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LUDWICE zeE SNIADECKICH
JENERALOWEJ SADYKOWEJ.

Te probki dziwnego zycia Polakéw i Polek, miloscig dla Pol-
ski wyrzuconych z polskiego swiata — Tobie poswigcam, moja
Jedyna — Tys mnie zrozumiala i sercem i duszg — Ty$ mi je-
dna byla towarzyszkg, rads i pociechg, w tem mojem dziwnem
zyciu. — I twoje zycie dziwne.

Dwie dusze zrodzone, by siebie zrozumialy — dwa serca, by
bity obok siebie — dla Polski — z nad Wilejki i z nad Kodenki
brzegéw, Bog zlaczyl nad brzegami Bosforu. — Smieré - nas
rozlgezy z tem dziwnem Zyciem, ale i po smierci sig¢ zlgczymy,
by patrzeé na naszg tyloletnig pracg i modli¢ sig. Boze, Tys
nas zlgezy! — Tys$ nas natchngt wielkg mysls, blogostawil na-
szym usilowaniom — uwiericz je zwycigztwem.

Niech kiedy$ p6ézny potomek méwige o naszych dziwnych
zyciach, powie: oboje kochali, wierzyli i stuzyli Polsce.

AUTOR.

W dzieh §w. Ludwika
25 sierpnia 1862 roku
w Stambule,
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ALEKSANDER PAUSZA.

Rodzina Pauszéw jest znamienitg ns Wolyniu, nie tytulami
kupionemi, nie majgtkiem Zle nabytym, ale uczciwoscia i swigtg
milcécig Ojczyzny. — Pan Marszalek Zawisza nie czarny; ale
z Czernichowa, ktory doszed! do tej doskonatosci w rachunkach,
ze zaden zyd z nim rachowaé si¢ nie chcial — a w robieniu
majgtku takg mial tajemnicg, Ze wioski, intraty i inwenta-
rze tak mu przyrastaly, jak grzyby w debowym lesie, po de-
szczu , i trzymal sig tego prawidla, zeby jak najwigcej zbierad,
a najmniej wydawaé — byl pokrewnym Pauszéw,i zawsze ma-
wial: Z tych Pauszéw to nigdy nic nie begdzie; ledwie to na
swiat wylizie, to zaraz mu matka z gramatyki Kopczynskiego
przyspiewuje — Swigta milosci Ojczyzny — i dla tego tez ging
jak rude myszy gdzie§ tam pod Raclawicami, pod Smolenskiem,
albo ich wywozg na Sybir, na Kaukaz, na azyackie podréze
zeby tam patryi szukali. Mnie nie tak matka uczyla. —
Kto placi temu sltuz, a jak zlapiesz grosz, to w kaletg widz, a
w kalecie niech grosz nie plesnieje, niech sig rusza, na zarobki
azawsze na zastawge. To tez z rzgdey pana Malachowskiego
posiadlem i caly majatek i wdowg po nim. I teraz Bogu
chwala jestem Pan calg gebg, nie poluje, nie bankietujg; Pan
Pausza Chorgzy powiatowy za mnie i obiady daje i polowania
sprawia — a ja lustrujg¢ poczty, kabaki i majgtki wdow i sierot,
bo to najéwigtsza powinnosé Marszalka, czuwaé nad dworzan-
skg opieksy, zeby lud mial dobry i sprawiedliwej miary trunk
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a panowie obywatele dobre konie do jezdzenia — nie tak jak
Pauszowie — i ¢6z im z tego, ze Jaxa Marcinkowski napisal:

A kiedy si¢ nakoguci pan Pausza
Moskal strusi, ogon pod siebie i sxa —

Kiedy ja workiem podzwonig, i Moskale i 3ydzi i panowie
‘szlachta biegng do mnie jak koty do sadla —

Tak mawial pan Zawisza, i taka byla istotnie z Czernobel-
skiej dzielnicy rodzina Pauszow. —

W roku 1826 jeszcze, Pan Antoni Pausza, deputat sgdu glo-
wnego drugiego departamentu, Gubernii Wolynskiej, za to, ze
wigcej sig zajmowal Ojczyzng, jak sprawami cywilnemi panow
obywateli — za to, ze zostal Narodowcem i Templarjuszem,
Zzeby Ojczyzng postawi¢ na nogi — wskazanym zostal na wie-
czne wygnanie do Tobolska, zeby tam cywilizowal plemiona sy-
birskie, i utworzyl, na pociechg Cara i Moskwy i Niemcow, pod-
pore starej Moskwy, nowg narodowosé¢ Sybirakow.

A Pan Aleksander Pausza, narodzony w wiosce Milostowce
— wyszedlszy z gimnazyum Migdzychodzkiego ksigzy Pijaréw,
z pod kuratorstwa naukowego Jasnie Wielmoznego Jézefa Ste-
ckiego — douczal sig §wiatowosci w Humiennikach przy Jasnie
Wielmoznej Marszalkowej Nowowiejskiej, ostatniej Matronie
Polce z Wolynia — muzyki przy pannie Popieléwnie, pannie
respektowej Jasnie Wielmoznej Marszalkowej ; z tego rodu kréla
Popiela, co go myszy zjadly na Gople jeziorze ; — praprawnuka
jak zagrala i zaspiewala, to nie tak jak Orfeusz wabila do siebie
boze zwierzgta, ona szczury odstraszala. I pan Jaxa w swojej
Popieladzie powiedzial : '

Jak Popieléwna w Klawisze ruszy,
Szczur chocby jaki, zaraz popruszy —
Jak wytnie Solo, to wszystkie szczury,
Ogony pod sig¢, i hajda w dziury —

Wtenczas milawo z trela na trela,
Gngbi mordercéw kréla Popiela.

Pan Aleksander Pausza, wida¢ ze wprzemianach zywota
swego nigdy nie byl szczurem, jak Pulkownik Mikolaj Kamien-
ski krows, albo Seweryn Pilchowski marchiewks, bo wtenczas
si¢ najwigcej przysiadal do panny Popieléwnej — i pani Mar-
szalkowa Nowowiejska miala zwyczaj opowiadaé.
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— O szarej godzinje, kiedy sig zacznie muzyka, a Oles, tak
bowiem zwala Pauszg, sigdzie przy mojej Popielce, to wtenczas
ona takze trele wycina, tak milawo, tak milawo, Ze az mi sig
moja mlodoéé przypomina. —

Kursa muzyki w wieczor, o szarym mroku sig odbywaly —
a Pani Marszatkowa im asystowala i nikt wigcej.

Pani Marszalkowa na calym Wolyniu, gdzie juz wszystko
na kopyt francuzki przerobiono, pozostala jak Fenix polski, by
kiedys, przez przypomnienie odrodzié obyczaje i zwyczaje pol-
skie. — Zawsze w robronie na rogéwkach, suto obrzucone;j fal-
banami, tak szeroko, #e i przy krynolinie Cesarzowej Eugenii,
Cesarzowej Francuzow by sig nie powstydeila. W trzewikach
na wysokich korkach, a tak skrzypigcych, jak wozy tatarskie
2eby przez rozglos unikngé od podejrzenia nawet kryjomych
schadzek zlodziejskich, niewolnych sprawek.— W koczkoda-
nie na glowie, na ktérym mozna stawia¢ bylo wazony z kwia-
tow, a nawet posadzi¢ kurg ps jajach, jak to dzisiaj w modzie
z wymyslu pewnego Marszalkas Francyi, nie powiatowego, nie
gubernskiego, ale wojska francuzkiego, tego dzielnego rycer-
stwa, przed ktorym dzi§ nic nie ustapi — Moskale, Niemcy,
Meksykanie, Chinczycy nawet , wszystko na 16j, na maslo — jak
gdyby bylo w Kozaczyznie, za czaséw krolow polskich i za sta-
rych Atamanéw Kozaczych.

Mowig,-2e pewny Marszalek Francyi, ksigze i wielki czyli
slawny wojownik, juz dobrze przyszedlszy za pigédziesiaty krzy-
2yk, ozenil sig z mlods i pigkng panng — byl bardzo kontent
z krynolin, naksztalt wiezy Malakowa i kazal daé jak najwy-
borniejezg stal do zakirysowania swej zony w krynoline. — Za-
pomnial 6w bohater, ze Malakéw byl wziety, ze kule koniczne
i cylindrowe ze sztudedéw gwintowanych i stal kiryséw przebi-
jaje. —, Jednego dnia zastal stal krynoliny swojej ukochanej
w drobne kawalki polamang, westchngl — ale pocieszy! sie,
ze juz i kirysyeréw w wojsku kasujg, bo to na nic przy dzi-
siejszych wynalazkach wojennych. — Marszalek, czlowiek wojny
i postepu, wzig! sig do kapelusza, i w miejscu kwiatow, wsadzil
na wierzeh glowy zony jaja i kokoszke najpigkniejszg miedzy
najpigkniejszemi w Algierze. Cieszyl sig, jakby Archimedes byl
cieszyl odkryciem kwadratury kola, slyszgc jak kokoszka kwo-
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ktala, widzac jak dzidbala na wszystkie strony. Ale niestety,
jednego dnia zastal kokoszke przestraszong w kacie pokoju,
Jjaja pobite na posadzce — westchngl znowu i powiedzial: jak
Archimedes nie odkryl kwadratury kola, tak i ja nie odkryje
obrony niedostgpnej do tej twierdzy. Jednak ze nie upadl
na duchu, napisal do Cesarzowej Eugenii memoar, dowodzacy
z wlasnego przykladu nieuzytecznosé stali w krynolinach i ko-
koszek na kapeluszach a proszaecy o nowy jaki wynalazek.
MozeCesarzowa Eugenia wyciggnie z grobu trzewiki na wyso-
kich korkach i skrzypigce i rzuci w swiat mody jako nowy
wynalazek , na poprawe obyczajow.

Swiat przyjmie z oklaskami, i nxewdzngczny nie powie, ze to
nie nowe rzeczy, ale stare przenicowane, ze od dawnych .
wiekéw w takie blokhausy, w takie reduty zbrojono pleé pie-
kng i przekonano sig, ze to na nic sig nie zdalo. Papiez swoje,
a krol Wloski swoje — czyli Pan Bog swoje, a djabel swoje.
+~— Kto Pan Bég, kto djabel, trudno odgadngé. Pani Nowo-
wiejska wierng byla zwyczajom praprababek, tych matron,
ktore Polsce daly i wychowaly — Zélkiewskich, Chodkiewi-
czéw. .

Wierng byla i we wszystkiem i jeszcze u niej w zupie plywaly
stada kaczek, gesi i lab-1zi, popstrzonych w zlote i srebrne
folgi a we drodku przedziwne nadziania pasztetowe. — Je-
szcze pieczyste bylo przywdziane w mundury, pawie, kaplonie,
cietrzewie i trzeba bylo te klejonki mundurowane zgrabnie od-
walié, nim si¢ dobra¢ do smacznego migsiwa. — Szparagi, jak
las zloto-glowy, sterczaly na srebrzystem wzgérzu §wiezego ma-
sla. — Rzezucha do salaty, na drzewach obciggnigtych plotnem,
wygladala jak cyprysy stambulskich smentarzy. — Ciasta jak pa-
tace z oknami i drzwiami, skingce zlotem i drebrem, marmurem
i drogiemi kamieniami. — Galarety jak ptaszeta rozmaitych ko-
loréw irodzajow, a lody juk owoce krajowe i zagraniczne. —
A serwisy takie, jakie opisal Wielki Poeta w swoim Tadeuszu.

Gofcie i to najdostojniejsi zjezdzali sig do Humiennik jak
na odpust, aby ogladaé te relikwie zwyczajow i obyczajow sta-
rej Polski. — Po kazdej biesiadzie, jak Amen jest nieodbitem
do zakonczenia modlitwy, tak dla pani Marszalkowej bylo
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nieodbitem wyprowadzié gosei do ogrodu, gdzie sig mial odbi-
jaé jaki§ cudowny rozglos.

Jak tylko pani Marszalkowa stawala przy wchodzie ogrodu,
z najwigksza powage i propozycys do odegrania swej roli, Pan
Aleksander Pausza, jak méwig Ukraincy, myszkiem przesuwal
si¢ miedzy drzewami w glab ogrodu.

Jak pani Marszatkowa zawolala,

— Echo. —

Pan Pausza odpowiadal.

— Stucham Jasnie Wielmozny Marszalkowej. —

Uradowana obracala sig do przytomnych.

— A widzicie Panowie, ale jeszcze sprobujg — i znowu
wolala — Echo. —

A pan Pan Pausza wnet dat odpowiedz:

— Co Jasnie Wielmo2na Marszatkowa rozkaze. —

Uémiech radosci jeszcze bardziej sig rozwijal na licu starem
Marszalkowej.

Niechze mi Panowie powiedzg, sluchajcie jeszcze raz —
i znowu zawolala — Echo. —

Pausza w mig zagrzmial z krzaku.

— Zaraz, zaraz Jasnie Wielmozna Marszalkowa. —

Do lez rozczulona Marszalkowa wracala do zamku, aby koni-
czyé rozprawy o tem dznvnym zjawisku i do nowych proéb sig
przygotowywad.

W takim towarzystwie, jak mowig, ocieral sig Aleksander
Pausza, migdzy ludZzmi, aby wyjéé kiedys na czlowieka.

By! on bardzo roztargnionym. Jednego dnia zapomniawszy
.0 wielkim balu wydawanym przez panig Nowowiejska, poszedl
z rana na bekasy, na rude, i polowanie udato si¢ doskonale; miat
przy torbie z kopg dubeltow, krzykow i ficklaczow, szedl pro-
sto do Humienickiego zamku, by zlozy¢ swojg zwierzyng u stop
pani Marszalkowskiej.

Tatce juz byly rozpoczgte , muzyka grzmiala, ale pani Mar-
szalkowej, jakby czego$ brakowalo, bo nie bylo jej Olesia, zdalo
sig, ze zabawa nie idzie razno, ochoczo, jakby ona cheiala. —
Pausza wlaérie wtenczas podchodzit pod okna sali tanéw — za-
pomnial o swoim ubiorze, o zabloceniu, nie szukat nawet drzwi,
tylko przez okno wekoczyl do sali. Piorunem zlozy! torbg ze
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zwierzyng i strzelbg u stop Marszalkowej, chwycil pierwszg lep-
szg panng, jaka mu sig nawinela, i zaczgl z nig wycinaé mazur-
ka, w hopaka, w holubce.

Marszalkowa z radosci o malo co nie zemdlala.

— Ot6z to prawdziwy Koleander, zlozy! u mych stép ryn-
sztunek Marsa i jak Kupidon polecial lowié Nimfy moj Oles,
a jakZe on pigknie ubrany — w koturnach jak dawni Rzymia-
nie i w tunice jak grecki Aleybiades. —

Marszatkowa wzigla postoly rzemienne za kotury a koszulg
na wierzch wyrzucong za tunike i chciala koniecznie, aby jej
synowiec, Janusz i Mikolaj Nowowiejscy w taki sam stroj
przybrali si¢ na przyszly bal.

Innego razu gubernator Gizycki, z kilka Jeneralaml Kosin-
skiemi przybyli do Humiennik, i bylo tam wielkie przyjecie
obywateli Rowienskiego powiatu, ktérego Marszalkiem by! syn
pani Nowowiejskiej, Janusz — wszyscy obywatele byli w mun-
durach. I pan Pausza sig wystroil, ale nim poszli na pokoje,
fechtowal sig szpads, nie spotkawszy pochwy, wlozyl golg szpa-
de w portepej obywatelski, takoz nie wzig! pod mundur ka-
mizelki ze zlotej lamy dar pani Marsaalkowej. Ktorys z przy-
tomnych powiedzial: zapomniates kamizelki — i podal mu jg
— bez namyslu pan Aleksander wlozyl ja na mundur, zapigt —
i tak si¢ prezentowal,

I Gubernator i Jeneralowie dziwili sig temu strojowi, pani
Murszatkowej bardzo sig podobal. — I dowodzila, ze to jest
stréj Aleksandra Wielkiego Macedonskiego, ktory nigdy nie
nosil miecza w pochwie, zeby byé gotowym natychmiast do
cigeia, a na kamizelke, ze to jest pancerz bohaterow Homera
iz tego wywnioskowala, ze Aleksander Pausza nie tylko moze,
ale musi byé Aleksandrem Wielkim, Ze on zbawi Polske.

Gubernator Gizycki przerwal.

— Pod Milostowem. —

I zeby wigcej z czem Marszalkowa nie wygadala sig przed
Moskalami, zaprowadzil jg do ogrodu na reprezentacys echa.

Paugza nie stracil miny, §mial si¢ ze swego roztrzepanstwa
— ale mu w mysl zagwozdzily sig sfowa:

— On zbawi Polske pod Milostowem. —

Pauszowie to jak psy goneze dobrego miotu; bez uklada-
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.

nis, z natury gonis, tak i Pauszéw jak tylko wzmianke o Patryi
-zrobig, zaraz Spiewka matczyna — $wigta milosei Ojezyzny —
do duszy sig cidnie i calym zywotem owlada.

.Pan Aleksander nie tylko ze wszedl do towarzystwa patryo-
tyczuego, odnowionego z ruin Templaryuszéw przez Jana
Omiecimskiego i jego przyjaciol z Berdyczowskiej ziemi, ale
zaczgl rysowné karte Milostowa, i na niej ukladaé plan wielkiej
bitwy. — Rzeczka wychodzgea z Humiennik deielila sig na dwie
galezie, okalala pola i wied Milostow, i za Milostowem lgczyla
si¢ znowu w jedno koryto, na ktorym byla dluga grobla ga-
cona faszynami i most z dghowych krgglakéw — brzegami roz-
galezionej rzeki ciagnely sig bagna trzgsawiste, niepodobne do
przebycia dla bydlecia , a bardzo trudne dlaczlowieka. — W je-
dnem miejscu tylko z lewej strony Milostowa, biorge go czo-
lem do szlaku z powiatowego miasta Rojona, bylo przejscie
przez bagno i brdéd przez rzeke, ale okryte gestg Olszyng.
Aleksander Pausza w swoim planie, swojem stutysigeznem woj-
skiem na papierze, osadzal Milostow, malowal na lewem
skrzydle dwie czgéci kawaleryi, a artylerys konng ukrywat
w Olszynie, nad przejéeiem i brodem — trzecig czgéé kawale-
ryi i jedng dywizye piechoty wyprawial przez most i groble na
szlak kowienski przeciwko moskiewskiej dwunastotysigcznej
armii takoz na papierze.

Wyslane wojsko przed groble mialo sig cofaé i weiggaé za
sobg nieprzyjaciela do wioski, z nad drogi, w ktére wojsko
Pauszy mialo ustepowaé po kritkiej obronie, na lewa strong
wioski, do zmasowanej piechoty.  Po wejsciu tylnej strazy nie-
przyjacielskiej na groble jazda Pauszy ukryta w Olszynie z ar-
tyleryg mialn przejié rzek¢ w brod i rzucié sig na tyl nieprzy-
jaciela, piechota zmasowana uderzyé z calg gwaltownosdciy na
bagnely, na jego flank prawy i silnie osadzi¢ Milostow —
wtenczas jazda cofajgca sig misla pozrywaé mostki wiodgee do
Humiennik, pozrywaé upusty, porozkopywaé groble i zalaé
tym sposobem pole z Moskalami, zeby to, co nie bylo pobitem
przez wojsko Pauszy, bylo utopionem przez wody, tak zeby
ani jeden Moskal z zywg duszg nie uszed!, zeby Moskale nie
- mieli z Milostowa tej pociechy, jakg mieli dawni Grecy z Ter-
mopylow, wiedzy o pobicia swoich. — Zazarty byl pan Ale-
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ksander wswoim planie i mowil — Kiedy pan Wyhowski sprawil -
takg kurtg Moskalom pod Konotopami, dla czegoz Aleksan-
der Pausza nie moze jg im powtdrzyé pod Milostowem. Wamk
‘Wyhowscey i Pauszowie z jednej dzielnicy, z Czernobylskie;j.

Plan bitwy pod Milostowem byl zrobionym, opiganym
w roku 1828 i czekal tylko na okazys.

A wodz tymezasem jeidzil po Wolyniu, Ukrainie i Podolu
i upatrywal pulkowodzeéw, molodeéw -na pulki — 1 krasiwe
zuzulki czyli kukulki, w przenoénem znaczeniu ukrainskiem,
panienki — a posaine — Zzeby do prowadzenia wojny mieé
Jjak najwiecej pienigdzy, pienigdzy i pieniedzy.

O pulkowodedow nie bylo trudno; kazdy gotow stangé
przed putkiem, byle by! pulk — Polak, mianowicie szlachcic,
nie watpi nigdy o swojej zdoinoéci choé zrodzony wérdd pol-
skich piaskéw; gotow do marynarki, byle na Admirala, choé
nie trzymal w rgku tylko batég, gotéw do wojska, byle na Je-
nerala.

I o Zuzule nie trudno; kazda rada, by jej kto reke uscisngt
— otarl buziaka wasikiem, ale o posag co innego.

Przyjechat do pana Prezesa Iwanowskiego, tam fadna wnu-
<zka, i mloda i hoza — i dobrego rodu, urodzona z Zaleskiej,
corki Zaleskiego z Piatki — co takoz kochal Patryg i nie do Za-
wiszy ale do Pauszéw byl podobnym. — Pan Prezes Dorobkie-
wicz, ale bogaty — w zasiekach jak Zyto i pszenicg, trzymal
pienigdze miedziane, érebrne i zlote. Co dzien z rana po
pacierzach i po pod Twojg obrone uciekamy sig, bo byl Soda-
lisem Marianusem nakladal na golong glowe konfederatke ro-
gatg 1 szed! do swojego skarbca.

Wazedlszy stawal przed zasiekiem miedzi, pigtakow, kopi-
jek i gruzéw, zdejmowal czapke, i klanial nizko az do ziemi —
méwige: '

— Stawa Bogu, klaniam wam poczciwe chlopki, z was ro-
énie szlachta, z was rosng Pany. —

Stawal przed zasiek srebrny z rubléw i pélrubléw, czapki
nie zdejmowat tylko troche uchylil. — Na zdrowie wam bracia
szlachto, obdzieracie chlopéw, a panom oddajecie na posyczke,
na przepadlo. —

Potem stawal przed zasiekiem zlota, konfederatkg wtloczyl
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na glowg , na bakier i plungl w zloto. — Wy szelmy panowie,
obdzieracie chlopow, oszukujecie szlachte , zeby potem trwonié
to paskudne zloto na rozpustg, tfu — djabel was niech trzy-
ma. —

I wychodzil ze skarbcea i to co dzien powtarzal, ale na Pa-
trye itego paskudnego zlota nawet nie dawal, ale za to, kiedy
wydal raz obiad na sto 0s6b, wszystkie dania na srebrnych
polmiskach, i wszystkie talerze byly srebrne — a do bakalii
slodkich i deseru szczero-zlote — zadnego talerza nie wynoszo-
no wymywaé i wycieraé, tylko rzucano do skrzyn stojacych
w jadalnej izbie, & §wiezemi branemi z pulek mieniano a bylo
przeszlo szeéédziesigt dan i ze dwadziescia slodkich deseréw. —
Z tego serwisu ileby to bylo sluzby dla Ojczyzny, ale pan Pre-
zes na to niepokojny; nie byl on zlym Polakiem, bron Boze,
ale choé wierzyl, jak Sodalis Marianus w zmartwychwstanie
trapéw, nie wierzy! w zmartwychwstanie Ojczyzny. Jak sig
<czubili Aleksander pierwszy z Wielkim Napoleonem i gadano o
Polsce, on powtarzal — «Niech temu Pan Bog daje, kto nam
-dobrze zyczy.» — I gdyby byly polskie wojska przyszly, bylby
im dostarczy? koni ze swoich najpigkniejszych i najliczniejszych
stad — ma sig rozumieé za brzgczgeg monetg do zasiek, jak do-
starczal gwardyom moskiewskim. Ale i to juz byla wielka
zastuga polska, Ze chowal konie, nie owce ani Swinie — bo
gdzie sg konie, tam bedzie jazda, w potrzebie — gdzie sg owce
i éwinie, tam nie uciulasz jazdy. Za to jedno warto, aby imig
pana Prezesa Iwanowskiego bylo zapisanem migdzy obywate-
lami dobrze sig zastugujgcymi Polsce — przecie na co§ uzyte-
cznemi dla Ojczyzny.

Mial Prezes i drugg wielkg 2aletg: nie zapieral sig swojego
poczatku, swojego dorobku — i jak relikwijny czesé chowal
dla rodziny Dorozyiiskich , rodziny swojego dawnego Pana i Do-
brodzieja. — Z zadnym Dorozynskim, choéby z mlokosem, na
targu jarmarkowym w Berdyczowie, albo w sali kontraktowej
w Kijowie nie rozmawial, nie zdjgwszy czapki. Najdzielniej-
sze konie swojego stada, i huncwotéw panéw ze slotego zasie-
ka, bo Dorozynscy podupadli, co rok im w darze na urodziny
i na imieniny posylal. I to pigkne cnoty byly, prawda i wdzig-
cznosé — oznaki serca i sumienia.
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Pan Prezes zwachng! pismo nosem, do jakich to progow cheg
si¢ wdrapaé nogi pana Pauszy, i jednego dnia ni ztad m
z owad zacza! dowodzié, ze Pauszowie, to wielka i starodawna
rodzina polska, ze nie sg zwyczajnej szlachly, ale Panowie
lepsi jak Branicey, Jaroszyiiscy, Sobanscy, co sig podarabiali
w ostatnich czasach majatkow — ze Pauszowie za Jagielly byli
Panami a zapewne i za Piastow. — Pan Aleksander rost w dumeg
i juz myslal, bedg pienigdze na Milostowsks bitwe. — Nazajutrz
dzien rano pan Prezes do skarbea zaprowadzil pana Aleksan-
dra i przy nim w zwyczajny sposob oddal dobry dzien swoim
zasiekom. — Pausza spuscil nosa, bo byl dowcipny. — A tu jak
gradem sypnely inne przygody, przy stole dano czairng polewke
z gesi, pan Aleksander nadrabiat ming, ledwie przetkng! polew-
ke, a tu panna daje mu ananasa, co w modnym ukrainskim
dwiecie znaczy to samo co harbuz — zjadl Pausza ananssa,
bo byl lakomy, a kolce skornpy ze sloéci potkngl. — Kazal za-
przgsé konie, pozegnal, i kiedy siadal do powozu, znalazl tam
dwa wielkie harbuzy nie bylo co juz o drogg powrotu pytaé.

Jak pojechal, tak pojechal i nie wrécil, a panng wydano za
Poniatowskiego z Tahanczy — nie dla tego, Ze nosil krolewskiej
rodziny nazwisko, ale ze byl synem dziedzica Tahatnczy posia-
dajgcezo fabryke sukna, fabryke skor iaredujgcego u rzgdu
kabaic czyli odkup w Kijowie i w calej Ukrainie. — Nie uwazano
na to, ze Jaxa Marcinkowski napisal:

O Poniatowscy, jakie wasze losy glupie —
Jeden siedzial na tronie, drugi na odkupie.

Nie zwazano, ze wszyscy Poniatowscy Tahanieccy sluzyli
i sluzg Moskalom — wydano panng — bo pan Prezes mial
w swoich zasiekach chlopow, szlachtg i panéw a tej nie mial,
do jakiej nalezg Poniatowscy. Pausza nie dostal nerwa wojen-
nego, i bitwa pod Milostowem zostawala w planie.

Nie z jednego komina dym sig kurzy, nie jedna Waépanna
na swiecie — nie tyle §wiata co w oknie $wieci. Zwiedzal
Pausza magnaterye podolska, i tam byly panny i porazne — juz
na to nie zwazal, Zze w dewizach herbowych u jednych byly:
hop hoc’ po naszemu — u drugich: hif huf po waszemu. — Sle-
pe, kulawe, garbate, byle mialy dukaty a przynajmniej karbo-
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wance. — Jak Tukaj balady Mickiewicza bylby diablu zapisal
duszg, byle mieé zloto, na wydanie bitwy pod Milostowem.

Pausza by?! urodziwym mlodzienicem w calem znaczeniu
tego wyrazu, nie tylko w oczach pani Marszalkowej Nowowiej-
skiej, ale w oczach i sercach nie jednej Popielki. Mial imig
Aleksander, jak bohater Macedonski, jak krol polski Jagiellon,
ijak Cesarz Zbawca Wazech-Rosyi — pigkne imig, ale Milo-
stow, nieintratny, zaledwie zdolny na plac bitwy, do zbawienia
Polski.

Cezary; Augusty, Dariusze — z Tahanczy podostawali zony
i ladne i posazne, choé¢ w moskiewskich mundurach i z mo-
skiewskiemi sercami pod niemi, bo mieli Tahanczg z fabry-
kami i odkupem. — Aleksander z Milostowa, oprécz pol-
skiego serca i planu na wielkg bitwe, nic nie mial — i Zony po-
saznej nie dostal.

Jesli Iwanicki byl Lozanem polskim w Dubienskim, Ale-
ksander Pausza byl nim bezzawodnie w Rowienskim: dziwne
o nim przygody w tym wzgledzie znano — i na byczej skérze
rozciggnigtej sposobem Dydony nie moznaby je spisaé: dosé
jgdne wzmiankowaé na probke o reszcie.

Urzednik wyborowy, dostojnego stopnia, nalezgcy do jednej
z pierwszych rodzin Wolynia, podstarzaly, majgcy dwie cérki
zamezne; dostal bzika i ozenil si¢ z panng mlodszg o wigcej
jak polowe lat od siebie, mlodszg od swoich corek, i bardzo
ladng: obrzydliwa to rorpusta s§lubna, nikezemnigea panng,
a bardziej jeszcze nikczemnigea starca, ale uprawniona reli-
gijnemi prawami i dziejgca sig na tym Bozym éwiecie.

Dziwna to natura ludzka. — Zalotnica choéby jaka, ktorej
cnota upadla przed urokiem milosci, mlodoéei albo stawy —
i choéby te upadki ciggle sig powtarzaly jak paroksyzmy,
ciggnie wszystkich oczy i serca ku sobie — duch miloéci jg
owiewa, ku niej ngci — poblaza i jg wielbi nad dziewicg su-
chej cnoty, niemilujgcego serca choéby najkrasiwszg. — Ale
ku dziewicy, ktéra sig za pienigdz, albo za dobry byt przedals,
i sluzy lichemu starcowi za rozpustg, jest wstret, jest ckli-
woéé — choéby bylo najpigkniejsza; bezecna wonia starca
owiewa jg do kola — schydzona, odpycha od siebie nieprze-
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zwycigzong odrazg, spodleniem najszlachetniejszego uczucia —
uczucia mitosei.

Aleksander Pausza, cho¢ szlachetny i dzielny mlodzieniec —
nabral trochg zwyczaju moskiewskich soldatow nie przebie-
ra¢ — co na placu, to nieprzyjaciel. Urzedniczka zostala jego
kochankg, a urzgdnik najserdeczniejszym przyjacielem — goto-
wym nawet wzig$é udzial w bitwie pod Milostowem, ale tylko
pienigznie, czego bylo potrzeba naszemu bohaterowi, ale co
wecale sig nie podobalo zigciom urzednika. — Nastgpily przy-
moéwki, wpéldonosy, w koncu jeden z zigeidw powiedzial star-
cowi malzonkowi, ze jego mloda Zona miewa co noc schadzki
z Pauszg w jejze sypialnym pokoju.’ Pieklo zazdrosci rzucit
w serce obmierzlego starca; myslal, bolal, przezuwal sposoby
zemsty — a byla to zasluzona kara przez tego starca, za liche
zhydzenie pigknosci i mlodosci; to jego cierpienie bylo dobrze
zasluzone — przemrukiwal: zabijg — zabije.

Pausza uwazal, ze.cos si¢ knuje przeciw niemu, ale przez
swoje plany bitwy pod Milostowem majacej si¢ wydaé, wyéwi-
czony do stawiania czola nieprzyjacielowi na kazdy wypadek —
wstgpnemu bojowi odpowiada¢ bojem wstgpnym — wybie-
gom, wybiegami. — Ubral w szlafrok na maniaka podobno
miotlg z babiiica, na glowg wyrobiony z galganéw nalozyl cza-
peczke greczynke, a na czolo blyszezace okulary, ktore nosil dla
mody, nie dla potrzeby — i tego maniaka postawil przy lozu
urzgdniczki, tak Zeby za otworzeniem drzwi blysk szkiel od
okularéw uderzyl w oczy wchodzacego — otworzyl okno do
ogrodu, bo to bylo w maju czy w czerwcu, a sam skryl sig
pod kotare uspakajaé strach urzedniczki.

Tymeczasem urzednik pozerany plomieniem zazdroéci i dy-
szgcg zemstg, cichaczem wydobyl z pokrowca strzelbg Saga-
las London, z ktorg niegdys chodzl na polowanie na kuropa-
twy i na bekasy, bo byt dobrym strzelcem, choé mu sig rece jak
galareta trzgsly od rozpusty i starodci; wyprébowal zamek
i skalke, wsypal proch, przetknal zaf)al , wpakowal w lufg sztof
i szefé grankuleg — i na chwile jak szatan sig uradowal. Za-
wolal starego sluge, towarzysza z mlodosci, i Swiadka tej nie-
cnej mlodosei, dal mu kindzal w rgke i powiedzial; staniesz
pod oknem sypialnego pokoju mojej zony, od ogrodu — a kto-
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by on nie byl, ktoby z tamtad wyskakiwal — kot — szczur, ja
sam, rozplatasz kindzalem — bo jak nie, to ja ciebie slara be-
styo rozplatam — i czekal nocy. — Nadeszla — idzie starzec,
serce mu bije zloscig i zazdroscia — rece sie trzgsa. Drzwi
odemkngl, patrzy, okulary mu zablysly jak gwiazdy Smierci,
przylozy! sie do strzelby, trzgsie si¢ lufa — wycelil — wypalil
— maniak si¢ zwalil — dym prochu w oczy starcowi lungl —
i tylko styszal jaki$ ruech, za oknem krzyk — skoczyl na trupa —
chwycil rekoma okulary i w reku trzyma i mnie. — Przeciera
oczy i widzi przed sobg Zong — z rozpuszczonym wlosem —
z okiem blyszczgcem gniewem, pigkng ubiorem nieladu. —
Watydz sig starcze, po co bylo si¢ zenié, zeby potem Zong po-
sgdzaé¢ — zaprzepasciles moje mlode lata, obiecywale§ zlote
gory, a teraz c6z mi dajesz, wstyd i hanbe. Wiedzialam o do-
niesieniach, o twoim bezecnem niedowiarstwie i zeby ciebie
starca rozumu nauczyé, ubralam maniaka — masz, mscij sig,
idZ na posmiewisko ludzi, jakes na to zasluzy!— pfe, wstydz sig
starcze. I zaczela plakaé. — W tej samej chwili wpad? Aleksan-
der Pausza, przybrany w jaki§ tulub barankowy — pyta co to
jest — urzednika biorze za rekg — a zanim zigciowie, corki,
sluzba. — Juz nie zemsta, nie zazdrosé, nie zlosé — ale Smie-
sznodé, {wstyd padly na starca — jak grom Bozy — oniemial,
stoi w miejscu, i mnie w reku okulary — plon swojego czynu.
' Jedrzej, stary sluga, wzigl pana za reke.— Chodz Pan,po co
tu sta¢ bedziemy, po co tustaébedziemy migdzy tg mlodziezg.—
Zaprowadzil, jak dziecko nianka wiedzie, do panskiego po-
koju. — Po co bylo sig zenié¢, a ja méwilem, rece trzesg sig jak
drahle, pigkny mi mgz, dobrze to mowig chlopi — nie zen sie,
nie zen Bandura — teraz jesli Pani syna narodzi, to bedzie
w okularach — pigkny mi dziedzic — panskiego imienia, pani-
skiego majgtku. —
Starzec milczal i gorzko plakal — choé mu Jedrzej nie mo-
- wil, co mu z okna spadlo’na plecy, i ze tego kindzalem nie prze-
platal — pan go takze nim nie przeplatal — o nic nie pytal. —
Tylko zigciow corki z domu powypedzal, a pana Aleksandra zo-
stawil przyjacielem domu. Na dobitek pan Aleksander zigcia
donosiciela na pojedynek wyzwal, zeby ukaraé go za dlugi je-
zyk,lewe ucho mu oberzugl, ucho od serca. — Ta przygoda.
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rozglosita si¢ me tylko po calym powiecie, ale i po trzech gu-
berniach. — A kobiety lubig takich bohaterow, chocby dla sa-
mej ciekawosci.

Matzenstwo nie dopisalo panu Aleksandrowi, choé Kupidon
z Cyterg byli mu przyjaznemi; puscil sig na jarmark do Ber-
dyczowa i na kontrakty do Kijowa — czy tam nie znajdzie zlota.
W tym wzgledzie byl on Alchemikiem dawnych wiekéw, tyl-
ko 7e jego Alembik byl nie ze szkla, nie z gliny, ale w glo-
wie, w mysli — na gwalt mu trzeba zlota — bo juz gadano o
majgcem nastapié powstaniu w Krolestwie Polskiem, u odro-
dzonych Templaryusz6 w skupowano konie, sposobiono ryn-
sztunki, bron, sposobiono Kozakéw do sluzby. — Puszczono
rozglos o pojawieniu si¢ mnogich stad wilkéw na stepach. —
Kolo Berdyczowa, na szlaku pocztowym, migdzy stlupami wer-
stwowemi, malowanemi w barwy cesarskie, moskiewskie,
wiley zjadly pieciu huzaréw kresowych, tylko buty zostawity
i bron i podkowy koniskie. — Kolo Murowanej Machnowki je-
chal sankami pop z zong, z dzieckiem i malym chlopakiem za
powoziciela — napadnigty przez wilkéw, rzucil im woznice,
wiley go powagchali i biegli, dalej rzucil dziecko, to samo,
rzucil zone i na te sie nie pooskomili, ale i konie zatrzymaly,
ipopa z konmi poszarpaly i zjadly. — We wsi Agatowce, przez
dach, ktéry rozebrali jakby najwprawniejsi porywacze, wlezli do
chaty stojgcej przy kolowrocie i zjedli dziada, babg i czworo
prosigt chowanych na Wielkanoc: to wszystko przez kurso-
rie, okélnikami kapitana Isprawnika, gloszono po powiecie —
i na tej zasadzie dozwolono obywatelom gotowaé si¢ nie tylko
do odparcia, ale nawet do wytepienia wilkow. — Obywatele
korzystali 2 dozwolenia rgezo, ochoczo. A kapitan Isprawnik,
choé Moskal, kupil sobie intratng wies i powiedeial: tak po-
lubilem tych Panow Polakow, e juz i sam zostang Polakiem. —

Zydzi Berdyczowscy moéwili: wszystko mozna, byle ostro-
znie — szlachta ma rozum, wie, Ze kto smaruje, ten jedzie —
i Isprawnik ma rozum, bo wie, ze lepszy wrobel w kieszeni, jak
indyk w powietrzu — wie, ze Pan Bog wysoko, Car daleko, a
Panowie obywatele tu blisko. — I wezystko dobrze szlo przy
koricu tego 1830 roku, tylko pan Aleksander jak nie mial, tak
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nie mial pienigdzy i mozolil si¢ powtarzajgec — kto nie ma po-
brzekaczy, ten nie moze mieé poslugaczy. —

W Berdyczowie na jarmarku, Kuzmy i Damiana, wprawdzie
¢nalazl jednego ochotnika na polkowédeg, ito nie golego ale
obro$nigtego — pana Leona Zakrzewskiego — synowiec jene-
rala Konfederackich i Kodciuszkowskich czaséw — i ksigznej
Radziwilowej z Sieniawy, majgcego tedy prawo na potkownika.
— Przezorny to byl chlopiec; zeby unikngé strachu i wypadkéw,
gradu, powodzi i posuchy przedal wies ojczystg, zagospodaro-
wang, zabudowang i intratng za dwadziedcia pigé tysiecy czer-
wonych zlotych —i porgkawiczne, dwoch karych koni, dychawi-
cznych i jasnokoscistych — bryczki bez rysoréw i odkrytej z fa-
bryki z Polonnego, starego kilimka moggcego sluzyé za derke,
z wyrobu na Slawuty — i w skrzynke Zelazng opatrzong w za-
mek na podwdjny rygiel z kluczem sercowym i dwie klédki. —
W skrzynke caly kapital wzigty za wioske zlozy! w workach
opieczgtowanych. Remanenta i sprzgty domowe osobno prze-
dal za dwa tysigce pigéset dukatow i pigtnadcie rubli srebrnyeh
zdawkowg monetg — zloto w trzos wlozyl i opasal pod koszulg
na golym ciele, zdawkowg monet¢ mial w kieszeni i nig prze-
brzgkiwal. — Zostawil sobie palasz stryjowski, Augustowke
2 napisem —kto chce, to i moze — parg pistoletow hiszpanskich
— i starego sluge, poddanego, gluchego zupelnie, slepego na
pol i zajake, tak iz nie mozna bylo si¢ dopytaé od niego zadnej
TZEeCZY.

Tak uekwipowany, pufcil sig jak Bernadyn kwestarz z domu
do domu, do krewnych, do znajomych i do nieznajomych —ale
do doméw uczciwych, niepodejrzanych. Do pokolen tatar-
skich, zydowskich, choéby nawet wyneofitowanych chrztem,
bynajmniej nie zajezdzal — omijal je, jak szczwany wedrownik
wschodu, omija zadzumione miasta. . '

Do kazdego miejsca, gdzie przyjezdzal, zaraz znosil swojg
skrzynie — i stawial w najpewniejszym miejscu, nie Zeby jg
wiatr nie zawial, ale zeby po nig nie ciggla pozgdliwosé jaka.—
Jesli byl w karczmie na popasie, kamieniem siedzial na skrzyni
— noclegéw w karczmie nie odbywal, nawet w miastach — ale
zajezdzal, albo do klasztoru albo do plebana, albo do ja-
kiego mieszczanina zacnego chrzedcijanina — do popa nawet,

Czasgowskl. IX. 2
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jesli nie bylo dworu — a do karczmy nigdy — rankami i wie-
czorami nie mial zwyczaju jezdzié; nie dla tego aby nie do-
stal kataru, ale zeby si¢ nie zdybaé z niepotrzebng cholots.

Wszedzie go doskonale przyjmowano i goszczono. — Matks
w nadziei zlapania zigcia, panny dostania meza — doktorzy, ze-
zachoruje -— karciarze, ze go zaoskomi stosik albo faraonik —
klasztory, ze zapisze na kosciol. Ale on nie chorowal, nie gral
w karty — mowil, ze zona nie potrzebny ambaras, do&é juz ma
ze swoim gluchym — pchel znosi¢ nie mogl, a kobiety zawsze
pchlarki — Pan Bog ma swoj kosciol, pienigdzy nie potrzebo-
wal, doé¢ mu bylo modléw — i czasami si¢ modlil, zeby na
skrzynce nie zasnaé i lepiej pilnowaé.

Blogo mu plynelo zycie. — Razu jednego w Korowinczy-
kach Malych, u Jana Omiecinskiego, bylo mnogie zgromadze-
nie, w niem pan Leon Zakrzewski i Ignacy Strumilo. — Grano
w karty, w djabelka — pelno bylo na stole zlota, srebra i bo-
maszek czyli assygnat — Leonkowi 8linka plynela, patrzac na
nie, ale nie gral. Strumilo go zachgcal, uczyl, dawal teorye,
jak stawiad, jak kombinowaé, jak zagartywaé pienigdze wygrane.
— To ostatnie bardzo si¢ podobalo Zakrzewskiemu, ale nie
gral, i jak komandor z Don Zuana na teatrze, siedzial wypro-
stowany na krzesle. — Zauwazano jednak, ze ukradkiem wzigh
ze stolu dwie talie juz zgranych kart, (i pomalutku wsadzi}
w kieszen, potem wstal i wyszedl.

Po chwili Strumilo, ktory najlepiej to zauwazal, wstal takoz.

— ChodZcie a zobaczycie, co robi Pan Leon. —

Poszli do oficyn, gdzie bylo mieszkanie Zakrzewskiego,
okiennice pozamykane, choé slorica nie bylo, bylo chmurno —
poludnie — drzwi ze srodka zamknigte na zasuwke i na klucz—
przez szpary jednak dopatrzono, jak Pan Leon klgezal przy swo-’
jej skrzyni, ciaggng! djabelka na dwie talie kart — i po skrzyny
pisal jakies liczby. — Poszli do okiennic, podpitowali sruby —
tak byl zajety, ze tego nie slyszal — raptem okiennice sie
otworzyly — iwrzasnigto ze wszech stron — banko wygralis-
my. —

Jak piorunem razony zastyg! pan Leon, drzwi wylamano a
on klgczal przy skrzynce obejmujge jg oburgcz. — Strumilo zla-
pal za kredke i zaczgl sumowaé liczby — tysige pigédziesigt:
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i szedé dukatow; zaplac zaraz, bo w karty nie masz — poczekaj
— ryba fisz — gield auf den tisz — czyli pienigdze na stdl, tak
mowig Niemcy, a oni wymyslili Landsknechta; przezwalismy
go djabelkiem, bo Niemcy djabli — pienigdzy, pienigdzy, pie-
niedzy plaé. — Pan Leon przyszed? do siebie — klat si¢ w ojca,
w matke, na wszystkich $wigtych, na Boga — Ze on nie na du-
katy ale na zlotéwki gral.

— To plaé zlotowkami, —

Zaplacil nieborak z.trzosa, placzgc jak dziecko, kiedy mu
lakocie starsi wydrsa.

Nazajutrz dzien w Berdyczowie u Rauszera wszystkie te
pienigdze przehulano — ale odtgd pan Leon, kiedy przypad-
kiem znalazl si¢ przy grajgeych w karty, to rece trzymal w kie-
szeniach, jakby mu je tam krawiec wszyl. — I ciggle powtaraat
— Ja nie gram, ani zamy$lam nawet, bynajmniej — niech Pa-
nowie o tem nie sgdzg. —

Styszal pan Leon, ze pélkowodcy, jak nic, mogg mieé z pul-
ku rocznego dochodu sto tysigey rubli assygnacyjnych, kraglo
— i wtenczas sg uczciwymi ludZmi — 2e w wojnie mozna mieé
wigcej, bo sg rabunki, kontrybucye — na te obrachunki rycer-
ska dusza stryjaszka w nim si¢ odezwala i na gwalt checial byé
pulkownikiem.

Pausza go przyjmowal, ale chcial wigZniow skrzynki na for-
macyg, wymieniajac mu przyklady Dominika Radziwila — Mar-
cina Tarnowskiego — Ryszczewskiego. — Ale on na to odpo-
wiadal: ) )

— Ja nie Radziwil, nie Tarnowski, ani nawet Ryszczewski,
— formowacé nie ehcg, ale chcg dowodzié, a szczegoélniej admi-
nistrowaé. —

I na tem rzecz zostala w zawieszeniu. — Jarmark Berdy-
czowski nie wiele przynios! korzySci — ale przynajmniej upa-
trzy! pulkowoddeg i skrzymig, i to juz bylo cos. —

W Kijowie na kontraktach byl szczgsliwszym; znalazl dru-
giego pulkowédcg — Jézefa Ezechiela Glgbockiego — ten nig
dusiciel pieniedzy jak Zakrzewski, ale trwoniciel — Pan i Polak
az do szpiku swoich koéci — i zycie i worek i to co w worku
dla Ojczyzny. — Matka go przyslala z Tarnowskiego, choé nie
zupelnie letniego, do urzgdzenia majgtku w Kijowskim, i dala

2%
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mu pelnomocnictwo prawne i na doradcg pana Olearskiego,
Krakowiaka. W macierzynskiej milosci chciala i myslala, ze
sokola utrzyma na wodzy Kostogryz — Glgbocki Ukrainiec so-
kolego rodu, znanego dobrze na Rusi — zaraz sig zrozumial
z Pauszg. Trzeba pienigdzy i bedziemy Je mieli, trzeba graé
w karty.

Glebocki natychmiast zastawil Widyborszezyzne za sto ty-
sigey rubli, Zeby mie¢ forszus na gre.

Pausza nie mial pienigdzy, ale mial w procesie jakgé sukce-
syg nieprawnie posiadang przez Charlinskich. Codziefi lepil
kartki w kontraktowej sali, puszczajge na sprzedarz ten spadek
pod procesem, ale milosnik na kupno sig nie znachodzil i kartki
codzien zdzierano ze scian — zapewnie to byla sprawka jakie-
go$§ wystanca Charlinskich.

Byla wéwczas w Kijowie jakaé panna Pauszanka, siostra
czy ciotka marszalka Kijowskiego, takoz Pauszy; ta Olesiowi co
dzier dawala na przysmaki pél-rubelka. Oles z tym pél-ru-
belkim i z kluczykiem od pustej szkatulki co dzien chodzil na
jakied gry, nie wiadomo dokad i wracajgc wieczorem, ;2 dobrsg
ming méwil Glgbockiemu: Zgralem si¢ do kluczyka, ale zo-
baczemy jutro. — Tymeczasem Glghocki na prawde gral w wi-
sta, w faraona, w sztosa i w djabelka z Lipkowskiemi, z wu-
jaszkiem Borzgckim, z Wgsowiczem, z Galeckim, z Kazimie-
rzem Sadowskim, z Ignacym Strumile i z innymi — najdziel-
niejszymi Polakami — najéwietniejszymi wowczas i sercem
polskiem, i milosci dla Polski i cale sto tysigey i wigeej poszlo
w §wiat.

I obydwa, jeden z, kluczykiem, drugi z Qlewskim, przyje-
chali do Brusilowa — i nie mieliSmy za co ratafii kupié, na
pociechg, zeby nie przyjechal Omiecinskiz Pilchowskim.

Jak zkamienia szlo — Pausza wrécil do Milostowa— bez gro-
sza a Olearski zawiozt Ezechiela do Zelechows, bez grosza takoz.

A tu juz sig zaczglo na dobre w Warszawie. Szkola -Pod-
¢horgzych Wielkiego Ksigcia wystraszyla — wojsko wypedzito
Moskali. Narod caly stangl gotébw do broni. — O dalibég,
gdyby tam byl Alekeander Pausza albo Ezechiel Glgbocki,
z polskiem sercem, na miejscu Chlopickiego z soldacks glows,
‘byloby lepiej. ~- Paskudzil Chlopicki swojg glows slupajki, jto
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oo zrobily polskie dzielne serca. — A Niemcy, Austryacy przez
Jezuitéw fraszkowych, i wolnodumecoéw kostytucyjnych, prze-
szkadzali mezowi cnoty i poSwigcenia sig, ksigciu Adamowi
Czartoryskiemu zasiedé na tronie Jagiellonow, ktory mu sig na-
lezal i z prawa i z potrzeby narodu.

Pausza zabral swoje plany i z jeneralem Blgdowskim poje-
chal do Warszawy i Gigbocki takoz tam ruszy! — zgingli oby-
dwa w tym tloku orgznych i nieorgznych Polakéow.— O Glgbo-
ckim zaslyszano, ze wszedl do trzeciego ulanéw, ranny dwoma
kulami pod Grochowem, zostal zlozonym w lazarecie. — Pau-
sza doczekal {si¢ w zdrowiu ogloszenia na Naczelnego Wodza,
Jana Skrzyneckiego, mgza serca i bohaterskiej woli — ipewnie
by on byl Janem czwartym, gdyby go nie byli obsiedli Jezuici
i schyrleni panowie. — Zanadto nudzil Pana Boga modlami, za-
nadto wysypial sig, aby dogadzaé nalogowi panskiemn — azeby
mégl zostaé Wielkim Wodzem i Krélem Polski.

Pausza trafit do Jenerala Skrzyneckiego i tak mu umial
przedstawié¢ i wykomentowaé swij plan bitwy pod Milostowem
— %6 ten, bylo to po nieudaniu si¢ wyprawy Dwernickiego,
i wejsciu tego sprytnego szlachcica do Galicyi — po staneciu
Jenerala Chrzanowskiego w Zamojéciu, ktéry nigdy i przez
wiek metuzalowy, nie zdecydowal sig, by nie tylko przejéé Bug,
ale nawet dojéé do Bugu — dal rozkaz Jeneralowi Chrzanow-
skiemu, aby Pauszy da! tyle piechoty, jazdy i artyleryi, ile za-
2gda — z ktorg ten oficer ma si¢ udaé na Wolyn — Pausza juz
byl porucznikiem w legii konnej wolynsko-ruskiej.

Nasz bohater, jak 6w pieszak francuzki niosgcy w swoim tor-
nistrze laske marszalkowsks — nidsl w swojej kieszeni rozkaz
na Zbawcg Polski.

‘W Zamoéciu, Pausza zastal oprécz Jenerala Chrzanowskie-
go, swoich dawnych znajomych i przyjaciol — powstancow do-
wodzonych przez Kardla Rozyckiego , ktorych niestusznie zwa-
no powstaniem wolynskiem, a ktore powinno si¢g zwaé powsta-
niem berdyczowskiem, bo tam wziglo swoje poczatkowanie —
swdj rdzen.

Powstanie to, ktore pézniej zostalo pierwszym pultkiem Ko-
gaczym odradzajgcej sig Polski; Ludwika Steckiego pulk byl
drugim — okrylo sig szerokg slawg na Wolyniu, Podolu i Ukra-
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inie — przebiegajac te kraje polskie blyskawicgi ttukge Moskali
— pod nosem Jenerala Chrzanowskiego, jeszcze bardziej pod
nosem moskiewskiego Jenerala Rudigera obozujgcego w Woje-
slawicach, pod Uchaniami zabralo caly pulk konnych strzelcow
moskiewskich, Siwierski, tak ze tylko jeden Augustulus Ponia-
towski z Tahaniczy z czterema Zolnierzami uciekl na pieszo
przez zyta, zeby Carowi dochowaé probke z jego pulku — bo
car Mikolaj sam kiedy§ w tym Pulku sluzyl — a dowodzil nim
w ostatniej przygodzie jego syn milosci, putkownik Bogdanéw.
— Naprowadzono do Zamoscia jericow, koni, broni, kasy, cer-
kiewne sprzety, sztandary — zdawalo si¢, ze to powinno byto
ucieszyé Jenerala Chrzanowskiego , i Pausza z tym rachunkiem
wszed! ze swoim rozkazem.

Chrzanowski by! gorzko-kwasnej twarzy, jak to mu najcze-
$ciej sig trafilo, podobnej do tej, jakg majg stare panny ulega-
jace konstypacyi — przeczytal rozkaz, zmierzyl Pausz¢ od stop
do glowy.

— Jakiego Wacpan stopnia jested? —

— Porucznikiem zostalem mianowany w Legii konnej litew-
sko-wolynskiej. — '

— Czy byles w jakich szkolach wojennych. —

— U ksigzy Pijarow w Migdzyrzeczu, gdzie ksigdz Zarzycki
uczyl zastosowywaé trygonometryg do uzytku artyleryi. —

— A wieszie, co to podstawa, co to linia operacyjna? —

— Podstawa, to wie§ Milostow, linia operacyjna, to grobla,
proszg Pana Jenerala przypatrzyé sie — i polozyl mu przed
oczy karte swojego planu.

Chrzanowski popatrzyl, skoczy! z miejsca.

~— A to Jeneral Skrzynecki zwaryjowal, idzZ Wacpan precs,
ani jednej podkowy nie dam. —

Zwiesi! Pausza nos na kwintg i szed! migdzy powstancow
opowiadaé¢ przygode. — Tlum byl wielki, bo oprécz powstan-
cow Karola Rozyckiego, przybyli pojedyficzo Jézef i Herman
Potoccy, Lipkowscy, Podhorscy, Sobascy — i cale to dzielne
obywatelstwo z powstania dowodzonego przez Jenerala Koly.
ske, ktorych prywata wprowadzila do Galicyi — serce bolalto
patrzeé na ten prawdziwy kwiat Polski, bo ludzi takiego serca,
takiego hartu, takiego poswigcenia sig, i na dwoch poélkulach
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ziemi znale$é nie moina. — Byli tam i Krakusi z pierwszego
pulku, te kostogryzy, jak ich zwali Ukraince, ktérzy chrupali
Moskali w kazdej bitwie jak kostki z wiszenn. — Pausza im ng
opowiadaé swoje zale — i konczyl:

— Co to z nami begdzie — Jeneral Chlopicki deputacyi ziem
jitewskich i ruskich odpowiedzial, ani jednej skalki nie dam
prowincyom zabranym. — Chlopicki checial plesnie¢ pod War-
azawg — Chrzanowski to samo chce po Zamosciem — a widzi-
«cie jakie to zdobycze — jakie to laury dostarczy! wam Karél
Roézycki z ludzmi prowineyi zabranych. —

Brawo, hura zewszad wrzeszczano, szampan sig lal, i o malo
<0 nie ogloszono Aleksandra Pausz¢ na miejsce Chrzanowskiego.

Chrzanowskiego ubodla ta manifestacya waryacka jego Kra-
kuséw, poszedl sam na wyprawe z kilku tysigcami w okolice
Hrubieszowa. — Na wyprawie stracil oficera i kilkunastu jezdz-
<6w z Krakusow, ale zlapali jednego Donica — i tego wprowa-
dzili do Zamoécia, tuz za Jeneralem Chrzanowskim, pierwszego
na smyczy jak psa. Smiech, zarty jeszcze dotkliwsze, rozsier-
dzony Jeneralik kazal Pauszy wracaé do Warszawy ciupasem—
@ powstaicéw Kardla Roéiyckiego z konimi wskazal na post
<czterdziesto dniowy, odmawiajge im zywnosci i furazu — jako
niewciggnigtym w kontrole wojskowg, chociaz pelnili i dobrze
i dlugo obowiazki Zolnierza. — A kiedy Kardl Rézycki szablg
i spisg po kozaczemu dostal zywnosci ifurazu, i resztkami uda-
rowal wojsko bedace pod rozkazami Jenerala Chrzanowskiego
— ten postal Karéla Rozyckiego z jego hufcem do Tomaszowa,
aad granice austryacks, zeby tam si¢ mundurowali i organizo-
wali — nie moggc ich postaé¢ do djabla, poslaé ich cheial do
Niemca. — Kiedy poZniej, pozniej, wszystkim a wszystkim,
Turkomn, Wlochom, Portugalezykom , Czerkiesom , Hotentotom
nawet ofiarowano Jenerala Chrzanowskiego na Naczelnego Wo-
dza, na poparcie chciano dowiesé, ze mial geniusz porzgdku
i wladzy — i geniusz wojny dawnych Tataré6w Tamerlana
i Dzengiskana — upatrywano w nim fizyonomig tatarskg nawet
— chociaz kronika wyraZnie mowi, ze pani Chrzanowska boha-
terka Trebowli i jej dzielny mgz, byli neofici, a neofitami nie
zwano nawrdcencéow Tatarow. Nie lubil Ukraificow, tak jak
nie lubig Frauokisci i Jezuici — a krew si¢ zmieszala zemstg za
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dawne psoty. — Ale Bég nie dopuscil swoim Ukrainicom szukaé
gosciny u Niemca — obronng rgkg wrécil ich Polsce, na pole
nowych zastug nowej slawy.

Wrécil Aleksander Pausza ze swoim planem do Warszawy,
jak wracajg francuzey piechury z tornistrami i z laskami mar-
szalkowskiemi — klgl Neofitow i powtarzal — Bogdaj to mieé¢
do czynienia z prawdziwym szlachcicem jak Jeneral Skrzyne.
cki. — I przez tego poslanym zostal! na adjutanta do Jenerala
Szeptyckiego, zeby go wyciggngl do Swigtokrzyskich gor na
réwniny Sandomierskie — lepiej nawet pod Milostow, jak zo-
stawi¢ go w tych Swigtokrzyskich gérach — gdzie nawet nie
robil i tego, co robit Szreter ksigdza kanonika Praniewicza, bo
ten przynajmniej wehodzil i wychodzit z Bialowiejskiej pu-
szczy, a Jeneral nie wychodzil, ale siedzial na najwyzszej gorze
— kolo klasztoru — jak gdyby chial swoje dzielne jazdy, Li-
tewsko-Ruskg 1 Nadwislaiskg na Mnichéw przerobié — prze-
czuwal wiek Jeznityzmu i manifestacyi, a na staro$é mial wstret
od szablistodci — jednego rzemiosla nakazanego przez Boga
i Swigtych panskich Polakom.

Doprowadzit Pausza nowego Jenerala az pod Jandw, ale
nieszczgsliwie, bo jazda pierzchnela przez Chodezg w las — a
Jeneral na kalamaszke i dalej przez Lipsk, ale nie nad Elstrg,
ale Sandomierski, przez nows Slupia, do klasztoru w Swigto-
krzyskie gory — zostawil wiadomosc jeidzie, zeby tam sig zbie~
rala, — Ale tak sig nie stalo. — Pausza w Chodczaiskim lesie
zdybal sig ze swoim dawnym znajomym Wolynianiniem, kapi-
tanem Lagowskim, zwanym w narzeczu mlodziezy — Kapciem
— Kapcio tylko co zostal wyzwolonym z rgk Doncow przez Ko-

. zakow Karola Rozyckiego — wyzwolony z lipskg brykg nalado-
wang, ale nietknigts. — Zagig! on parol na braci ziem ruskich,
nie bylo jego interesem jechaé na modly do klasztoru, i Pauszy
droga do Milostowa nie szla przez Swigtokrzyskie géry, chod
mowig, ze wszystkie drogi wiodg do Rzymu. — Do Rzymu mo-
e, ale nie do Milostowa. — Po naradzie postanowili przeisto-
czyé rozkazy Jenerala Szeptyckiego i zostawié dzielne jazdy
przy korpusie Jenerala Samuela Rézyckiego. — Rzecz latwa,
Szeptycki, z kalamaszki nie z konia, jak powinien Jeneral, da-
wal rozkazy, i to Bog nie komu, ciurom, ktérzy pierwsi zmykali,
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Pausza byl adjutantem Jenerala, zameldowal, ze Jeneral dla
przyprowadzenia spiesznie sukurséw udal sig do Nowej Slupi,
a jazde zostawil i prosil o rozkazy.~— Jazda zostala i odtad byla
dzielna, gotowa powtorzyé Samo-Sierg, gdyby ta sig znalazla
na drodze.

Kilka slow o Kapciu koniecznie sg potrzebnemi do tego
wspomnienia. — Lagowskich rodzina pochodzi z polonnego,
Piotr Ludomir Lagowski, pulkownik wojsk polskich, towarzysz
i wspolwigzien pulkownika Krzyzanowskiego i kapitana Majew-
skiego, jeden z tych rycerzy Koéciuszkowsko-Napoleotiskich,
ktory pierwszy szed! po Jenerale Kwaéniewskim, i dzielnodcig
i patryotyzmem i nichramotnoscig — zaszezytnie polozy! imig
Lagowskich w kronice zycia politycznego Polski. I brat jego
Kapcio by! takie w wojsku, ale gdzie i kiedy, niewiadomo;
kiedy wyszed! takoz, nie wiadomo, nie poszedl w §lady brata
— bohaterka go znudzila, a do handelku mial chetke. — Pie-
nigdzy wowezas nie bylo, akeyi' jeszcze nie znano na Wolyniu.
Jak mog! sprawil sobie bryczke z plocienng buds, ale ogromna,
eztery konie w chomentach lipskich, furmana i lokaja najgl. —
A w bryke wpakowal nastepny towar: siostrzenicg ladng, skia-
dng i nie przechodzgcg wiekiem dwudziestu lat —malpg w czer-
wonej kacawajce i na lacuszku — charta lotnego i pelno sloi-
kow z musztardg aromatyczng i sympatyczng. — Pigkna panna
dls paniczdw idla éwikéw nadszarzalych z dodatkiem musztardy
— malpa dla wielkich paii — a chart dla dzielnych mysliwcow
ruskich ziem — i tak jeZdzil z domu do domu rzemiennym dy-
szlem, od pana Ignacego Stempkowskiego slawnego posiadacza
zbioru czapek , od niedzwiedziego kolpaka Wladystawa Liokiet-
ka a%z do konfederatki Kazimierza Pulawskiego — od berdy-
ezowskiej jarmarkowki az do Sztyka Kochinchinskiego, przeszlo
trzy tysigce, a kazda odmienna — z napisami i datami jak przy-
stalo na muzeum Zoludek— do pana Edwarda Petrykowskiego,
do Laliniec, gdzie byl zbiér kaficzugéw, batogéw a nawet i dy-
scyplin — od kanezuga ksigeia Witolda wzigtego na Hanie No-
gaiskiej hordy, az do dyscypliny, ktérg éwiczyli w Romanowie
ojcowie Jezuici pana Janusza Woronicza, zeby sig zaparl po-
chodzenia kozaczego. — Do panéw Krajewskich, Domaradz-
kich, Szaszkiewiczé6w, Borowickich i t. d.; -—— wszedzie przeda-
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wal swdj towar hurtem albo na rozréb — i tem by! slawny
Kapcio.

' Kiedy Polska dZwigala si¢’ na nogi i juz bdj wrogowi wy-
dala, Kapcio nie chcial siedzieé jak u baby za piecem, albo jak
Bernadyn kwestarz po jednem kolku sig krgecié. — Ruszyl po
rozum do glowy, & Ze nie byl w ciemig bity — siadl na bryke
i popedzil do Lwowa; podéwczas tam przesindywal ksiaze Mi-
chal Radziwill, jak berdyczowscy zydzi méwig, jeden z Radai-
willdw z glowkg, i kredkg — ale przytem dobry Polak, dat do-
wody brzgczgce, co u Polaka wigcej znaczy, jak ofiara zycia,
swojego wspdlczucia powstania Karéla Rézyckiego. — Kapcio
o tem wiedzial, bo wiedzial o wszystkiem, cosig dzialo na Wo-
1yniu, Podolu i Ukrainie, — Do niego tedy jak w dym prosto
wpadl. .

— Jadnie Oswiecony Mosci Ksigzg, slyszales juz, co to twoje
powstanie, bo to twoje, pod Kardlem Rézyckiem dokazuje —
pod Molaczkami, pod Tyszycg, pod Uchaniami — pod Itzg —
-i wszgdzie — dzielni, waleczni, godni twej opieki — ale wygla-
dajg oni teraz jak te pulki, ktére Jan trzeci pod Wieden pro-
wadzil, na obrong temu przeklgtemu Niemcowi; Jan trzeci mo-
wil: — Zobaczycie jak begdg strojni wrociwszy z wyprawy —
i tak sig stalo, bo u Turczyna wszystkiego zlota i dyftykéow
i dzumetéw i szerbetéw, a u Moskali dziegieé, slonina i baranki
egipskie — otoz twoje wojsko obdarte i Bog wie, co dalej be-
dzie. —

Ta mowa przeméwila do serca Radziwilla, natychmiast na- -
kupiono sukna, plétna, skér — za Radziwitlowsks sumg i w kil-
kunastu furgonach pod strazg Kapcia wyprawiono do Krakowa.

W Krakowie Kapcio zmienit plan, za gotowy i dobry pie-
nigdz zaliwerowal plétno, sukno i skéry dla rezerw polskich
sztyftujacych sig w Kieleckim, zeby je predzej wyprowadzié na
linig bojowsg — i to byl czyn czysto patryotyczny — nowi Zol-
nierze zdadzg si¢ Polsce, a pienigdze Kapciowi. — Poczworzyl
sw0j dawny towar w niektorych artykulach, a niektére zmienil
i tak zabral cztery siostrzenice — w miejscu malpy wina we-
gierskiego, w miejscu chartu tytoniu tureckiego — musztarda
zostata, jako podstawa handlu i dodatku do siostrzenic — i tak
sig¢ puicil — a w drodze, jako bgdgey na stopie wojennej, tapat
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kury, gesi, kaczki po wsiach i klad! do bryki, tak ie kiedy go
Donicy w Chodczeriskim lesie zlapali, wzigli go za kokosznika,
nie mieli czasu dobraé si¢ do innych towar6éw, ale skore tego
wyloili kaficzugami, nim przyskoczyl obrofica Jan Omiecinski
z Kozakami Rogyckiego.— Ten poznal Kapcia i wiedzial, co sig
$wigei.

Kapcio udal si¢ pod opiekg Pauszy, jako Jeneralskiego Ad-
Jjutanta — po bitwie pod Lipskiem kolo bryki Kapcia byl wig-
kszy tlum jak w Poczajowie na odpuscie, albo w Felsztynie na
Jjarmarku — kazdy przychodzil pytaé o rodzing, przynosili listy
do rodziny, bo Kapcio obiecywal je porozwozié za maly koszt
na wydatek, 'po sto zlotych od listu, towar to zakazany, musi
by¢ przemycany. — Kupowali na leb na szyje , ged po 25 z1. pol.
kure za tylez — kaczke 5 zl. mniej — wina butelke 50 z1. — oko
tytoniu 100 zl. — i inne towary po polubowej cenie. — Jednem
slowem, ze kiedy dzien Bozy zajaénial i zatrgbiono na kon, u
zadnego Kozaka Roézyckiego, u zadnego powstaiica ziem ru-
skich, ani jednego papierka rzgdowego, asygnacyi — z odebra-
nego zoldu za szeS¢ miesigcy, nie zostalo w kieszeni. — Kapcio
zabral wszystko do przemiany, nieludzki, nieczuly wujaszek zo-
stawil siostrzenice, a sam derng! po nowy towar. — Ale tylko
tyle go widziano — wiedzial, ze u braci Rusinéw nie ma nic
w kieszeni — zkapitalizowal co zarobil, we Lwowie podzigko-
wal slownie ksigciu Radziwillowi, opowiadajac, ze adres do niego
napisany, bardzo czuly, musial polkngé, przytrzymany przez
zbiréw austryackich, zeby si¢ nie dostal Moskwie, ktéraby mo-
gla za ten akt zgdaé kompensaty na Berdyczowie i na Podlu-
2nem. — Ksigie Radziwil mu dzigkowal za roztropnosé i miat
go niejako za swego dobrodzieja. Rusini po nieszczgsnem
przejéciu do Galicyi zastali u pandw Skrzynskich torbg skorzang
zaszytg, depozyt Kapcia, a w niej listy do rodzin, ale i w calej
torbie nie bylo nie tylko stu, ale ani jednego zlotego polskiego.
— Kapcio wrociwszy na Wolyn, wzigt dzierzawg — zostal po-
tem possesionatem, dziedzicem i byl okrzyczany za wielkiego
patryote — ale jesli czasem kto przebgkngl o prawdzie, zaraz
mu zamkng! gebe — cicho, bo wszystko powiem, a zobaczymy,
komu #le bedzie — i bylo cicho.

Industrya ta sromotna trwa i do dzi$ dnia, a ze oswiecenie,
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przemyst poszly w gore, wige i ona w gérg poszla. — Firmy
uszlacheajg ten handel — skladki — na nawrécenie Hotento-
tow na religig wyznawang przez Polakow — skladki na szkole
areostatyki, zeby Polacy mogli balonami lataé, kiedy granice
ziemne dla nich zamknigte — skladki do zakladania przedsie-
biorstw rolniczych w Polinezyi, Zeby przez reskusyg wzbu-
dzié tenze sam polot w Polsce — skladki na to, zeby *Polacy za
granicg nie starzeli si¢ i nie umierali. Kapcie powigzali sie
w towarzystwa i eksploatujg miny patryotyzmu polskiego bo-
gatsze jak miny Kalifornii. — A biedna Polska stawia oltarze
Kapciom, i czci ich jak éw. Stanislawa Kostke, albo jak éw. Ja-
na z Dukli. — Trzebaby wyrzec z Cyceronem: — I dopokiz
Kapciowie naduzywaé bedziecie dobrg wiarg narodu polskiego ?
— A z Puszkinem: — I dopokiz Polacy dacie sig strzydz i ze
skory obdzierac, jak owce? —

Po skonczonej wojnie, o ktorej juz tyle napisano, ze trudno
wierzyé o prawdzie, dla tych nawet, co w niej brali udzial a
chege si¢ tej prawdy domacywaé, mozna pogadaé nowe Igarstwa,
lepiej juz zostawié tak jak jest i powiedzieé sobie, w skrytosei
ducha, dla siebie — i $wiat caly i Polska obelgana. — Nie anar-
chig, ale brakiem polityki wewnetrznej i zewngtrznej ta dzielna
Polska, za Piastow, za Jagiellonéw i za wyborowych krélow,
malala, malala i w koncu upadla. — Tak w latach — 1830
i 1831, nie brakiem sily i zasob6w, ale niesfornoscia najpigkniej-
sze swoje bogactwo zmarnowala na nic — zmarnowali Polacy —
bankietami, manifestacyami, prywatg. I, trzeba wielkiej laski
Bozej, nie przez Jezuitéw wymodlonej ale przez swojg wlasna
poprawe ublaganej, zeby do czegos podobnego doszli. — Zgraé
sig latwo, ale odegraé trudno.

Po skoniczonej wojnie Pausza, jak prawdziwy Kupidon pani
Marszalkowej Nowowiejskiej, napad! na Nimfy Lwowskie. —
Wszyscy konsyliarze auliczni i nieauliezni, gutbezycery i szlecht~
bezycery pisali suplike do Cesarza Franca, zeby wejrzal la-
skawie na to, co si¢ dzieje z cnotami ich Zon i cérek i pokre-
wnych— i tego Don-Zuana, nie austryackiego ale polskiego, do
Szpilberga a przynajmniej do Kufszteina zamkng! — do kar-
cero duro, dla moralnoici, dla religii. — W tymze samym cza-
sie echo psot pana Aleksandra, zalecialo do Humiennik, a ztam-
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tad do opuszczonej urzedniczki. — Ta natychmiast przybyla do
Galicyi, i méwige uczuciem i jezykiem kobiety — jeéli nie dla
mnie , niech bedzie dla innych «— przyszta w pomoc Cesarzowi
Francowi, kiedy on przyslal paszport, ona dala fundusze i wy-
prawiono Pauszg ciupasem do Brynu.

I tam mu niedano zagrza¢ miejsca; na drugi dzien po prey-
" byciu mis# proces o szewcowne, ktorg odwrécit od hauptmana
austryackiego, regimentu maryaszow, ktory chcial ja prowa-
dzié do Oltarza dla maryaszu. — Na trzeci dzied o rgkawiczni-
czke, z ktorej sklepu wypchngl obersta Huzaréwi to Kaiser-
Huzaréw. — Na czwarty dwom cérkom Jenerala, komenderu-
jacego wojskiem i miastem, wychodzgcym z teatru, wypalil
strzelistg deklaracys. — Nazajutrz dzien zaproszony na éniada-
nie do Jenerala, ktory mu gaprezentowal swoje corki — i po
doskonalem sniadaniu zostawil z niemi. — Jeste§ Pan szlachoi-
cem polskim, i widzg dobrze wychowanym, oiwiadczenia na
ulicy to do niczego nie prowadzg— oswiadezenie tu, co innego,
zostawiam Pana. — Pausza widzge, Ze nieprzelipki, ze cheg go
gwaltem Niemkq obdarzyé — tejze samej nocy cichaczem wy-
kradl si¢ z miasta, i przez Drezno i cale Niemcy, jak czmychal
tak czmychal, az si¢ opar! w Francyi, w Bourges. — Tak mu
sig nie chcialo Niemki, jak Mefistofelesowi pani Twardowskiej.
— Nic dziwnego ; djabel Niemiec, nie chcial Polki — Pausza
Polak; nie cheial Niemki.

W Bourges Aleksander Pausza znalazl sig ze swoim pokre-
wnym Adamem Pauszag — Bourges podéwczas mial przeszlo
dwoch tysiecy wychodécow Polakow, podzielonych na rozmaite
partye i na rozmaite towarzystwa, Pausza do wszystkich nalezal
i ze wezystkich zartowal.

Wykrat na jaw, Ze wigksza czgéé emigrantow przy zrazach,
bigosie hultajskim i pierogach z serem, u pulkownika Peszyn-
skiego, podpisawszy adres do ksigcia Adama Czartoryskiego,
dzigkujgcy mu za jego naczelnictwo .nad sprawsg polsks i blaga-
Jacy, by nadal to naczelnictwo zachowal — tegoz samego wie-
czora u Belwederczyka Trzaskowskiego, przy ponczyku i grza-
nem winie z korzeniami, podpisywala manifest wyklinajacy go
od czci i wiary, a conajwiecej, od polskoéei.

W czasie przygody pamigtnej jakiego§ Dambrowskiego,
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ktory znaleziony przez woinego w apartamencie jego Zony, ja-
ko sprze¢t weale niepotrzebny, w imie prawa nie dal sig areszto-
waé — a przeciwko zandarmom checaeym uiyé sily prawnej, za-
wolal na ratunek Polakéw i ci sig zbiegli — zaczglo sig szamo_
tanie uliczne, uderzano w begbny na wojsko — zewszad wolano,
on bat la Génerale, — Pauszowie byli wowczas w koszarach —
gdzie bylo przeszlo tysigca zolnierzy i podoficerow Polakéw —
ci pytali si¢ co to znaczy, Pan Aleksander z dykcyonarzem
w reka wytlomaczyl, ze battre znaczy bié, a on bat bijg Gene-
rala. — Komendantem zalogi polskiej byl General Woroniecki
— czlowiek popedliwy, i ogdlnie nie lubiony przez zolnierzy. —
Ci uslyszawszy te slowa, wszyscy krzyknegli — General nic nie
wart, to prawda, ale nasz, chodZmy, hura, za nim ! —

Wnet sig poformowali w kompanie, z kijami poszli na ry-
nek — wolajge: — Oddajcie nam naszego Generala. — A kiedy
General cig pokazal, i wytlumaczyl rzecz — krzyczeli:

— Oddajcie Dambrowskiego i to Polak. —

General Petit, ten sam, ktérego Wielki Napoleon po abdyka-
cyi w Fonteinebleau, §ciskal i calowal za caly gwardyg — jako
dowbdzcg tej starej gwardyi, ktéra nie na jednem polu bitwy
bratala si¢ z Polakami , kazal karabiny nabijaé¢, harmaty wypro-
wadzaé — i bylby rozlew krwi —bo juz Polacy zaczgli wyrywaé
karabiny piechocie francuzkiej i lamaé je — ale pulkownik Saint.
Juste, komendant placu nie dopusécil béjki — na swojg odpo-
wiedzialnodé wzigl z wigzienia Dambrowskiego i oddal go Pola-
kom. — Natenczas Polacy zaczgli wolaé: — powiesié¢ lajdaka,
ktory nie umie szanowaé danej nam goscinnoéci — i nie chee
byé poslusznym prawu — powiesié, —

Juz szubienicg postawiono i przyniesiono powrdz. — Zale-
dwie Pausza mégl im wytlomaczyé, Ze lepiej go oddaé do wig-
zienia, aby go tam nameczono, a potem rozéwiartowano. Na-
tem sig skoniczylo, i rozeszli sig. — Francuzi krzyczeli: — Niech
#yjg Polacy! — Polacy krzyczeli: — Niech zyjg Francuzi! —
I w miedcie i w koszarach tego dnia byla wielka pijatyka — a
Dambrowski zostal w wigzieniu.

Pausza uczy! po francuzku Polakow, i dziwil si¢ domyslno-
éci Francuzek, ze tak dobrze rozumiejg jezyk przez niego
uczony.
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I tak jeden podporucznik drugiego putku Ulanéw, zakocha-
ny w corce kawiarza Fix-pulkownika gwardyi narodowej, gdzie
byla schadzka glowna Polakéw — wyprosil u jednego ze swoich
kolegow powdz do spaceru i cheial, aby panna tej przyjemnosci
uzyla. — Przyszed! do kawiarni, stangl na §rodku.

— Mademoiselle — moi cheval — vous voiture — moi et
vous promenade. —

Panna wstala od komptoara, ubrala sig i z matkg i z siostrg.
i z panem podporucznikiem pojechaly na przejazdzke.

Drugi najgl sobie mieszkanie, zaplacil z gory, ale wyméwil,
aby nie robiono halasu, bo on si¢ chce uczyé na seryo — wiee
chce spokojnosci. — Tymezasem gospodyni halasowala, —
Uczen Polak wyszed! na schody z dykcyonarzem i wyrecyto-
wal jej nastepne acerbum dictam :

— Madame, moi vous payé de la montagne, Vous tranquille
non, moi Vous mettre dans la chévr. —

Francuzica dygnela i doskonale zrozumiala, o ¢o chodzilo
jej lokatorowi.

Zatrudnienia bylo nie malo — co dzien innych wychodz-
céw przytomnych wBourges, w ich wizerunkach wieszano albo
rozstrzeliwano — co dzien innych wskazywano na ostracyzm,
na infamie, ale ktéry wydal bankiet, i demokraci i karbonarzy
szli do niego pié za zdrowie wisielca, infamy — niestety — jak
sig¢ to czgsto dzieje miedzy Polakami, co nie jest bynajmniej
ani zachetg ani rgkojmig dla uczciwych, dla ludzi podwigcenia,
ale co jest bardzo wygodnem dla istotnych infamiséw, bo ban-
kietem swojg niewolg godzi z ludZzmi. Rzad francuzki na to nic
nie moéwil.

Doniesiono krolowi Ludwikowi Filipowi, ze major Ubysz
co dzien strzela do jego wizerunku gipsowego i rozbijal go na
drobiazgi — pytano, czy zaaresztowaé tego przestepeg przeciwko
godnosci tronu. — Kroél nakazal kupié dziesige furgonéw swoich
wizerunkéw gipsowych — bardzo pigkng pare pistoletéw Le-
paza, w pudelko ze wszelkiemi przyborami — i tyle ladunkow,
ile bylo wizerunkéw i to wszystko postal w podarku majorowi
Ubyszowi, niech sig bawi. — WychodZce sig bawili, ale sprawa
polska w swojem uosobieniu musiala rzewnie plakaé nad tym
stanem rzeczy.
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Tak to wszystko szlo, poki nie przyby! do Bourges Jeueral
Bem, w celu wyrwania wychodZcow z tego Zycia nedzoty umy-
slowej i zaprowadzenia ich na jakiekolwiekby to nie byly boje
— byle rzucili manifestacye , protestacye i dyskusye, i caly ten
arsenal demokracyi — a wzigli sig do szablistoéci, jedynie rze.
miosta Polakéw, naznaczonego im przez Boga.

Napadnigto na Bema calg bronig demokratyczng, a jeden
2 demokratéw dodal kule zdradziecko wystrzelong na tego
Wielkiego Polaka — tgafila na pigciofrankowke i nie doszla do
serca, ktore jeszcze potrzebne bylo dla Polski, by jej oddaé
jeszcze nowe a nowe postugi. — Zbrodniarz, przez wychodé-
cbéw, do ktorych nalezeli oba Pauszowie, przez ludzkosé, nie
przez potakiwanie jego czynnodci, i przez jedng pigkng Fran-
cuzke, arystokratke, wydartym zostal prawu i sprawiedliwosci,
i uciekt do Anglii, — General Bem by! tem uradowany, bo od-
méwil wrecz stawaé jako strona oskarzajgca. — Ale rzad fran-
cuzki |rozbil zaklad w Bourges i powysylal wychodZeow na
rozmaite strony i obaj Pauszowie dostali si¢ do Wir w Nor-
mandyi.

Tu si¢ Aleksander Pausza ozenil z baronéwng starego nor-
mandskiego rodu, majgca starozytny zamek, a na nim pelno
dlugéw pohipotekowanych, matke dozywotniczke, i brata Emila
Karabena, czyli ucznia medycyny, aleistotnie zdolnego tylko do
karabina.

Aleksander Pausza, szlachcic Polski, pan Milostowa,i mi-
lionowego spadku dzierzonego nieprawnie przez Charliniskich,
nie mog! zniedé tego sztucznego francuzkiego polozenia, exploa-
towania dobrej wiary wierzycieli dozywociem— oglosil, mimo
rady adwokatow, likwidacyg — i tak doskonale go obrachowa-
no, ze mu zostalo zero, z dodatkiem familii zony. — Wierzy-
ciele, bo¢ to i francuzi nie chcieli w tyle zostaé ze swojg szla-
chetnodcig — dali mu w darze stary palasz, rodzaj kabrioletu
wiejskiego, bez rysorow, daleko nizszej hierarchii, w rodzie po-
wozéw od najtyczanki, a wyzszej od biedy — starg klacz zwang
Kokota, niegdyé gniadg, teraz poddereszowacialg od lat, na kté-
rej niegdys pani Baronowa za mlodych lat, w miesigcu miodo-
wymswojego zamescia, z czulem Baronem robilapodréz do Hon-
fleur, do rodzicow, acalifourchon, po polsku okracz na mezkiem
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siodle. — Wlozono do powozu dobrg prowizya, des andouilles,
rodzaj kiszek watrobianych, ktore doskonale sporzgdzajg w Nor-
mandyi — serca §winiego, fromage de cochon, siekanina swinie-
go migsa zsadlem, ale siekanina na miazge, ktérej w Polsce nie
znajg, ale ktorg Polacy we Francyi jeéé bardzo lubig — i kilka-
dziesigt butelek jableczniku, tego slawnego normandzkiego cidre.
Matka z corkg wsiadly w patasz, i pan Aleksander z niemi, jako
spadkobierca Barona, glowa rodziny. — Emil za woZnice, a pan
Adam Pausza obok niego, jako majordome, majgcy nadzér
nad Kakotg i nad Emilem. — Tak wjezdzalo rodzina Polsko-
Normandzka do Paryza. Zaledwie Pausza ujrzat kopule In-
walidow , gdzie spoczywajg zwloki Wielkiego Napoleona i bra-
me tryumfalng jego slawy, zagrala w nim zgdza, nie tylko sto-
czenia bitwy pod Milostowem, ale nawet wyrwania ksigciu Swia-
topelkowi Mirskiemu jego praw Rurykowych. — Cydr nor-
mandzki Mirskich bardzo sig rozrobil siwuchg polskg i kwasem
moskiewskim.  Tak jak kwas Romanowych niemieckiem pi-
wem, a on wiezie §wiezy cydr normandzki — pobije wrogéw
pod Mitostowem i pdjdzie do Wielkiego Nowogrodu po wla-
sno§¢ normandzkg. — Tak marzyl, kiedy Kokota zatrzymala sig
przed zastawsg. )

Wlasnie w tej chwili wracano z lasu Bulonskiego; pickne
powozy, wysmukle konie, udolne stroje, wszystko to naraz
wtloczylo sig w oczy naszemu marzycielowi, trochg si¢ zasro-
mal teraZniejszoscig, a zal mu-za przeszloscia — bo i on tak
kiedys jezdzil po Berdyczowie, po Kijowie — w Dubnie a na-
wet w samej Warszawie — zaraz jeszcze u zastawy sprzedal
patasz na zapalki do drzewa. — Kokot¢ na Andulie Monfokon-
skie dla Paryzanéw. Jak mozna przyczypuszy! si¢, podal reke
Zonie, tak zgrabnie, jak nigdy jej w Normandyi nie podawano.
Pan Adam matce, z wielkiemi jeszeze normandzkiemi.deszczo-
chronami, wchodzili na pola Elizejskie, jak krél Ludwik Filip,
kiedy udawal mieszczanina, zeby deszczochron mitry wyfacyen-
dowaé na korong, przez akcye mieszczan — za dwoma parami
szed! Emil z batogiem w rgku, jak Antomedon gotujacy si¢ na
dziarskie biegusy — a w dali komisioner w taczce ciggngl ku-
ferki i pudelka — bogactwo Pauszéw — Rousseléw.

Kiedy stangl w jakime§ miernym hotelu — obliczyl sig —

Czasxowskr, 1X. 3
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nie wiele grosza, pomy§lal; jak bieda, to do zyda — mysl
szlachecka byla za tem — ale mysl katolicka, bo pan Aleksan-
der by! katolik, wzdrygnela sig nato i wolala do ksigdza —
a wige do ksigdza. Jest ksigdz Aleksander, dawny znajomy,
przyjaciel, wspolimiennik — pralat zawolany — z poboznosci
znany. — Powitania byly czule, serdeczne, bo Pausza byl po-
rzadnie przybrany, jak Pan, i panskg mial ming, jak zawsze —
opowiada o swojem malzenstwie. — Pralat wycig! szumng an-
cyklike na pochwale stanu malzenskiego, winszowal przyjacie-
lowi, ze porzucil dawne zycie, nierzgdne, prowadzgce wprost
do piekla — na smolg rozpalong, na kleszcze, na dziurkg od
igly, przez ktorg trzebasig weiskaé, kiedy djably z tytu doszkulg
— usmiechal si¢ nawet — porzuciliSmy Fruzig, Rézig, zboru-
kalismy nasze namigtnoSci jak niediwiedzie, bo ksigdz pralat
lubi? wspominaé o dobrych czasach, i by! niegdy§ autorem
Swieckim, szczgéliwym w poréwnaniach, — Ale kiedy Pausza
wzigl go na strong i opowiedzial szczerze, otwarcie swoje polo-
2enie, przeciagnela si¢ twarz pralatowi, juz si¢ nie rozémiechal
tym uémiechem ksigdza dobrze pasionego na czekoladzie — ale
jakims cierpkim rubarbarycznym, cheial zaczgé kazanie: Da-
lem ci rozum i wolg czlowiecze, pracuj a ja ci dopomoge, ale
pomyslal — wyszedl do gabinetu, niebawem wrécil — i dal
Pauszy jakis pakiecik ladnie zwinigty w l8knigcym papierze. —
— Kiedy twoje kobiety trochg zmgczone, trochg zfrasowane, daj
im to, a zobaczysz jak pomoze — to doswiadczone przez mo-
jego ojea, a jak ci trzeba wiecej, to nie odméwig, nie fatygujsie
sam, tylko przyslij. —

Pausza dobrze schowal dar przyjaciela i wyszed! — mysli
sobie — nie zawiodlem sig, a jaka delikatnosé w uczuciach, wi-
dagd, ze jej z Teologii nabral, bedzie on Tajlerandem polskim,
i ucieszy. starca sprawdzeniem jego mniemania, ze tylko na Te-
ologii wyéwiczeni ludzie stanu mogg byé doskonalymi dyplo-
matami i z uczué i z pozoru. — Wpadl ucieszony do hotelu i tam
dopiero rozwingl pakiet —; otoz macie. Ale jakiez bylo jego
zdziwienie, kiedy przeczytal napis wielkiemi literami: — Elixir-
Le Roy — i przepis jak go trzeba uzywaé.

Nie by! pan Aleksander mimo znajomodci uniwersalnych
farmaceptg czyli aptekarzem, lekarstwa nie uzywat tylko te, ja-
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kie mu dawala pani Marszalkowa Nowowiejska, rumianek, ho-
bel bobel i czasem senes z cytwarowem nasieniem na robaki—
wige powiedzial — trzeba sprobowaé. Ksigdz pralat wigcej
do tajemnic zblizpny jak my grzesznicy — wedlug przepisu po-
rozdawal elixir calej rodzinie — zargkng! pokéj na klucz i wy-
szedl do zyda, bo trzymal sig przyslowia, pana Boga chwal,
a djabla niezdrazsj.

Zyd Aksenfeld z Chwastowa z Ukrainy by! takoz miedzy wy-
chodicami — za falszowanie monety, ale moskiewskiej, car-
skiej, zostal wskazany na knut i Sybir — doczekiwal sig kary,
kiedy powstanie Marazalka Krasickiego go uwolnilo i zabralo
z sobg; zostal patryots, bo on zawsze dzialal na szkodg Cara,
na szkodg Moskwy — by! w Warszawie, przyjechal do Paryza
— mial pienigdze, mial kredyt z laski Rodszylda i handlowal.

Jak tylko sig pokazal Pausza, nie wiedzial jak go przyjaé,
sadzal, karmil, poil — rozplakal si¢, ze widzi Jasnie Wielmo-
znego Pauszg, ze on handlowal z Jasnie Wielmoznym Marszal-
kiem Kijowskim Pauszg, ze obieral dobrodziejstwa od JW. De-
putata Antoniego Pauszy, ze slyszal o ojcu pana Aleksandra -—
ze wie o jego procesie z Chewlinskim. Po kilku slowach zro-
zumial, jakie polozenie Pauszy, zaraz sig ofwiadczyl, ze mu naj-
mie apartament, umebluje i da pienigdze na pierwsze gospo-
darstwo -— a kiedy Pausza chcial pisaé skrypt —

— Na co to, Jaénie Wielmozny Pan to oddaé nie mozesz,
Pan mi taki pan zeby pracowal i zarabial — i jabym na to nie
pozwolil — @ jak wrécimy do Polski, to Jasny Pan mi odda
z procentem — pszenicg czy wodkg, jak zechce. —

Jeszcze tego samego dnia apartament byl wynaleziony, ze
smakiem umeblowany, tak Ze nic a nic nie brakowalo — nawet
w kuchni, w piwnicy i §pizarni — lepiej nie bylo w Milostowie
— tak ze Pausza mégl przeniesé z hotelu rodzing oczyszczong
ksigzym Elixirem — i byla tego gwaltowna potrzeba.

Lepsza prawda szlachecka, jak katolicka. Baronowa ro-
dzina oplywala jak paczki w masle — Emil od elixiru ksigzow-
skiego nabral wstrgtu do medycyny i zostal majordomem. —
A pan’ Aleksander po swojemu, po dawnemu, trzepal si¢ po
éwiecie — na pokojach u krola Jegomosdci przysztej Polski —
u damy honorowe]j cesarzowej Jozefiny, ksigznej i doskonalej

3 *
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Polski — u pigknej Angielko-Polki, pani Rejcenhain — i wszg-
dzie by! pozgdanym — kto wie, czyby by! w kat nie zapedail
pana Alberta czyli Wojciecha Grzymale, gdyby pan Franci-
szek Grzymala nie byl go rozpoil ulubionym elixirem slawy ze
swojej Sybilli. — ZaczglePausza sam sobie rozumowaé. Nie
méwie juz o Mickiewiczu, o Slowackim, o Witwickim a nawet
o Zaleskim — ale Goslawski pisze, Olizarowski, Orpiszewski,
Czajkowski piszg — i pisma ich drukujg, i pienigdze im dajg,
o ksigdz Jelowicki z Eustachym Januszkiewiczem, jak moéwis,
grubo zarabiaja. Wezme sig i ja do piéra, a co lepiej zaloze
drukarnig, zeby tego klechg nauczyé rozumu — dam ja mu —
bedziemy pisali z Adamem, a jak potrzeba, to i Emila zasadze
do pisania — begdziemy pisali i drukowali, a zobaczymy ksigzy-
niu, jak bedzie cienko Spiewal ze swojg drukarnig; po raz pier-
wezy w zyciu serce Pauszy gorzalo zemstg — bo by? najlepszym
czlowiekiem w swiecie, tak, ze go wszyscy ludzie jeszcze w Mi-
lostowie zwali golgbkiem bez z6lci.

Pauszy szwagier z Wolynia przystal doéé grube pienigdze na
rachunek spadku dzierzonego przez Charlifiskich, byl kredyt, bo
Alksenfedowi zaplacil wezystko, co do grosza, zyd nie chcial
przyjaé procentu, bo wyplata miala miejsce nie w Polsce. Ja-
ki pan Galgzewski wladnie wtenczas zamyslal o zalozenin dru-
karni polskiej w Brukselii, ale nie mial pienigdzy. Pausza je
mial — zobowigzal sig tedy byé dostarczycielem i funduszéw
i pism do druku. . )

Janusz Woronicz, wydawca Trzeciego Maja w bil go w py-
chg autorskg. — Na jednym z wieczoréw u senatora Narcyza
Olizara, ktory na emigracyi tak dobrze jak w kraju byl pra-
wdziwym, ze tak powiem serdecznym mecenasem literatury
i patryotyzmu polskiego, ktéry sie réznil tem od innych dygni-
tarzy naszych, Ze ci poswigcali sig sprawie ojczystej, piorem,
slowem do worka — a on wszystko a wszystko i to w worku,
dla ojczyzny. — Pausza Aleksander czytal rozprawg o bitwie
pod Milostowem — majgcej nastgpié. Woronicz podziwial
lokucyg, argumeénta, matematyczne prawdy, rzut oka, szybko&é
woli — zapal w wykonaniu, a przezornoéé¢ w calym planie —
okrzykng! Pausze Klaczowiczem, Jominiem, dobrze, Ze nie Na-
poleonem polskim — i zaraz go zaprosil do redakeyi Trzeciego
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Maja, do wydzialu wojskowego. O malo panu Aleksandrowi
nie powrdcilo sig w glowie, pisal ale komitet redakeyjny egza-
minowal, a nie drukowano. Od Anapasza do Kaifasza, od
Chrzanowskiego do Bystrzanowskiego mnoszono jego pismo,
i Woronicz nie uzyskiwal cenzury i pozwolenia druku. Tym-
czasem Galezewski drukarnig zakladal, folialy przyslane przez
Pausze przezieral — pienigdze stracil i pojechal do Ameryki,
kraju rachunkéw i spekulacyi, aby si¢ obrachowaé ze swojej.

Pan Aleksander osiadl znowu na koszu. Ale Bég poczei-
wym ludziom zawsze przychodzi w pomoc. — Ksigze Adam
Czartoryski, teh wielki maz Polski, a niepojgty przez Polakoéw
w swojej troskliwosci o sprawg ojczysty, zawarl pakt z XX. La-
zarytami na Wschodzie i z Braciszkami nauki chrzedcijanskiej,
zeby wychowaniem mlodziezy bulgarskiej odwrdcié ten naréd
Hunéw zeslawianczczony od wplywu Rosyi, a przywigzaé go
silniej do tronu Sultanéw Ottomanskich, jedynych i najwier-
niejszych sprzymierzeicow cierpigcej Polski. Ludwik Filip
i pan Guizot zrozumieli mys] wielks, praktyczng i dali fundu-
sze na zalozenie szkoly nauczycielow dla Bulgaryi, przy szkole
Braciszkéw Nauki Chrzescijanskiej. — Polakéw jako Slowian
miano sposobié¢ na nauczycieli dla Bulgaréw. — Moskwa tym
zakladem gorzej si¢ zalgkla , jak manifestem slawnego Duchyni-
skiego, przeczgcym im narodowosci slawianskiej — i juz goto-
wala sig do przeszkod, kiedy przyszla jej w pomoc sila nigdy
niespodziewana — kobiety Polki.

Kobiety wszystkie jednoglosnie prosily ksigcia Adama o Ale-
ksandra Pausze na Dyrektora szkoly — on tak przyjemny, taki
zgrabny, tak pigknie tariczy, Spiewa, gra na fortepianie — ma-
loje karykatury — a jaka mina pafiska, jaki dobry gust w ubio-
rze — on nie tylko Bulgaréw odciggnie od wplywu Moskali, ale
prawdziwie oéwieci, potworzy na ludzi salonu— tak, e za kilka
lat w Tyrnowie albo w Gubrowie bgdg taficowali nie tylko kon-
tradanse, ale Polki i Szotisze — moze mialy prawdg — rozumo-
waly jak 6w Pasza turecki, ktéry powiadal, ze gdyby nam Fran-
cya przyslala z tysige swoich gryzetek i loretek, a jeszcze wy-
branych przez Generala Dembiniskiego, predzejby nas weiggnela
do oéwiaty i zZycia europejskiego, jak z tymi profesorami i pu-
blicystami, ktorych nam ciggle nasyla, aby nasze pienigdze wy-
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ludzali i nas klécili z cywilizacyg, z Europg i z uczciwoécig
ludzkg — gryzetki i loretki zrobilyby z nas tolerantéw, z nasza
dobrg wolg — profesory i publicysci robig z nas fanatykéw mi-
mo naszej woli. ’

Ksigze Adam przychylil si¢ snadnie do zadania kobiet, bo
i sam lubil Pauszg — dobrem wychowaniem, pigknem uczuciem
sercu i milodcig Polski ciggnal on wszystkich ku sobie. — Po-
lecano mu wybraé uczniéw. — Uczniom miano placié pigédzie-
sigt frankéw miesigeznie, zostawiajge im ich zold — mieszka-
nie, stél i opranie bielizny. — Pausza.wybral trzydziestu wiaru-
86w, ale takich, zeby Napoleon postawil ich na‘prawem skrzy-
dle swojej starej gwardyi — a Wielki Ksigze Konstanty wy-
bralby za pluton grenadyeréw do defilady przed samym Najja-
$niejszym Panem. Wasy jak u suméw, lica w szramy od pa-
laszdéw i od kul — jak karty geograficzne poznaczone bitwami,
w ktorych sig znajdowali, ci to rysownicy, ktérzy nie olowkow,
nie farb, ale krwi uzywajg na znaki i cienie — i w kilogramy
si¢ nie bawig, ryczaltem krew lali, byle dla Ojczyzny. — A chlo-
Py jak deby, a rgee jak ze stali, a nogi jak na sprezynach. —
Kiedy ksigZe przegladal tych przyszlych kaligraféw dla Bulga-
ryi, serce mu o ledwie nie wyskoczylo, by kazdego uéciskaé —
a kiedy zapytal o zdrowie, a ten hufiec diwigkiem spizu har-
mat wydeklinowal:

— Milion pargset djablow, zdrowi jestesmy na rozkaz Wa-
szej Ksigzecej Mosci, do stuzby Ojezyzny —

Ksigciu Adamowi majorowskie czasy si¢ przypomnialy.

— O zebym by! mial takich dzusow, nie bylbym zamienil
szabli na piéro, i jedno i drugiebym trzymal — jak przystoi na
Jagiellona.

Pauszg¢ usciskal za wybor. W pasaiu panorama nakar-
mil, u Feliksa pasztecikami z ostrzygami, dymigcemi jeszcze —
napoil maderg — wsiad! na swojego huntera, starogniadego,
i jak oémnastoletni mlodzieniec, jak major wojsk kréolewskich
— w podskokach i w szczupakach, pojechal na Faubourg du
Roule, opowiadaé ksigznie Wirtemberskiej, jakg to on ma
szkolg.

Brat z siostrg, te dwa serca polskie i polskie tylko — pla-
kali iradowali sig na przemiany przyszloscig Polski. — Jus
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zamki hiszpaiiskie potworsyli ci poeci miloéci ojezystej, kie-
dy weszla ksigzna Sapiezyna, i to byla wielka Polka. — Matro-
na wielkiego rozumu prozy, prawdy — nie poezyi, nie uludy. —
Popatrzyla na brata i siostrg, i jej si¢ serce rozrzewnilo, bo
miala serce, ale mowg go nie odkrywala.

— Nie cieszcie si¢ przed czasem, koniec dzielo chwali. —

Aleksander Pausza zostal Dyrektorem, Adam Pausza Eko-
nomem, jadlo bylo dobre, polskiej okrasy nie zalowano, pél-
miski z czubem, wino takie, ze az jezyk klaskal o podniebie-
nie, wiarusom nauczycielom jak troche si¢ zakurzylo w czu-
prynach, zachcialo si¢ muzyczki i muzyke sprowadzono. Pan
Aleksander wychowany w babificu u pani Nowowiejskiej, po-
wiada, ze towarzystwo bez plci pigknej, to nic nie warto — ze
Pan Bég wydarl biodro Adamowi, zeby mu stworzyé Ewg na
towarzyszke. Wiara krzyknela, jak z gramatyki — Ewusi—
Ewuni — Ewulki. I sprowadzono Ewulek, ile bylo wiaruséw
i byla rajska wieczerza — ale gramatyczna — z akcentami —
z wykrzyknikami. .

Rada i wrzawa migdzy Lazarystami, Braciszkami Nauki
Chrzescianskiej, Zmartwychwstanicami. Ksigdz Aleksander glo-
sem opastego Mnicha, Monomachii ksigdza Biskupa Krasi-
ckiego — krzyczy — Skandal — ksigdz Nawrocony na wtor
wola — perdycya — ksigdz Konstypat w kanondch koscielnych
szpera i o przywrdcenie inkwizycyi wola, ksigdz Kresowaty
psalm piorunujgcy rymuje — a ksigdz Kirbeci z miotlg, ktorg
zamiatal korytarz, dla pokory, jak z wiszorem do harmaty, do
boju staje przeciwko Antychrystowi i jego dzielom.

Szkola zostala rozwigzana, ksigdz Aleksander zakomuniko-
wal ksigciu Adamowi nows Ancyklikg, w ktorej argumentowal,
ze dzialanie na Bulgarig powinno byé przez religig, prez na-
wrécenie ich do kosciola rzymskiego katolickiego — przez po-
wolanie Polski, a nawet innych krajow katolickich a nawet
i niekatolickich politycznie przeciwnych Moskwie — do kru-
cyaty skladek pienigznych, na ten cel wielki wyrwania narodu
calego ze szponéw szatana — Ze przyjmowanie pienigdzy od
Muzulmanéw, 2ydéw a nawet pogan jest dozwolonem przez ka-
nony koicielne, byle byly w dobrej niefalszowanej ani obrzeza-
nej monecie, wzywal ksigcia Adama do wspoldzialania. — Ale
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ksigze Adam, ten straznik slawy narodowej i dobra narodowego
— ten ma% Bozy dla Polski, odméwil, powiadajac: to exploata-
cya, to spekulacya. — Ale ancyklika zostala w archiwach, do
poézniejszego uzytku, jak nie stanie ksigcia Adama ani ksigznej
Maryi Wirtemberskiej z Czartoryskich ani ksigznej Anny Sa-
piezyny z Zamojskich, jak nie stanie ksigcia Adama.

Aleksander Pausza nie bat sig ani Moskali, ani Niemcow —
ale na dobre sig bal Zmartwychwstancow, tego na nowo prze-
mundurowanego pulku Lojoli, na nowe szarmyste — bal sig¢
dwigtej Inkwizycyi, bo o niej wiele czytal, i co predzej z ro-
dzing wynidsl si¢ nie tylko z Paryza, ale i z Francyi.

Na wielkie wypadki zanosilo sig na éwiecie. Anglia roz-
gniewana na Cesarza Mikolaja za to, ze wierny wykonawca te-
stamentu Piotra Wielkiego, poslat swoich prawornych oficerow
na zwiady do Horatu i we wszystkie posiadlosci angielskie
w Indyach Azyjskich. — Anglia chciala skarci¢ tego dumnego
Cara, a e nie cheiala uzyé swojej wspolbiegaczki rodzinnej,
Francyi — a moze Ludwik Filip, krol pokoju, nie stuchalby
podszczucia wojennego Anglii, stawila naprzéd Belgiag; Bel-
gowie z arcyszanownym Koburgiem podowczas jeszcze nie Ne-
storem krélow, ale juz ich Ulisesem do porady, mieli zbawié
Polskg. General Skrzynecki zostal wykradzionym Austryi, jak
Achiles powierzony strazy przez matke; Austrya troskliwa
jak_ Tetys, nie chciala puszczaé naszego dzielnego wodza do
Olszyny , zeby sig nie odnowily Grochow, Wielkie Dgby , Iga-
nie, Ostrolgka. — Ale Wo6dz nasz, mimo straze Austryi znalazt
sig¢ w Brukselli dzigki przezornosci i odwadze Generala Ludwi-
ka Bystrzanowskiego. I gotowano sig do nowej epoki — Le-
poldiady czy Janiady.

W calej emigracyi, po wszystkich zakladach odbywaly sig
mityngi przeciw Moskwie, za Anglig, zdotykaniem gniewliwem
Francyi, a raczej jej krola. — Na mityngu paryzkim w Batinio-
lach kapitan Trzeciak opowiadal, jak Ludwik Filip bierze na
rgce dzieci swoich synéw i trzymajae jedno na jednem ramie-
niu, a drugie na drugiem, uczy je, Zeby kiwaly glowami do,
siebie i poddpiewywaly — la paix — la paix — la paix — a krol
kiwal glowg takie, powtarzajgc w takt — pokéj — pokéj. —
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Trzeciak byl we wécieklym zapale — a wychodZce po irlandzku
kwikngli trzykroé razy przeciwko Ludwikowi Filipowi.

Kamerdyner Ludwika Filipa, Stolcemberg, rodem Polak
zPodola, oddany w rekruty, wzigty w niewolg i wykierowany
na kamerdynera krélewskiego, dla tego', Ze nie umial czytaé
i pisaé i byl bardzo nierozgarniony, donidst swojemu dawnemu
dziedzicowi Marszalkowi Leonowi Stempowskiemu i jego nieod-
stgpnemu towarzyszowi Bernardynowi Palce — ze Ludwik Fi-
lip wieczorami jakieé pienigdze liczyl, karteczki pisal i pieczg-
towal. — Wywnioskowano, ze musi posta¢ Carowi Mikolajowi
pienigdze zwgdzone z listy cywilnej, na zastaw, na kalkute —
a zatem porozumiewa si¢ z Moskwg przeciw Anglii. Nowe kwi-
knigcie.

Pan Henryk Hrabia Krasiniski, autor romansu historycznego
pod tytulem — «Bitwa pod Kircholmem» — w jezyku francuz-
kim napisal, z Anglii czy ze Szkocyi, gdzie spoczywal na lau-
rach dramatu Wernyhora — ze on jeszcze w romansie przepo-
wiedzial, ze Anglia zbawi Polske, Ze ta przepowiednia obslonigta
byla metaforeg i tajemniczoscig, i dla wigkszej tajemniczoseci za-
topiona w Baltyckim morzu, z czarnym psem i z czarnym nie-
dzwiedziem — dwéch gléwnych bohateréw jego romansu histo-
rycznego, ale ze teraz sig sprawdza i ze Koburg wywdzigezy sig
ze strony Niemcow za! ocalenie Wiednia i pod Wiedniem chrze
scijatistwa niemieckiego. — Bo przodek Koburga byt i pod Wie-
dniem i pod Parkanami.

A wige hura na czeéé Anglii, na czedé Koburga. I sypnela
emigracya zaciggaé si¢ w szeregi belgijskie. Aleksander Pau-
sza, z planem bitwy pod Milostowem, zaraz si¢ tam zjawil. —
Przekonawszy sig, ze na swojg reke trudno dzialaé bez sposo-
boéw i zasobow, a szczegélniej bez tego nerwu wojennego, pie-
nigdzy, ktory nie dawal sig a nie dawal zlowié Pauszy, poskro-
mnial i gotéw byl odstgpié imig Zbawcy Polski i Generalowi
Skrzyneckiemu a nawet Koburgowi, byle zbawié Polske.

Skreynecki przyjat go jak wlasne dziecie i umieszczonym zo-
stal porucznikiem w belgijskiej piechocie. — I znowu byl w na-
dziei, juz przebijajgcej sig na pewnosé, maszerowania do Polski
— i na nutg Dabrowskiego, ktérej go nauczyla Popielka, przy-
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$piewywal: — Marsz, marsz, z ziemi belgijskiej-do ziemi wo-
lynskiej. —

Ale Car Mikolaj sig nie zalq,kl, bo nie bylo Francyi w koa-
licyi a Holendry byly za nim; z Holendrami Moskwa silna, bo
ma nerw wojenny — holenderskie dukaty. — Bez Francuzow
trudno jg zastraszyé, bo poszle Doncow i Baszkiréw i Kalmu-
kow i wszystkich Nieslawian, zeby rozpedzié tlumy — azu-
chwalcow popakowaé w turmy i zaslaé na Sybir.  Anglia wi-
dzi, ze nie ustgpuje Car, mimo Ze i jemu nakwiczano na mityn-
gach, w Anglii, w Szkocyi, a nawet w Irlandyi, bo to kraj ka-
tolicki, za okruciefistwa wyrzadzone na Polsce i na Polakach,
za pozeranie -dzieci polskich w kotletach i to w papilotach
— za siekaning plei pigknej, za wegdzonke starcéw, za nawéz
polskg ziemig Sybiru — o rzucenie na polsky kacapskiej ziemi
— zgola za wszystkie sprawki tego Pawlowicza — widzge, Ze
tak mu nakazywano, nagrozono, a on nie ustgpuje, ona posta-
nowila ustapié i wstrzymaé Koburga od ostatecznych krokow,
ktore Bog wie gdzie go mogly zaprowadzié, moze do peters-
burskich kazamatow.

Madrej gltowie dosé na slowie, Koburg uchamowal si¢ w za-
pale — stopg wojenng wojska zmienil na stope pokojows, a na
przeblaganie Cara Mikolaja wszystkich Polakéw swojego woj-
ska zadekretowal do nieczynnej sluzby, nawet samego naczel-
nego Wodza Generala Skrzyneckiego.

Tak si¢ skonczy! polog tej wielkiej gory — nawet ruda mysz
z niej sig nie porodzila.

Wychodzcy nie powinni byli si¢ temu dziwié. Historya
ich powinna byla nauczaé, ze takie zawsze byly zamachy Anglii
na Moskwe itak sig koniczyly. — A trzeba jakiches dziwnych
wypadkéw, zeby sig zmienil ten tryb postgpowania uswigcony
historys.

O mityngach mozna to powiedzieé, co mowil stary i ezci.
godny putkownik Piotr Ludomir Xiagowski, konspirator z na-
tury i z nalogu a przeciwnik wszelkich wrzaskliwych i pianych
przegrozek. — Ta krowa co ryczy, nie wiele mleka daje.— Pies
szczeka , a wiatr wieje. —

Reforma i rozpuszezenie, to zwyczajny koniec Jurgleltmkow,
sluzgeych w obcem wojsku bez narodowej barwy, bez naro-
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dowego jezyka i bez narodowego podania. — Legiony Dabrow-
skiego poszly z ziemi wloskiej do polskiej, bo byly narodo-
we i Dgbrowski i Kniaziewicz byli na ich czele,

Trzeciak przypisywal cale niepowodzenie malzenstwu Ko-
burga z corkg Ludwika Filipa, pienigc sig ze zlosci, powtarzal
— la paix — la paix. —

Marszalek Stempowski, Stolcemberg i Bernardyn Patka
-domyslali sig, Ze nie na zastaw kalkuty byly poselane pienigdze,

. ale jako tajemny haracz na zakupienie sobie pokoju.

Wychodzce nie kwiczeli, ani wrzeszczeli hura, ale w niemem
rozmysélaniu snuli operacye demokratyczne.

A pan Aleksander Pausza przekonawszy sig, Ze nie moze
zaprowadzié cudzoziemeéw pod Mulostow, podal si¢ do od-
stawki, zabral zong, matke i Emila, i ruszyl na Wolyn, zdaé sig
na laske i nielaske Cara. '

O pewnie on tam nie siedzi u bab za piecem — ani z babami
zbiera grzyby w lesie, ale o nas mysli, o nas gada, dla nas skla-
da nerw wojenny z Chewlinskiego spadku i dla nas, na hare,
przygotowuje pole Milostowskie — dla nas — dla Polski.

16 (28) pazdziernika 1863.

w Larysie,
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JULIA WASOWICZOWNA.

w Kijowie, Carskimgrodzie, Siedmiowzgérzym, jak nad
Bosforski Carogréd — wielki zjazd, choé to nie byly ani kon-
trakty, ani wybory; dwa waine wypadki zebraly szlachte ro-,
dzimg i obcych przybyszéw, gosei, do slawnego miasta Bolesla-
wow i Sahajdacznego Konaszewicza. Juz zlota brama w grob
si¢ wsunela, jak krolowie Slawianscy, ktérzy przez nig zwy-
cigzko wchodzili do wszechslawianskiej stolicy, ale jeszcze
dzwon éwigto Michalskiej Xiawry brzmi zalo$nie ku Bialgo-
rodce, z Polski wola Chrobrego, Smialego. — Juz z Poczer-
skiego zamku Hetman Wszej Ukrainy, Hetman Kozaczy, Pan
Piotr Konaszewicz Sahajdaczny — nieszle wiesci migdzy pulki
Regiestrowe i na kosz slawnego Zaporoza: Na kon, taka wola
Sejmu i Krola. — Ale jeszcze gwardya Kijowska w kontu-
szach, w zZupanach, w rogatych hetmanskich kolpakach — zbroj-
na, strojna, pod wodzg Kisielewskich, Balabuchéw, Wojna-
rowskich — gotowa na kon i w pole — byle byl Sejm i Krol.

Cesarz Aleksander pierwszy po zwycigztwie Wielkiego Na-
poleona pierwszego takoz — po nakazaniu Kongresowi Wie-
denskiemu uznania Krolestwa Polskiego i nadaniu temu Kré-
lestwu wojska Polskiego, ze swoim bratem Konstantym, za
wodza, we wspanialomyslnej szczodrocie swojemu przyja-
cielowi, ks. Adamowi Czartoryskiemu dal swobodg i wladzg
wroécié wychowanie narodowe, polskie, ziemiom Litwy i Rusi.—
I Kijowa od tego nie wylgczyl — tylko polecil porozumieé sig
ze starym Feldmarszalkiem Gudowiczem, kuratorem ofwiece-
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nia, nie gazowego, ale naukowego, Ukrainy. — Ks. Czartoryski
przeznaczyl do tego porozumienia si¢ Tadeusza Czackiego.

W tym samym czasie heterye greckie zyskaly przyzwole-
nie i pomoc od Samowladnego Cara, do podniesienia rewolu-
cyi przeciw Samowladnemu Carowi, Sgsiadowi — sprzymie-
rzonemu rgkojmiami Anglii i oddaniem Bessarabii na rzecz
Moskwy. — JK. Aleksanper Ipsylanty, fligiel-adjutant Cesarza
rossyjskiego przybyl do Kijowa, z pienigdzmi, zbieraé hetery-
stoéw zaburzenia z woli ludu — w imig i za rozkazem — Samo-
dzierzey z laski Bozej.

Tadeusz Czacki stawil sig przed Feldmarszalkiem Gudowi-
czem; byl to syn Ukrainy, wyniesiony tak wysoko laskg Kata-
rgyny — dumny wzigciem Anapy, fortecy na piasku i szla-
chectwem polskiem, bo pochodzil z tej rycerskiej szlachty,
ktora straciwszy majatki, biegla osiadaé na koszu Zaporozkim,

.i w starszyznie kozaczej dorabiaé si¢ nowego bytu. Czacki
przedstawil sig jako szlachcic polski — ‘i byl dobrze przyjetym
— zaparl sig swego kamerherstwa i urzedu rossyjskiego, bo
wiedzial, ze byloby Zle. — Feldmarszatek urzednikom mniej-
szych stopni nie pozwalal siadaé przy sobie, trzymajgc sig prze-
pisu, ze czyn czyna poczytuje — nie chcial pozwolié, aby Ka-
merher cesarski, ljego krewny, byl z nim razem u stolu — po-
wiadajac, ze on, szlachcic polski, nie objaduje razem z lokajami
cesarza rossyjskiego — szlachcica za8, zeby w kubraku i w po-
stolach, jak brata przyjmowal i czgstowal. W rozmowie po-
ufalej z Czackim zapytal: — Mowig, Zze§ ty rozumny, umni-
ca, powiedz, kto dzi§ jest najznakomitszym wojownikiem tego
éwiata. — Czacki w mig odpowiedzial: — Ludzie méwig, ze
Napoleon, a ja utrzymujg, ze zdobywca Anapy. — Powstal stary
Feldmarszalek, uiciskal Czackiego. — Ty umnica, prawdziwy
umnica, moj brat szlachcic. — Najlepszemu malarzowi, jakiego
woéwcezas znaleziono w Kijowie, kazal wymalowaé portret Cza-
ckiego. — I dotad jeszcze w Czeczelniku, w zamku Gudowiczéw,
wiszg dwa portrety: — jeden Feldmarszalka Gudowicza, z pod-
pisem: pierwszy wojownik dwiata — drugi Tadeusza Czackiego,
z podpisem: pierwszy umnica swiata. — Ale za to Tadeusz
Czacki zrobil, co cheial i wrécil polski jezyk, polskie oby-
czaje, polskie uczucia do kozackiego Liceum w Kijowie. — I po-
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sial te ziemie, ktére dzi§ wydajg takie bujne plony dla Polski
idla Ukrainy. Obchodzono wtenczas poczgcie wielkiej pracy
prawielkiego meza; brzmial radoscig Kijow slawianski, bo za-
Jjasniala nad nim gwiazda oswiaty polskie;j.

Hetereéci zjechali sig¢ do Kijowa. Kantakuzeny, Muruzo-
wie i inni potomkowie Wielemozéw Stambulskiego Fanaru —
politycznie pobierzmowani na Moskali — wiodg swojego boha-
tera ks. Aleksandra Ipsylantego, a Gubernator Wolynski, Kom-
burlej, i Wice-Gubernator Kijowski, Katerinicz — obydwaj
Grecy w moskiewskiej sluzbie z rozkaza rzgdu, zbierajg dobro-
wolne skladki musem ze szlachty polskiej, u mieszczan Kijowa,
na wyprawy filoheleniskie. 1 na to i na uczczenie Ipsylantego
trzeba uczt, zgromadzen, wigc nakazane obiady, koncerta
i bale.

Marszalkiem szlachty Kijowskiej podowezas byl Rosciszew-
ski, Pan znamienitego rodu, choé¢ nie wielkiego majgtku — ale
wielkiego znaczenia w obywatelstwie i sercem polskiem i sta-
ro-polska goscinnoécig. Ojciec pigknej Maryi najkrasiwszej
Rusalki Ukrainy. U niego byla biesiada.

Bal pana Marszalka byt takim, jakie tylko mogg byé u ce-
sarzow albo u krolow pierwszego rzedu. Pani Hetmanowa Bra-
nicka, ktora na nim byla, powiadala do swojego starego przy-
jaciela Proskury:

— Wiesz méj kochany Prezesie, ze Najjasniejszy Pan chcial
koniecznie powydawaé moje corki za jakiches tam ksigagt nie-
mieckich, Koburga i Sigmaringa — odpowiedzialem, co mi po
takich zigeiach, ktérych panstwa moj kozak na kulawym ko-
niu objechalby w kolo, wzdluz i w poprzek, jednego dnia —
niechze ci ksigzeta wioski posagowe panien Branickich objads
za miesige, choéby na najsilniejszych hunterach angielskich —
usmiechngl sig Cesarz, i pozwolil, abym wzigla za zigciow Po-
tockich, — Patrzgc na ten caly dostatek i przepych Rosciszew-
skiego, pewna jestem, ze i Potocey tak zrobili, ale te Koburgi
i Sigmaringi, to alboby pienigdze przeznaczone na bal skradli
i uciekli, alboby si¢ popowieszali z rozpaczy, boby ich brano
za kamerdynerow, nie za Panéw biesiady. —

Prezes pocalowal w rgkg Hetmanowg. — Dzigkuje za dobrg
opinig o szlachcie polskiej. —

CzaJkowskl, IX. 4
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Hetmanowa sig usmigchnela. — Patrz moj Prezesie, czy nie
rozpoznasz kazdego szlachcica polskiego, od tych Grekow, od
tych Niemcow ; kazdy szlachcic migdzy niemi wyglada jak krél
migdzy motlochem — pamigtasz mego Bronia, szlachcic pol-
ski, ale mial ming i hojnos¢ cesarza; on moégl byé krolem,
i szkoda, ze nim nie zostal — bylem ja pozwolila, mielibyécie
co dzien takie bale, jak dzi§ u Rosciszewskiego. —

Hetmanowa byla rada z balu i swoichby pienigdzy na taki
nie pozalowala, musial byé §wietnym , i to najlepsza pochwala.

Gospodarz domu wlaénie w tej chwili wprowadzal do salonu
rodzing Wasowiczéw. Pan Adam Wasowicz, Szambelan je-
szcze Jego Krolewskiej Modci Stanislawa Augusta, a podobno
juz dwoch Sasow, z panig Szambelanows zacng matrong, ale
jak to méwia domatorks swiadomsg wszystkich gatunkéw kur,
czubatych, galaganskich, szurp — ogoniastych i bezogon-
nych, ale nie§wiadomej mod paryzkich warszawskich, a nawet.
tego, co si¢ znajduje w sklepie Berdyczowskim Szafnagla.
Pan Jozef Wasowicz mlodszy syn z zong z domu Maryckg —
corka Kordula, z meiem Protem Czaykowskim, imiona do
sielanki jak Filemon i Baucis — dowdd, Ze i w Polsce nie tylko
bywaly moze pasterki, ale i imiona pasterskie — i panna Ju-
lia Wasowiczéwna, coérka dalekiego krewnego, czy tez imien-
nika nie Szambelana, ale rebacza z Konfederacyi Barskiej —
nie majaca w posagu ani zlamanego szelgga, ale wdzigki, ale
urodg i siedmnascie lat wieku.

Kiedy stanely obok siebie Marya i Julia, nikt na nie nie pa-
trzyl, nikt nic nie widzial, tylko dwie Rusatki — ka dwom cza-
rodziejkom zwrdcily si¢ wszystkich twarze, i wszystkich oczy
-— zachwytem i holdem ku nim sig rzucily.

Marya blgkitno-oka, jasno-wlosa, jak aniél raju, chcialaby
wszystkim u§miechem szczgécie i radodé zwiastowaé, bo sama
szezgdliwa, bogata, ma rodzicow, radosna. U Julii wlos cie-
mny, i ciemno siwe oko; ze lzg smutku, gwiazds blyszczy,
brylantem miga — nie aniét to strgcony z Nieba, ale ziemianka
wzdychajgca za sama nie wie cgem, sierota — a obydwie zgra-
bne, polotne, rgezki male, n6zki male ijak piedcidetka cale.
— Migdzy Kijowiankami najpigkniejszemi kobietami $wiata.
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jeszcze one byly najpigkniejsze. — I Kijow i Ukraina cala pa-
trzg na swe Rusalki, bo to ich chluba i chwala.

Szambelan zastgpil w kacie Seweryna Zaleskiego Marszalka
Zytomirskiego, tak, ze mu si¢ wymkngé nie mogl.

— Bo widzisz Waépan, méj syn Stanislaw, hrabia Wgso-
wicz, ten sam, kiorego tak kochal Cesarz Napoleon, ze jednej
chwili bez niego nie mog! sig obejéé, zawsze go z sobg wozil na
kozle wswoim powozie, jako oficera ordynansa do tajemnych,
waznych poruczen — migdzy nami méwige rad, bo to on po-
radzil i marsz na Moskwg i bitwe pod Lipskiem, ozenil sig te-
raz z panig hrabing Potocks, zong hrabiego Aleksandra Po-
tockiego, Wielkiego Koniuszego, Tyszkiewicaéwng z domu,
siostrZenicg ksigcia Jozefa Poniatowskiego. Tylko co od nich
wracam z Warszawy — zeby§ Waépan wiedzial, jaki to ich za-
mek na Krakowskiem Przedmiesciu, a jakie towarzystwo,
Niemcewicz, Kniaziewicz, Chlopicki, Mostowski, Osinski i cala
esencya rozumu i zaslug, nie Warszawy, ale Polski calej. —
Z takiemi to ludfmi przepedzalo sig cale wieczory. Zebys

. Waépan mial wyobrasenie, jak to tam jest, powiem ci, Ze nie

domagalem — podagra mi dokuczala, nie moglem wstawaé
z fotelu, fatersztulu, jak Niemcy méwig, ktéry mi synowa Ja-
énie Wielmozna Hrabina sama sporzgdzila a mieszkalem na
dole, Zeby nie mieé schodéw do drapania si¢, bo to Waépan
wiesz, e ja tego nie lubie, a salony byly na pierwszem pig-
trze. — Ot6z moja synowa z Niemcewiczem, zeby mnie nie
fatygowad, sprowadzili jakiegos mechanika zagranicznego. Ja
sobie siedzialem w fatersztulu , jak stary Niemiec. — Mechanik
pod fatersztulem przymocowal fajerke i zapalil kadzidlo —
para zaczyna hu, hu, hu imoj fatersztul podnosi sig, aja
siedzg za nim — i tak podnioslem sig do sufita, a tam za
pomocg mechaniki na drutach zrobil si¢ otwoér i wjezdzalem
do salonu. Pierwszg razg, przyznam si¢ Waépanu, ze mialem
wielki strach, ale ta para z fajerki takg pigkng, ambrozyjng
wonig rozlatywala sig po salonie, ze nikt mojego strachu nie
postrzegl. —

W tym samym czasie, w drugim koricu salonu, ksigig Ipsy-
lanty naradzal sig z gubernatorem Kumburlejem. — Kumburlej
dowodzil, ze Pan Marszalek Rosciszewski, choé ani si¢ rownaé

. 4
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moze majgtkiem z panig Branicks ani nawet z innemi rodzinami
Ukrainy, jednakie da dobry posag, ma wielkie znaczenie —
rozgalezione stésunki i familijne i obywatelskie; zwigzek z nim
moze przynie§é znaczne datki Heteryi i bedzie odpowiadat woli
Cesarza Aleksandra. — Ksigzg¢ Ipsylanty ledwie pol uchem
sluchal gadania Kumburleja, jak w teczg patrzal na dwie Ru-
satki. — Wstrzgsng! ramionami: nie, innej Zony mieé nie bede,
tylko panng Julig Wagsowiczowne., —

Tegoz samego wieczora ksigzg Ipsylanty oswiadezy! sig
Szambelanowi. Szambelan oburgcz przyjgl odwiadczenie, po-
wiadajgc sam w sobie: — Wasowicz ozenil sig z Tyszkiewi-
¢zéwng, siostrzenicg ks. Jozefa Poniatowskiego, wnukg kréla
Stanislawa Augusta. — Wasowiczéwna pojdzie za ks, Ipsylan-
tego, z cesarskiego rodu, przyszlego krola Grecyi. Wasowi-
czéw dom dojdzie do wielkiego znaczenia, krolewskiego, ce-
sarskiego nawet. Opowiedzial Zonie, o co sig rzecz swigci, i do-
dal: — Tylko powiedz Wacpani Julce, zeby nie robila zadnych
zwodow, korowodow, bo to nie Podstarosci ani Chorgzy po-
wiatowy, romanse zostawié na potem — a teraz bron sprezento-
waé i powiedzie¢é -— gotowam — jak za Saséw mowiono,
fertig. — ’ .

Pani Szambelanowa lubila panng Julig, jak wlasng coérke.
— Alez MoAci Dobrodzieju, trzeba signad tem zastanowié, moze
to tylko kaprys. —

— Co tam Waépaniz tym kaprysem. I Jasnie Wielmozna
Hrabina, siostrzenica Naczelnego Wodza wnuka kréla pol-
skiego, miala kaprys dla naszego Stanislawa, a potem klamka
rapadla i kwita; tak i ta bedzie. — Jak sig juz zupelnie spo-
krewniemy z krélami i cesarzami, do herbu Wasowiczéw do-
dam dewizg, Kaprys. — A ujrzawszy Jaxg Marcinkowskiego,
slawnego poetg Ukrainy, ktory w odpowiedzi Gustawowi Oliza-
rowi, na jego poemat pelen doweipu, opisujaey podréz Marcin-
kowskiego do Parnasu, placgcego wierszami miarowemi i nie-
miarowemi, celnikow i zandarmow Parnasowych, pod tytulem
Jaxiada — odpowiedzial poematem rzgsistym i zawiesistym
pod nazwg Olizarniada — zabral do rozmowy — zapewne
o odzie na zargczyny.
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— Pamigta Pan Szambelan, jak zgapil Pan Gustaw, kiedy
wypalilem, jak z za rekawa. —

Nie tylko Baucis i Filemon,
Pigkna Iris i Anemon,

Z Cyterg na Olimpu fali

Grajgc w dudkl si¢ przewracali,
Ale wy Muzy ziemskiej kuli,
Piejcie o Procie i Korduli. —

Szambelan porwat za reke: — Dla Prota i Korduli dosé bylo
sielanki, ale dla tych Mospanie trzeba Ody, Pindara, Horacyu_
82a — CO§ szumaego a niezrozumialego.

Zamyslil si¢ Marcinkowski: — Ipsylanty, Ipsylanty, Ale-
ksander, szkoda, ze nie Jan Kanty. —

Muzyka grala; Rusalki Kijowianki narodowe tarce suwajg
az lubo — dziarska mlodziez mazurka zawodzi. Poeta Marcin-
kowski i taficow nie widzi i muzyki nie styszy — i w mysli i na
palcach skanduje: Ipsylanty, Ipsylanty, Aleksander, w gloweg
si¢ dlonig bije, szkoda, ze nie Jan Kanty — i ani rusz da-
lej. A Szambelan prawi: o nowym gatunku fasoli przystanej
mu przez JW. hrabing synowg, ze taka ogromna, iz z lupin
porobil bojdaki do splawiania zboza na Dnieprze. — I powia-
dam' Waépanom, ze takie lekkie, iz dziesigé bojdakéw na
parg wolowym wozie ze Stawek odprawiam az do Dniepru,
a w jeden bojdak bezpiecznie naladowaé sto korcy, choéby ja-
kiego zboza — zziarnka z wydlubanej polowy robi sig¢ Zur
dla calej czeladzi, a czterdziestu czterech zasiada do stolw,
a z powloki czélna, na ktorych sam z mojg magnyfikg na Sta-
weckich stawach zapgdzamy kaczki, dla zabawy. — Nie praw-
daz, Panie Procie? —

Prot natychmiast odpowiedzial: — Przybylem juz po wie-
czerzy , ale wzigliSmy si¢ natychmiast do egzaminu z doktorem
Szlemerem, i pokazalo si¢, dla podwdjnej liczby ludzi ten zur
bylby dostatecznym, bo ci, co jedli, wszyscy dostali niestra-
wnosei, —

— Gladko, moj Procie, wartes Korduli, rodem bede kurki
czubatej jak sig doczekam wnuczgt. —

Po tym balu pigkna Julia, ktérej moéwiono o odwiadcze-
niach ks. Ipsylantego, o ktorych ona wiedziala juz od niego sa-
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mego, byla zadumana; miody ksigie jej si¢ podobal, bo byl
pigkny, bohater wolnosci i narodowoéei, to najpigkniejszy strdj
w oczach kobiety Polki, pongtniejszy jak adjutanckie ozdoby,
mitra, wielkie imie, dostatki i laska Wielkiego Cesarza. Poko-
chala go od razu — niebezpieczenstwo, jakie mu grozilo, cel
za jakim dgzyt w sercu Polki i takiej, jakg byla Julia Wgso-
wiczéwna, cérka bohatera wolnosci takoZ, musialo obudzaé
uczucie zachwycenia i namigtnejmilosci. I ona go namigtnie
pokochala.

Julia zakochana smutnie patrzyla na pierscien, dar matki,
1za stanela w pigknym oku, uklgkla i gorgeo si¢ modlila, ciggle
powtarzajgc: — oby sig tak nie stalo, —

Sama jedna jeszcze w balowej szacie, na klgczkach — oh
jakaz urocza byla Julia, promienie ksigzyca piescily sie w jej
licu, i choé go wyroki Boze gnaly po sklepieniu Niebios, on
plynal wolno, leniwo, oderwaé nie mégl promieni od pigknej
Rusatki, tak mu tam dobrze 1§nié sig na ciemnych warkoczach,
na gladkiem liczku, tak mu dobrze myé si¢ w lzawem oku. —
On kochanek niebieski Kijowianek, a Dniepr szemral na wtor
jej modlitwie, smutnie, jednostajnie, aby uprosié u Boga, zeby
sig tak nie stalo. — Tak niegdy$ przed wiekami moze modlila
sig Olga Kijowianka, kiedy wyprawiala Igora, na wyprawe —
na kazarskie pulki — ale dawna Kijowianka modlila: — Niech
méj Igor Dniepr helmem wypije, niech mdj Igor mogily z ka-
zayrskich kosdci posypie, niech Kazayrowie nie przychodzg
wigcej w zaloty do Kijowianek. Julia dzisiejsza Kijowianka
na piericienn patrzy — Izg ociera i modli, aby sig tak nie stalo.
— Tajemnica, a nie ma Bajana, coby, jak 6w dawny Kijow-
ski szarym wilkiem puscil si¢ do ziemi — sinym orlem wzle-
cial pod Niebiosa, wichrem rozwial migdzy ludZmi skrytosci
dziewiczego serca, zeby wyspiewal jak umierajgca matka za-
wieszajge na szyi malutkiej Julce, pierécien zloty, pierscien za-
rgezyn Kijowianek; konajgcym glosem szemrala — och nie to-
bie szczgécie, nie tobie zame$cie — ten pierscied méj Smieré
kazdemu zapowiada, oprécz ciebie —on chee, by$ zostala dzie-
wicg Boga oblubienicg. I umarla. Sama dziecina zapamig-
tala i piastunka jej ciggle powtarzala stowa konajgcej matki. —
Slowa te tak sig¢ wrazily w mysl Julii, Ze ciagle chciala wstapié
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do zakonu, zeby piericieniem zargczyn nie przynie$é zlej doli
%kochankowi. — Przepowiednia matki dla niej wigta, i dla tego
modli sig, aby to nie nastgpilo. Calg noc tak przemodlila
i dzien bialy wital jg jeszcze w szacie halowej, na klgezkach i ze
‘1zg w oku. Szambelan i Szambelanows cieszg dziewicg i dodajg
odwagi — ona na to wezystko im odpowiada: jam go poko-
<chala i kocham. —

Z jasnem slonicem, z przyborami do zargczyn, wrécil usmiech,
wrocilo wesele — przepowiednia skryla sig gleboko w serce,
i czasami z tamtgd przesnwla sig po obliczu, jak siq przesuwa
<hmurka po jasnych oblokach — i dodaje nowego wdzigku; bo
to lekka zaslona, co i ngei i draZni oko.

Jednego dnia odbyly sig zargczyny Julii Wasowiczownej
z ks. Aleksandrem Ipsylantym — i Maryi Rosciszewskiej z ks.
Trobeckim. Byly bale, tanice, uczty; stary Kijow brzmial
ihulal jak za czas6w Smialego; cienie dawnych Kijowianek
zstgpily na ziemig przypatrywaé si¢ prawnukom. Praprawnuki
takie jak i one byly, skladne, ladne, zwrotne, polotne —
kazda sig poznala w swojej Rusalce, Kijowiance. Ale nie
masz tej rycerskiej szlachty, tych dziarskich mieszczan, w kon-
tuszach, w zupanach, strojnych, zbrojnych, siejgcych czystem
zlotem, srebrem i drogiemi kamieniami — pokrgcajgcych wgs
i postukujgcych w karabele: za Krola Pana i za was czaro-
dziejskie Kijowianki. Teraz te Lachy, ci Kijowianie — opigci,
wymuskani — szychem pohaftowani, w trzewiczkach i pon-
czoszkach. Rusi — czyste Niemcy. Odlecialy dawne Kijo-
wianki odwracajge oczy od tej maskarady — oh! szkoda, szko-
da, naszych piwno-okich, siwo-okich — oh! czemuz one sig nie
porodzily za czaséw Smialego i jego rycerstwa. W plgsach,
nie odwracajgc w tyl oczow, sungly w pieczary — bo tam za ce-
lami $wigtych i blogostawionych, méwig starzy ludzie, sg groby
rycerzy Lackich, pomarlych w starym Kijowie, kiedy w nim
gospodarzyli dwaj Bolestawowie — i Kijowianek owych cza-
sow. Czy Bég milosierny, Bog miloci — czy szatan udobru-
<hany, myslg wystgpnej milosci — pozwolil, aby byli z sobg ra-
zem, po wiek wiekéw, i tak hulali za czaséw Smialego, na ja-
wie, w starym Kijowie.

Szambelan czestowal hojnie a wolal — dawaj a dawaj. —
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Szambelanowa wcigz do niego podehodzi i po cichu szepce:
— Daj Waépan pokdj, wszystko wyjedza, wypijs, a co bedzic
potem. Wiesz Waépani jak bgdzie — tak jak bylo z panem
Franciszkiem moim bratem — kiedy wielki keigzg Konstanty,
Najjazniejszy wodz naszego wojska, byl wskazany na wygnanie
na Wolyn, za jakgs tam pusty zabawke, z Angielkg, hrabing
List — z nudéw przyjechal w goscie do pana Franciszka, jedli
pili, hulali, a kiedy juz braklo i wolu i osla, i kazdej rzeczy,
ktore jego s, Pan Franciszek spedzal gromadg calej wsi, mga-
czyzn i kobiet — i powiedzial: — Najjasniejszy Cesarzewiczu,
teraz bedziemy rineli i pozywali to bydlo skazkowe. Nie fra-
suj sig Waépani, kazalem przypedzié gromade ze Stawek, a nim
przybedzie, zaczniemy od furmandw, kozakéw dworskich i Waé-
pani babificu. —

Szambelan zalecit Jak najsurowiej synowej i Korduli, panu

"Jozefowi i Protowi, a nawet poecie Marcinkowskiemu, zeby
przez caly czas kolejkg sig mieniali, i nie odstgpowali na krok
panny Julii — kazdemu z osobna méwige: — To Grek, a Greca
fides nulla fides, gotow splataé. jakiego figla, i uciec, & potem
szukaj wiatru w polu, —

Festyny sig skonezyly. — Ks. Ipsylanty uzblerawszy znaczne
skladki, pojechal bohaterowaé na Wolosze i Multany.

A narzeczona i modli sig¢ i duma.

Szambelan pociesza: — Modl si¢ Waépanna, méd], to nie
zaszkodzi, kto z Bogiem to i Bog 2 nim — ale nie dumaj, przyj-
dzie — kwiatka nie dostal,-dobrze pilnowalem, bo to ja szczwa-
ny lis na te figle, przyjdzie po kwiatek, przyjdzie. — I pocato-
wal plongcg w rumienicach dziewice.

Biegly dnie za dniami — miesigce za miesigcami, i lata bie-
gly. Kochanek szle ciqgle ]iety, 2e kocha, ze uwielbia, ie
siehie. — bzamhelan mowi: — Nle ma po co, ani w Multanach,
ani na Woloszy miejsca zagrzaé nie dajg, a do Grecyi daleko —
a taki keigze psom ogony wigze, co nie ma plgdzn ziemi; po-
czekaj Wacpanna. —

Julia placze — wieséci dochodzg predko, bo zle -~ o klgskach
— po klgskach na Woloszy, o ucieczce pod opiekg austrysckie-
go Cesarza — o uwigzieniu w Olomunicu., Cesarz Aleksander '
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zagrozony przez Anglig, wyrzekl sig, zaparl sig, i Heteryi i Or-
todoksyi i ukochanego Fligiel Adjutanta, bo wie, co spotkalo
Cesarza Pawla, z woli Anglii. — U niego wola Anglii grééniej_
sza, jak wola Boza. — Stojg mu przed oczyma i Smieré ojeca,
i wstgpienie jego na tron cesarski.

I cesarz Franciszek, na rozkaz Anglii, pokrewnego czy po-
winowatego, bo heraldycy domu Habsburgéw wywodzg pokre-
wietistwo szwajcarskich landmanéw z rodem dawnych cesarzéw
wschodnich, z rodem Ipsylantych, Kantagenéw, i tym spo-
sobem zaginajg parol na Bug iujécie Dunaju, jezeli Anglia
pozwoli. — Jeszeze nie pozwolila, nie przyszedl czas — wiee
cesarz Franc na pokrewnym prébowal Carcere duro olomu-
nieckie — to byla probka milofci krwi, jak Wlosi méwig —
con amore.

Na dobrg wiadomosé trzeba dlugo i dlugo czekaé, ale na zlg
nie; ta predko feldjegrem leci. — I przylecial feldjeger au-
stryacki, z woli Cesarza spelnié¢ ostatnig wolg ks. Ipsylantego.—
Easkawy Cesarz, jaki pospiech w wypelnienin proby ezy woli
pokrewnego. Takich serc, takich uczué malo gdzie mozna
znalesé nawet pod cesarskiemi koronami.

Julia list otwiera — pierscien jej zargezyn i wlosy kochanka
narzeczonego, i te s!éw kilka: Umieram i kocham, i kochaé
nie przestang, bo tam wolno kochaé, tam kraj miloéci wiecznej.
A. J. — Pobladla, zadriala i osungla na ziemig, jak kwiat pal-
my wiatrem zwiany. Wyniesiono omdlalg dziewice, Szambela-
nowa trzeswi i do lona tuli — biedne dziecig.

Feldjeger spelnil wolg cesarza; wzigl pokwitowanie, i jak
przyjechal, tak odjechal, a Szambelan na sluibg zawolal: — Za-
kadzié, bo Niemcem §mierdzi. —

Julia przywdziala zalobe, pierscien zargezyn okrecila wlo-
sem zmarlego kochanka, i tego nigdy z palca nie zdejmowala;
opuscila dom Szambelana, bo tam za wesolo — i udala si¢ do
Radomysla, do swojego krewnego, kamerhera cesarskiego Zlo-
tnickiego — tam nie wesolo. Stary Zlotnicki, jak to méwi
szlachta, mizantrop, z obywatelami nie- zyje, i obywatele do
niego w godcie nie jadg. Sama Pani takoz od ludzi stroni,
a ludzie za nig nie gonig. Czterej synowie w sluzbie wojsko.
wej carskiej, nigdy w domu. A pigkna Elza bogobojna, sa-
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motnie wychowana, duszg i sercem do Boga i Jego Swigtych sig
garnie — a o $wiecie i jego marnoéciach ani sig jej Snilo, ani
marzylo. W jej znalazla towarzyszkg Julia; modlily sig, modlily
i modlity — a choé nie zakonnice, obiedwie byly jak zakonnice
i za takich ich miano. .

Czas najlepszym sekarzem dla tych, ktore cierpialy — i nau-
czycielem dla tych, ktére nic nie rozumialy. Wlosy ludzkie
nie wieczne, nie zelazne, pomalu, pomalu wykruszyly sig i pier-
§cien zajasnial. — Czarna barwa na oczy szkodzi, obawa, zeby
nie stracié wzroku do czytania ksigzek naboznych. I aniolo-
wie i Swigei pafiscy w jasne barwy sig ubierali, a oni wybrani
oblubieficy Bozy. — Zaloba ustgpila miejsce jasnym strojom,
ozdobie dziewic. Wcigz plakaé, toby mozna oczy wyplakaé,
i religia i ksigdz spowiednik mowig, nie daj sig opanowaé roz-
paczy, zgryzocie — co winna$ Bogu, to oddaj Bogu, a co
winna$ ludziom, to oddaj ludziom. I uSmiech zawital na lice
i glos zadZwigczal dawnym wdzigkiem czarodziejki. — I Julia
znowu wracala do dawnego — zstgpila na §wiat Kijowianka, —
U Elizy tak wiele miloéci w sercu, ze juz dla niej za malo bylo
dwigtych panskich, duchownych oblubiencéw, cheiala dotkngé
$wiata. Ewangielia wielkiego poety stala si¢ jej ewangielia:
— Kto nigdy za zycia nie dotkng! Nieba za ziemi, ten nigdy po
smierci nie bgdzie w Niebie. Nieraz myslg wyciggala ramiona
do oblubiefcéw ziemi — oh porwijcie mnie. —

Obydwie byly w tem usposobieniu serca, jedna przez przy-
pomnienie, druga przez niewiedzg; chcialy byé porwanemi. —
Julia, jak dawniej stawiala przed oczyma swej mysli bohatera
wolno$ci, swobody, narodowoéci, mgza wojownika, opiekuna
slabych, pogromcg silnych. — Julia zawsze kochala i zawsze
chciala bobatera.

Eliza, wypieszczona modlami, wychowana w marzeniach
o $wietych painskich, o Bogu, o raju, o niebie — chciala oblu-
bienca, ktdrego miloscig nawrdcila do miloéci Bozej i do Swig-
tego Jego wiary.

Jedna drugiej zwierzala swoje uczucia i marzenia serca;
powiernictwem rozmnarzaly sig w prawdg; kochaly sig juz
w nieznanych — i szukaly ich okiem i myslg po swiecie.

Bylo to w chwili, kiedy cesarz Aleksander zeszed! z tego
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swiata w Taganroku a cesarz Mikolaj wstgpil na tron cesarski.
— Wirod grzmotow harmat, tratujac ciala ludekie, brodzge ko-
niem po krwi ludzkiej pokazal zdziwionemu swiatu, ze On Car
prawdziwy, Car z woli Bozej i z woli Swojej: — Petersburg
zgnieciony upadl przed nim na kolanai blagal: Karz i panuj.
Ale jeszcze w guberniach towarzystwa nie rozbite, tylko przy-
bite strachem i podziwieniem — gotowaly si¢ do buntu,

Druga armia, podowczas dowodzona przez Feldmarszalka
ksigcia Witgienszteina, byla rozpolozong w ziemiach ruskich.
Kwatera glowna armii byla w mieicie Tulczynie. Tam towa-
rzystwo ksiegi zielonej mialo najsilniejsze swoje filary: An-
glika Pestela, Sergieja Murawiewa Apostola, Rumina Bestu-
zewa, Aleksandra i Artamona Murawiewow — braci, pulko-
wnikéw huzarskich pulkéw, pulkownika Powale Szweykow-
skiego i wielu innych. W tem towarzystwie nie bylo zadnej
podstawy socyalnej, zadnego celu politycznego oznaczonego,
tylko chgé zmiany — moda liberalizmu i wigzania sig¢ w to-
warzystwa, wazniejsze od frankmasoneryi, ktora zostala zu-
zyta — dobrg do pogadanek bab i dziadow, i straszenia glu-
powatych nowicyuszéw. Kazdy z kaplanow tej ksiegi chcial
czego innego. — Sergiej Murawiew Aposto! chcial panslawiz-
mu, konfederacyi slawianskiej, pod jednem berlem i jednem
prawem, patryarchalnej wolnosci dawnych Slawian, gromady.
— Pestel, konstytucyi Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pélno-
cnej, arystokracyi angielskiej, i krola czy cesarza skrepowa-
nego w Swietne szaty konstytucyjne, jak w Anglii. — Rumin
Bestuzew, rewolucyi francuzkiej, terroryzmu, gilotyny i pod-
bojow rewolucyjnych. — Dwaj bracia Murawiowie, wyplenié¢
z korzeniem Niemcow w Rossyjskiem Panstwie, zniszczyé Pe-
tersburg i wrécié stolicg moskiewskich Caréw, z moskiewskiemi
Bojarami, do bialej Moskwy. — Powala Szweykowski, Ukrai-
niec, rozbié Cesarstwo Rossyjskie, stworzyé Carstwo Ruskie,
i zeby kazda narodowosé tworzyla sobie osobne Carstwo.—
Nie bylo jednosci, nie bylo ladu, hastem do wojny bylo: po-
zbyé sig Holsztein-Gotorpow, zeby nie udawali Romanowych
— odwetem — zobaczemy.

Towarzystwo ksiggi zielonej porozumieé sig chceialo z towa-
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rzystwami polskiemi, narodowymi, ktére podéwczas w zie-
miach ruskich reprezentowali pulkownik Krzyzanowski, hra-
bia Marcin Tarnowski Marszalek Gubernator Wolynski, Piotr
Moszynski — i Templaryuszéw, na ktorych czele byli kapi-
tan pierwszego pulku ulandw polskich Majewski Prezes Wo-
tynski, Stanistaw Karwicki i Szambelan cesarski Gotard-So-
banski.

Polacy cheieli Polski, ale jakiej'i z kim tego sami nie wie-
dzieli — z resztg po co sobie bylo lamaé glowg nad takg fra-
szkg, kiedy to jeszcze tak daleko. Stowarzyszeni jedli, pili,
hulali, w karty grali, za panienkami biegali, w Kijowie, w Ber-
dyczowie, werbowali jak do ulanéw; przy kieliszku, przy pie-
knym buziaku: przystan, przystan. Kupmy si¢ —zrobiemy hura
1 jakos to bedzie.

Kiedy czlonkowie trzech towarzystw zjechali si¢ w Kijowie
dla porozumienia sig, nie wiedzieli od czego rzecz zaczgé,
o czem jg prowadzié i na czem skonczyé; zjedli kilka hueznych
obiadéw, wypili huk szampana i w djabelka grali na zab6j —
w djabelka nie w Landsknechta, bo to byli wszyscy Slawia-
nie, zazarci wrogowie Niemcow i Niemczyzny — a potem sig
rozjechali.

Rumin Bestuzew zapytany po powrocie co uradzili, odpowie-
dzial: — Trzydziesci pigé tysiecy rubli przegralem w djabelka,
ze szedé razy upilem si¢ na dmieré, nie pamigtam, ale jakos to
bedzie, nasi p6jdg wysoko. —

Juz wtenczas demokratyzm, choé nie ogloszony, nie przy-
znany, z cholers razem zawital na slawianski $wiat, malzenstwo
pracowalo — ona odbierala im Zycie — on rozum. To byla
najlepsza posluga , jaks mogli oddawaé Niemcom.

W Petersburgu Benkendorfy, Majendorfy, Sakeny, Pahleny,
Adlerbergi, Budbergi, Sztaklbergi i wszyscy Niemcy, bez sto-
warzyszenia sig, kupili sig natychmiast i stangli przy Carze.
Oni wiedzieli, czego cheieli. Utrzymaé cesarstwo, zmiazdzyé
wszystko, co rgke albo my$l émialo podnosié przeciw ustalo-
nemu porzgdkowi. V

Kiedy kto wie, czego chce, to i moze. — To najlepszy do-
wod wszechmocnosci ladu.

W Petersburgu harmaty grzmialy; krew slawianska poto-
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kami si¢ lala — a teraz i lud slawianski wola i wojsko slawian-
skie wola: — Niech zyje Car nasz Ojciec, nasz Samodzierica,
niech zyje i nam panuje. —

Nie tak chcieli Slawianie nieladu, ale tak kazali Niemcy
ladu: tak sig stalo i tak byé musi.

Na wszystkie strony poslano zandarméw i kasyerow i Feld-
jegréw. Stowarzyszonych Slawian zabieraja, wigzg i zwozg do
Petersburga, jak wiley chwytajg owce ze stada, bez zadnego
oporu, choé ci Slawianie byli zbrojni, na czele pulkéw — gro-
mad, bo nie wiedzieli czego chcieli, co majg. robié — radzi byli,
ze ich brali, bo nie frasowali si¢ co majg robié, a zawsze powta-
rzali w mysli: — jakos to bedzie. —

Sergiej Murawiew, jeden tylko odwazyl si¢ byé buntowni-
kiem na p6l-dowodzog pulku, Niemca, kazal zgladzié, czy tez
podobno zgladzono go bez niego — pulkowi moskiewskiemu
piechoty kazal wystapié — przemawial do Zolnierzy dlugo, za-
pewnie wybornie, ale Zolnierze nie rozumieli, tylko krzyczeli:
— Niech zyje Konstanty Pawlowicz i Zona jego Konstytucya
Nie $mial nawet zatrzymaé kapitana Kozlowa, ktory z calg rotg
grenadyerskg odméwil mu posluszenstwa, odprowadzil rote
na strong i kazal jej krzyczeé: — Niech zyje Mikolaj Pawlowicz

— Car i Samodzierzca! — Murawiew hy! bardzo zadowolnio-
nym z tej walki dwoch Caréw, Konstantyna Pawlowicza z Miko-
lajem Pawlowiczem — .tyle, ile péiniej kilka lat Warszawa

byla zadowolniona z poczgtku powstania, walkg Cara Samo-
dzierzcy Mikolaja z krolem konstytucyjnem Mikolajem. — Po-
mysly z jednego Zrédla, pomysly demokratyczne: niech sig
Carowie bija a weszechwladztwo ludu oczyszcza.

Pomysly dwoch mezéw znamienitych, cnoty, serca i woli —
Murawiewa i Lelewela — dwoch naczelnikow istotnych demo-
kracyi rosyjskiej i polskiej.

Nie szedl naprzod Murawiew, ale stal na miejscu: w Trili-
sach przez dni kilka zolnierstwo w szale wszechwladztwa, pilo,
hulalo — i zrzucalo gefreiteréw i feldfebléow — a on czekal,
az propaganda rozsiana wiatrem naciggnie do niego i lud
i wojsko.

Nareszcie general dywizyi buzaréow Ridigier odebral rozkaz
uémierzyé bunt i wyslal do Trilisow generala brygady Geiss-
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mara, z huzarskiemi pulkami, Achtyrskim i Aleksandrowskim,
dowodzonemi przez Artamona Murawiewa i Aleksandra Mura-
wiewa. Adjutantem Geissmara byl podporucznik Oranskiego
huzarskiego pulku Florian Rzewuski, syn Szefa —nie Hetmana,
nie Kasztelana, ale tego samego rodu, co to na wspak rodowi
Radziwilléw wydaje ludzi i do szabli i do pira — i do tanca
i do rozanica — e de hajde e de jure — choé kuda Kozak.

Kiedy do Trilisow dochodzili huzary w dwoch kolumnach,
Sergiej Murawiew rozwing! swoje bataliony, na pé! pijane na
wzgorzach — nie kazal broni nabijaé — a w lufki karabinéw
powkladano zielone galgzki sosny na znak wesela. Jeneral
Geissmar zakomenderowal , szable z pochew i kazal pulkowni-
kom i§é do ataku w kolumnach dywizyonami. Sergiej sam
wybieg! naprz6d przeciw huzarom juz klusujgcym — i Arta-
mon i Aleksander razem zakomenderowali: szabli w pochwy
— 8t6j — byl poped — ale co dalej mieli robié, tego nie wie-
dzieli, bo nie ulozyli. General Geissmar juz obrécit konia, by
zmykaé w stepy, jak kilka lat pbéZniej zmykal z pod Stoczka
przed dzielng pogonig Dwernickiego, kiedy Floryan Rzewuski
sokolem okiem wszystko przejrzal, z kopyta mknal na Ser-
gieja Murawiewa, i silnym machem reki zmiot! go z konia. Na
huzaréw krzykngl: szable z pochew — marsz — marsz, hura! —
i sam na ich czele poskoczyl. Bataliony moskiewskiego pul-
kubroni rzucily i padly na kolana blagaé przebaczenia. Kapi-
tan Kozléw z grenadyerskg rots, ktérego zostawil spokojnie
obok siebie Sergiej Murawiew, dla tego uroku wojny dwéch
Caréw przyszed! i zaganial w plen kuntownicze bataliony ;
wszyscy trzej Murawiowie byli zwigzani — a huzary oby-
dwéch pulkéw, jak z platka, porzgdnie, szparko, peknili
stuzbg carskg. I wezystko to sig stalo, nim odjechal generat
Geissmar do swojego wojska. — Jeden podporucznik wszystko
zrobil, bo wiedzial czego chce i co cheial to zrobil.

Tak sig skoriczy! bunt na prowincyi bez rozlewu krwi —
cho¢ cala prawie druga armia byla sprzysigzona — choé Pestel
z Pskowskim pulkiem — Powala Szweykowski z Aleksopolskim,
a inni pulkownicy z innemi pulkami czekali w pogotowiu, ale
czego czekali, tego nie wiedzieli — na jaki rozkaz, sami nie
wiedzieli od jakiego naczelnika — bo nie wiedzieli, kto naczel-



63

nikiem; wszechwladztwo ludu, zielona ksigga — konstytucya.
— Ale te milczaly. A generalowie Rott i Sabaniew, dowodzcy
korpusdw spisywali listy oficeréw sprzysieinych i poselali zan-
darméw, braé te nieszczeéliwe ofiary; sotkami ich brano. —
Kazdy wyprostowal si¢, powiedzial, slucham — siad! w kibit-
ke, przezegnal si¢ znakiem krzyza §wigtego, i wiezli go za rozka-
zem Cara.

Kiedy juz po pocztowych szlakach tréjki z trojkami szly
w przegony, czwalujgc ku Petersburgowi, ktéra pierwsza przy-
wiezie swego wigénia na zabawke Carowi — w Radomyslu
u pana Szambelana Zlotnickiego byla wielka uroczystosé —
dzien zargezyn panny Elizy Zlotnickiej z ksigciem Galicynem—
i panny Julii Wasowiczéwnej z pulkownikiem Powalg Szwey-
kowskim, dowodzcg Aleksopolskiego piechotnego pulku. Ksig-
%¢ Galicyn, z milosci ku pigknej Elizie z blahoczesti prze-
szed! na katolickie wyznanie — i dziewica drogg zbawienia wio-
dla nowonawrdconego do raju i sama byla juz na pol-blogosta-
wiong — tak mowil ksigdz kanonik, proboszcz Radomylski—
a slowa jego swigte.

Powala Szweykowski, po stworzeniu Wielkiego Ksigztwa czy
Carstwa Ruskiego, mial wskrzesié Polskg, zeby z sobg zrobila
co zechce, a wszystko dla milosci pigknej Julii. Bohdanko
Chmielnicki wiedziony miloécig dla pani Czaplinskiej, dazyt do
Wielkiego Ksigztwa Rusi, a zabijal Polske. Powala Szwey-
kowski, pod urokiem czarodziejskich oczkéw Julii Wgsowiczo-
wnej, gonil za Rusig, by postawié¢ na nogi Polske. Kijowianka
Rusatka u$miechala si¢ urodg i chlubg i tym zachwytem
serca i duszy, ktore tylko jedue a jedne Polki majg. Byé szcze-
sliwg, szczgéciem Polski.

Obydwie dziewice jasnialy radoécig i szczeSciem.

Ksigze Galicyn byl zwyczajnie, jak nowo nawrécony, syn
jakiegoé tam nadwornego czy rzeczywistnego sowietnika — sam
z czynem iz mitrg, ale bez wielu dziesigein ziemi i z bardzo
malg ilocig duszek skazkowych, poddanych — poddal sig
w poddaistwo pigknej Elizy i zapisal si¢ w skazki katolickie,
zeby mieé wlodci posagowe panny Elizy Zlotnickiej i byé na
prawde ksigeiem Galicynem dworem i worem.

Powala Szweykowski, wysokiego wzrostu, smukly, szlache-
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tnego lica, jeszcze krasiwej urody, choé juz pigédziesigtki do-
chodzil, byl pod Eylau, dobywal Ruszczuka, odznaczy! sig
pod Borodinem Lipskiem i pod Paryzem. — Kazdy stopien
krwig oplacil — i na szyi i na piersiach jego ordery, dostojne
znamione meztwa. Pan bogaty z ojca i praojca. Dzielny pétko-
woédzea, ulubieniec Kutuzowa i Jermolowa. Mg# nauki i cnoty,
z milosci Igczyl si¢ z Julig, a ona z nim dla milodciPolski.
1 oboje zyli szczgéciem i nadziejg.

U pana Zlotnickiego nie wiele goéci sig zjesdzalo, choé pan
zamozny, na niczem w domu nie zbywalo; oprécz ptasiego
mleka, wezystkiego mozna bylo dostaé — i pasztetow i wina,
i bakalii i muzyki, czterech synéw krasiwych, goscinnych,
uprzejmych, dwie synowe pigkne migdzy najpigkniejszemi. —
Dom obszerny, strojny, ale nie bylo pociggu. Choé pan Zlo-
tnicki na Marszatka nie chorowal, nie udawal ani Sanguszke, ani
Radziwilla ani nawet Glembockiego — ale szlachta do niego
nie szla — ani zaprosié, ani zagonié jej tam nie bylo mozna.
Wazyscy szli do ksigcia Eustachego Sanguszki, kiedy byl Mar-
szatkiem Wolyiiskim, bo to potomek ksigcia Romana, ktéry
wodzil ich praojeow na Tatara, na Moskwe, i ojcow Romana,
ktéry ich synéw powiedzie kiedys. U niego jedli, pili, hulali
i przyépiewywali sobie : — o kolyb jeszcze wojna bula — poba-
czylab tebe ula. — Szli do ksigcia Mateusza Radziwilla, choé to
példjable, ale potomek pana kochanka, dziedzic Berdyczowa,
choé te Radziwilly prochu nie wymyslg, ale u szlachty mieli za-
letg, bo kochali Polskg i za nig i dla niej byli i na wozie i pod
wozem. Szli do Glgbockich, jak do swojego wlasnego domu,
bo to synowie Zerokawskiego Zawadjaki, coto nieraz i karczme
szlachcicowi spalil, i do lamusu szlachcica zamknal, ale jak
potrzeba szlachcicowi bez procentu pienigdzy dat, i choéby z je-
neralem ‘Gubernatorem szed! w targ w obronie brata szlach-
cica. — U pana Zlotnickiego nie znachodzili zadnego takiego
wspomnienia, wigc nie szli, z daleka omijali, na lakocie szla-
chta nie lasa — u siebie ma chleb i 861 — zeby ja do siebie
przygerngé, trzeba Zeby serce bylo w polskim kontuszu — a reka
gotowa do polskiego animuszu. U takiego gospodarza to
i drzwi w domu sig nie zamykajg i nie wypedzisz gosci z domu,
ani angielskg cholerg, ani egipskg dzumg.
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Nie wiele bylo godci u cesarskiego kamerhera, ale po zarg-
<synach mial byé wielki obiad i bal u pulkownika Powaly
Szweykowskiego, i obywatele Radomyslsey i z okolicznych po-
wiatow tlamem si¢ zwalili na miasteczko — przyjezdzali az
z murowanej Machnowki i ze Zwichla przechrzczonego ukazem
carskim na Nowogrod Wolynski. — Pan Czopowski, sedzia
i pierwszy prawnik ziem Ruskich, z gustu i z fantazyi opiekun
zydowstwa, nakazal Kahalowi, oprécz gospodarzy, kapcéw,
kramarzy!, faktoréw i nieodbicie potrzebnych slug; wsezyscy
a wszyscy, a mianowicie pleé zenska, niedorostki — dorostki
i nie bardzo przerostki, wyniedli si¢ do postronnych wiosek
— powiadajgc:

— Moja Mamo, moja luba — dla panéw obywateli trzeba
miejsca, a nie trzeba smrodu i pokusy — zyd zydem, kozg i ca-
pem émierdzi — a zydoweczki hajki, to djabel nie §pi. — Moja
Mamo, moja luba, nie trzeba, zeby zabieraly to, co si¢ szlache-
ckim, herbowym pannom i paniom nalezy. Na zargczynach
tak znamienitej pary klejnota szlacheckiego trzeba, aby nikt,
ani nosem, ani okiem nie krzywil. —

I tak sig stalo; godcie pozajmowali domy i zydowskie i nie
zydowskie, chlopskie chaty nawet — nie bylo dragiego Czo-
powskiego, opiekuna z gustu i z fantazyi nad chlopami — zo-
staly Maryny i Horpyny — i Malaszki i Palaszki — i Oxany
i Tetiany i dobro szlacheckie panien ipan bylo w poniewierce.
— Wazystkie bataliony Aleksopolskiego potku, fciggniete z ca-
tej okolicy wyszly z kwater. i biwakowaly na rynku w mie-
dcie — bron w kozlach, zolnierze w lederwerkach, oficerowie
w rancach, na swoich miejscach — pulk Aleksopolski choé
trzechtysigczny, to jak jeden czlowiek; na jeden mig pulko-
wnika w prawo — w lewo — w tyl naprz6d — bo tez to i pul-
kownik nie lada, i ojciec i potkowodzea razem. — GroZny uszom
zolnierzy, jak piorun, a drogi ich czasem jak slorice.

Szlachta méwi: — Jaki uprzejmy nasz pulkownik — a Czo-
powski przebgkuje: Moja luba, moja mamo, co$ tam chuczy
w chmurach, mogg byé grzmoty , byloby wiele strachu, a moze
i co wigeej. —

Tak malo bylo goéci, ze pani kamerherowa chciala, aby dla
wigkszej chwaly Bozej, zargezyny odbyly sig w kosciele para-

CzaJeowskl, IX. 5
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fialnym. — I tam byl thum wielki obywatelstwa; ci ktorzy sig
nie pomieécili, stali écisnigci przed kosciolem.

Ksigdz kanonik Xiyszakowski, ex jezuita, jeszcze z dawnych
polskich czasow, z Kamienca Podolskiego, spowiednik wszyst-
kich matron Targowiczanek, chudy, wymoklej twarzy, zoltawep
cery, jak stary pergamin, lysy — i znim ksigdz pleban, je-
szcze mlody, ex-pijar — w peruczce ufryzowanej, zeby zakryé
tonsurg, uperfumowany, elegancko przebrany, spowiednik ulu-
biony dzisiejszej plei pigknej, przybrali kosciol w kwiaty,

w drzewa — napuscili biale golgbice, gruchajace turkawki,
milosne synogarlice, kanarkiizolte i szare, a nawet szczygly
i gile. — Wszystkie dewotki oddaly a raczej pozyczyly

wezystkie ptaki ze swoich klatek na ten dzien uroczysty. Byly
nawet trzy papugi, dwa szpaki gadajgce, cztery kosy gwizdzg-
ce i jeden cietrzew oblaskawiony — ze §rodka sztuczne fontany
otryskami spadaly w wanny marmurowe; male dziewczatka
i malutcy chlopey poprzebierani za anioldw; organy zawodzity
jakie§ symfonie, chéry mruczaly hymny. Oltarz przybrany
w jarzgce §wiece jasnial, jak slonice oko Boze. — I dziady po-
przebierane za Apostoléw — i niby éwigty Piotr odiwierny.
Jednem slowem bylo to przedstawienie raju — a kiedy weszly
chérem dziewice, jak Swigte panskie, pan Czopowski nie mogt
wytrzymadé, i zawolal:

— Moja Mamo, moja luba — gdzie jedna glowa w peruce,
druga lysa, tam zargczyny z Antenora albo z Anacharzysa. —

A dewotki uslyszawszy slowa pana Sedziego — bily sig
w piersi:

— Swiety Antenorze médl sig za nami, —

— Swigty Anacharsysie médl sig za nami. —

Zagwizdaly kosy walczyka; papugi i szpaki zagadaly jak
w wiezy Babelu. — I weszly do koéciola obydwie pary, z malym
bardzo poczetem gosci pana kamerhera Zlotnickiego.

W tym raju prawdziwa perla byla Julia Wgsowiczowna.
Oczy Sultanek Alambry nie takim ogniem blyskaly Abensera-
gom, wladzcom Grenady, jakim blyszezy oko Kijowianki, —
Swiezosé dziewic Albionu pray jej licu jeszcze nadwigdla — bo
jej bialosé jak kwiat kaliny, bo jej rumieniec jak barwa maliny
— aalmy i bajaderki dalekiego wschodu przy jej kibici, przy
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jej ruchu, skrylyby sig od ludzi, pomarly z rozpaczy — plynie
po ziemi, jak kwiat tulacza po wierzchu wody, ledwie jg mu-
ska — taka skladna, ze kazdego oko chwyta jg w usciski. Na
niej spodnica z seafirowego atlasu, okolona amarantowemi fal-
banami, przewijanemi srebrem. Kubraczek szafirowy, amaran-
tem podbity, Srebrem haftowany — a na glowie wianek z blawat-
kow osadzonych na srebrnych klosach — wlos lénigcym jedwa-

- biem rozpuszczony na ramiona i nozka mala i rgczka biala. —
I wszyscy mysleli, ze to jutrzenka Polski weszla — a to dzie-
wica Polka przyszla zargezaé sig dla Polski.

Juz pierscionki byly zamienione. Juz ksigdz kanonik po-
czgwszy od Ewy i jablka, przebieglszy Sarg i Esterke, i kré-
lowg Kunegunde, i panig de Maintenon, konczyl stawiajac: Ja-
énie Wielmozng Kamerherows Zlotnicks za przyklad bogoboj-
nosci i przywigzania do koéciola rzymskiego katolickiego. —
Juz pulkownik garéciami sypal zloto dla ubogich i na koseidl,
kiedy przed koécidl zajechaly dwie kibitki, i z nich wysiedli —
oficer i dwoch zandarmow,

Szlachta méwi: — General Rott przyslal adjutanta z powin-
szowaniem. —

— Zapewnie prezenta przywiezione dla nowo zargczonych.—

— Zandarméw przyslano do eskorty panu kamerherowi Zlo
tnickiemu — laska Carska wielka. —

Jeden tylko Czopowski pokrecat glowg: — Moja luba, moja
Mamo — Zle sig wigei, bgdzie wojna nie przylipki: dobrze,
gem wyprawil zydostwo.—

W barabany uderzono i wszystkie bataliony za bron wziely,
i stangly pod bronig. .

W mig przyprowadzono wierzchowego konia pulkownikowi.

I szlacheie przyprowgdzono konie, Symforyan Czaykowski,
porucznik slawnych huzaréw Uminskiego, bracia Zubowscy
zawolani harciarze. —Jaroszewski Ataman Czarnobylskiego ko-
sza, juz na koniach zbierajy gromadk¢ jazdy, z braci szlachty
i z dworskich kozakow.

Oficer przystany nie wszed! do kosciola, tylko stal przede
drzwiami — w oczach jego nie ma strachu, spokojnie czekal —
i zandarmi czekali, jak dwa stupy drogowe.

Wyszedt putkownik Powala Szweykowski, oficer oddajac mu

) *



68

honory wojskowe, wreczy! pakiet. — Pulkownik czytal, pomalu,
jak élabizowal, ale na twarzy nie widaé zmiany. Denszczyk bli-
zej konia podprowadzal. Z oczOw narzeczonej widaé glos serca
— na kon. — . .

‘Pulkownik przeczytal — oddal papier: — Niech sig stanie,
jak rozkaz Carski poleca; odpasal szablg i oddal oficerowi, ten
wyraznie wahal sig jg braé, padla na ziemig i szczgknela — zan- -
darm jg podniosl. :

Obroéeil sig Szweykowski do Julii i wtenczas poblad!'i glos
mu drzal: — BgdZ mi zdrowa, nie zapomnij o mnie, bgdZ mi
wierna, a niech wszystko przepada! usta przycisngl! do reki
dziewicy, oderwal sie i wsiadl na kibitke. W batalionach ruch
— grozno spojrzal, groZniej zawolal: — smirno na miejsca—
i tysigce stanglo wryte, jak z kamienia, trgcil nogg zwoszczy-
ka: — ruszaj. Zwoszezyk targngl licami, nie zakrzyczal, ale
dzwonek zabrzgczal i w czwal hajka pomknela — a tlum ludau,
jak karciane Zolnierze, walil si¢ na jedng i na drugg strone.

Narzeczona nie zemdlala, ani lzy nie uronila, stala w miej-
scu — czy rozpacz — czy jakie inne uczucie porazilo ja ostu-
pieniem. W Kijowie Julia kochala kochanka, pasowala si¢
czy przepowiednig nieszezgécia, nie okupié swojem szczgdciem
milosé zwycigzyla, bo kochala — myslala: milosé wszystko zwy-
cigzy, zlowieszcze przepowiednie i zle losy, bo to najwyzsza
laska, jaka Bog dal ludziom — i byla pelna nadziei — cios nie-
szczeficia rozpaczg uderzyl i na wiecznofé przykryl calunem za-
loby, serce i zamarlo dla milosci kochanka. W Radomyslu
kochala Polske, duma Polski przywdziala szatg miloSci. W czy-
nie, kiedy narzeczony mial si¢ staé kochankiem uwielbienia,
zmalal, spadl tak nizko, ze nie obudzil tylko dolegliwe uczucie
litodci blizkie, blizkie pogardy. Julia w tej chwili moze go nie-
nawidzila — takie serce kobiety — pocalunek w rgke palil
ja wstydem, i ze wstydu zawiedzionej dumki nie chciala podniesé
oczow na ludzi, na dwiat Bozy.

Zlotnicey calg rodzing wyniesli sig drugiemi drzwiami z ko-
éciola, bo to nie zartowaé z Carem, Samodzierscg. — Narze-
czona sprzysigzonego buntownika, to gorsza od zadzumionej. —
Julia siadla do pierwszego powozu, jaki zajechal, a obywatele
konmi jg eskortowali, oni si¢ nie bali ani Cara, ani nikogo, bo
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to szlachta polska. — I gdyby niebo spadalo na ziemie, jeszcze
kazdy dobylby palasza i cheial powstrzymaé gniew Bozy, nie
dla czego innego, tylko, ze szlachcic polski.

Julia Wasowiczéwna nie wrocila do Jasnie Wielmoznego
Kamerhera cesarskiego, ale pojechala do Stawek, do Szam-
belana krolewskiego. Zolnierze poszli na kwatery, wolajge:
— Niech zyje Mikolaj Pawlowicz, Car i Samodzierzca. — I lud
sig rozszed! i kosciol zostal zamknigtym. Tylko przed nim stalo
dwoch ludzi: pan Kozieradzki, sekretarz Gubernski, wielki
stuzbista i pan sedzia Czopowski — pierwszy dowodzil:

— Widzisz Panie Sgdzio, co to dobrze uorganizowana ma-
china rzgdowa : w reku pana pulkownika Szweykowskiego byla
sila, musiala byé i wola, kiedy konspirowal — przyszed! rozkaz
zaaresztowaé i zabraé pulkownika, a w potrzebie zazgdac¢ wladz
wojskowych i cywilnych pomocy do wykonania rozkazu. Oficer
wprost sig udal do pana Szweykowskiego, jako do najwy2szej
wladzy wojskowej. — Pulkownik Szweykowskiego oddal w rece
przyslanego — utrzymal karnos$é iporzgdek. To mdj Panie
potega — kto ma takg maching, moze i ludZmi i §wiatem rzg-
dzié. PowinnibyScie sobie wybié z glowy i marzenia i wybryki
bo co to porywaé sig muchom na lwa. Car rossyjski musi rzg-
dzi¢ wszystkiemi Slawianami, a jak tylko zechce, to i calym
swiatem. — Jego sila, to ta organizacya, ktérej pan przyklady
widzisz przed oczyma, to nie liberum veto polskie, nie wszech-
wladztwo), nie moznowladztwo. On sam, jak Pan Bég, a pan-
stwo Jego z ludZmi i ziemis, jak machina — porusza wolg, idzie
jak on kaze, c6z mowisz na to, Panie Sgdzio? —

Sedzia milezal. Co tu odpowiadaé, trudno — kreci glo-
wg — probuje: — Moja Mamo, moja luba, jakid tam poeta
moskiewski nazwiskiem Puszkin, podobno takoz konspirator —
dobrze powiedzial : Padcie sig dobrze narody, was trzeba rzngé
albo strzydz, wam w dziedzictwie z rodu w réd, przeznaczone
jarzmo z dzwonkami i bicz i niestety tak jest. —

Deklamacye to i wigcej nic Poetom, a mozna powiedzied,
demokratom wszystko wolno, ale c6z z tego? Jarzmo, niewola,
Iud, bicz, tyrani, wszechwladztwo — sléw, huku wiele, i z tego
wszystkiego jedno wielkie nic. Tu co innego, stopien stopien
uwaza, stuzba to nie samowola, ukaz wszystkim rozkazuje
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a Car ukazy daje, to mi rozum, na taki si¢ niech zdobedg —
wtenczas toby byla walka, —

— Moja luba, moja Mamo, Waépan widzg homeopatycznego
systematu, zlg chorobg cheesz leczyé zlem lekarstwem — wy-
bijaé z pafstwa Samodzierice, jak klin klinem, ale co tam
o tem gadaé, jeszeze kto podstucha i bedzie licho, moja Mamo,
moja luba; jak przyjdzie kreska na Matyska, to mnic go nie
obroni — tak i z Waépana maching, kiedy przyjdzie na nig czas
— to lada kto, nawet Waépan ja rozbijesz — ale jeszcze czas
nie przyszedl. Ot dobrze, Zem wyprawil zZydowstwo, boby
i panna Julia takiej eskorty nie miala, mozeby nie jeden i do
kosciola nie poszedl, a modlil si¢ do Chajki albo do Ryfki,
a tak przynajmniej wyszla z tego wszystkiego z czcig i z hono-
rem, a nasza mlodziez po szlachecku sig znalazla. —

— U Pana Se¢dziego zawsze Zzarty, a to na placz sig zbiera,
widzieé nasz nierozum & ich rozum. —

— Moja Mamo, lepiej zartowaé, jak prawdy szukaé, bo tej
nie mozna dopatrzyé tylko na dnie kielicha — a teraz tak te
Jukiery, Bejwele pofalszowali i Wegrzyna i Pontaka, ze czlo-
wiek sig spije i prawdy nie dopatrzy. Niech tam sobie prawdy
szukajg astronowie na niebie — a my szukajmy na ziemi za-
bawy. Wiesz Waépan, moja luba, siadajmy do kocza i dalej
do Stawek — zobaczymy, jak to nasi panicze cholewki smalg do
panny Julii, bo juz niech co cheg méwia, to takiej dziewki nie
znalesé ani w Krakowie, ani w Warszawie a nawet w samym
Kijowie. —

— Panie Sedzio, co tez Panu jest, wtenczas, kiedy panna
Julia tyle cierpieé musi, Pan o takich pustotach gadasz. —

— Moja'luba, na zlo§é Moskalom gotowa pozawracaé glo-
wy calej naszej mlodziezy; kiedy nie wymogla z jednego nic
zrobié , moze si¢ uda z wielu — begdzie wszechwladztwo. —

I poszli oba. Tak si¢ skonczylo istnienie zielonej ksiegi,
ewangielii wszechwladztwa ludu. Ukaz carski, jak przykaza-
nie Boze, pozostal — i w panstwie tak bylo, jak za Pawla, jak
za Aleksandra. W imig Carskie i z woli Carskiej.

Cztery lata przeszly predko, tak jak przechodzi wszystko na
tym Bozym Swiecie — 1 juz w Wielkim Carstwie Rossyjskiem
zapomniano o ksigdze zielonej, o towarzystwie narodowem pol-
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skiem i o Templaryuszach. Cesarz Mikolaj nie byl okrutniej-
szym od Godfreda z Bulionu bohatera chrzedcijanistwa, od Ro-
bespiera, bohatera wolnosci i w setnej, w milionowej czeéci
takim nie byl. — Godfred palil miasta, wycinal ludnoéé w pied
‘bez rdéznicy plci i wieku, gnal jencéw, jak bydlo, za gory i za
morza, do najpodlejszych postug w imig¢ Chrystusowej wiary
— i mowil, tak moje serce, sumienie i Bég mi kaze. Papiez,
Namiestnik Chrystusa go blogoslawil — zostal ukanonizowany
bohaterem na ziemi a kandydatem na Swigtego panskiego po
-fmierci. — Robespier, majac na celu wolnoé¢ i cnote, krociami
nieszczgsnych ofiar napelnil wigzienia, i gilotyna z jego woli od-
siekiwala krocie nieszczg$liwych glow, bez innej winy, bez
innej przyczyny, tylko ze tak trzeba — i po zaprotestowaniu
przeciw istnieniu Boga i Jego éwigtych i jego przykazaii, zostal
bozyszezem wolnosei, rowniez i jednosci Republiki i demokra-
cyi. — Car tylko pigciu powiesié¢ kazal, a do dwdch tysigey
nie doszla liczba wystanych w cigzkie roboty, wywiezionych na
Sybir i wskazanych do wojska na wiecznych Zolnierzy —ito
wszystko, zeby by} lad —— dla szczgseia, dla bogactwa; dla slawy
marodu, bo tego wazystkiego nie masz bezladu. I §wiat, ktory
modlil sig, jak do $wigtego, do Godfreda, okazal hymnami
uwielbienia Robespiera, szemral na Cara i zlorzeczyl Carowi.
— Swiat byl jak 6w niedéwied bialowiejskiej puszczy, co to
ryczy i rzuca sig kiedy go galgzki drapig a milezy, kiedy go
wielkie drzewo przebije. Wszystko bylo cicho, blogo i porzg-
dnie w pafistwie. Car pomScil si¢ klgski Wladystawa Warnen-
<czykr, i jechal do Warszawy wlozy¢ korong Jana Sobieskiego.
Panna Julia Wasowiczéwna przez ten czas bawila to w Staw-
kach, w domu szambelanostwa, to w Minijkach, w domu pan-
stwa Protostwa Czaykowskich. Nie chodzila w zalobie, jak
po pierwszym kochanku, popielaty i rézowy kolor byly jej ulu-
bione i byly jej, jak to mdéwig, do twarzy, bo jej wszystko
bylo do twarzy. Przyjemna, wesola, dowcipna, czasem zadu-
mana, czasem niecierpliwa, niejednostajna — ozywiala Zyciem
uroku wszystko to, co jg otaczalo. Stary szambelan patrzac
na nig, zapomnial o podagrze, rozdobruchal sig, i prawil o ksig-
¢nie Czartoryskiej i o biskupie Naruszewiczu, o pani Kosow-
skiej 1 o krélu Stanistawie Auguécie — o ksigznie Julii Radzi-
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wiltowej i o pulkowniku Lachmanie — i zawsze dodawal: — Za-
duoa z nich nie byla taka, jak ona. O gdyby ona tam byla, to-
by pewnie ksigdz biskup nie pisal do piwowara ale do piwo-
warki — a krol Jegomo$é w miejscu tafczyé menueta i al-
manda, jak to robil dla podobania si¢ pani Kosowskiej —
ale siadlby na kon, i jak Batory gromilby Moskwe, bo takby
cheiata Julka, a gdzie djabel nie moze, to tam pigkny buziak
wszystko zrobi — z krél a tancerza bylby krol rycerz, szkoda,.
ze Julka wtenczas nie zyla. — I ten pulkownik Lachman, zyd
jakis, bo tylko zydzi majg szlachectwo Lachmandéw, nie bylby
tak postgpil z mojg Julks, jak z tamtg — nie dalaby si¢ wypro-
wadzié jak tamta, bo to wyobrazcie sobie Waépanstwo, rzecz.
tak si¢ miala. — Julia ksigzna z domu, rozwédka po magnacie,
wdowa po ksigeiu, w czeSci dziedziczka, a calkiem dozywo-
tniarka wielkiego majgtku, miala za narzeczonego ksiecia,
porucznika z Lejb Gwardyi huzaréw, bogatego pana, ale ma-
lutkiego jak wezelek — a aspirantow czyli habalow co nie miara.
Migdzy nimi rej wodzil pulkownik, czy tei wowezas podpol-
kownik aleksandryjskiego putku huzarskiego Lahman, Peters-
burczyk — mial stawnego arabskiego czarnego konia, i dwa
dowodne z rodu Psowa. Tylko jeden skarogniady, jak go
tam zwali kadet czy Mazepa, pana Michata przeklusowal i prze-
cwalowal czarnego Arabezyka. — Tylko jeden plowy Dolot,
chart pana Michala przescigal charty psowa pulkownika Lah-
mana. Julia, ale tamta, byla zawolana lowczyni, nie tylko na
dwunozne ale i na czworonozne zwierzgta. — Od pana Michala
trudno bylo dostaé i konika i charta, bo choéby on nie byl od
tego, ale matka dobrze patrzala za chlopcem — u Lahmana la-
twiej — zaczely sig zawody i korowody — ale, Ze na tym $wie-
cie darmo nic, wigc nastgpily uklady. Arabezyk poszed! i do
stajni ksigznej, i pod siodlo ksigznej, charty psowa do jej
psiarni a szczgsliwy pulkownik Lahman goécil u ksigznej jak
u siebie przez trzy doby omne trinum perfectum. — Po tej
miodowej trdjce przyjechal ksigzg narzeczony po reke na
rzeczonej — c6z robié, ksiezna byla gotows, kiedy jedne-
go poranku przyniesiono list pod adresem ksigcia Aleksan-
dra — z podpisem Lahmana, w ktorym prosi, jako kolegg, aby
prosit ksieznej narzeczonej o odestanie konia i chartéow, ktore
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na jaki§ czas poiyczyla. Kon icharty byly w stajni i w psiarni
— zadnych dokument6w sprzedania lub darowania nie bylo na
pismie a ksigzna nie chciala pokazaé dokumentu nabycia —
wigc oddano z placzem i z gniewem, ale oddano ikonia i charty,
i przekonano sig, ze tak nie mog! postgpié szlachcic, tylko zyd
albo Niemiec. Moja Julka takby z siebie zadrwié nie data —
nie prawdas, ale juz Julii w pokoju nie bylo, a szambelan za-
sywal tabake z ukontentowania, ze na staro$é panng i zarumie-
nil i wygonit.

Prot czgsto przy Julii zapominal z gumiennym karby przeli-
czyé i gorzelnego pisarza rachunki sprawdzié, a nawet ode-
brane pienigdze z propinacyi do kassy zanie$¢. Trzeba bylo,
zeby Kordula przyszla i za kolnierz: — a idzze, dos¢ tym gawe-
dom, koneca im nigdy nie masz, a nas kradng, wsystko si¢ mar-
nuje i sami bez obuwia bgdziemy chodzili a dzieci nasze bedg
bez kawalka chleba i on wstawal windowany z krzesla — idg
ide, i ogladal sig i wstawal — i pchany przez Zong za drzwi
— powtarzal: — idg, ide, poki Kordula za nim drzwi nie
zamknela.

A Symforian, ten sig po prostu zakochal jak kot, wedlug
miejscowego przyslowia.

Dziwny to czlowiek ten Symforian Czaykowski, w calem
znaczeniu slowa, pigkny czlowiek i cialem i duszg: co wsercu
to i w mowie a co w worku, to w dloni i migdzy ludZmi. —
Trzy razy stracil majatek co do grosza — i trzy bogate spadki
po ciotkach, wujach, podniosly go na nogi; teraz dotraca
majatek po raz czawarty. — W 1810 roku podpurucznik w kira-
sierach Malachowskiego, w 1811 na Zzadanie pani Zajgczkowej
adjutant jenerala Zajgczka. Pani jeneralowa pomna dawnej
przyjazni, jaka ja wigzala z matkg Symforiana, w macierzyn-
skiej czulosei, Zeby mlodosé nie zmarnowal, w Krakowie, w ka-
mienicy kwaterze jeneralskiej, postawila go' na gorze nad
swojg sypialnig. Podporucznik z nudéw i z zamilowania cho-
rografii przebral cztery zgrabne Krakowianki w ubiory Koza-
kéw — i zaprezentowal pani jeneralowej, j#Bo mlodych Ko-
zakéw przyslanych mu z Ukrainy, do sluzby. I wieczorami
uczyl je tancoéw, przez milosé sztuki, w nadziei, ze wyrobi ja-
kg Elsner, albo Taglioni, dla Polski. Na tym $wiecie gadatli-
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wym i najlepszy uczynek nie moze sig¢ ukryé, wszystko sie
wydaYo. Jeneralowa we wicieklo§¢é wpadla z gniewu — jene-
ral $mial si¢ do rozpuku & Symforian Czajkowski, z bratem
swoim cioteczrym Ksawerym Marszyckim i z Krakowiankami—
Kozakami, odestanymi zostali do huzar6w Uminskiego, na po-
prawe. .

Jeneral Uminski baraszkowal, hulal, taiicowal, grat w karty
z poprawczg komends i wazystko szlo dobrze. Ile razy jene-
ral Uminski zdybal swojego porucznika rozwalonego w koczu,
w wice-mundurze, w stdsowanym kapeluszu, grajgcego z wia-
trem pidrami, to wiedzial, ze przyszla flota zlota i Srebrna
z Ukrainy, to wiedzial, ze nie przystepowaé do pana porucznika,
ale byly bale, pohulanki i sztosik i faraonik. — Ale ile razy
Symforian Czaykowski, w mantylu, w dolmanie — w kolpaku,
przy szabli, przybyl! na dzielnym rumaku do kwatery swojego
dowodzey, to dowoddzea wiedzial, ze ani grosza nie ma wkie-
szeni, ze oficer gotow do sluzby.

Po wojaczce wrocil pod rodzinng strzeche i choé pelno-
letni, sam pan, znalazt dwéch opiekundw, brata starszego Prota
i stryja, Kajetana Czaykowskiego, staroste Bachtynskiego,
podkomorzego Wendenskiego, bezzennego, bezdzietnego, liczg-
cego swij majgtek na miliony.

Prot pozyczal pienigdze w gotowce, w remanentach; w wi-
ktualach — zapisywal sobie tylko procenta prawne, nabywal
dlugi u innych wierzycieli i tak si¢ urzgdzal, Ze nie dopuszezal
nigdy ani do zastawu, ani do rozbioru — Zeby {nie szarzaé ro-
dzinnego imienia — nje puszezaé na frymarke rodzinnego
majatku, resztki doplacil, nabyl wszystko na swoje imie.
Prot dorobil si¢ majatku i krzywil sig¢ na zle czasy, dla brata
musialem zrobié¢, ale to klopot. Symforian burlakowal, i cie-
szy! sig, ze dobrze skoriczyl interesa, nic nie mam, ale nikomu
nic nie winienem.

Starosta Bachtynski, skapiac do tego stopnia, ze w drodze,
nie stajac przed karczmami, zeby nic ludziom nie kupié, ale
pod stertami, 4 czystem polu dobywal cichaczem z kieszeni
suchy chleb, i obwijal sianem, zeby ludzie mysleli, e je siano,
i chleba nie z3dali. Lubil u drugich zjadaé obiady, i pijaé do-
bre wino, i znal si¢ na nich. Dla tego czgsto nawiedzal Sym-
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foriana, zeby nadzieraé, jak sig¢ prowadzi, i jak prowadzi gospo-
darstwo. Chwalil kucharza, chwalil wino — a nawet lubil
przypatrywaé sig dziewkom babinica, ktérych bylo nie malo,
i czarnobrewnych i jasnowlosnych, i smuklych i zaradnych. —
I wtenczas z u$miechem méwil: — To Waépana harem, Waé-
pan jestes jak Sultan, prawdziwy Sultan. — Ale nigdy nie
zrzedzil, ani lajal, ale dla tego tez zadnego grosza w podarku
nie dawal, chyba kwasne jablka, albo orzechy éwistaki.

Symforian wiedzial, kiedy starosta przyjetdzal z pienigdzmi
w gotowce a kiedy z papierami tylko. Postgpowanie jego ze
starym slugg Danielem bylo barometrem. Daniel byl wszyst-
kiem, furmanem, lokajem, kucharzem, marszatkiem dworu,
a w potrzebie i powiernikiem. — Starosta mial zwyczaj przed
pojéciem spaé wypalaé kilka lulek tytoniu mocnego, zwanego
bakunem — i wtenczas zamykal sig w pokoju ze swoim slugg.—
Jezeli kazal Danielowi przy drzwiach staé méwige: — Kabanie
tam st0j, tam twoje psie prawo — to znak, ze nie bylo nic in.
nego w kufrach tylko papiery.

Ale jeli starosta kazal musiadaé, méwige: — Danielu, sigdz,
Jja nie taki, jak dzisiejsi panowie, co to slugg za psa nie majg —
Jja mam go za czlowieka, takiego samego, jak ja — sluzba nie
krzywdzi, co dzi$ ciebie, to jutro moze spotkaé mnie, jestes-
my sobie rowni przed Bogiem, jak ludzie przyjds do rozumu
to bedziemy réwni i przed prawem. — To znak, Ze mial pienig-
dze — a jak pozwalal Danielowi fajke zapalaé, a nawet kazal, to
pewnie byly pienigdze i grube.

Jednego razu, po tej ostatniej wskazowce, Symforian, ktory
Jjuz ostatnim groszem gonil, odmielil sig staroste prosié o pozy-
czke kilku tysigcy dukatdow. Starosta, ktory postanowil sobie
caly dzien bawié, nie edméwil, tylko si¢ uémiechngl:

— Alez Waépan strasznie szumisz, haremy, szampany
wazystko poszlo i wezystko pojdzie, jak tak dalej potrwa. —

Symforian myslae, ze uchodzi staroste, nie kazal stawiaé na
st6! wina szampanskie, ale zapytal stryjaszka, czy nie bedzie pié
kasys.

Stryjaszek az skoczyl:' — To nie dosé z Waépana szampap-
skiego, bedziesz sprowadzal jakie§ kasysy. —

— Alez Stryjaszku, to najtansze wino. —
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— Rozumiem, rozumiem Waépana — dajmy pokéj kasysowi,
a pijmy szampanskie. —

Pili szampaniskie, ale starosta odméwil pazyczki, a co gor-
sza w swojej Agiendzie zapisal: — Symforian nie kontentuje
si¢ juz szampanskiem, ale sprowadza kasysy. —

Symforian chcial pozyczyé pienigdzy, zeby mogl si¢ oswiad-
czyé o reke pieknej Julii. Ex-kirasier i ex-huzar wiedzial, ze
na tym $wiecie, do wszystkiego, tak do wojny, jak i do malzen-
stwa, trzeba pienigdzy, pienigdzy i pienigdzy. :

Z poczgtku Julia, chociaz obstona uludy spadla jej oczow,
cheiala jechaé do Nerczynska, gdzie zostawal w ciezkich robo-
tach jej narzeczony. Ale stary szambelan, ktéremu wiek osy-
pal glowe tym éniegiem, ktory nie stopnieje iz zyciem pdj-
dzie na tamten $wiat, nie chcial rozstaé si¢ ze swojg Rusalkg
i moéwil:

— Po co Waépannie tam jechaé? Czy to przez milosé dla
jego picknych oczéow czlowiek w pigédziesigeiu latach, nie
Adonis, mozna go znosié, ale zakochaé si¢ w nim nie podobna.
Zeby jeszcze mial palace, poslugaczy — co ma sig rozumieé
pobrzgkacze toby jeszcze mozna wmowié w siebie, ze sig ko-
cha,bo tu u kobiet brylantami i tryftykami , karetami i cugami,
mozna zastgpié i mlodosé i wdzigki, jednem slowem, ze zgrzy-
biatego Plutusa, zrobié pigknego Andymiona — albo dostaé ta-
kiego — choé¢ to nie potrzebne, bo Waépanny buziak stanie za
pobrzgkacze. — Ale pan pulkownik, wszak teraz tam jaki$ nu-
mer w Nerczyfisku, nie ma i zlamanego fenika przy duszy —
gléd, chléd, moja Juleia i w rgczki i w nozkiby chuchala
i dmuchala, a na c6z to sig zdalo. Wadépanna chciala$ zro-
bié z pana pulkownika bohatera, zbawcg Polski, pochwalam
zamiar — i Wadépanng za to jeszcze wigcej kocham, bo to
pigknie po polsku, ale niestety wpadlas na tych politycznych
reformatoréw, ktérych slusznie nazwaé mozna niedolggami, je-
Zli nie oslami polityki, i ktorzy nic wigcej nie umiejg popelniaé,
jak bledy. Nieboszezyk hrabia Fleming i nieboszezyk hrabia
Briihl, mowili, ze w polityce, osly i bledy, stokroé razy, milion
razy gorsi, jak galgany i zbrodnie i dalibég mieli racye —
choé to ckliwa moralnosé, paskudna sentencya — ale pra-
wdziwa, praktyczna. Porzu¢ Wacpanna te romansy — nie
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udalo si¢ z jednym, to sig moze udaé z drugim, znajdziemy bo-
hatera. Kto ma Waépanny oczki i buziaka, ten bohatera znaj-
dzie, o dalibog znajdzie. —

Pogladzil po liczku, pocalowal nawet w szyj¢ — i Julia nie
pojechala.

Tymezasem pulkownik Szweykowski nie doczekawszy sig
narzeczonej w Nerczynsku, bo ludzie podstarzali choéby jacy,
zawsze wmawiajg w siebie, ze s3 Lowelasami, i Ze wszystkie
kobiety za niemi gonig, zgryzl sig, napisal list, wlozyl wen
pierscien i odeslal narzeczonej. W liscie byly frazesa Byrona,
Getego, Kanta, Juwenala, Woltera — nawet mysli z Satyr ks.
biskupa Krasickiego — ale nie bylo jednego: kocham — mlo-
dego serca. Julia czytala, mato spazméw nie dostala, spa-
zméw nudy, nie rozpaczy; list zlozyla na stolku, a piericio-
nek wlozyla na palec: blyszczal on pigknie, jasnie: jak da-
wniej — blyszczal on oczom i sercu Symforiana Czaykow-
skiego.

Symforian lat czterdziestu jeszcze nie mial, pigknoscig swoja
wigeej byl podobnym do Herkulesa, jak do Adonisa. Wszystko
mial co trzeba, aby byé panem — szlachetnie w sercu, rozum
w glowie — ale niestety czgsto pusto w kieszeni. Gdyby nie
to, bylby pan cals geba. Julii si¢ podobal wigcej, jak inni —
z przypomnien pokazalo sig, ze przed odjazdem Symforiana na
wojaczke, Julia wowczas malutka dziecina, nazywala go swoim
mezem. — Prot i Kordula dokonczyli intereséw Symforiana —
chege go dla jego wlasnego dobra widzie¢ bezzennym — opo-
wiadali o niestatecznos$ci i o0 marnotrastwie ex-huzara — w bar-
dzo przyjainych kolorach. W miejscu zrazié panng Julig, te
opowiadania zrobily przeciwny skutek: w mysli sobie powie-
dziala: Ja go ustatkuje. Kobieta czarodziejka, jak dzielny
jetdziec — od lubi konie rozhukane, dzikie tabuny nawet, i te
mu najmilsze, kiedy je ujezdzi — ona lubi poprébowaé swojego
uroku, swoich wdzigkdw, na ujecie w wigzy namigtnosdci ko-
chanka, i kierowania niemi, jednem skinieniem oka, jednym
uémiechem, jednym slowkiem — i wtenczas najszczesliwsza,
bo potgzna wdzigkiem. I Symforian moégl mieé nadziejg, ze
bedzie kochanym.

Stary szambelan powtarzal: Dobrze to dobrze, kochajcie sig
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i Pan Bog tak przykazal, i bez tego ludzi nie staloby na swie-
cie, z malzenstwem przyjdg dziatki, a z dziatkami wypadki.
Teraz wam sig zdaje, ze na zielonym rywazu, przy bialym le-
tazu — jak $piewa pan Jaxa Marcinkowski, mozna oplywaé
w rozkoszach milosnych — to nie {na dlugo — zielone Igki znu-
dza, biale mleko sig uprzykrzy bezdomu i intraty, bieda diga
za katy, i w milosé i w kochankow. Biedusiato djabelski gosé,
jak zawita, to wszystko zwarzy: i pigknosé dziewczyny i bun-
czucznosé mlodzienica, bo to wszystko nie wieczne, przecho-
dzi — a bieda niestety nie — do grobu zagoni. Dlatego trzeba.
pomysleé od stryjaszka dostaé trochg grosza, poprawié inte-
resa, ustathowaé sig przed ozenieniem sig, bo po oZzenienin
nie bedzie czasu — juz bgdzie po harapie, jak w pierwszych
dniach zona nic wigcej w domu nie zostanie, tylko milosé i klo-
poty i biedg. —

Symforian przyznal, Ze ma prawdg pan szambelan, i dlatego
cheial rozezuli¢ stryjaszka — kasysem, ale stryjaszek tak sig
znarowil, ze przestal nawet nawiedzaé¢ Symforiana — a prze-
niost swoje wycieczki na Halszyniec, na najmlodszego swego
synowca Michala, syna najmlodszego swego brata, Stanistawa.
Tam mu nigdy nie gadano o pozyczce, jadl, pil, panoszy! sig
i dowcipkowal. Jednego dnia dziwil si¢ wielkiej ilosci psow,
chartow gonczych i legawych u synowca — nawet si¢ zmar-
szczyl, ale pan Michal wnet powiedzial, ze kazdy pies lapal
tylko lisow, wiskow, zajgcy i innej zwierzyny — obrachowal
ceny skorek, migsa i pokazal czysty zysk — po odtraceniu
wszystkich a wezystkich wydatkéw.

Starosta sig uSmiechngl: Pan Zawisza Czernichowski po-
wiada, ze gdyby polowanie bylo intratng rzecza, to dawnoby je
3ydzi wyarendowali, ale on nie widzial zyda mysliwego i sam
nie my§liwy — ale Waépan, to juz jestes ekonomik postgpowy,
zapisale$ psy w panszczyzng, to wydoskonalenie obywatelskie,
szlacheckie , nie demokratyczne, winszujg. — I obracajgc sig do
pana Sadowskiego — podsedka Zytomierskiego i do pana Mi-
kulskiego, skarbnika Nurskiego, dwoch swoich najwigkszych
przyjaciol: — Waszmosé panoéw biorg na swiadectwo, 2e méj
synowiec, pan Michal, zapisal psy w panszezyzng, szarwarki
i daremszczyzng — i wezystko to zapisal w pugilaresie pod notg



79

o Symforianie Czaykowskim. A teraz ‘weimiemy po kilka
tych pséw panszczyznych, niech tez i nam odrabiajg [panszczy-
zng. —

Starosta byl wesol, rozmowny, z podsgdkiem i skarbnikiem
rozprawiali ‘o Jadzwingach, czyli Jazygach, Hadzykach i do-
wiedli, Ze nazwisko pochodzi od tego, Ze ten nardéd napastniczy
i konny, zawsze byl zbrojny w nahajki ezyli kanczugi, i czy przy-
jaciela wital, czy na nieprzyjaciela napadal, zawsze krzyczal,
ha — a potem nahajkg dryg, co znaczy uderzy?, i od tego zwal
sig Hadzygg. — PoZniejsi pisarze ruscy nie wchodzge w Zrodlo-
stow prawdziwy, nazwali Jazyk, Ze mial obey slawianskiemu jg-
zyk, ze za panowania krolowej Jadwigi przyjeli wiarg chrze-
Scijanskg, nazwali JadZwingami na hold plci pigknej i to koro-
nowanej. Potem egzaminowano pana Karola Rézyckiego, oze-
nionego z synowicg pana starosty, oficera wojsk polskich, ulana,
z geografii i kaligrafii. Potem tak sobie podochocili wegrzy-
nem, ze byli jak bez duszy. Sprowadzony slawny lekarz Szle-
mer, na kazdego popatrzyl i kazdemu zadpiewal: — Jadles in-
dyki, harany, a teraz lezysz, jak malowany. Przebudzil si¢
starosta: — Mospanie, nie pilem kasysa, wszystko dobrze be-
dzie. Kazal Danielowi przynies¢ mis¢ kapusniaku i zjadl, a po-
tem wypil calg szlankg roztopionej stoniny; to bylo jego lekar-
stwem, kiedy sig trochg przejadl albo przepil; jak sig przezigbil,
to zjadal na noc garniec krupniku z jaglanych krup, dobrze
okraszonego na poty, a jak nie domagal, wypijal po! garnca
esencyi piolunowej; swiezo wyciénigtej; innych lekarstw nie
uzywal, od lekarzy stronil, nie dla tego, zeby' mial przeczyé
nauce, bo nauki wszystkie szacowal i sam byl uczony, ale zeby
nie dawaé pienigdzy, jakby ktoremu z nich przewidzialo sig go
leczyé , i tak przezyl juz dziewigédziesigt pigé lat i powtarzal:
— zrobilem wigkszy majatek, jak pani Branicka — po dlugim
przestanku dodawal: — w papierach. — .

Na takim czlowieku spoczywaly nadzieje Julii i Symforiana,
od niego zalezal ich los, ich szczgscie, ale starosta ani sluchaé
nie cheial o pozyczce, wszystkim odpowiadal: — Nic z tego,
marnotrawca, ma haremy, spija kasysy, po mojej $mierci do-
stanie, co mu nalezy, a teraz nic z tego, nic nie dam. —'

Jednego dnia ni ztgd ni zowad, nieuzyty stryjaszek przystal
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paunie Julii w podarunku kosz jablek, przez Daniela, umysinie
o pigédziesigt werstw drogi. I Julia i Symforian mysleli, ze
w tem jakas tajemnica, zamkneli si¢ w pokoju, na drobne ka-
walki pokrajali jabtka, ale ani brylantéw, ani elota w nich nie
znaleili, rozczarowani nadziejg dostatkow, ale oczarowani ko-
chaniem, przysiggli sobie wiernodé i wieczng miloéé i na tem
koniec.

Czekaé, kiedy czlowiekowi na niczem nie brakuje, to jeszcze
mozna; niecierpliwi sig czlowiek, nudzi, ‘ale czeka; ale czekad,
kiedy wszystko si¢ rwie, to rozpacz prawdziwa. Symforian nie
mial tej wytrwalosci, Zeby polrubelkami albo rubelkami dzien-
nie zy¢ i tak czekaé spadku po staroécie, obrachowal si¢ z bra-
tem — zaprosil do Radomysla, bo wtenczas by! Chorgzym Ra-
domyélskiego powiatu, wszystkich braci obywateli; przez trzy
dni hucznie traktowal — a po trzech dniach, ‘po oplaceniu
zostalo mu kocz, cztery konie, kuczer, kuchmistrz, kamerdyner
i pol rubelka w kieszeni — z temi puscil si¢ do Halezynia w go-
scing, wesol, choé goly i zakochany.

I kilku dni nie bawil w Halczyniu, kiedy dano znaé, ze Sta-
rosta mocno chory umiera. — Kozacy dworscy goncami sig roz-
lecieli na rozparcie koni, na wszystkie strony — i trzy doby nie
uplynglo, a juz wigeej trzydziestu gléw spadkobiercéw bylo
zgromadzonych w Chodorach, gdzie mieszkal pan Starosta —
synowie, corki od braci i siéstr, mezowie corek i potomstwo
od potomstwa. Wszystko bylo obecne.

Starosta mial kilkanadcie wsi i kilka miasteczek, gdzie byly
piekne dwory, a nawet dwa zamki, ale on tam nie mieszkal,
zeby nie wydawaé wiele — obral sobie mieszkanie w wioseczce
zwanej Chodory, wéréd ogromych boréw i bagien, w Radomysl-
kiem — nim dojechaé, trzeba bylo polamaé powozy i nogi ko-
niom, koéci sobie — i dla tego nie mial goSci. Domek skladal
'sig z czterech pokojow, zadnego innego mebla, oprocz tapcza-
noéw, stolkow i stoléw, z gruba ociosanych przez tamtejszego
mlynarza — na §cianach rysunki z historyi syna marnotrawnego,
nie w ramach, nie za szklem, ale klejem pszenicznym na écianie
poprzyklejanych. W calym domie tylko jeden byl etatowy sluga,
znajomy nam Daniel — do wszystkich sluzb chodzili kolejkg,
ze wsi kobiety i mezcezyzni, ale ze swoich doméw si¢ Zywili.
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W domie bylo pelno kuferkéw i kufréw — z papierami — w lo-
chach i lamusach bylo pelno cukru, kawy, win, bakalii i innych
wiktualow, ktére przywozili zydzi porgkawicznego i w podar-
kach, kiedy cheieli pozyczaé pienigdze, albo kiedy nie chcieli
lub nie mogli uidcié sig z zaciggnigtych dlugéw — ale tego
nikt oproez plefni nie tykal.

Starosta byl czlowiek rozumny, uczony i ludzki; nie ucie-
migzal chlopéw — mie ngkal dluznikéw — tylko lubil przymna-
£aé swoje kapitaly na papierze procentami, kondemnatami, pro-
cesami, czemby to nie bylo, byle bylo wigcej milionéw — ta mi-
" lioneria i skapstwo byly jego namigtnofci. Mawial swoim sy-
nowcom: — Waépan lubisz kobiety — Wadpan bankiety —
Waépan psy — Waépan muzyke — a ja miliony, bo tak najle-
piej, co kto lubi. —

Starosta byl mocno cierpigey, gangrena z nogi juz docho-
dzila do piersi — lezal na tapczanie, na prostym sienniku, pod
glows skorzana poduszka, preykryty plaszczem z rekruckiego
sukna — cierpial, ale ani lekarza ani lekarstwa nie cheial. Kiedy
si¢ zjechali spadkobiercy, testament juz by! napisanym, przy
§wiadkach, podsedku Antonim Sadowskim i skarbnikn Mikul-
skim i w aktach zaoblatowany. — Ten zjazd ani zatrwozyl, ani
go zadziwil, kazdego uprzejmie, o ile mu choroba pozwalala,
wital — u$miechem ukrywal bole§é. Zawolal Daniela.

— Mopanku, trzeba im co zrobié je§é — teraz gorgco, nie
trzeba, zeby sig objadali, boby gotowi sig pochorowaé; wes tg
czarng kure, co to pozawczoraj w ogrodzie zlapali i zréb ju-
szke, ale nie gesty, slyszysz, —

I ten rozkaz rozerwal bole§é nawet, zdawalo sig oko byé
spokojniejsze po tym akcie skgpstwa.

Bé1 jednak musial byé ogromnym, bo cala twarz sig zmie-
nila — zacisngl zgby, ale wytrzymaé nie mégl i zawolal:
— O gdyby mi kto odjgl, dalbym mu dal — zatrzymal sig,
pot zimny wystgpil na czolo i doméwil: — dwa karbowane ru-
ble. —

I skgpiec Moliera nic dobitniejszego nie powiedzial. — Po-
zwolil nareszcie wejéé lekarzowi Klein, pod warunkiem, Ze po

ego Smierci nie bedzie Zgdal honorarium od spadkobiercow. —
Dane morfium trochg uémierzylo béle, prosil, by czytano testa-

Czasxowski, IX.
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ment. Zaczgto od spisu majgtku. — Oczy mu sig zaiskrzyly,
kiedy wyliczono w kapitalach oém milionéw pigé kroé sto ty- '
sigcy zlotych, a kiedy zaczgto wyliczaé wioski, remanenta, po-
prawial, gdzie w czytaniu zrobiono omylke jednej sztuki, tak
wezystko pamigtal i tak tem byl zajgtym. — Kiedy przyszlo do
rozdzialu schedy — do artykulu — «Synom brata mojego Mi-
chala Czaykowskiego, pulkownika kawaleryi narodowej, Protowi
i Symforianowi Czaykowskim, kazdemu po polowie schedy —
ale poniewas Symforian marnotrawi majgtek, trzyma haremy
jak Sultan turecki, spija nie tylko szampany, ale i kasysy na-
wet, scheda jego ma zostaé¢ pod zarzgdem i opieky brata jego
Prota, a on bedzie pobieral prawny procent, dzieci jego takoz
i wnukowie az do trzeciego pokolenia, poki nie wyplenig sig te
nalogi sultaiiskie i chgtka do kasysu.» —

Uémiechng! sig do Symforiana: — Widzisz Waépan, Ze nie
zapomnialem tych kasyséw, nie wierzg w poprawg, a byt i twdj
i twego potomstwa zapewnié muszg. —

Kiedy czytano artykul: — «Synowi, brata mojego Stanislawa
Czaykowskiego, posta Kijowskiego Wojew6dztwa na sejm trze-
ciego Maja, Michalowi Czaykowskiemu, za jego szlachetne i ro-
zumne postgpowanie — za wydoskonalenie ekonomii, przez za-
pisanie pséw w panszezyzng, zostawiam trzy czesci schedy dla
niego, a czwartg dla siéstr — i chociaz jest nieletni, w zarzgd
mu zaraz oddaé jego schede, a pod opieka jego zostawié czgsé
jego sigstr, on sobie da rade.» — Przywolal synowca i poca-
lowal go w czolo.

— Ty sobie dasz rade wszedzie — tylko zawsze réb po swo-
jemu, — ) .

Do ostatka wysluchal testamentu i swoich dwoch przyjaciol
i wezystkich spadkobiercow poZegnal, poblogostawil; modlil sig
nawet, ale spowiadad sig¢ nie chcial — mowige: — Nikogo nie
skrzywdzitem , zbieralem majgtek, bo to byla moja jedyna na-
‘migtnosé — daj Boze, aby on byl dobrze uzytym. —

I skonal, nie jgczge ale cierpigc. Daniel plakal jak dziecko,
i dwaj przyjaciele plakali, choé¢ wszyscy spadkoliercy znaczny
majgtek brali i mieli sig czem pocieszaé — wszyscy byli smutni
— bo zeszed! z tego swiata — skgpiec cnoty.

Stypa, staraniem Symforiana byla taka §wietna — tak obfita
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we wszystko, Ze po stypie wszyscy a wszyscy spadkobiercy beg
wyjatku ofiarowali Symforianowi Czaykowskiemu do czasu osta,
tecznego rozdzialu administracyg wszystkich dobr pozostalych
po staroscie z gratyfikacyg nalezng. — Byla to niejako prote-
stacya za kasysem, ale zawsze dowod serc szlachetnych, serc
polskich — zeby nikt nie narzekal, ani nie plakal na zmarlego
dobrodzieja, takie rzeczy tylko w jednej Polsce napotykaé sig
mogg.

Wkrotce potem nastgpily zargezyny panny Julii Wasowi-
czoéwnej z |Symforianem Czaykowskim, i pierScionek noszony
przez ksigeia Ipsylantego, przez pulkownika Powalg Szweykow-
skiego znalaz! sig na rgce Symforiana Czaykowskiego. — Dzie-
wica oddajgc mu go, nie zadrzala, a on jednak nieszczeécie
z gobg nosi — ona byla tak pelna szczgScia, ze ani pomyslala
o nieszczgéciu.

Slub miat byé w predce, ale kilka wypadkéw nieszezgiliwych
przeszkodsg stanglo.

Naprzéd zastrzelil sig Jozef Wasowicz, syn szambelana, Sym-
foryana przyjaciel: mial wszystko, dobrg zong, pigkng corke,
ojca szanowanego przez wszystkich, majgtek, przyjaciél, do-
bre imig¢ — znaczenie — zastrzelil sig z ciekawosci, zeby zo-
baczyé, co sig dzieje na tamtym Swiecie; czy tam lepiej jak
w starym Kijowie, ale nie wrdcil, zeby nam o tem' powiedzieé.

Wlasnie wtenczas, kiedy rewolucya Burbonéw znowu z Fran-
cyi wygnala, a cesarz Mikolaj gotowal ogromne sily do przy-
wrécenia ich na tron, na przekorg rewolucyi i woli narodu,
méwiono wszedzie, Polacy powstang, oni tak zawsze robili i te-
raz zrobig. — Nie powstali, kiedy Rossya wojowala o Turcyg
boby byh odzyskali byt i stali sig potgznym narodem — to dla
nich bylo za rozumne, — Teraz powstang, bronié¢ Francyi, ktéra
ich o to nie prosi, ani im za to bgdzie wdzigeczng — i zging —
to bedzie po rycersku, zeby mogli sig chlubié: Zeby mogli épie-
waé: Francuz — Polak dwa bratanki — albo Wegier, Polak,
dwa bratanki — siadaj na kon, wychylaé szklanki, bié sig za
Francys, za Wegréw — azeby nie bylo Polski.

Szambelan juz nie mogl wstawaé z 16zka, kazal, aby je pod-
sunigto pod okno i tak mu glowg podniesiono, zeby mégl wi-
dzieé, jak Pan Stanislaw bgdzie prowadzi? ulanéw polskich,

6*
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przez Stawki, do Kijowa. Nie mogt dopatrzyé — wolal: — Julko,
p6jd% tam na gore, awatrz, oey idg csy nie idg. Julia byla mu
piastunkg i dzieh i noc nie odstgpowala chorego — i ona nic
wypatrzeé nie mogla. Szambelan wypatrujgc i powtarzajae,
idg, zeszed! z tego Swiata za synem Jozefem, nie doczekawszy sig
syna Stanislawa.

Jeszeze nie przepla.kah Julia émierei sza.mbelana, swojego
opiekuna — ktérego kochala jak ojca, kiedy jej prazyjaciotka
Eliza ksigzna Galicynowa, wezwala jg do siebie w imig przyjazni.
I ona tak2e dotknigty byla srodze losem — brat jej Jbzef zabi-
tym zostal w kiotni przez Golejewskiego, drugi brat Stanislaw
takoz zeszedl z tego Swiata, a ojciec by! na dmiertelnej podcieli;
— szukela u preyjaciélki pociechy, pomocy. — Julia biegla
 niemi do siostry swego serca — o kiedy serce zyje jeszcze na-
dziejg szczgdcia, wtenczas ono i smutek dzieli i pocieche niesie,
bo czuje i goragco czuje.

Kamerher Zlotnicki inaczej swoje dni konczyl, jak szambe-
lan Wasowicz — do okna siebie przysuwaé nie kazal, nie pytal
sig, czy idg czy nie idg, tylko cigzko wzdychal — spowiadal sig
i bil sig w piersi — moja wina, moja wielka wina. Kazal sobie
podadé sekatutke z papierami i jedne po. drugich wszystkie po-
palil, spalenizng w slabych palcach prébowal, czy w proch
pbjdzie, czy éladu nie zostawi, nie chcial widzieé §wiatla Bozego
— reszty synéw nie czekal, bo ci byli przy nim, do zmarlych
nie bylo mu spieszno, ale glos jaki§ wewngtrzny mu komen-
derowal: — marsz — marsz. Wezystkich wyprawil i jeszcze sig
sam zostal ze spowiednikiem ; konwulsyje go porwaly, noc calg
trwaly, nadedniem skonczyl. — Spowiednik moéwil smutnie:
— wielki to grzesznik, ale milosierdzie Boze wielkie, médlmy
sig za niego — i wazyscy sig modlili. Tak skonczyl kamerher
cesarski w kilka tygodni po szambelanie krolewskim.

Tymeczasem Symforian na Wolyniu, w miasteczku Torezynie
stroil dwor dla przyszlej zony — pienigdz plyngl ryczaltem, po-
#yczal, sprzedawal , zeby wszystko bylo wytworne, bo Julia taka
byla pigkna, on jg tak kochal, chcialby jej nieba uchylié —
gwiazdy pod nogi posltaé — éwiat caly i siebie na kolana przed
nig rzucié, Zeby jg czcili, zeby jg wielbili, zeby do niej si¢ mo-
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dlili. Ona mu dwiatem, Zyciem, szczgéciem, ona mu wazyst~
kiem.

Ale poezya szezgdcia, uwielbienia, nie mogla byé zawsze
w niebie, musiala zstgpié na ziemig, braklo pienigdzy, ze
wezech stron przynoszono rachunki, pozyezyl jeszeze jakgé
sumg — kazal koticzyé roboty, zabral rachunki: — w drodze
je przejrzg. I pojechal do swojej Julii, zeby si¢ odrodzié po
tych klopotach.

‘W drodze zajgc przebieg?! droge i jeden i drugi, kilka po-
pow zdybal, i baby z proznemi wiadrami — zlowieszcze znaki
— przed karczmg Wygodg powoz sig zlamal, postano do wioski
po majstréw, w karczmie nuda, deszcz jesienny zaciggngl si¢ na
.caly dzien, bloto, i za wrota wyjé¢ trudno. Symforian zaczgl
rachunki, rachuje, rachuje, poci sig, mozoli jak Tukaj, kiedy
duszg swojg zapisywal djablowi, zrachowal co ma, co mieé mo-
%e i co winien, i przeklgte zero sprawdza po raz drugi, po
raz trzeci, zawsze zero, ¢mi mu si¢g w oczach, zdjgl piericio-
nek zargezyn z palca, przylozy! na zero — jak raz cale za-
kryl. Wstal, przechadza? si¢ po izbie, machng! rgkg — niech-
ze bedzie zero. Dobyl pistolet — na rachunkach w okolo pier-
§cienia zakrywajgcego zero napisal, niech bedzie zero. — I za-
strzelil sig.

Gdy wiesé smutng z piericieniem przyniesiono Julii Wgso-
wiczéwnie, zadriala jak li§é osiki, ale o Sciang sig nie oparla
— Izy nie uronila — pierécien juz nie wlozyla na rgke, ale za-
wiesila na piersiach przy szkaplerzu i weszla do zakonu Maria-
witek w Berdyczowie — :ona juz oddawna i sercem i przeczu-
ciem byla siostrg milosierdzia, smieré po $mierci przepowiadaly
jej Zka dolg i nieszczgécie i ona zeszla z tego §wiata, choé nie
zmarla.

W kilka miesigey pozniej Julia juz zakonnica, Marjawitka
byla w Cudnowie, kiedy po rozbiciu piechoty moskiewskiej
i Ahtyriskich huzaréw, powstanie Karola Rézyckiego weszlo do
tego miasta. Jechal wodz dzielny na zlotogniadym koniu, a za
nim razni molodce, krwig obryzgani, pylem osypani, ale dumni
zwycigztwem. Widzi ich Julia i kazdego poznaje i oni jg po-
znali — to ich Rusalka Czarodziejka, ich Kijowianka, taka
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pigkna jak dawniej. Kazdy sercem chcial powiedzieé: — ko-
chaj, kochaj mnie — ale! nie widzgc na rgku pierscienia zarg-
czyn ustami szemral: — blogoslaw nas, moédl sig za nami.
I ona blogostawila i modlila sig. Oni poszli, ona wrécila do
zakonu, i zamarla dla §wiata, jak oni gdzie§ pomrg, nie
w Polsce.
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JULIAN DUSZYNSKI

Zadna ziemia w éwiecie nie wydala tylu, ze tak nazwg, blg-
dnych rycerzy, wedrownikéw niezmordowanych i mysli i czynu,
ile nasza biedna Polska. Przy naszych: Michalku Wojciechow-
skim, Dulskim, Marchockim, Achmetowiczu Baszy, Julianie
Duszyniskim, Skinder Paszy i tylu innych bledliby Cagliostro,
Sen Zermen i {ylu innych bohateréw awanturniczego istnienia,
o ktorych popisano niepoliczone pamigtniki. Przeszli oni do
potomuosdci i zostang na kartach historyi dwiata ; szkoda naszych
tak zwanych, w zwyczajnym narzeczu, oryginalow, zostawiaé
w szrankach doczesnej pogadanki, ktora mrze z ludémi i jezli
sig czasem po nich przechowa, to zawiklanym podaniem bajki
nianek i mamek, z ktorego niewiele zrozumieé mozna. Zape-
wnie e z opisn, czyli ze spisu tych istnien awanturniczych nie
wiele mozna mieé¢ pozytku, mniej nauki, ale mozna chwilke sig
zabawié¢ — a i to juz wiele na tym padole walki, cierpien i zgry-
zot. Dla mojej wlasnej zabawy, a moze tez dla zabawy jakiego
poczeiwego -czytelnika zbieram w mysli i rzucam na papier
wszystko to, co wiem o Julianie Duszynskim, ktorego osobiscie
i doskonale znalem. Lgczg w jedno to wszystko, co wiem od
niego; co wiem od drugich, i co sam widzialem; bo inaczej nie
byloby uzupelnionej calosci tego dziwacznego, w czesci prze-
sadzonego, ale w czgéci prawdziwego istnienia.

Julian Duezynski, nalezgcy do jednej z lepszych szlacheckich
rodzin Ukrainy, urodzil si¢ przed ostatnim rozbiorem Polski.
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Ojciec jego majgtny obywatel, strwonil majatek gorszze sgsia-
déw i polujgc z niemi. Matka z rodu Mielenkiewiczéw bogo-
bojna niewiasta, wychowala Juliana i dwie jego siostry, Hono-
ratg i Ewg, we wszystkich cnotach polskich i religijnych. Od-
dany do szké! w Berdyczowie do kks. Karmelitow Bosych, zy-
skal u wspdlucznidw wielkie imi¢ przez nastgpne wydarzenie:
Ksigdz Przeor Karmelitow Berdyczowskiego zakonu mial lsy-
nowicg czy siostrzenicg dziwnej krasy, do ktorej przez milosé
familijng pisal wiersze poganskie. Maly Julian wkrad! si¢ w la-
ski tej wychowanki, i jednego dnia ukradlszy Idyle, gdzie panna
Marcyanna byla poréwnang do Wenery, wszed! do refektarza,
w ktérym sig znachodzil ks. Prowincyal, ks. Przeor, i wszyscy
przewielebni Ojcowie Bosi — a Ze sp6Znil sig, zapytano:

— Gdzie byles smarkaczu? — Malec zblizyl si¢ do ks. Pro-
wincyala:

— Kasigzg¢ Prowincyale Dobrodzieju, bylem u §w. Wenery,
ktérg ks. Przeor zlapal i trzyma. —

— Co ten osiel plecie. —

— Prawde mowig, oto Kantyezka, ktors ks. Przeor dla niej
napisal. — I oddal Idyle, a nie tracge miny dodal: — Zeby
ks. Prowincyal Dobrodziej kazal $w. Wenerg postawié w olta-
rzu i ubraé w korong, tobym chodzil modlié si¢ do kosciola,
a nie na Jurydyke, gdzie chowa tg pigkng $wigtg ks. Przeor. —
Wyprowadzono malca z refekterza a ks. Przeor pogrozil mu:
— Skérka na buty, nauczg ja cig rozumu. — Tegoz samego dnia
jeszcze, w obec wspoluczniow dostal sze$édziesigt, odlewanych,
jak méwig w szkolach, boékowskich kaficzugéw. Wistal, po-
patrzyl: — Tak potrafi i pastuch, co éwinie pasie, bié, ale ro-
zamu nauczyé to i ks, Przeor nie potrafi, chyba éw. Wenera—
dostal drugie tyle, ale wspdluczniowie okrzykneli, ze chwat,
choé kuda kozak — i to mu zostalo. Na popisach szkolnych,
a raczej na popisie, po rocznych egzaminach, zapytany przez
éw. pamigci Wielkiego Tadeusza Czackiego, wiele jest Bogow,
bez zmigszenia sig odpowiedzial:

— U kks. Karmelitow trzynaécie — w Farze trzech. —

Tyle bylo oltarzow w jednym, a tyle w drugim koéciele. —
Zapytany gdzie jest raj, odpowiedzial: — W Krakowie, bo tam
sg groby krolow, ktorzy pozwalali hulaé i wojowaé. —
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— Gdzie jest pieklo ? —

— W Petersburgu, bo tam si¢ rodzg Carowie, co nas za
leb biorg i w skorg bija, jak ks. Przeor. —

Kks. Karmelici i Bosi zastraszyli si¢, Tadeusz Czacki za§mial
si¢, a Juliusz Duszyriski zostal ogloszonym pistoletem dowcipu,
mieczem patryotyzmu i zaczgl rej wodzié migdzy studentami.

Astronom Kisielewski, wydawca Kalendarza Berdyczow-
skiego, uzywal go do redakcyi tego wielkopomnego pisma. Jego
wymyslowi i piéru nalezy sig ta anekdota: — Gospodarz chegcy
uczgstowaé goscia, przybylego w wielki upal, zawolal, chlopcze,
przynie§ wody. Chlopiec nalal w szklanke i przynids! w rece —
a ze gospodarz byl modnym panem, groZnie ofukngl: Coz to
oéle, w dloni przynosisz, czemu nie na talerzu — chlopiec wy-
szedl, krecge glows, wylal wode na talerz i wnoszac, myslal,
ciekawy jestem, jak ten modny pan bedzie chleptal, jak pies
z talerza. —

I ta druga: — Ojciec zapytal syna, ktory powrocil z eduka-
cyi z Paryza, wiele jest koscioléow w rodzinnym Zytomierzu —
odpowiedzial po francuzku senk (cinque, pigé), Ojciec pokrecil
glows: — to prawda, ze sgk, tego wasci nie nauczono w Pa-
ryzu. —

Publikum, szczegdlnie starzy byli bardzo kontenci z anek-
dot, bo to byla wyraZna obrona starych obyczajow, narodowego
jezyka. Oprocz rubelkéw na abonamenta, slano Astronowi Ki-
sielewskiemu prosigta, mgke i wodeczkg w prezentach, zapo-
mniano nawet o owych trudnych do odgadnigcia astronomi-
cznych wyrachowan — stronami pogoda, stronami deszecz —
i kalendarz Berdyczewski rés! w taks slawe, jak gdyby byl
Iliadg Homera dla Ukrainy, Wolynia i Podola.

Julianowi Duszynskiemu dobrze sig wiodloi ks. Przeor musial
si¢ z nim rachowaé, jako z Juwenalem kalendarza Berdyczow-
skiego. Nie widzial albo przez szpary patrzal na modly do §w.
Wenery. — Jednego dnia na wiosng znikng! Julian Duszynski;
astronom Kisielewski w wielkim klopocie, nie poszed! na obger-
watoryum przez teleskop Herzela wypatrywaé tego mlodego
przyjaciela, ale polecial z raportem do ks. Przeora. Ks. Przeor
skoczy! na Jurydyke do kosdciola §w. Wenery, ale niestety nie
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zastal ani §wigtej ani grzesznika. I ona zniknela, a z nig klej-
noty, dary ks. Przeora.

Puszczono sig w pogon na wszystkie strony — i kanafaktarz
klasztoru i chlopiec wymiatacz obserwatoryum i zydzi faktory,
a nawet dwéch piliponéw z komendy Horadniczego ; nie mozna
bylo nigdzie znalesé éladéw; utongli w Berdyczowie — na pia-
skach — w zydowskiem blocie.

Dopiero w pare tygodm poiniej, hulani, Konnopolce, zla-
pali w Kodni pielgrzymka i pielgrzymke, udajacych si¢ na od-
pust do Poczajowa, bezpaszportnych, to bylaby mniejsza — ale
Pielgrzymka mloda i ladna — Pielgrsym mial klejnoty, wige
konfiskata. Wies¢ doleciala natychmiast do Berdyczows i ks.
Przeor, choé bosy, przybiegl natychmiast. Ale, niestety, zostal
juz Sw. czczong przez Konnopoleéw — & Juliana zaopatrzonego
w paszport siadajgcego na perekladng, nie na odpust do Pocza-
jowa, ale na douczenie sig do Krzemienica. Waszyscy byli zado-
wolnieni oprécz moze ks. Przeora , ktory powrécil do klasztorn
pokutowaé za grzechy.

Tadeusz Czacki pozna! ucznia Karmelitéw bosych, kazal
umiescié¢ w Gimnazyum i oddal pod szczegélny dozér profesora
Jarkowskiego. Duszyniski nie byl wcale tadnym chlopcem, ze-
szpecony 0sp3g, tak, Ze go chlopi zwali rabym, ale byl praworny,
wesol; gral na gitarze, tadiczyl, predko sig¢ nauczyl szezebiotaé
zagranicznemi jezykami — pisal wiersze rymowe i nierymowe,
rezonowal o wszystkiem, bez zajgknigcia sig odpowiadal na
kazde zapytanie i byl czlowiekiem wzigtym: jednej mu tylko
brakowalo rzeczsy — pienigdzy, by mégl odegraé wielkg rolg
w swiecie krzemienieckim.,

Krzemieniec by! podéwezas Paryzem, nie tylko Rusi ale ca-
lej Polski. Swoboda i narodowa edukacya, ktorg uposazyli
Polske zaboru rossyjskiego, ks. Adam Czartoryski i Tadeusz
Czacki, najlepiej sig przyjela w Krzemiedcu. Najbogatsze
rodziny zjechaly si¢ tam na mieszkanie dla edukacyi swoich
dzieci. — I przez wyborne towarzystwo Krzemieniec stal sig
swietnym. Zgromadzenia, bale, zabawy uprzyjemnialy naukg
i dodawaly otuchy i podniety do niej. Uczgszczanie do takich
zebrai pomoglo Duszynskiemu do nabrania barwy czlowieka
dobrego towarzystwa. Kilka pojedynkow szczgsliwie odbytych
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i szalona odwaga, ktors okazywal w jezdseniu na koniu, w dra-
paniu si¢ na gére zamkows zwrécily na niego uwage plei pie-
knej. Pigkna hrabina P. zona pélkownika rossyjskiego, dow6dzcy
noworossyjskich dragonéw, wzigla go w szczegolng swojg opieke,
na zgdanie meza wszed! do pulku jako junkier, i zaraz z pulkiem
poszedl w r. 1805, w pomoc Austryakom, przeciwko Wielkiemu
Napoleonowi. Duszyniski chociag wdzial na siebie mundur ros-
syjski, byl doskonalym Polakiem; przywigzanie i wdziecznodé
dla opiekunki trzymaly go pod tym sztandarem, ale ciggle my-
élat, jakimby sposobem i w tem polozenin mégt oddawaé po-
slugi Polsce.

Przed bitwg pod Austerlic, bedgc w eskorcie W.Ks. Konstan-
tego, ktéry z generalami Zerebcowem i Uwarowem rozpoznawali
posterunki nieprzyjacielskie, bgdgc niedaleko od posterunku
hulanéw, ktorych wzigl za Polakéw w stuzbie Napoleona, posko-
czy! koniem ku nim, wolajgc: — Konstanty Pawlowicz tu, hura
bracia na niego! — Posterunek bedgcy w malej licabie, cofngt
si¢, a Dusaynski schwytany przez Doricow eskorty, byl stawio-
nym przed W. Ksigcia: nie zmieszajge sig powiedzial, ze go
2106¢ porwala widzgc posterunek przypatrujgcy sic W. Ksigciu
jakby szydzil — nie mégl wytrzymaé, skoczyl wolajgc: —
Konstanty Pawlowicz tu, hura, poszli won — i oni uciekli.
W. Ksigze zasmial si¢, poklepal po ramieniu — i awansowano
go jeszcze tego wieczora na oficera. W bitwie pod Austerlic
pulk jego pierwszy eskortowal cofanie si¢ w czwal, W. Ksie-
cia Konstantego i generala Zerebcowa — slawne w dziejach
wojennych Rossyi. I Duszynski z nim.

W 1809 r. pulk noworossyjski dragoniski byl w korpusie ge-
nerala ks. Galicyna, positkujgcy wojsko francuzkie przeciwko
Austryi. Polacy sluzgcy w tym korpusie dezertowali do pulkéw
polskich ks, Jozefa Poniatowskiego; Rossyanie, rozumiejgcy
szczerosé swojego gabinetu w tem przymierzu, wstydzili sig¢ re-
klamowaé dezerteréw, ktorzy w ich slawianskiem sumieniu pel-
nili powinnoéé dobrych Polakéw, a wojsko polskie zwigkszato
sie dzielnymi i wyrobionymi zolnierzami. — Julian Duszynski
z calym swoim zwodem zdezerterowal pod rozkazy ks. Jozefa
Poniatowskiego; zaraz zostal umieszczonym w swoim oficerskim
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stopniu, i jako umiejgey jezyki cudzoziemskie przeznaczony do
sztabu generala Zajgczka.

Ukrainiec, praworny, zaraz zyskal wzgledy generala waro-
slego na Ukrainie — generalowej na Ukrainie urodzonej: Jeszcze
w mlodoéci slyszal, Ze general Suwarow we Wloszech odpgdzit
od siebie kilkunastu adjutantéw, ktérzy odpowiadali, nie wiem
— na zapytania: czyj dom, czyja ziemia w kraju,'w ktérym
pierwszy raz si¢ znajdowali, poki nie znalaz! Polaka, Kozlow-
skiego, ktory na wszystkie zapytania opowiadal bez zajgknie-
nia: imiona, nazwiska — irzeczy wymyslane, o wszystkiem
wiedzial. Suwarow powtarzal: — Adjutantem Suwarowa nie
znajka (po rusku nie znam, to nie wiem) byé nie moze, Kozlow-
ski to znajka, prawdziwy Suwarowski Adjutant, bedziesz Je-
neralem — i byl adjutantem i Jeneralem. Duszynski szedl
w élady Kozlowskiego, co mu bylo nietrudnem, myS$lgc, ze zna-
lazl Suwarowa w Zajgczku. — Ale nie zostal Jeneralem. W ro-
ku 1811 przeznaczony do sztabu Marszalka Makdonald, ksigcia
Tarentu, odnios! tylko tyle pozytku, ze nie byl ma przeprawie
Berezyny i poznal sig z szefem szwadronu Selve, potem stawnym
w Egipcie, pod imieniem Solimana Paszy. Po skonczonych
wojnach przy organizacyi wojska polskiego pod Wks. Konstan-
tym, zostal porucznikiem w pierwszym pulku strzelcOw pie-
szych, pod dowodztwem Szembeka. — Wkrotce wzig! dymisys
i wrécil na Ukraing.

Tu dopiero na bujnej Ukrainie rozwingla si¢ bujna imagina-
cya Juliana Duszynskiego. Przywdzial na siebie bialy mundur
z czerwonemi rabatami, jakiches ulanéw, ktorych nikt nie wi-
dzial, o ktérych nikt nie slyszal, szlify pulkownikowskie, piuro-
pusze jeneralskie, ordery nie tylko wszystkich sprzymierzen-
cow, ale wezystkich rzgdéw zwycigzonych przez Napoleona za-
wiesil na piersi. Wolyn pierwszy poklasngl temu bohaterowi
swojego wlasnego utworu. Marszalek Stecki, mecenas Woly-
nia, prawdziwy pan ukrainski, zaprosil go do swego domu
w gosécing do Migdzyrzecza.

Duszyiniski prawil mitologig o wojnach Napoleona, przystg-
pniejszg uchu i pojgciu szlachty, jak opisy Jominiego i Segura.
‘W szkolach kk. Pijaréw plott jak na mekach o astronomii ka-
lendarza Berdyczowskiego Karmelitow Bosych. W Manezu»
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jak bawelng motal pod sobg koniem — ciskal dzyrytem, cigl
szablg. W salonach taniczyl kozaka, gral na gitarze hiszpanskiej
Bolero, spiewal po wlosku, po hiszpaiisku, po cygansku nawet,
a przy kieliszku, jak potrzeba zydowskie aj wej i majufez. Tak
obatamucil poczciwego marszalka Steckiego, ze ten bylby go
wzigl za Napoleona Wielkiego, a nawet za Rektora Uniwersytetu
Wilenskiego , ktorego by! podkomendnym, jako kurator szkét
Migdzyrzeckich.

Doskonaly to by! Polak i wielki pan ten Marszalek Jozef
Stecki. Prawdziwy mecenas edukacyi, bo na nig lozyl krocie
i poczciwie. Jak sam moéwil: — W rodzie Steckich mamy je-
dng przyware, Ze zaden z nas nie doszed! z proformy do trze-
ciej klasy, chociaz chodziliémy do szkdl przez nas zalozonych,
w naszem dziedzicznem miescie, Migdzyrzeczu Koreckim — je-
dnak dla tego najwigkszg mamy namigtnosé do edukacyi i do
polowania — i w rzeczy samej kosztem Marszalka Steckiego,
Miedzyrzecka szkola zostala Gimnazyum, zostala uposazong bo-
gata biblioteka, gabinetem fizycznym, astronomicznym, dostata
trzysta tysigey zlotych polskich i wie§ Haruczg, ktérej dochody
powinny byé obracanena edukacyg biednej mtodziezy. Kosztem
Marszalka corocznie trzydziestu uczniéw z Miedzyrzecza wy-
jezdzalo na konczenie edukacyi do Uniwersytetu Wilenskiego
i Warszawskiego, a sze§ciu za granicg. — Stajnia Marszalka do-
starczala koni do maneizy dla uczniow, jego koniuszy byl nau-
czycielem jazdy konnej, zeby nasposobié, jak powiadal, dziel-
nych Kozakéw Ulanéw dla Polski. — Tak malo byl obeznanym
z gramatyks, ze jednego dnia dyktujgc sam jakis list uczniowi
ze szkoly po godzinnym dyktamencie — uczen zapisawszy
dwie éwiartki, rzekl: — Panie Marszalku, ale stowa nie ma za-
dnego, nikt nie zrozumie. Marszalek porwat list i poniést do
zony: — Patrz Teklusiu, co tu sléw, a on powiada, ze slowa
nie ma, — Teklusia bardzo uczona matrona, czytala, czytala inic
nie zrozumiala, slowa nie znalazla. Tak dalece znal jeo-
grafig, ze kiedy jednego roku kupiono mu w Anglii dwa pigkne
ogiery za dziesi¢é tysigey dukatéw i obawiano sig, aby w prze-
jetdzie przez morze nie pochorowaly sig, kazal napisaé roz-
kaz do rigdzcy dobr jego Chabenszezyzny w Owruckim powie-
cie, zeby zaraz wyslal cieflow z drzewem, Zeby z Anglii, ktora
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ma byé wysps, tak si¢ wyrazal, postawi¢ most do Francyi, zeby
Jjego ogiery na okrgtach nie jechaly — i to zaraz.

Dla takiego magnata Duszynski byl prawdziwym skarbem,
o wszystkiem wiedzial, o wszystkiem gadal a Marszalek go
wozil i do szkoly i na polowanie i migdzy obywateli braci i wezg-
dzie prezentowal: — Ot6z go masz. — W konicu ozenil go z pa-
nig Czachurskg, mlods i bogats wdowks, majaca w wianie
cztery porzgdne Wolynskie wsie.

Duszynski zostal panem — na drugi dzien po pojeciu zony
i objgciu majgtku jechal do powiatowego miasta Réwna. W dro-
dze zdybal pulkownika rossyjskiej artyleryi Radowicza. Fur-
mani nie chcieli sobie ustgpowaé z drogi — zaczgla si¢ wojna
na batogi. Duszynski sig w nig wmieszal, a Ze przy nim byla
sila 1 liczba, powdz pulkownika zostal w réw wywrdconym,
a Duszynski zwycigzca pojechal w dalszg droge. Pulkownik Ra-
dowicz nie wiedzge, z kim mial zajscie, a dowiedziawszy sig
o wyjsciu za maz pani Czachurskiej, w wioskach, ktorej stala
jego komenda, pojechal oddaé wizyte nowemu malzeristwn.
Duszynski poznal wchodzgcego przeciwnika, a myslge, ze ten
przyjechal odwetowaé za wezorajsze — porwal sig do cybucha,
i nierozméwiwszy sig z goéciem, krzykngl na ludzi i obil skorg
grzecznemu putkownikowi i wypedzil go z domu. Nazajutrz
wrocit pulkownik ale z oddziatem artylerzystow, porwal Duszyn-
skiego, bedgcego jeszcze w szlafroku i na sznurku, piechots po-
prowadzil z sobg do Milatyna, o dwadziescia werstw drogi, gdzie
byla jego kwatera. Duszynski powiada, ze go uczgstowal wodg
z octem i po reprimandzie puscil na powrdt piechotg do domu.
Ale sgsiedszi i Zona powiadali, Ze go gorzej uczyl rozumu, jak
ks. Przeor Karmelitéw Bosych w Berdyczowic — i na wozie zo-
stal przywiezionym do domu; gorzej uszwankowany, jak gdyby
byl w obrotach niediwiedzia, przeszlo dwa miesigce leczyl go
doktor z Migdzyrzecza — Niedermayer i pan marszalek Stecki
czgsto go nawiedzal, powtarzajgc: — Choéby cig pieczono i sma-
zono w smole, nie méw tego, co sig dzialo w szkole — tego sig
nauczyl jeszcze w proformie czyli w parwie i Duszynski usluchal
tej rady. .

Ale ludzie tiie sluchali. Fama gruchngla po calym Rowien-
skim powiecie. Pulkownik Radowicz musial si¢ podaé do dy-
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misyi, bo oficerowie], jego koledzy, nie chcieli sluzyé z bitym.
Wyzwano si¢ na pojedynek. W tem Wks. Konstanty, ktéremu
policya o wszystkiem donosita, kazal obydwoéch zabraé zandar-
mami, zawie§¢ do Dubna i oddal pod ledztwo, na prezydenta
ktérego przeznaczy! Jeneral Liejtnanta Gogla.

Zarzucano Duszyiskiemu samozwaistwo stopnia i orderéw,
przypomniano dawng dezercyg. Marszalek Wylczynski komi-
sarz cywilny, radzil nie przyznawaé sig, zapieraé wszystkiego,
ale jeneral Gogiel podpoiwszy Duszynskiego, naméwil go do
napisania listu do Wks. Konstantego, w ktérym si¢ przyznat do
winy i zdal sig na jego laske i nielaskg. OdpowiedZ przyszla:
Odebraé¢ stopien i szlachectwo i zaslaé w wieczne soldaty bez
wyslugi. Wykonanie wyroku mialo miejsce na kilka miesigey
przed $miercig Cesarza Aleksandra, kiedy juz gadano o spi-
skach, a towarzystwa ksiggi zieloneji Templaryuszéw ogromnie
si¢ rozkrzewialy na Wolyniu, Ukrainie i Podolu. — Polacy
wowczas, jak wtenczas, we wszystkiem cheg widzieé cos taje-
mniczego, nadzwyczajnego ; krzykngli, Ze to mgczennik wolno-
§ci i patryotyzmu — despotyzmu ofiara, ta wieéé zaleciala przo-
dem niego do pulku, do ktérego byl przeznaczony na soldata,
i mimo, ze czytano wyrok za samozwanstwo, za dezercys, za
pobdjke nawet — zaden z poczeiwych burbonéw moskiewskich,
tak zowig biednych oficerow piechoty, nie chcial temu wierzyé.
Przyjgto Duszyniskiego, jak meczennika, wszystkiem z nim sig
dzielono, on oplywal we wszystko i bezczelnie im klamal. Tak,
ze jedni méwili, to pierwszy Farmazon — drudzy, to moze sam
Napoleon, uciek! Anglikom, a W. ksigze go capng! i w soldaty.
Dobrze sig dzialo Duszyinskiemu, ale nie mozna bylo si¢ dowie-
dzieé prawdy, co robil przez ten przecigg czasu, bo kiedy w ro-
ku 1838 Adam Mickiewicz chcial pisaé Zycie Duszynskiego i za-
pytal go wladnie o tg epoke: — Wiesz kto to byl w rewolucyi
w czarnym fraku, ktory zabil Miloradowicza, to ja bylem i ja
zabilem. Ja rewolucyg zrobilem, ja komenderowalem, w imie-
niu Wks. Konstantego, bo bylem z nim w zmowie. Z Kostu-
siem byli§my, jak to méwig Niemcy, bruder a bruder, ale on
Niemc6w nie cierpial — znaliSiny si¢ jak cyganskie kobyly, bo
to on i ja wszystko robiliSmy — i zobaczylbys coby to bylo,
gdyby nie ta flondra — ta Joasia, wielka mi pani ksigzna Lo-

Czasxowskr. IX, 1
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wicka ze swojemi ksigzami nie popsula wszystkiego — z tem
swojem przykazaniem : nie zabijaj. — Kostu§ byl zly, mruczal
jak nied¢wiedz — brum — i mnie i Trubeckiemu powiedzial:
gdzie djabel nie moze, tam poszle kobietg — dajmy pokéj, co
sig przewlecze, to nie uciecze — i teraz to méwi, to on jest,
zyje — w Egipcie siedzi, daleko za piramidami za Nilem —
widzge Ze sig wszyscy uSmiechajg — dodal: To myslicie, ze
on nie zyje, to ludzie wierzg w pisma i w druki — zebyscie tam
byli, gdzie ja byl, to widzieli co ja widzial — to byscie inaczej
brzdgkali — zyje i zyé bedzie i zobaczycie, ze nie kto inny po-
stawi na nogi Polske, tylko Wks. Konstanty, moj kochany Ko-
stu. — Adam Mickiewicz machngl rgkg i powiedzial: — daj
pokéj — i juz wigeej nie wypytywal Duszynskiego i zaniechal
pisanie jego zycia.

Ja mysle, ze przez ten czas Julian Duszynski w jakimes gar-
nizonie Wielkiej Rusi jadl, pil i Burbonom Stupajkom prawil
nieslychane cuda — przy koricu 1826 r., ukazal si¢ w Zytomie-
rzu, w jednym z pulkéw piechotnych ciggngcych na wojne tu-
reckg — byl przy Jenerale Liejtnancie Konstantym ks. Lubo-
mierskim, ktérego dworem zarzgdzal — a raczej Jenerala bawil
swojemi opowiadaniami. Tu znalazl sig znowu z Ukraificami,
sluzgcymi w wojsku rossyjskiem.

Po wzigciu Sylistryi Jeneral ks. Konstanty Lubomirski z po-
wodu ran i slabego zdrowia odjechal z wojska do domu, a Jene-
ral Major Kaufman, do ktérego brygady nalezal pulk, w ktorym
sluzyl Duszynski, kazal go wzigéé do frontu, jak po rossyjsku
sig wyraZajg — pod palki i pod karabin. Rossyaninby tego
nigdy nie zrobil, ale Niemiec to co innego, i bylo bardzo zle
Duszynskiemu.

W tymze samym korpusie, ktory oblegal Szumlg, byli ofice-
rami wulanach dwdch braci Grudzinskich, ktérzy dawniej znali
Duszynskiego. Jeden z nich widzge jego biedg i przesladowa-
nie, radzil, zeby zmykal do Turkéw. Kiedy Grudzinski komen-
derowal forpocztami, dat Duszyhskiemu siwo-pstrokatego konia
z osiodlaniem oficerskiem, plaszcz oficerski podbity tumakami
z bobrowym kolnierzem, zloty zegarek repetier i kieskg z kilku-
nastu dukatami, przeprowadzil za wedety, przezegnal na droge,
niech cig Bég prowadzi.
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Cala butnoéé wrécita Duszyhskiemu, pusci! wodze koniowi, -
i imaginacyi wodze puécil — ikon czwalowal i imaginacya cawa-
lowala — i tak wjechal migdzy forpoczty tureckie, i wital zprzy-
jaznemi oznakami — na migi — i slowami Lech-Rardasz. Na-
tychmiast go zaprowadzono do Seraskiera, ktorym podoweczas
by! Mehmed-Reszyd Pasza.

Slawny to msgz, slawny wojownik, Gruzianin rodem, syn
popa — ale godny staé ohok Ewrenasoéw, Michalogluch Soko-
lich i Omer Paszy Latacza. Takiemi to mezami wzrosla w po-
tege Wysoka Porta Sultandw, i grozila §wiatu. Juz wtenczas
zmuszono Wysokg Portg do przyjgcia pokoju, i slano do Wezy-
row i Seraskieréw rozkazy, by zaniechano boju. Ile razy taki
rozkaz odebra! Mehmed Reszyd, kazal dzielnemu Bosniakowi
Izet Paszy Todaliczowi, synowi slawnego Halli Paszy, weadzié
na kon Spahiséw, darl przed niemi rozkaz, i z niemi hara na
Moskali, i bil — pod Jeni-bazar — pod Kulewczg — nad Ka-
mesykiemi spokojnym i szalonym — i donosit w odpowiedzi
Porcie tego a tego dnia rozkaz odebralem, zrozumialem, po-
szedlem i pobitem Moskali.

" Przed takiego meza byl przyprowadzonym Julian Duszynski,
Zapytany kto jest, odpowiedzial: — Polak, Jeneral calej inzy-
nieryi rossyjskiej, przychodzg stuzyé Wysokiej Porcie i bié wro-
gow Polski i Turcyi. — Seraskier na sofie posadzil, ugoécit cy-
buchem i kawg. — Kazal daé konak , stuzbg, honory i przez trzy
dni, jak dostojnego Pasz¢ traktowano. Biesiadowal, spoczywal.
Czwartego dnia przyprowadzono przed wschody konaku dziel-
nego dzameta, przybranego w zlocisty rz¢d, dosiadl Duszynski,
ragno, dzielno, zawiéd! w prawo, w lewo, z polska po turecku—
az Turcy ustami klasngli, na podziwienie — ‘pokregcili glowami
— Maszalach. I pojechal z Seraskierem za okopy miasta.

Seraskier wskazal rgka na pole, bujuram (proszg¢) pokaz co
umiesz, gdzie trzeba baterye zrobié — i jak. — Krgcil sig Du-
szynski koniem po polu, jak djabel si¢ krgei, kiedy go wrzucg
w kropielnice wody éwigconej — belkotal jak na mgkach, poka-
zywal rekoma, jak dawnego autoramentu telegraf w kontu-
zyach, ale nikt go nie rozumial — i mozeby bylo sig udalo —
ale w éwiecie Seraskiera byl Niemiec, umiejgey po polsku, tro-
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" che tlumacz, trochg inzynier — ten wytlumaczy! i przekonal, ze
Jeneral nic nie umie, ani wyobrazenia o inzynieryi nie ma,

Seraskier tylko dwa stowa powiedzial: bilmes (nie umie) ja-
landsy (lgacz) — skingl rekg, natychmiast Duszynski byl zsa-
dzonym z konia, w mgnieniu oka rozebranym, rozzutym, do
kija zwigzany postronkami za obydwie nogi przy wstawach,
przewrocony, pigty w goreg — dwoch Spahiséw bykowcami wy-
liczyli mu w obydwie pigty po kilkadziesigt razy. A potem zo-
stal odeslanym do Stambulu na postronku z poleceniem, aby
by! sprzedanym na targu niewolnikéw.

Tak sig stalo; krotka byla sprawa i rozprawa. Duszynski,
jako posiadajacy konowalstwo, tak tez ofwiadczyl, awansujgc
z inZyniera na konowala, zostal kupionym przez jakiegos$ Persa
i zawiezionym do Teheranu.

Czy konowalstwo tak mu poszlo, jak inzynierstwo, tego nie
wiadomo, bo nie mozna bylo si¢ dowiedzieé od nikogo, bo
swiadka jego pobytu w Persyi nie zdarzylo si¢ nikomu zdybaé.
— On powiada, ze leczyl konie cukrem i bursztynem, ze takiej
naby! slawy, ze Szach Perski, wzigl go do swojego dworu za
wyleczenie kasztanowatego ogiera pochodzgcego od slawnej
klaczy proroka Al-Borak — dal mu wlasng corke w zamescie
tylko pod wielkq tajemnicg i osadzil zaslubiong parg w grocie
jednego ze swoich najpigkniejszych ogrodéw i karmit ich ana-
nasami i szorbetami, a poil sziraskim winem, a w koncu chcial
go zrobié Sadrazanem i hanem Mirzg nastepcg swojego tronu.

Opowiadanie Duszynskiego tak brzmio tym wypadku: — Wy
nie wiecie, co to ten wschod, a jeszcze wachod perski. Na nie-
bie gwiazdy, jak brylanty plywajgcce po blgkicie, a u kobiet
oczy jak biegajgce gwiazdy. Moja Peria, to jest moja zona, byla
pigkniejsza od wszystkich gwiazd nieba, od wszystkich kobiet,
nazywala si¢ Sasafrasa, tak ja nazwal Szach, czyli jak go zwano
w starozytnodci Zopur — krol krélow — bo ‘byla gladkiego
ciala, jak atlas, a taka filgranowa, jak genuerskiej roboty fra-
szka — i dla tego dostala nazwisko Sasafrasa. Z takg Rusalks
bylo zyé i umieraé, i tak tez ja robilem, a jaki ogréd — poma-
rancze, granady, magnelie, i Bog wie jakie drzewa i kwiaty
czysty raj chrzescijanski, siddme niebo muzulmanskie — a owo-
ce same rozplywaly si¢ w gebie — a jaka grota — nasze mie
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szkanie z marmauru i alabastru — upstrzone w szmaragdy, ru-
biny i turkusy; oprawne na arabeski zlote i srebrne; w niej fon-
tanny, tryskajace szerbetami z ananaséw, pomarancz, cytryn
i malin, a gdzie niegdzie wino szyraskie bursztynowemi wstg-
gami sgczylo sig w puchary zlote — w drugich miejscach czer-
wony nektar Heratu rubinem pienil si¢ w srebrne puhary —
a takie zimne jak 16d. Otéz wtakiej grocie siedzieliémy z Sa-
safrasg. Ona chrupala granaty, jak francuzkie gryzetki chrupig
orzeszki, z wielkiej miloéci — a ja popijalem to szyrackie, to
herackie wino, zwyczajnie szlachcic polski zRadomyslskiego po-
wiatu — i zapominaliSmy o Swiecie. Ksigzyc w pelni pdlnoc
znaczyl — kiedy weszly do groty dwa ogromne lwy, zawsze one
Szacha poprzedzaly, ale tak pdZno, co to znaczy — a za niemi
wszedl sam Szach i z nim jaki§ czlowiek barczysty, silnie zbu-
dowany, obrosénigty na twarzy jak niediwieds. Sasafrasa za-
kryla sig zaslong i uciekla w glgb groty migdzy swoje niewia-
sty ; dalibog Sliczne dzierlatki, takich kawiarek i u naszych pa-
nicz6w nie wiele. — Patrzg, przypatruje sig nowo przybylemu.
Stanglem frontem, wyciggnalem, rgce cheialem polozyé na szwy,
ale nie bylo gdzie polozyé, bo bylem w chalacie, jak to méwig,
rozebrany jak do rosolu — nie wiem dla czego. Wasze Wyso-
czestwo, Wasza Cesarzewiczowska Moéé, bo byl W. Konstanty,
Cesarzewicz, naczelny wodz naszego polskiego wojska. On za-
émial sig, poklepal po ramieniu. — I ty tu i ja tu — i tak mnie
pokrecilga policzek, z milodei, e az mi lzy w oczach stangly,
malo com nie oddal heratskie i szyragkie wino. I dopierow ga-
wedke, jak ja tu przybylem, jak sig on tu dostal. Ale stary
Szach, poczciwe czlowieczysko, przerwal gadanke. W drodze
sig nagadacie, czas nie stoi, trzeba zmykaé, bo juz Mikolsj przy-
stal i swego posla i swoich zandarméw: a2 mnie drzeszez po za
skorg przeszed! na samo wspomnienie zandarméw. Mikolaj, to
nic, stangtbym przeciw niemu i na noze i na armaty, bom nie
tchérz — nie zajgcze serce w mem lonie bije, ale zandarmy to
co innego — niech ich djabli wezmg, lepiej od nich uciekaé.
Nie bgdg wam opisywal, ile tQ bylo rozpaczy ze strony mojej
Sasafrasy; plakala biedaczka, a lzy sig laly zdrojami, jak wino
szyraski z fontanny. Stary Szach nas blogoslawil i przezegnal
na droge znakiem krzyza §wigtego. — Jeden z stuchaczéw sig
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odezwal: — ales Persowie to Muzulmanie. — Duszyiski bez
zajgknienia sig odpowiedzial : — Dla dobrych przyjaciol wsaystko
wolno; zresztg religie dla chlopow, nie dla panéw — i dalej pra-
wil: — W pélgodziny juz byliSmy w tachtarambanach i ja i Ko-
stus, a wiecie, co to tachtarabany — skrzynki, albo klatki, ta-
kie, w jakich wozil zwycigzca Tamerlan zwycigzonego Bajazyda
Ildiriema, w jakich wozg haremy wschodu, i przestgpcow
wschodu, zgola to wszystko, co nie cheg, aby bylo widzianem:
dwa drgzki, jak holobce — z przodu jeden mul, z tylu drugi,
i tak haide w droge; nasze tachtarabany byly wykladane jmate-
racami i dyftykami — i wszelka w nich byla wygoda i jadlo i na-
pitek. Zeby oszukaé zandarmoéw, ktorzy juz z Zasiedatelami po
calej Persyi nas szukali, skoczyliémy jak zajac, na polnoc, kiedy
perekladne moskiewskie z dzwonkami polecialy nu poludnie
i zachéd. — Zaskoczyliémy z parg razy i stangiiSmy w Astraba-
cie. Kiedyscie si¢ uczyli geografii, to wiecie, ze Astrabad lezy
nad Kaspijskiem morzem , i ze Kaspijskie morze jest uwazanem
za wielkie jezioro, nie majgce komunikacyi z zadnem innem mo-
rzem; to wszystko bajki — Szach nas przekonal o tej niepra-

wdzie, a to zobaczycie jak.
Zgledwie przybyliémy do Astrabadu, nie dano nam wylesé
z naszych tachtarambandéw, bo i tam byli zandarmi moskiewscy.
Konsul z Resztu, podobno Polak, przyslal zasiadatela na obser-
wacyg )— wprost nas zaniesiono z tachtarabanami na wielki
trzech masztowy okrgt. Przypomnialem sobie, co mnje uczono
u wielebnych Karmelitéw Bosych w Berdyczowie o tem Kaspij-
skiem thorzu — i co pisal szanowny pan Kisielewski o tej Ka-
spii, bez komunikacyi zwierzchniej z innemi wodami, i ciggngcej
swoje wody z zaskdry ziemnej z jej wnetrza. — Mysle sobie,
* gdzie my poplyniemy, chyba do Astrakanu w paszczg Moska-
lom, albo moze Szach, przez zemstg za naslanych zandarmoéw,
bo to przyznajcie, Ze zniewaga wielka dla panujgcego i korowa-
nego Zopur — chce z mego Kostusia zrobi¢ Dzingiskana albo
Tamerlana i szle go do Hiwy, a ze Kostu§ pod Austerlic poka-
zal, ze dusze tych hanéw tatarskich nie przeszly w jego cialo,
wigc mnie posyla za Namiestnika, za galge, bo wie, ze w mo-
jem ciele mieszka, jesli nie dusza Herkulesa, to przynajmniej
Jemiolki Pagaczewa, tego marszalka kreacyi Wolterowskiej,
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ktory tegiego strachu napedzil swojemi zalecankami .Wielkiej
Katarzynie. Moze tez i mnie sig uda zadaé tabaczki na kicha-
nie wnuczkowi i pom$ci¢ mojego Kostusia. Spojrzal po slucha-
czach, dumny ze swojej erudyeyi, i jak ks. Praniewicz w mysli
sobie brzdgkngt — poczejk¢ mam, historyjke znam — i dalej mo-
wil: — Nie udalo mi sig §w. Wenery weiggngé w poczet §wigtych
kalendarza Berdyczowskiego, ale moze mi si¢ uda mojego na-
czelnego wodzazrobi¢ Cesarzem, Imperatorem, wazem tatarskim
i wszem slawiafiskim — zlaé w jedno dwie rasy, szabli i plugs,
konia i bawola.’ Ale i tu jak zawsze — czlowiek strzela, Pan Bog
kule nosi. Marzylem o wielkosci, o potgdze, o slawie nieémiertel-
nej, az tu slysze ogromny ruch na pokladzie okrgtowym: — wy-
chodzimy co to jest — rzecz dziwna — niestychana. Sadrazan
Szacha perskiego, pierwszy minister, zapomnialem wam powie-
dzie¢, ze byl dodanym do naszej eskorty — ogromnym kluczem
otworzyl skale sterczgcg na brzegu, i nasz okrgt z masztami
sterczgcemi, z rozpigtemi zaglami, puscil w kanal podziemny,
taki zupelnie jak ten, ktoéry z was nie jeden widzie¢ musial
w wlasnym ogrodzie Potockich w Zofijowce, z niedostgpnego na
stodkie morze — tylko w Zofijowce to w miniaturze, na sztuke
— a tu na wielkg skalg, na prawde. Nie spodziewalem sig ta-
kiego figla i dla tego nie wychodzilem na poklad, bo inaczej
bylbym wypatrzyl brzegi i t¢ bramg¢ — a tak tajemnica zostanie
przy Szachu i jego Sadrazanie, a geografowie nic o tem wie-
dzieé nie bedg. Dowiedzialem si¢ nawet, ze kapitan okregtu,
czyli Reis i majtkowie byli tak pijani, ze nie mogli nic widzie¢,
tylko byl-jeden Mikmandar, przewodnik nam dodany, gluchy
i niemy, taki, jakich uzywajg we wszystkich radach w muzul-
manskich krajach do poslugi i ceremonii rady, itemu bylo przy-
porgczonem prowadzenie nas, ale dodaé muszg, Zze mu obcigto
obydwie rgce po wstawy, zeby nie mog! napisaé artykulu do
geografii albo gazety jakiejs. Bo i Szach, jak wszyscy Monar-
chowie §wiata ogromnie sig¢ gazet bojg — zresztg kto wie, czy
nasz Mikmandar umial my$leé, ciggle przewracal oczyma — ale
*ani krzykiem, ani gestem nic nam pokazaé nie mégl. Rozumni
to ci ludzie na Wschodzie, kiedy na takie sposoby wpadli. W ha-
remach, czyli po naszemu méwige w babificach, na ucztach i bie-
siadach, zwanych ziafetami i dzumbusami, ani jednego stowa
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o polityce — palg fajki, pijg kawe, jedza, upijajg sig, i tylko
pek — ei — bardzo dobrze — inszalach — maszalach i nic wig-
cej. Na radach, zwanych Medzilisami, rozprawiajg i stanowig
prey slugach niemych i gluchych, dla tego te medzilisy potggi
muzulmanskiej zasadg, bo zachowujg tajemnice. Migdzy Mu-
gulmanami prezypuszczonymi do rady, wigksze milczenie za
radg, o tem, co bylo w radzie, jak w szkole — wedle przepisu «
wigksza tajemnica, jak migdzy Frankmasonami i Templaryu-
szami Majewskiego. A jesli wam mowig, Ze taki minister, taki
radca stanu, Muzulmanin — takiemu postowi wydal tajemnicg
rady — to temu nie wierzcie, durzg oni i obelgujg przerozu-
mialych Frankow i z nich sig naémiewajg. I Grecy i Armianie,
te szatany Muzulmanéw rzadko kiedy co widzg a najezgsciej
obelgujg latwowiernych postéw a z nich tajemnice wyciggajs,
by nies¢ Muzulmanom w dowod swej wiernosci. Slyszalem, ze
jeden z potginych Murzulmanéw, urodzony w Benderach, na
pograniczu Ukrainy, wychowany w Wenecyi, .we Wloszech,
kiedy zostal Wielkim Admiralem, powiedzial jednemu poslowi,
swojemu preyjacielowi: — Wseystkie wasze zachody, [prezenta,
dawane i nam i naszym Grekom lub Armianom do niczego nie
prowadzg, bo u nas w radzie tylko polityka prawdy — a w tej
wy nie zasiadacie i 0 niej sig nie dowiecie. — Za radg wszystko
Igarstwo, lgarstwo kupujecie — i na lgarstwie opierajgc sig, nie
moiecie trafié do polityki prawdy. Wiedzcie, e polityka mu-
sulmatiska weglgdem was ogranicza sig na dwoch stowach — ba-
kalem — zobaczemy — kiedy chcemy was budzié i manewrowaé
3 wami politycsnie — istenem — nie cheg —kiedy to powiemy,
sares bierzemy si¢ do ssabli. Dla tego Musulmanizm, rzgdo-
wie, jest wyisxym od wssystkich innych wyznan i poki go za-
chowamy tak, poty sachowamy Paistwo. — I prawde méwil.

I naczelny wods i ja prayanaliémy jak najurocsysciej shu-
s2008¢ Szachowi, te nam tajemnicy otworu nie powierzal. —
Geografia bedaie na tem cierpiala — ale polityka perska zyska,
Jak prayjdaie uciekad praed zasindatelami i andarmami mo-
skiewskiemi. — Sadrazan widaé traymal czas jakis bramg'
otwarty, deby wiatre dosé napuicié do ieglagi — bo nasz okret
Jjak szalony pedail — jak rumak rozhukany skakal, a woda darla
sig praerywanym saumem. Po kilku godzinach czwal okreta
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zwolnia. Nie bylo jasno, ale tez nie bylo i bardzo ciemno, bo od
werstwy do werstwy byly poprzebijane otwory az do powierzchni
ziemi, ktéremi i powietrze i §wiatlo do nas dochodzilo. Po stuka-
niu wiosel w belki podziemnego kanalu, z dZwigkéw mozna bylo
poznaé poklady granitowe, metaliczne i piaskowe; nieraz wy-
raZnie rozroznialiSmy diwigk zlota, srebra i miedzi a w kilku
miejscach brylanty blyszczaly z gory jak gwiazdy, z dolu jak
oczy wilkow. Czlowiek, to dziwna istota, do wszystkiego
przywyka, choéby do najgorszego — jechaliémy pod ziemig,
jedliémy, piliémy i gawedzilismy. Tu dopiero dowiedzialem
sig o powstaniu w Polsce w 1830 r., o tej olbrzymiej wojnie
w 1831 r. Naczelny wodz opowiadal waleczno$é wojska, ktére
zorganizowal, dzielnosé dowédzeow, ktérych wyuczyl, o Jene-
rale Dwernickim, tym liwerancie armat dla wojska polskiego,
nie za pienigdze i pienigdzmi, ale lancami Ulanéw i Krakuséw —
o rozkazie dziennym, ze Jeneral Dwernicki dobrze sig zasluzyl
Ojczyznie — o drugim pulku Ulanéw, a pierwszym putku Ula-
néw, o czwartym pulku piechoty, o Ostrolece, o Stoczku,
o Wielkim Dgbie. Wszystko to mi Kostué opowiadat, doda-
jac: — Nie chcial lampaséw da¢ mojemu wojsku za korong,
ktorg mu dalem, o malo nie stracil korong, kiedy moje wojsko
bez pozwolenia przyszylo sobie lampasy. Za kazdg bitwg méowi-
lem temu Zabalkanskiemu Dybiczowi — to moi Ulani, moje
czwartaki, to nie twoje Ulany zadunajskie; uciekniesz gdzie
pieprz nie rosnie, w Sybir, i tak bylo. Zeby polowg bylo ladu
i skladu w glowach polskich, ile megztwa w ich sercach i zamia-
rach, méwilem, zrobcie mnie krélem — ja was jak ten w sp6-
dniey Marysienki, Jan trzeci, albo jak ten dzielny Stefan Ba-
tory, na pole bitwy nie zaprowadzg; bo to nie moja rzecz —
ale wam zorganizujg, wysztyftuje i wyuczg tyle bataliondw,
tyle bateryi, tyle szwadronéw, Zze ojca Mikaluszkg zapedzicie
do Chin po herbatg — ale nie chcieli mnie stuchaé i jak tylko
mojej kozy i mojej grozy nie stalo — wazystko posalo na veto,
na nie pozwalam — i na djabli wiedzg — szkoda. — Usciskalem
Kostusia, bo miat racyg, prawde mowil jak ewangielig i pomy-
slalem sobie: — Dla Polski trzeba, azeby jaki Konstanty byl
krélem i samodzierzcg Polski, bo inaczej ze szlachty i z panami
i z chlopami z mieszczanami i 2ydami, z Wielmoznymi i z uro-
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dzonymi, zostawionymi sobie samym. — Wodg warz — woda
bedzie. —

Czas schodzil, zgponiniatem o godzinach, o dniach na poga-
dance, tak jak nie wiedzialem przez dwa lata o tem, co sig
dzialo na tym Bozym §wiecie, w naszej Polsce, bo caly zylem
w Sasafrazie — taki to niepoprawny czlowiek — {Bog go tylko
poprawia. Okret si¢ nagle uderzyl, tak, ze nas wszystkich po-
wyrzueal z 16zek, schwyciliémy sig na nogi, biegniemy lratowaé
sig, nie rozbil si¢ okret. JesteSmy na czystem, spokojnem mo-
rzu — wéréd oblokow jasnych, lazurowych i zlote stonce swieci
nad nami. Naokolo naszego okrgtu éma l6dek, wysadzajg nas,
biorg, wiozg, wysadzajs na lagd, jestem w Egipcie — w Ale-
ksandryi — zewszgd mnie wolajg: — Julku — Monsieur Du-
szynski — jestem w objeciach slawnego pulkownika Selve —
Solimana Paszy, jeszcze slawniejszych — Mehmed Ali Paszy —
Wicekroéla Egiptu. —

Takie bylo opowiadanie Juliana Duszynskiego — swiadko-
wie zaé tych wypadkow, bo niestety byli, powiadajg, ze Julian
Duszynski kurujgc konie cukrem i bursztynem w Persyi, zyskal
reputacyg doskonalego konowala. I jako taki przyslanym zo-
stal agentowi wice-krola egipskiego, przyslanemu za kupnem
niewolnikéw, potrzebnych do reformy Egiptu. Kiedy Egipt
wojowal, zakupowal niewolnikow na Kaukazie. Kiedy Egipt
si¢ reformowal, zakupywal niewolnikow i zoldakow, gdzie mogl.
Stawiony przed wice-krélem, jak to obyczaj u tych monarchow,
samodzierzcow i oje6w familii, z poczetem sotek innych niewol-
nikéw, zwrocil na siebie uwage sprezysty postawg, Smialym
wzrokiem i rabg, od ospy twarza. Zapytany kto jest, odpowie-
dzial: — Polak, szlachcic Polski. — W tej samej chwili Soli-
man Pasza, bystrego oka i doskonalej pamigci, wojownik —
poznal i zawolal: — Monsieur Duszyiski. — Julian Duszynski
rozplakal si¢ przy tem poznaniu, bo wsercach szlachty polskiej,
przy meztwie i hulacznosci megza jest czgsto tkliwosé i czuloéé
niewiasty. Soliman Pasza opowiedzial wszystko, co wiedzial
o Duszynskim wice-krdlowi. — Kajdany niewolnika natychmiast
z niego spadly, dostal szaty, dom stug, harem, konie, a Ze juz
nauczony przeszloicig nie chcial udawaé inzyniera, bo przeko-
nal si¢, ze i w Turcyi poznajg si¢ na farbowanych lisach, zostal
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instruktorem dwoch pulkéw Ulanéw — Pulkownikiem, Bejem,
pod nazwg Sulejmana Beja, Muzulmaninem; nie plakal za Sara-
frazg, cieszyl si¢ z wesolutkiemi Egipcyankami i bylo mu do-
brze w Egipcie. Pobierat zold, zywnoéé, bardzo czgsto podzig-
kowanie za instrukcys ulanéw; rozumial dobrze swoje rzemio-
slo i dwa pulki ulanéw byly najdzielniejszg jazdg wojska egip-
skiego. Kurowal konie cukrem i bursztynem jak zawsze, we-
86!, byl wszgdzie dobrze widzianym i przyjmowanym, a co naj-
wigksza, wierzono jego opowiadaniom. ]

Opowiadania jego, ktére nie mogly by¢ stwierdzonemi przez
obecnych tam ludai, noszq na sobie cechg opowiadan slawnego
Hetmana Lisowskiego, ktory w trzydziestoletniej wojnie wsta-
wil swoich Lisowczykéw, i tak opowiadal:

— Z wice-krélem egipskim z Mehmech Alim tym poczciwym,
bylismy jak bracia. Jednego dnia przychodzg do niego, zostaje
smutnym i zamyslonym, pytam co jest — po dlugich korowo-
dach mowi: — Otoz dzi§ na wieczér ma przyjechaé konsul ro-
syjski, bardzo wielki Pan, z Niemcéw — wiezie dla mnie bardzo
wazne papiery — chceialbym go przyjgé, tak zeby byl zadowol-
nionym. Wiem, ze ci Moskale nad wazystko lubig herbatg — .
a tu mi mowig, ze dobrej herbaty ani w Aleksandryi, ani w Kai-
rze dostaé nie mozna. — Pomyslalem, to prawda, najlepsza her-
bata w Chinach, w Sakatmusie, ale to daleko, teraz 6sma go-
dzina, na czwartg "po poludniu trzeba mieé¢ herbatg. Gdybym
mial mojego szlapaka wilczatego, z Migdzyrzecza, ktérego mi
darowal ten poczeiwy Jozio, Marszalek Stecki, to jeszcze, ale
te arabskie konie, to nogiby sobie polamaly — ani mysleé —
nie ma rady, wyszedlem smutny, i tak zamyélony wyszedlem
z miasta — ani widzgc ze to pole — az tu jaki§ czlowiek wola
na mnie: — Panku, czego ty tak dumajesz? — Patrzeg az to Fel-
lach uprawiajacy ryz. — Sluchacz zawolal: Panie Julianie, czyz *
w Egipcie po rusku méwig. — O to go widzisz, oto mi zak —
czyz ty nie wiesz, ze chlopi wszgdzie po chlopsku méwis, a pa-
nowie po pansku. — Odparl i dalej ciggnagt: — Opowiedzialem
mu wszystko, Fellach krgcil glowa, skrobal si¢ palcem migdzy
wlosy, chlop chlopem wszgdzie, jedne obyczaje, jedne zwyczaje,
glupi jak wrona, na oko, ale chytry jak lis — powiedzial: zal
mi ciebie panku, bo widaé, ze§ dobry czlowiek — z oczéw wi-



108

dzialem, ze patrzy jak w teczg w mojg czerwong chustke; dalem
mu jg, weza)moéw co robié — wy nie wszyscy znahory, po-
kazal mi na pole: — widzisz tg¢ siwg plamke — no i c6z — to
strué épi, ot masz kijek, i dal mi malutki kijek, idZ do §pigcego,
siadaj na niego jak na konia, wyjm glowe z pod skrzydla, obudz;
jak sig podniesie na nogi, uderz kijem, a poleci jak mahara
(to rodzaj wielbladow) i zawiezie cig do drugiego strusia épig-
cego; jak sig poczuje byé zmeczonym, sigdziesz do drugiego
tamten do trzeciego — i tak jak z pocaty na poczte zalecisz na
kraj §wiata, gdzie ci trzeba, a oto masz groch, i da! mi sporg
garéé grochu. — Zsiadajgc z kazdego strusia dasz mu jedno
ziarnko, on cig bedzie czekal na tem samem miejscu do powrotu,
— Mysle sobie, co tu szkodzi sprobowaé, Pan Bég w nagrode,
ze nie dal chlopom rozumu do czytania i pisania — dal im za to
naturalny spryt. Michalko Wojciechowski, chlop ze starostwa
Bachtynskiego, leczy senatoréw i cesarzéw — i stawny doktor
wigeej umie jak Szmity i Akielszmity. Pilipon z Pilip, Fadiejka
leczy na wécieklizne, a fakultety paryzkie i wiedenskie tego nie
potrafiag. Sukurycha z Halezynic latala na lopacie, na ksigzyc,
a nasi uczeni mechanicy czyli tak zwani areostaci i balonami
tego nie potrafig, tak sobie myslg i pomalutku sig skradam —
stru§ i prawdziwy — siadam, wyjmuje glowg z pod skrzydls,
tak si¢ zaspal nieborak, ze az ziewngl parg razy, ale porwal si¢
na nogi — uderzylem kijkiem — swistngl — ale i kula i wiatr
nie predzej lecg jak on, nawetby przescigngl mego wilczatego
szlapaka — z nogi na noge skakatl jak krakowski goéral, ‘po go-
rach i skalach, a skrzydetkami podpychal si¢ jak zyd pejsami,
kiedy leci na szabas. — A jakie to pustynie, jakie to kraje tak
przebiegalem, trudno opisaé, a co rzecz dziwna, nigdzie nie zdy-
balem ani celnika — ani zandarma. Zmienialem strusie — da-
walem po ziarnku grochu, ina drugiego wsiadalem; po sloncu
widzialem, Ze juz musi byé poludnie, bo zegarek iéé przesial
z wielkiego biegu. — Kiedy najechalemna jakie§ miasto, pagody,
parasole — Chinczyki — przed samym miastem zlazlem z mego
strusia pytam po chlopsku chinczyka, bo by? chlop — jaksi¢ zowie
miasto , odpowiedzial: Sakatmusa. — Chwala Bogu, lecg do naj-
pierwszego magazynu. — Bogaty Kacap przedaje herbatg —
wolam — cwietecznego, najlepszego czaju — daje mi pudelko—
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samej luczoj. Co kosztuje: cztery karbowance — szczgdciem, ze
je mialem przy sobie — placg — nazad wracam do strusia —
nawet si¢ nie napilem ani czaju, ani sznapsu, ktéorym mnie Ka-
cap czgstowal — poczciwe strusisko czekal. Ucalowalem go,
siadam i dalej drala — wszedzie moje strusie czekaly, jak na
pocztach moskiewskich, trojki na Feldjegra. Kiedy przyjecha-
lem do Aleksandryi do palaca — do Mehmed Alege, byla
trzecia godzina po poludniu i pigédziesigt trzy minuty i p6l —
rzucilem mu pod nogi pudelko. Oto herbata z samej Sakat-
musy. — A w tej samej chwili strzelono z dzial na przybycie
moskiewskiego konsula do portu. Mehmed Ali mnie usciskal,
udarowal i bylem na herbacie. Konsul nie mégl si¢ nachwalié
herbaty. Mehmed Ali wszystkie a wszystkie swoje interesa zro-
bil, widzicie, jakie to dziwne rzeczy na tym Bozym Swiecie; nie
filozofy, ale chlop Felah rozwigzal zagadke predkich komuni-
kacyi — i pokazal, ze strusie , oprécz pior do pstrzenia zalotnic
i zoladkow do trawienia zelaza, na co$ innego jeszcze zdatne. —
Zeby Car Mikolaj mégl ich zabraé w poddaistwo, pewnieby na
nie zandarméw wsadzil, pod dowddztwem swoich Klejnmiche-
16w, Benkendorfow i Adlerbergow; piszczeliby Moskale i Jermo-
16w by si¢ prosil, by go przeprowadzono w niemieckio Zan-
darmy nastrusiach. Do tego kiedys przyjdzie.

Tesknil ciggle, jak powiada Julian Duszynski, po W. Ks.
Konstantym, o ktérym nie wiedzial, gdzie si¢ podzial po wy-
plynigciu z podziemnego kanalu.

— Jednego dnia, powiada on, Soliman Pasza zabral mnie
2z sobg do wice-kréla. Jak tylko mnie zobaczyl, zerwal sig stary
na nogi! jak mnie porwal w objgcia i zaczal dciskaé, o malo nie
zadusil; myélalem, ze znowu trzeba bedzie na strusiach powe-
drowaé do Sakatmusy, nie w smak mi, bo stluklem sig¢ bez sio-
dla i juz w mysli ukladalem projekt siodelka i musztuka na stru-
sia. Juz zaczglem marzyé, ze zmienig wezystko w kawaleryi, ze
Lasalle, Murat, a nawet sam Rozniecki bgdg przy mnie hetki
petelki. Ja innowator kawaleryi, kiedy Mehmed Ali powie-
dzial; — Pojdziesz i zwiedzisz mi wszystkie piramidy, tobie tylko
ufam — zdasz mi raport o wszystkiem. Trudna rada, pan kaze,
sluga musi. Dobrze. — Siadam i jadg. Na dzielnym arabskim
rumaku; nie chcialem jechaé Nilem, boby mnie gotowe kroko-
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dyle schruptaé, a te straszne bestye, o takich u nas me slychaé
ani na Witle, ani na Hnytopiacie pod Berdyczowem. Alboby mnie
znowu wozono podziemnemi kanalami na jakg Nowsg Kaspig,
wole ladem. Ale jaki to byl ramak. Skarogniady, gwiazdka na
czole, od wsiadania tylna noga, po pecing biala — na karku
wklesloéé malutka, znak palea Bozego. To znaki, ze kto na
takim loniu siedzi, to i do nieba i do pieklaby zajechat i przyje-
chal -— a po ziemi to jak [nic — szwanku jeZdziec niezostanie.
A wiecie, Ze u Arabow o bialych i siwych koniach moéwig, nie
puszezaj go pod slonice, bo sig jak $nieg topi. Nie czwaluj ka-
rym koniem po kamienistym polu, bo mu polupiesz kopyta. Ka-
sztanowaty jak ptak, jak strzala leci — ale jak strzala bryzgnie,
kiedy na skalg natrafi. Gniady w przepadé zleci i jeszcze mu nic
si¢ nie stanie, ale dla skarogniadych, dla brudnokasztanowa-
tych géry i skaly to réwnina, ich lot, ich sila, to wiecznosé.
Kiedy zobaczy zbojca Beduin, ze go na skarogniadym albo na
brudnokasztanowatym gonisz, nie ucieka; staje i glowe oddaje
pod miecz, bo wie, ze nie uciecze. I mdj byl skarogniady, ale
jaki. Zeby go przyprowadzié na grob Waclawa Rzewuskiego,
toby zmartwychwstal. Zeby go zaprowadzié ks. Romanowi San-
guszce, toby zapomnial wszystkie meki Sybirskie i Kaukazkie,
a skoczylby na niego, jak mlodzieniec o§mnastoletni. Myslalem
o Romanie, jakby on na tym koniu liczy! pulki Ukrainy i jakby
je prowadzil do Kijowa do zlotej bramy. Kniazniu Romanie —
krwi z krwi naszej — ko$¢ z kosci naszej — Kolyb jeszcze wojna
bula — pobaczylab tebe ula.

Pedzg, jak Farys Adama Mickiewicza, i wszystko mi z drogi,
i jam Emir — Sulejman Bej — taki dobry jak Tasz Ulfera —
i pedze, i przez morze piasku przylecialem pod Piramidy i na
mnie, malutkiego szlachcica polskiego, wielki i Piramidy jak
na Napoleona Wielkiego patrzaly. On byl wielki, jak ten swiat,
utwér Bozy po Bogu pierwszy — a ja szlachcic polski — i to
nie malo.

Piramidy to ogrom, ani szerokodci, ani wysokoéci okiem
objaé nie mozna, nie ma im kohca i poczgtku, jak oblokom
nieba — a katda z jednego calkowitego kamienia. Powiecie
mi, to niepodobna — zaraz wam odpowiem, zeybscie mnie nie
przerywali. Te Faraony i te Sesostrysy egipskie, to mieli se-
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kret robienia takiej oliwy, ze jak nig poleje kamienie, to wszyst-
kie zaraz sig roztopig w jedng massg — a taki proszek, ze jak
nim posypig, to cala massa zaraz skamienieje w najtwardszy
granit. Itym sposobem cale te olbrzymie budowy ujednoka-
mienili. A wiecie, Ze chege doj§¢ do samego wierzcholka, trzeba
dwadziedcia pigé dni podrézowaé; po wschodach sg osly na sta-
cyach porozstawiane, jak pocztowe konie na moskiewskich trak-
tach. Co stacya, co pé! stacyi karczmy izydzi — tako nasi —
Berdyczowscy — Brodcy; iluz to ja tam znajomych poznalem.
Jehel z Berdyczowa, Mejorko z Cudnowa, Srul z Piatki, Icek
z Kodni — jak litanig wszystkich §wigtych, a do kazdego trze-
baby mowié, modl sig za nami, bo dalibég poczciwe 2ydzisko—
inapoili i nakarmili — a jarmutka w re¢ku — takie uszanowanie
przed panem, szlachcicem, aZ si¢ na placz zhieralo — a jakie
szezupaki z cebulg, z chrzanem, zpieprzem, bo wiecie, Ze na
piramidach wszgdzie stawy i wezgdzie je Zydzi wyarendowali.
Pigkng sobie aredg zrobit Mehmed Ali — propinacyi nie zapro-
wadzal, juk nasi modni panowie, arede: ryba na stél i pienigdze
na stol. Kwartalami z géry, nie na poczekanie, a jakie lokszyny
— kugle — makagi to az strach. To prawda, ze jak bieda to
do zyda, ale to nie dobrze, ze jak po biedzie, to po zydzie,
ale i to niestety prawds.

Ze trzy tygodnie przeszlo, tak mi czas sthodzil, jezdzge po
piramidzie, 2e myslalem sobie, ze jestem na Ukrainie. Zydé-
weczki takie pigkne, ze az ach wej — i trzepaczki i kozaczka
wycinajg — i w przysiudy i w holubce. Nie darmo nasz ukra-
ineki poeta, kiedy w piefni przeprowadzal Zbawiciela swiata,
z ogrodu Jericho — zydem eskorty kazal cigé kozaka, w przy-
siudy i hopcaka, zapewnie to musieli byé zydzi z Brodéw i Ber-
dyczowa, tak jak teraz siedza na aredzie, w karczmie piramid.

Nie pamigtam juz ktérego dnia, ale bylo bardzo wysoko, po
wschodach sig drapig, skarogniady si¢ rwie, mysle, blizko musi
byé karczemka, bo te dzamety arabskie tak nawykajg do kar-
czemek, jak nasze ukraiiskie konie — wechem czuje zyda, a
gdzie karczemka, to stdj; jaki pan taki kram. Slysze, muzyka
rzempoli, i skrzypka i cymbaly — a taki halas, takie taiice, jak
gdyby tam sam pan Twardowski rej prowadzil a karczma Razy-
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mem sig nazywala. Zsiadam z konia, najmytowi oddalem ko-
nia — wchodzg —
Jedzq, pijy, fajki palg,
Tafice, hulanka, swywola.
. Ledwie karczmy nie rozwalg. —

Myslg sobie — ot to i Twardowski — a z ukosa patrz¢ na
bok, czy nie wyskoczy gdzie z kielicha djabel, sztuczka Rusa.
Nie Twardowski to prezydowal, ale co$ lepszego — wiecie kto—
oto mdj Kostus, Jego Cesarzewiczowska Mosé, naczelny wodz.
We front i meldujg sig na rozkazy. Zasmial sig Kostus serde-
cznie, az mu milo sig zrobilo, bo myslal, ze jest na Saskim
Placu — takem sig gracko zameldowal, az zawolal — Roznie-
cki, Czarnowski, patrzcie — dobrze; dobrze — a potem mnie
poznal i uéciskal. Kolo niego pelno brodaczow, kacapy takie —
jak prawdziwe capy — a Zegnajg sig krzyzeri Swigtym a pija
wodke, wino jak smoki; mowi: — To moje Starowiercy, to
dzi§ moja szkola podchorgiych i na uche mi doméwil: — jak
wrécimy do siebie, do Warszawy, to pogole, postrzyge jak buncy
i oddam Czarnowskiemu, zeby z nich zrobil ulanéw i strzelcow
polskich, wtedy beds, zobaczysz!

Hulaliémy kilka dni z sobg i co dnia byliSmy bez pamigci.
I Starowiercy takoz; z wodkg modlg si¢, z winem radzg, ale si¢
nie kl6cg i nie bijg jak nasi Polacy, demokraci — trzymajg sig
przyslowia: malo moéw, a wiele pij. I byl porzgdek migdzy
nimi, a jak ktéry co jezykiem przekroczyl, to zaraz Asawula za
kolnierz — zza stolu wyprowadzil — i w sieniach porzgdnie
kijami skorg wygarbowal i nazad za st6! i do szklanki. Mysla-
tem, ,ze Kostus ten zwyczsj wprowadzil, ale on mi odpowie-
dzial, ze nie, e to jeszcze przed Narodzeniem Chrystusa Pana
bylo w prawie i we zwyczajach Starowiercéw. Brawo, niech
3yje takie wyznanie, trzebaby je wprowadzi¢ do naszych po-
siedzen i kotek i do mityngéw angielskich.

Kostus wysylal na wszystkie strony, do Azyi i do Europy
swoich brodaczéw Starowiercow — w emisaryuszne jak to méwig
po emigracyjnemu — i nic wiecej nie kazal méwié tylko: Kon-
stanty Pawlowicz nie umarl, zyje i przyjdzie.— I oni Zegnali sie
krzyzem éwigtym, popijali winem i wodkg wyehodéce i szli: nad
Dunaj i za Dunaj — nad Kuban i za Kuban — we wszystkie zig-
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mie rosyjskie i stawianskie, do Grecyi nawet, i tam gdzie wy-
znawano Blachoczest. A nawet do Paryza, Londynu, Wiednia
i Cdrogrodu, gdzie mozna bylo spodziewaé sig zdybaé Polaka
albo Slawianina, albo Blahoczestywcza. A kazdy z tych wyslan-
cow byl przekonanym, ze o dni kilka tylko poprzedza Kon-
.stantyna Pawlowicza — i tak glosil pod najwigkszem zaklgciem,
na zgube ciala i duszy, i pewnie mu musiano wierzyé, bo kto
wierzy, temu uwierzg.

Kiedy méwilem Kostusiowi, czemu sam nie idzie, odpowie-
dzial: — Zapomniale§ Austerlic, wiesz, ze ja wojowaé nie lubig
— przygotowujg, organizuje i posylam — niech si¢ kpy bija, a
Swiat poleruje —a ja tu z wysoka na to wszystko bedg patrzal,tu
mi dobrze. — I prawda ze mu bylo dobrze. Bejwel Skomoro-
ski, bo to on trzymat karczmg, tak mu we wszystkiem wyga-
dzal, jak wrzodowi, ale tez za to tggie pienigdze zbieral i w zlo-
cie i w srebrze; gdyby kiedy na Ukraing powrécil, toby pewnie
karczmg w Skomorochach wystawil na tysige pijakow — i z calg
8wojg rodzing, z Siurg — bachurami szynkowalby wédke i miod.
— Bron Boze piwo, bo to niemiecka rzecz — piwo i kartofle —
az pfe o tem pomysleé.

Nie chcial Kostué, azebym z nim zostal, wyprawil nazad do
Mehmed Alego, powiadajac: — Ja tu bez ciebie sig obejdg, a ty
tam jeste§ potrzebniejszym, organizuj, musztruj tych Muzulma-
néw; ja do tego sig mieszaé nie moge — a zadpiewajcie tam Mi-
kolajkowi Allach — Allach, zeby on zawolal Aman.

Wrécilem , a kiedym mu opowiedzial wszystko co widzia-
lem, bardzo byl kontent, powtarzal: To dobrze — tak trzeba
— lud prosty w ksigzki nie wierzy, a wierzy w zmartwychwsta.
nie, w upioréw, w cuda. Samozwaiice juz nie raz o malo co nie
zgubili ogromne panstwo tych przekletych rybakéw, tak zowig
Turcy Moskali — balykczy — noze tez w koncu zgubig Jusza-
lach. Rozumny to czlowiek, ten Mehmed Ali, choé Arnauta,
znal historys i znal ludzi. Wigcej wyprowadzili w pole ludu Dy-
mitrowie Samozwancy, Jemiolka Pugaczew, jak Konstytucye Zie.
lonej Ksiggi, Pestela, Murawiewa i innych rozumnych sprzy-
sigglych. Wigcej rozumiano Konstantego z jego Zong Konsty-
tucys, jak prawa konstytucyjne angielskie, francuzkie, a nawet
amerykanskie. — Broszury, dzienniki, teorye brzgcza jak mo-
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skiewskie kolokola — a lud nie wie, w jakim koéciele dzwonig,
na co i po co, i siedzi cicho. A jak Samozwaniec sig pokaze, to
lud leci, poznaje nieznanego, i za nim idzie na ognie i miecze,
bo widzi — i Bozg wolg w cudzie uznaje. Lud zawsze jest i bg-
dzie ludem. Dla szlachty, pisma i przekonanie — dla ludu przy-
kaz i rozkaz. — Dla ludu cud i posluszenstwo. Tak rozumowal
Mehmed Ali Arnauta i mial prawde. W nagrode mojej ostatniej
poslugi dal mi trzy okrety naladowane bawelng; w kasie pie-
nigdzy nie bylo, Haremy wszystko wybraly na manele. Bo Tur-
czynki to takie same, jak Francuzki, jak Polki, jak kobiety ca-
lego Swiata. — Przymili sig, umizgnie, pocatuje, daj kochanku
— na trzewiki — na falbany — na dyftyki — na brylanty, a
wezystko daj i daj — a im mgz starszy, tem wigcej daje. Ale ja
kontent bylem i z bawelny, wziglem pozwolenie i powedrowa-
lem do Wloch. )

Opowiadania Juliana Duszynskiego o piramidach nikt kon-
trolowaé ani myslal, aniby si¢ powazyl, ale o bawelnie to byla
prawda, stwierdzona §wiadectwem pulkownika Szulca i pulko-
wnika Kuczkowskiego, Achmet Beja, zostajacych wstuzbie egip-
skiej. Przyéwiadezyli oni, ze Julian Duszyriski za doskonale
wyuczenie dwoch pulkow ulanéw dostal wnagrodzie bawelny na
trzy statki tadunku — sam o to prosit — mimo namawiaz Ibra-
him Paszy i Solimana Paszy, ktorzy go bardzo cenili, jako dziel-
nego jezdca i dobrego instruktora, dal dymisys i dostal jako
pulkownik — talmdzy (instruktor) Suleman Bej. Z calym swoim
Iadunkiem przyby! szczgéliwie do Liworno, i tam w stroju ture-
ckim, otoczony niewolnikami i stugami bialemi i czarnemi, za-
prezentowal sig jak drugi Beppo.

W Liwurnie podowczas by! karnawal. Julian Duszyniski
w stroju egipskim, jeszcze nie zreformowanym — w zawoju —
w tyftykach, lénigcy zlotem, srebrem, drogiemi kamieniami;
zbrojny w bron kosztowng, zaprezentowol si¢ wladzom miejsco-
wym i konsulom zagranicznym; stangl w pierwszym hotelu —
#y! hucznie i dwornie. Sulejman Bey, Renegat, méwigcy i doéé
dobrze wezystkiemi prawie jezykami Wschodu i Europy — ukla-
du ze wszystkiemi cechami dobrze wychowanego i dobrego to-
warzystwa czlowieka — a przytem bogaty w zloto, bo zaraz po
przyjezdzie bardzo korzystnie przedal swoja bawelng, doéé bylo
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uroku i tajemniczosci do zrobienia z niego nadzwyczajnego czlo-
wieka. W. Ksigze Toskanii przyjmowal go na swoim dworze—
wszyscy konsulowie i arystokraci kraju przyjmowali go u siebie
i bywali u niego. Pigkne Liwurnianki i czarodziejki Florencyi
lubily zalecanki i dary hrabiego Renegata. Jedna z nich hra-
bina M.., ktorg nie wiem dla jakich powodéw zwano la piccola
Kontessina, najwigcej wabila ku sobie naszego Duszyrskiego.

Kontessina juz dochodzila wiekiem lat trzydziestu, wiek,
w ktéorym kobiety nie lubig nawet sobie samym zdawaé
rachunku przezytych lat od urodzenia, ale byla zgrabng,
pickng nawet a nadewszystko zalotng — choé nieuboga,
lubila prezenty i zabawy, tak zwane przez Francuzki partier
de plaisir — oplacane nie przez siebie — bez zadnego
uczucia szlachetnego, bez zasady i wyobrazenia o cnocie —
ale jak najregularniej uczgszczajaca na msze, na spowiedi
1 przestrzegajaca postow w srode, pigtki i soboty, a zatem reli-
gijna. — W mlodosci wyszla za mgz za niedowarzonego arty-
ste , ktory zgrawszy sig i nabroiwszy figlow, drapngl, jedni mé-
wig do Ameryki, drudzy do Tunis — i juz o nim od lat oémiu
nie slyszano. Kontessina nie byla wdowg, nie byla mezatks, ale
prowadzila wolne zycie, nie odmawiajac sobie zadnej przyje-
mnosci, patronowana przez ksigzy, miala dostateczng obrong
w wyborowem towarzystwie — zalowano jg, ceniono, byla boha-
terkg romansu, zawsze w romansach.

Maz Kontessiny mial byé bardzo przystojnym czlowiekiem,
brunet i oczow i wloséw czarnych, wysokiego wzrostu, gladkiego
lica. — Nasz Duszynski mial wlosy jasne, oczy blekitne — wzro-
stu miernego i twarzy zeszpeconej ospg.

Kontessina widzac zloto i klejnoty Sulejman Beja, zaczgla
pél-zwierzaniem sig, pél-podejrzaniami, zgrabnie roznoszonemi
przez opiekunow ksigzy, rzucaé domysly miedzy towarzystwo,
ze Sulejman Bey nie jest kim innym tylko jej mgzem, hrabig Ar-
tysta, jej Karolem — w $wiecie sig Smiano, szczegdlnie ci, kt6-
rzy znali Artyste, ze wlosy poblednialy, oczy zniebieszczaly,
wzrost zmalal na wschodzie od slonca — ale jak djabel albo
ksiadz wefmie kobietg w swojg opieke iz nig sig sprzymierzy,
to wezysko dokaze. — Do Duszynskiego zaczgli chodzié ksigza
przemawiajgc do jego sumienia, z poczgtku nie rozumial, ale
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jednego z nich przy kieliszku wyspowiadal — i dowiedzial sig
o calej intrydze — zadmiat sig¢ — powiedzial: — mloda, tadna
mdéj ksigze, po co tu tyle korowodéw, przyprowadZ, my mamy
prawo mieé tyle zon, ile wyzywié mozemy. Bog wie, co sig
tam dzieje z Sasafrasg — niech jej miejsce zastgpi — sic fata
tulerunt — a tobie ksigze dam porgkawiczne, zostang jej Karo-
lem, czym chee. — Ksigdz niby to sig gniewal, niby zzymal, ale
w konicu dal si¢ uchodzié i przyprowadzil i zainstalowal Kontes-
siny w haremie Sulejmena Beja.

Zaraz ksigza oglosili, ze cale znaczenie, potega i bogactwo
Sulejman Beja, przywigzane do jego nazwiska, i do jego dzisiej-
szej religii — ze dla moznoéci robienia dobrych uczynkow musi
zostaé przy niej, ze Chrzesdcijanka moze byé zong Muzulmanina,
na co przytoczyli przyklady z historyi malzedstw Sultanéw
z keigzniczkami greckiemi i serbskiemi, ze Kontessina wraca do
swego me7a, ze kosciol nie ma nic przeciw temu, ze poslugami
duchowienstwu, moze zbawié dusz¢ meza od piekielnego ognia
— a swojg zaprowadzié do raju. - Wszystko ulozylo sig jak naj-
pigkniej — a Sulejman Bej, jako pierwszy i zuchwaly reforma-
tor, pozwolil swemu haremowi bez zaslony ukazywaé si¢ na ba-
lach i zabawach publicznych. Dzienniki, mianowicie francuzkie,
oklaskami osypaly ten postep gruntowny, tg reforme radykalng,
Muzulmanéw Egiptu — i przy tem runely gromy na fanatyzm
Muzulmanéw Stambulu.

Dziwne to bylo zycie Duszynskiego w Liwurnie, harem
z Zong uméwiong z ksigzami za rzerzancow — pienigdze lecialy
ijedne drugich dognaé nie mogly; brylanty i tyftyki wycho-
dzily z domu i juz nie wracaly wigcej, a po czterech miesigcach,
jednego dnia Kontessina, wpatrujgc si¢ w twarz Juliana Du-
szynskiego — zawolala: — Ach ja nieszczgéliwa, to nie m6j mgz,
nie m6j Karol, ach ja nieszezgfliwa! — I wybiegla z domu —
wprost do kolegium ojcow Jezuitdw. Jezuici w to sig wdali,
Kontessina zostala oczyszcong z winy i grzechu — Julian Duszyi-
ski z reszty pienigdzy i z bardzo malg kwotg ruszyt do Paryia.

Do Paryza przyby! Duszynski w chwili, kiedy wyszla bro-
szura Janusza Woronicza o Dynastyi i Monarchii w Polsce. Zna-
lazlszy przy ksigeiu Adamie Czartoryskim swojego krewnego
cnotliwego i zacnego Polaka Hipolita Blotnickiego — i wielu
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innych znajomych i przyjaciél Ukraincow stangt przy stron-
nictwie monarchicznem. — Na jednem z posiedzenr stronnikéw
monarchizmu Duszynski byl czlowiekiem praktycznym, czlo-
wiekiem prawdy — i okrzyknigto go za balamuta, za marzy-
ciela i za waryata. Taka go sama spotkala przygoda, jak
Waclawa Rzewuskiego w czasie powstania, na radzie pod Kras-
nosietks. )

Waclaw Rzewuski, ten dzielny mgz, ze tak powiem laskg
Bozg przeznaczony na Hetmana Ukrainy, na wodza szlachty
polskiej, wymowny, hulaszczy, waleczny, doswiadczony i rozu-
mny — migdzy pankami i szlachty Podola i Ukrainy, byl ortem
i sercem i glowg, ale jastrzgbie nie cheialy na to pozwolié, opie-
rajgc sig na §miesznej zasadzie sponiewieranego monarchizmu,
e kazdy szlachcic polski zrodzony do korony, ze ma prawo do
korony — i oni chcieli byé Hetmanami. Waclaw Rzewuski
méwil obszernie, poetycznie, o obowigzkach wodza i party-
zanta — i migdzy innemi rzeczami jak sig orientowaé w stepach,
poznawaé pélnoc, poludnie, wschdd i zachéd, po obrosnigeiu
drzewa, po schyleniu sig trawy — blizko§é lub oddalenie za-
mieszkalych miejsc po ptakach i innych przyznakach —a ludzie
prywaty i wystgpku, chodzili migdzy dobroduszng a ciemng
szlachte — i méwili — co on nam prawi o dgbach, o mchy,
o golgbiach — nam trzeba Moskali i bié Moskali — szlachta pita
i krzyczala prawda — precz z Farysami i obrali na Hetmana
‘niedolege starca, ktory zgubil powstanie, a Waclaw Rzewuski,
ktéry mogl je poprowadzié, jak wodzili Wykowscy i Czarnieccy,
zgingl jak najezdnik pod Lewuchami.

Kiedy Duszynskiemu czytano folialy rozpraw i broszur
i dziennikéw, 1 manifestacyi i protestacyi — on na to wszystlko
kiwal glowsg, powtarzajgc: co tu rzeczy — co tu rzeczy —a procz
kroéla nic do rzeczy. — Mojem zdaniem — wydrukowaé kilka-
dziesigt tysigcy egzemplarzow kalendarzyka z nagléwkiem: —
Adam pierwszy, Krdl Polski, Wielki Ksigse Litewski, Ruski,
Pruski, Mazowiecki i t.d. i t. d. — a potem ministerya — urzedy
cywilne i duchowne — Hetmanéw pulki — piechoty — jazdy —
artyleryi — a wszgdzie naprzeciw dygnitarstwo — stopni, pro-
zne — biale miejsca — tak, zeby kazdy még! sobie powiedzieé,
i moje nazwisko moze tu bgdzie polozonem. — I kazdy bedzie
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stronnikiem monarchy, ktéry bedzie mogl dawaé urzedy i sto-
prnie. Przy tem wybié¢ monety zlotej, srebroej i miedzianej, pe-
wng iloé¢ z wizerunkiem kréla.— ale nie na jakiche§ tam kompo-
zycyach metalowych, na pamiatke i do numizmatyki, ale na do-
brym, czystym kruszczu, dobrej wagi. Bo u ludu ten krolem,
kto urzedy, stopnie rodzaje, kto monete bije, ale prawdziwg, bo
jaka moneta, taki krél — prawdziwa, prawdziwy — falszywa
falszywy. A zobaczycie, ze wigeej skutku zrobi takie prowa-
dzenie sprawy, jak rozprawy i broszury, ze wszystkiemi artyku-
tami choéby i kanonicznemi — bo przekonywaé przekonanych
nie ma co ,— a nieprzekonanych pismem nie przekonasz. —
Smiano sig, o to Turek, o to barbarzyniec. — A Duszyfiski wro-
cil do fantasmagorycznego istnienia, opuscil Paryz i przyjechal
do Bourges udawaé Naboba.

Nakladl w kilka skrzynek tluczonych kamieui z piaskiem,
z wierzchu pokry! zlotemi i srebrnemi pienigdzmi rozmaitych
krajow. Po gazetach oglosil, kto jest i ze wie znaczne skarby
do rozdania migdzy swoich dalekich krewnych — i znalaz! i kre-
wnych — 1 porzucone kochanki, i nawet synéw nieprawego
Yoza — skarby to pongta, a emigracya to mus do spekulowania
czy to na polityczne, czy to na prywatne wyprawy.

I tak jedna oficerka, juz dawno nie rachujaca swoich lat, ale
jeszcze fertyczna, zagrala na fortepianie i zaSpiewala dume ze
wspomnien wojny hiszpanskiej. Duszynski sig¢ rozplakal, przy-
pomnial kraj, w ktérym noga jego nigdy nie byla — wyprawe
wojenng, o ktérej nigdy mu si¢ nie marzylo tylko z opowiadan,
i kochankg, ktéra w Hiszpanii po polsku §piewala — patrzal —
patrzal — oficerka plongla w rumiesicach, bo byla zawsze za
nadto rumiana — uklgk! nasz bohater , a bohaterka rzucila mu
sig w ramiona — poznali si¢ — tak si¢ niegdy$ kochali nad
Ebrem i tak nad Ebrem $piewali. Duszynski bral Ebr za Stucz
rodzinng — a ona w duszy sobie moéwila, ze to Pilica. Ale
szezgtki brylantow i tyftykéw egipskich rzucone byly pod nogi,
w darze, poznanej kochanki — i o tym romansie dziwne rzeczy
pleciono w miescie. Nawet jeden z emigrantow, kandydat na
podsegdka z Wolynia — przyznany w kontrolach francuzkich za
wielkiego podczaszego korony (grand échanson de la couronne)
napisal poemat — wierszem nie rymowanym, troche¢ przydiu-
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gim, dla lepszego zrozumienia rzeczy, o tej wiernej milosci —
wystalej ale ognistej, jak wegierski lokaj; publikum wierzylo.—
Kochankéw miloéé, wysnuta z illuzyjnej czyli zmyslonej przeszlo-
fici, moze byla lepsza, jak gdyby przezuwala rzeczywistg prze-
szloéé, bo nie bylo zwigdnien i ruin dla tych, ktorzy nie znali
kwiatu w rozwoju i zycia swojego w kwiecie.

Razu jednego mlody porucznik, krasiwej wody, w rozmowie
zoologicznej, odwiadczyl, ze najszlachetniejszym zwierzem mig-
dzy wszystkiemi, nie wylgczajac konia i lwa, jest wol — siwy,
z wielkiemi rogami, ukrainski, taki, jakich sotkami Ukraina
wysyla do Wlodawy i do Olumanica — wszyscy si¢ $mieli
i zartowali a Duszynski przypatrywal si¢ mlodemu podporu-
cznikowi i lzy mu sig krgcily w oczach: Jak si¢ ty na-
zywasz — zawolal — a kiedy ten mu powiedzial imie i nazwi-
sko — rzucil mu sig¢ do szyi, malo nie zadusil w objeciach —
Ikajac — Florek — Florek — Florek, to ty moj syn — i bez za-
jaknigeia sig zaczal opowiadaé swéj romans z matkg Florka:
— Szczgéliwa to byla chwila, pamigtam jak dzi§, podziwialem
jej wdzigki, na kepie , miedzy oczeretami, alez bo byla pigkna;
takich pigknosci i w Hiszpanii i w haremach Wschodu nie masz,
podobna byla do Florka — ale to kobieta, to co innego — za
kepa byl staw, a za stawem Igki i na niej zagony woléw. Salusia,
bo tak si¢ nazywala, nieprawda Florku — zaczgla sig tulié do
mnie i przestraszona szeptaé — on tam — on tam — kto on —
patrzg¢ — az to mezulo de nomine — objezdza swoje woly — bo
byl zawolany wolarz — przytulilem do siebie Salusi¢, by jej
przestrach odegnaé -— i widzicie, ze wraZenie o wolach zostalo
w synie. Biedaczka moZe si¢ bala, moze zazdroscila wolom, bo
to kobieta zawsze kobiets, choé psoty platala, choé¢ do mnie sig
tulita, chcialaby, zeby i tamten byl u jej ndg, a nie przy rogach
woléw — o) kobiety, kobiety, one na wspak tych odalisk
wschodu, cheialyby mieé haremy z mezczyzn, byle im pozwolono
— zobaczylibyscie, coby to bylo. — Ale potem o tem — inng
razg — a teraz widzicie, ze Florek, jak balwochwalca Egipcya-
nin czci wola Apisa — méj Florku — mgj ty synie — czysty
portret Salusi — chodZ, niech cig uciskam. —

Ledwie wstrzymano Florka od obicia potwarcy — ale wi
dzgce, ze wszyscy si¢ §miejg i on zaczal sig Smiaé. Duszynski po
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kilka razy zaplacil dlugi karciane i inne za Florka — i jak to
moéwig, od stop do glow oporzadzil znalezionego syna, i karmil
wy§mienitemi befsztykami, zeby-ugruntowaé wrazenie o szla-
chetnosci siwych i rogatych wolow.

- Po tym wypadku zjawily si¢ dawne kochanki Duszyniskiego—
Francuzki, Hiszpanki, Niemki, Wloszki, Polki a nawet Kreolki
i Murzynki, bo Julian w bohaterskiej swojej duszy przyznawal
si¢ do uczestnictwa w wyprawie St. Domingo — wspieral w Je-
nerala Malachowskiego Kazimierza i w pulkownika Rusockiego,
ze z nimi byl, a ci ludzie prawdy, rycerza czynu, nie przypomi-
nali sobie, ale i nie zaprzeczali. — W takiem by! usposobieniu
Julian Duszyriski, ze gotéw byl sig¢ przyznaé¢ do ojcostwa Fau-
styna Suluka i calego jego ministerstwa. A synowie i coreczki,
poczete w onych fantasmagorycznych peregrynacyach, spadaly
~ gradem na Duszynskiego — gradem dziurawily jego kieszen juz

i tak dziurawg. Jak tylko ktéra gryzetka, rzucona na bruku,
" wedlug naszego wyrazenia sig, przez kochanka, nie miala za co
zjesé dniadania, jak tylko ktéry gamin, zanadto dtugo walgsal

sig po ulicach w chlodzie i o glodzie, zaraz podawali petycye,
dopraszajace sig¢ o ojcostwo Duszyniskiego — z induktem roman-
owej awantury — i dostawali mniej wigcej brzgczgcej monety.

Zaden hebrajczyk, dawnych czasow, starego zakonu, zaden
Muzulmanin hareméw Wschodu, zaden Monarcha zalotny — nie
mial tyle potomstwa, ile go mial Duszyriski.

Jednego dnia przyniesiono mu z poczty trzydziesci i dwie
prozby z Chateslerault — dopominajgce si¢ o ojcostwo Duszyn-
skiego. Julian czyli Sulejman Bey byl w siédmym niebie rado-
§ci i pokusy — pokazywal te prozby i opowiadal:

— Wy moze nie wiecie, co to bylo w tem Chateslerault —
éwiat nic podobnego nie slyszal i styszeé nie bedzie, otdz ja wam
opowiem: Si6dmy pulk Nadwislanski ulanéw, w ktérym podow-
czas bylem porucznikiem — ale jakim — $liczota — jeszcze
wieksza jak Florek, ciagngt na wojng do Hiszpanii. Pulkiem
dowodzil Konopka — dzielny Zolnierz — dzielny szlachcic, ale
mial na zgbie,do Francuzdw, za jakgé tam siostrzyczke — czy
kochankg — nie wiem dobrze — ktdrej huzary Suberwika figla
splatali, jak opowiadala biedaczka, mimo jej woli — jak oni
mowili, z dobrej woli, z patryotyzmu dla Francuzéw. Konopka




121

postanowil si¢ zem$cié, wywiedzial sig, ze huzary byli rodem
z Chateslerault (Szaterleo) — Ze w tym miescie byly najezyko-
wniejsze kobiety Francyi, bo to jest rzeczg dowiedziong, ze jesli
pigknoscig, uczuciem, talentami nawet mogg innych narodéw
kobiety rownaé sig, a nawet przewyzszaé Francuzki, szykowno-
$cig nie. — Jak tylko przyszliSmy do tego slawnego miasta, Ko-
nopka z oficerami ruszy! na wizyty i na zaprosiny na bal —
w obozie. Obdz byl o éwieré milki od miasta, pod pigknym
gaikiem, o$wiecenie w ognie bengalskie bylo cudowne — wszeg-
dzie trofea ulanskie — orly i cyfry Napoleona — orly polskie —
przysmakow , jadla, napitkéw, ryczaltem, jak to mowiag
po uszy, jak u szlachcica polskigo, ale nic pigkniejszego nie
bylo, jak te panie, jak te panienki $liczne, figlarne, a takie szy-
kowne, ze az do tej pory jeszcze czlowiek mlodnieje na wspo-
muienie o nich; za nic huryski raju a nawet samego nieba.
+ Cho¢ wielkie panie, takie byly czarodziejki, jak gryzetki czy
loretki, za ktéremi biegajg po bulwarach Paryza najslawniejsi
nasi Jeneralowie polscy — zawsze gotowi do awansu, choé wie-
dzg, ze w koncu konieczng si¢ stanie rejterada. — TanczyliSmy
i umizgaliémy sig; po chwili, putkownik prosil wszystkich mez-
czyzn, by pié zdrowie Cesarza; stangli na wezwanie — szampan
zaszumial w kielichach i pili, ale w tej samej chwili ulani pod
bronig plotem przegrodzili ich kobiet i frontem idac, spychali
do miasta. My&my sami zostali z kobietami; co tam bylo, wy
wiecie — nie trzeba wam mdéwié — ale dalibég nie bylo zadnego
krzyku — zadnego placzu, tylko — mon ami, mon ami — by-
lismy prayjaciolmi, i ktdézby nie byl przyjacielem; bylismy
w niebie, i choéby czlowiek po émierci poszed! do piekla, za-
wsze i tam powie: bylem w niebie. — Mezczyzni, choé prote-
stowali, grozili, zagoniono do miasta, chwala Bogu bez zadnego
zabojstwa, nawet bez rany i pobojki. — Nazajutrz dzien dobrze
sloiice w gorg weszlo, kiedy sig skonczylo nasze niebo. — Mu-
sielifcie widzie¢ dwa obrazy slawnego Creuza: Jeden przedsta-
wia dziewice, idgeg na spotkanie kochanka, na rendez.vous:
wszystko na niej wyprasowane, wychuchane, ani zmigeia ani
rozpigceia, jak to moéwig u nas w Polsce — w rgku kwiaty swieze
barwg, §wieze wonig — oczki blyszczg zalotnie, trochg w nich
strachu — wigcej ciekawosci. Takiemi byly nasze szaterloranki,
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kiedy szty na tany. — Drugi przedstawia tg samg dziewice wra-
cajaca ze spotkania— w szatach luby nielad, pelno zmig¢, pelno
rozpigé; kwiaty pochylily czola w d61, i oczki w dol spuszczone,
lzawe rozkoszg, milosne wspomnieniem i zalem. — Takiemi
byly nasze szaterloranki wracajace z tanéw. Trabki zagraly —
na ko — na kon ulani, i poszli§my spiesznym pochodem.

Ten wypadek tak byl niespodziewanym: dla miasta Chaterle-
rault, ze kilka dni przeszlo, nim mieszkance si¢ opamigtali i do
siebie przyszli — i zdecydowali si¢ na podanie skargi do Cesa-
rza. Juz byliémy w Hiszpanii i wlaénie kiedy pod Bilbao rozro-
bilisSmy w puch cztery bataliony Anglikéw, tych Dzonbulow:
wyspiarzy, czego nigdy nie bywalo przed nami — #adna jazda
tem si¢ pochwalié nie mogla — takesmy sig¢ gracko spisali, jak
w gaiku pod Chaterlerault —kiedy przyszed! rozkaz od Cesarza
Napoleona, zeby, pulkownika Konopke rozstrzelaé¢ i ulanéw
przedziesigtkowaé — i resztg rozebraé po innych pulkach. Mar-
szalek Suchet juz by! poslal raport o naszem zwycigztwie — wige
wstrzymal si¢ z wykonaniem wyroku, kazal i§é dalej i bié An-
glikéw. SzliSmy i biliémy i 2aden nie pomyslal o wymknigciu
si¢ wyrokowi — taka to szlachta polska — tacy to ulani pol-
scy. Wlasnie w dzien, kiedy§my Anglikom skropili skore po-
rzgdnie pod Kindad-Rodrigo — przyszed! rozkaz Cesarza, od-
wolujacy wyrok, wracajacy nam czedé i dobre imi¢ — a Marsza-
lek Suchet dodal: — Cesarz uwaza tg psotg za fraszke, za lat
osmnascie bedzie mial dzielnych ulandéw z Chaterlerault. I od
tego czasu pokolenie nowonarodzone zowie sig — mali Polacy,
ulani. — Widzicie, jacy to my gracze — i rzucil trzydziesci dwie
prozby do przeczytania.

Zmieszal si¢ cokolwiek, jak mu przeczytano na kazdej pros-
bie, wybieram sig w droge, by uscisngé pape, by upasé do nog
papie — od mamy przywieS¢ wspomnienia papie. Ale jeszcze
gorzej bylo, kiedy si¢ drzwi otwarly i weszly trzy koczkodany,
trzy czupiradlice juz podstarzale, mienigce si¢ Irmg, Adelaidg
i Leonidg z Chaterlerault i rzucily si¢. w objecia Dnszyriskiego.
Jak Twardowski na takie acerbum dictum, ku drzwiom spozie-
ral, ale odwazniejszy udawal, wital, przebgkiwal: — byla §li-
czota, a teraz, teraz, widzicie, co sig zrobilo — prosi! siedzieé
— siadly, rozgospodarowaly sig, wszyscy goscie sig powynosili.
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Przypomnien tych nikt §wiadkiem nie byl, ale na drugi dzien
nie stalo Juliana Duszynskiego, znikng} jak kamfora — do mie-
szkania jego zostaly trzy Szaterloranki, nad trzema kuferkami,
przewracajgcemi potluczone kamienie i piasek, z wykrzyknikami
oh le farceur!

‘W kilka dni péZniej byla wydrukowans wiadomoéé w gaze-
tach, ze Jeneral Chrzanowski pod przybranem nazwiskiem Je- -
nerata King wyjechal do Stambulu i zabral z sobg, jako radzce,
adjutanta i tlumacza stawnego wedrowca Wschodu Juliana Du-
szynskiego, znanego tam zaszczytnié pod nazwg Sulejman Beja.

W Stambule, Duszynski czlowiek fantasmagonii, nie mogt
sig zgodzié z Jeneralem Chrzanowskim, czlowiekiem realizmu.
Duszynski cheial Czerkiesow pchngé na Moskwe, za Kuban!, Bo-
$niakéw na Austrye, angielskiemi pienigdzmi skojarzyé Kiwe
z Boharg i odéwiezyé Moskiewskie tatarskie jarzmo — wywolaé
z cleniow W. Ks. Konstantego i poslaé go Samozwancom w goScie
do Cesarza Mikolaja, odSwiezyé w cesarstwie rossyjskiem zie-
long ksiege nadziei Pestela i Murawiewa a w Polsce Templaryu-
sz6w, Majewskiego i Piotra Moszynskiego — jednem slowem,
zamagcié §wiat, jak kolory w Kalejdoskopie. Waszystko widzial
w rézowym koiorze i wszystko uwazal za pedobne — o swéj byt
nie dbal, o swej przyszloéci nigdy nie myslal. Jeneral' Chrza-
nowski, czlowiek doktryny, rozumu i rachunku, robil to, co mu
kazal Lord Ponsorby, nigdy wigcej, czesciej mniej, zeby nie za-
kompromitowaé swego osobistego bytu, i za kazdym zdarzo-
nym wypadkiem, zabezpieczal swoja osobistg przyszlosé —
przez duch krytyki, we wszystkiem widzial trudnoéé i niepodo-
bienstwo. Takie dwie sprzecznosci w charakterach nie mogly
i8¢ z sobg w parze w polityce. Sg ludzie, ktorzy utrzymujg, ale
trudno temu uwierzyé, ze sprzeczno§¢ w charakterach podsyca
i utrzymuje miloéé , ze trzeba koniecznie, aby para milosna k16-
cila sig i bila sig nawet, aby potem mogla si¢ godzié i calowaé. .
To mniemanie stwierdza ows gadke o skargach kobiet moskiew-
skich — méj maz ranie nie kocha, bo nie bije —moze byé w mi-
loéci, bo kobiety to dziwne, niepojete istoty — a w polityce,
migdzy mezczyznami, to nie — zgoda w charakterach, w dgze-
niu przynosi tylko skuteczno$é w dzialaniu.

Jeneral Chrzanowski siedzial zamknigtym w mieszkaniu po-
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sta angielskiego, rzadko sig kiedy pokazywal w towarzystwach,
rzadko w mieécie ; pracowal nad temi projektami organizacyi
wojska ottomanskiego , ktére potem zrgeznie zastésowane, czyli
wprowadzone w zycie przez Seraskiera Rizg¢ Pasze¢, stworzyly
silg zbrojng, poteing i nieprzebrang, Panstwa. Pigkna to praca
Jenerala Chrzanowskiego, pigkna postuga oddana przez ksigcia
Adama Czartoryskiego, w imieniu Polski, najwierniejszemu jej
sprzymierzencowi, cesarzowi ottomanskiemu.

Duszynski ciggle przebiegal miasto muzulmanskie w turba-
nie, jako Sulejman Bej, miasto chrzecijanskie w kapeluszu,
jak Julian Duszynski, wszystkich nawet Ormian i zydow pobu-
dzal do wojny na Moskwe.

Na kilka czasow przed bitwg Nezibsks Lord Ponsorby przed-
sigwzigl postawié na czele wojskaottomanskiego Jenerala Chrza-
nowskiego. Duszynski oglosil! po calem miescie, ze Jeneral
Chrzanowski, jak drugi Cezar pojdzie, zobaczy i zwycigzy Egip-
cyanoéw. Posel rossyjski zaprotestowal przeciw nzyciu Jenerata
Chrzanowskiego. Lord Ponsorby wyrebil firwan mianujgcy na-
czelnym wodzem Jenerala Chrzanowskiego, dal mu go, polecil
pospiech, bo wiedzial, ze w skutek protestacyi, w kilka dni,
musi byé odwolanie, spéZnil to odwotlanie i my$lal, ze Jeneral
Chrzanowski stanie sig Cezarem dla Turcyi. Duszyiski naglil
do podrézy, ale Chrzanowski wiedzial o wszystkiem i rachowal,
Na czele wojska stangé moge, ale czy pobijg, czy nie pobijg nie-
przyjaciela, to jeszcze niewiadomo — rachowatl bagnety, szabies
harmaty, mechanizm wojsk, pozycye,jakie zajmujg, ale nie racho-
wal ani sprawy tureckiej, ani sprawy polskiej — rachowal, coby
sig sta¢ moglo z naczelnym wodzem po przegranej, ale nie kom-
binowal, coby bylo z Polakiem po wygranej — nie dojechal do
Neziba, zatrzymal sig kilka dni w drodze i doczekal sig odwo-
lania i zaraz pierzchnigcia wojska ottomanskiego.

Jeneral Chrzanowski wrocil do Paryza z zapewniong pensya
angielsks, z nienadwyrezong slawg i reputacyg wojenng, z imie-
niem nawet Wielkiego Wodza do przyszlej wojny, jako nadzieja
organizacyi wojennej Polski, jako skarb strategii i taktyki pol-
skiej.

Julian Duszynski wrocit do Paryza do ks. Adama Czartory-
skiego. — Mosci Ksigze, czyli raczej Krolu i Panie Milosciwy,
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pani Chrzanowska swigtej pamigci mogla obronié Trebowle, ale
Jeneral Chrzanowski nie podniesie na nogi Polski. Nie takich
ludzi trzeba uzywaé do sprawy — tacy jak on niech siedzg, pi-
8zg i drukujg, ale nie uzywaé ich w polu, gdzie trzeba szlachty
de hajde a de jure — do szabli i do piéra, oczajduszéw, co nie
dbajg o to, co jutro bedg jedli — gdzie i jak na staro$é kosci
zlozg, ale dbajg, zeby Polska byla; nie rachujg, ni kombinujg,
zeby czekaé albo cofaé sig, ale dzialajg, zawsze naprzdd, albo
krél albo kapucyn. Co mi po takich Jeneralach, ktérych zawsze
i ciggle trzeba tlumaczyé zlem wykonaniem ich rozkazéw, de-
szczem, stoncem , chlodem i glodem, tacy dobrzy nie dla nas.
MiloSciwy Panie — niech pisze — nie poselsj go na missye
i wojny, bo bedzie wstyd Tobie, a szwank sprawie. — Powie-
dziano, ze Julian Duszynski balamut, stary sowizdrzal — i odda-
lono ze stuzby krélewskiej, podéwcezas, na faubourg du Route.

Duszynski bez pienigdzy, bez opieki, bez przyjaciol nawet,
bo ci odbiegli z malym wyjgtkiem, nie dal sig zjesé biedzie. Ja-
kie§ dziwne podkowy wymysli! i ofiarowal w darze ksigciu Or-
leanowi. Za jego pomocg i opiekg pojechal do Algieru i zostal
umieszczony w Spahisach arabskich..

Znowu przy szabli, na ognistym rumaku, w burnusie, nasz
Sulejman Bej hasal po piaskach Sahary, drapal sig po gérach
Atlasu. Byl dzielnym zolnierzem. Legia honorowa ozdobila
jego piers, kazde pole potyczki zlewal krwig swojg. Dowddzcy
go cenili a Spahowie Muzulmanie widzieli w nim Szejka Sulej-
mana blogoslawionego z Meki. Spahowie z Paryza, gaminy
z ulic czerwonego Krzyza i szkoly medycznej wolali, to dawny
bywalec — un ancien —z pod Samosiery, z pod Borodinu. Gdyby
byli Polacy, mysleliby, ze zmartwychwstal Jeneral Kwasniewski,
i wola na Spahisoéw — suiicie sig, jak kiedys on wolal na swoj
dzielny siédmy putk ulanéw — suni si¢. Jeneral w sluzbie fran-
cuzkiej, Polak, Tadeusz Horain, maz nadziei dla Polski, ktéry
tak marnie zging? pod Dzydzeli, mowil, ze Duszyriski sprawdzal
to, co Wielki Napoleon méwil o Polakach: — W wojnie obie-
cujg to, czemu trudno uwierzyé, aby dotrzymywali, a dotrzy.
mujg daleko wigcej, jak obiecywali. Najpigkniejsza to byla karta
wojennego bytu Juliana Duszynskiego — wojennoéé pochlongla
czy przyémila inne wypadki, ale moze to dla tego, ze o tej czg-
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dci zycia Duszynskiego méwili inni — nie on sam. Ranny musial
sig usungc ze sluzby czynnej, a wice-admiral Gallois, ktory bar-
dzo cenil dzielnego zolnierza i wierzyl we wszystkie opowiada-
nia tego wedrowca dwiata, zrobil go pelmomocnym zarzgdcg
wszystkich swoich dobr w Afryce, ktore mialy byé znaczne. —
Tu Duszynski puscil sig na wynalazki i nastésowania dziwnych
rodzajéw. Buraki szczepil na trzcinach afrykanskich, zeby
z nich mieé trzciny do robienia cukru, kozy chcial parowaé ze
§winiami, zeby mozna robié po gérach i po blotach, tym przy-
sztym plodem, dowozy jak w Syberyi odbywajg psami po wiel-
kich éniegach. Przez pustynie Sahary chcial postanowié stacye
pocztowe, z JDromedaréw zwanych Maharami, i opowiadal:
— Mahara, to szybsza od pioruna, a wiecznie leci, jak promien
slofica — ja tak robilem — kuryera, najezgSciej Armianina,
przebieralem za Tatara, bo to Armianin wytrwaly na wszystko,
i choéby go djabli wzigli, to nie wielka szkoda, mniejsza jak
zyda, bo zyd to nasz, polski, szlachecki, a tamten to Bog wie,
czyj. Wsadziwszy na siodlo Armianina, kazalem go dobrze przy-
wigzaé do kul, a nogi pod brzuch — wiecie, ze Mahara ma takg
konstrukeye, ze pyskiem powietrze chwyta, ochladza sobie tym
wiatrem wngtrznodei i wypuszeza tylnym otworem. Kazalem
tedy sporzgdzi¢ pewien rodzaj harmoniki, czy jak zowig teraz
melodyna — 1 przywigzaé¢ pod ogon Maharze; to stuzylo w miej-
sce dzwonka moskiewskiego, w miejscu trabki pocztowej, a dzi-
wny byl jej glos gromki i melodyjny i straszny i czuly. Lew, ty-
grys, wilk, kazdy tak sig poruszyl, ze az popruszyli wnogi. —
Hyena, Beduin Tuareg nawet, tak si¢ przestraszali, ze drzeli,
jak w moldawskiej febrze a plakali, jak krokodyle i m6j Armia-
nin upajgcy Tatara nie mogt byé przez nikogo napastowanym.
Cztery stacye zrobilem do Sudanu.— nie trzeba bylo wigcej. Ar-
mianin lecial na Maharze, a melodyna brzmiala i pgkala — na
stacyi, pisarz pocztowy, podobieralem samych Moskali, zeby
bylo prawowiernie, po siemu byt, i przykazezyk zywo, zeby mo-
zZna go wychlostaé, gdyby krad!, — bo z francuzami, to zaraz
trzeba do sgdziego pokoju — do policyi poprowadzié, do' try-
bunalu, a z zydem za pejsy, w ucho, w kark i koniec. Ot6z pi-
sarz i przykazczyk styszeli, kiedy Tatar lecial, i juz mieli goto-
wego bajwola. Po melodynie rachowali odleglos§é, jak sig zbli-
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zala — rzneli bajwola i platali rau brzuch. Jak Mahara przed
stacyg stangla, w mgnieniu oka odrzynali Armianina, ktory jak
balon byl napecnigty powietrzem, malo nie pgkal — bez przy-
tomnosci — kladli go w brzuch rozplatanego bajwola i zaszy-
wali. Po godzinie wyjmowali go z brzucha i do banii — i Ar-
mianin taki byl zwawy, smukly, jakby na nowo na $wiat sig¢ na-
rodzil, bo w brzuchu pomalutku wiatr i jednym i drugim otwo-
rem wylecial — & cieplo wrécily i sily i sprezystosé. I tak z Al-
gieru do Sudanu, z Sudanu do Algieru, w dwéch dniach mozna
bylo zajechaé i wrocié, jak telegraf. Ale to jeszcze nic. Dosze-
dlem, ze tym sposobem mozna odmladzaé ludzi i zapewniaé
wiecznosé zyciu ludzkiemu. Czego to czlowiek gwynalesé nie
moze, kiedy Bog mu da olej w glowie. Na sobie sprobowalem.
Juzem tak by! schylal od ran i chordb, ze uciekalem od Aiszy,
oSmnastoletniej Arabki, ktorg mi gwaltem dano za Zong — az
mi przykro bylo: chcialem sobie odjgé zycie, moéwige: raz matka
rodzila, raz umieraé, kiedy mi Ajsza moéwi: — przejdz si¢ na
Maharze do Sudanu — nie cheg ja ani kosci sloniowej, ani zlota,
ale chce ciebie mlodego. Usluchalem, przejechalem sig — i wie-
cie, ze po tej przejazdzce nie tylko wziglem dwie mlode Arabki,
do towarzystwa Aiszy, ale trzy Maurytanki, jedng Barbesks i je-
dng zydowke, a wszystkie wolaly, jaki ty mlody i kochaly mnie
bardzo — wprawdzie czasem, pod sekretem , robilem wycieczki
na Maharze z Melodyna, ale one o tem nie wiedzialy. — Coby
to na to powiedzieli stawni doktorowie zycia ludzkiego — wy-
wynalazlem elixir wiecznosdci, i ten osadzilem na Maharze na-
sztukowanej melodyng. — '
Ma sig rozumieé, e przy takich usposobieniach Duszyriski
nie mog! dlugo zostawaé agronomem. Z doskonalg przyjainig,
i z oznakami czlowieka dobrego towarzystwa opuscil wice-ad-
mirala Gallois, i zabrawszy z sobg kilkanascie ogierow barbo-
skich, udal si¢ do Marsylii, gdzie za pomocg rzadu francuzkiego,
za opiekg moznych przyjaciél, pod ktérych rozkazami shuzyl
w Algierze, zalozyl ujezdsalng dla ludzii dla koni. Polakéw
nie majgcych zatrudnienia i sposobu do zycia przyjat do sluzby,
wazystko norganizowal na stopie wojskowej : juz marzy! z tego
zrobi¢ szkolg wojskows jazdy dla mlodziezy polskiej. Oddal sig
znowu pod zwierzchnictwo ks. Adama Czartoryskiego, i na ki-
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tajkach rozmaitego koloru, podrukowal chronologia Jagielon-
skg domu Czartoryskich. — W ujezdzalni, nad poduszkg hafto-
wang, na czerwonem polu srebrny orzel polski i na lazurowem
srebrny jeidziec Litwy, polaczone pod korong krolewsks z cy-
fra A. 1. — Wisiala chronologia wybita srebrnemi literami na
amarantowym atlasie i wszystkim swoim znajomym i nieznajo-
mym emigrantom Polakom, w jakim kraju mieszkali, przesylal
te atlasy jako proklamacys zakladu. Bo Duszynski $nil i ma-
rzyl o Polsce, i z kazdej rzeczy zaraz wyciagal sprawe Polski,
chcial sluzyé tej sprawie, jak mogl, gdzie mogt i jak umial.

Centralizacya demokratyczna podéwczas zlozona z Heltma-
na, Sztolcmama, Bidermana, Alcyaty, Darasa i Worcela — za-
trzgsnela sig na swoich posadach w Londynie, uslyszawszy o po-
jawionym Tytanie monarchizmu w Marsylii. — Z Magazynow
Wszechwladztwa ludu zygnela klgtwami bomb drukowanych,
na potwarz dwéch imion, Juliana Duszynskiego i Sulejmana
Beja. — J. B. Ostrowski, z jadowitej §migownicy, zwanej nowa
czy mloda Polska, wypalil kartaczami blusnierstw i lajan, jakich
nigdy w zadnej karczmie francuzkiej i moskiewskiej nie slyszano.
Bluzgala czarna posoka na bialym papierze. Dziennikarscy na-
jezdnicy absentem i porterem weny sobie dodawali. Centrali-
zacya ze sprzymierzericami demokratycznemi kombinowala
wielkg bitwe dziennikarskg na kopyt tej, jak Welington wydat
pod Waterloo. Ale Duszynski szczgéliwszy od wielkiego Napo-
leona, bo nie rachowat na nikogo, tylko na siebie —nie zrejtero-
~ wal sig — na pociski popatrzyl, zmigl, rzucil w kat, cmoknal,

Swistngt: Naucze ja tych demokratéw. —

Nie dlugo czekal na sposobnoéé dania tej nauki, dwudziestu
kilku emigrantow, wydalonych z Galicyi, nalezgcych do najza-
palenszych rycerzy towarzystwa flemokratycznego, przyplyneli
z Tryestu do Marsylii, jechali w posilek Centralizacyi, ktora
podowcezas zabierala sig do wielkiego czynu, zalania i zasypania
krwig i cialem biednej szlachty polskiej, tej wielkiej przerwy,
czyli przepasci, ktora polozyla sig, jak rozdzial wieczny, migdzy
ludem, chlopkami, tg esencyg demokracyi — ciemigzZonym przez
dlugie wieki, wkopywanym w bloto sromoty, w kal upodlenia—
w trzgsawisko ngdzy — a szlachta, tym antydotem demokra-
tycznym, ktora wprawdzie za Polske bila sig i bié si¢ gotowa,
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ale krew ludu zjadla, i jedé chce ciggle — ziemie ludowe za-
wlaszczone niesprawiedliwoscig, przemocg trzyma i oddaé nie
chce — jednem slowem, przedstawia szatana na tem Swiecie,
ktéry Zbawiciel wyraznie postanowil oddaé demokracyi, pod
zarzgd Centralizacyi z jej czlonkami i koryfeuszami. Jeszcze
wowezas nie wyszli zupelnie na jaw ze szkol, gdzie sig douczali
z kuzni wlasnych natchnien, gdzie sig wyrabiali c¢i bohaterowie
demokracyi, te miecze demokratyczne, ktére mialy pokazaé
zdziwionemu §wiatu w Poznanskiem, w Galicyi i po obeych
ziemi, ze nawet i w boju mozna sig obejéé bez szlachty polskiej,
a przynajmniej z taks, ktora sig zaparta swych herbéw, swych
nazwisk, calej swojej wielkiej przeszlosci. Juz ciggneli nadw-
czas Heltmany i Sztolemany z Alcyatami, tg biedng szlachte
polsks, tych zaprzanicéw i niezaprzaiicow, na ofiarg wiedenskie-
mu Filantropie i berlinskiemu Liberaliscie, ale jeszcze nie do-
stroili strony dzialania, zbierali sily.

'W takiej epoce przybylidemokraci, ktérzy juz slyszeli o po-
tworze monarchicznym, osiadlym w skalach marsylskich, jak
drugi Kakus, nie Krakus Wirgiliusza — z Pszonki, nowej czy
mlodej Polskii ogdlnikéw Centralizacyi. — Chcieli go zobaczyé
na wlasne oczy, zjedli dobre $niadanie na kanabiera, tggo ly-
kngli na dobrg ming, pokrecili was i weszli gromadnie do ja-
skini, ujezdzalni; mieli w kieszeniach i sztylety i goralskie ma-
czugi i ruskie kaficzugi, zbrojuni od stop do gléw, a w sercu z3-
dni byé Herkulesami, nie dla slawy, mamony §wiatowej, bawi-
delka szlachty, ale dla gruntu, dla dobra ludzkosci, dla demo-
kracyi.

Duszyriski zwyczajnie szlachcic, Polak, przywital, cheial éci-
skadé, czgstowal chlebem i solg i workiem, tem co bylo w worku,
jednem slowem: tem co mial.

Ale wodz orszaku, na ten wypadek obrany, stangl, wzigl si¢
w boki: — Obywatelu, stdj, my chlopki, wszechwladztwa ludu,
blyskawice i pioruny, wedrujacy na balwanach wolnosei i réwno-
§ci; zeglarze do wypatrywania uciskéw i niesprawiedliwosci —
Astronomowie do przywolania komety centralizujgcej w wszech-
wladztwo ludowe $wiat caly — Architekci do zwigzania belek
wszechwladztwa i postawienia na nich dachu dla wsaechmocnej
wladzy Centralizacyi i jej catonkéw. — Poborce skladek i po«

Czasrowskr. IX, 9



130

datkéw dobrowolnych na aparat Centralizacyi ijej czlonkéw,
dla wszechwladztwa ludu — Encyklopedysci. —

" Duszyhski nie wytrzymal: — St6j Obywatelu — poczekaj. —
Poszed! do drzwi wjezdzalni, zamkng! je podwdjnie kluczem
i schowal klucz do kieszeni, wynios! z mieszkania swego w je-
dnej rece kosz z butelkami wina, w drugiej dwa pistolety ol-
strowe i nahajke, postawit przed przybylemi goéémi.

— Waszystkich waszych andronéw nie rozumiem, to nie przy
mnie bylo pisanem, szlachcic polski jestem i wyscie szlachta
polska, albo si¢ kl6émy i bijmy, albo sig godzmy i pijmy. Wie-
cie co, nam trzeba Polski calej i niepodleglej, zeby nas nie na-
zwano Polakami austryackimi, pruskimi, moskiewskimi ale pol-
skimi. — Pszczoly bez matki — stado bez ogiera nie chodzg na
tym Bozym §wiecie — naszg polskg matkg, naszym ogierem byl
krol od wiekéw. Trzeba kréla, zeby kazal szlachcie na kon
i na wroga — i powiedzial chlopom: bijcie sig za Ojczyzng a je-
stescie szlachtgy; po zwycigztwie, jak bedziemy sami u siebie go-
spodarzami, krol kaze daé¢ ziemig tym, ktorzy jej nie maja —
a tym ktorzy jej za nadto majg, wezmie i zaplaci pienigdzmi —
da wszystkim rowne prawa i przywileje, nikomu nic nie zabie-
rze a wszystkim da, nikogo nie ponizy, a wszystkich podwyzszy.
Precz z cudzoziemskiemi demokracyami, republikami, uszlach-
ceni chlopi z mieszczanami i zydzi i cygani — ze szlachty beda
Polakami — a nad nimi krél z prawem. Tak rozumiem, nieina-
czej; przybyliscie, chwala Bogu, niech bgdzie pochwalony Je-
zus Chrystus, Altach Kiesim. — Proszg Waszmosciow, milg bra-
cig, oto jest poduszka z orlem polskim, z pogonig litewsks, oto
krucyfiks, ewangielia i koran, jak trzeba, to i talmudu dostanie-
my. — Oto wypisanie calej naszej krolewskiej rodziny, krwi Ja-
gielonskiej, i pokazal na znang kitajke: — Przysiggnijcie na
wierno§é Adamowi pierwszemu, naszemu Krélowi Najasniej-
szemu i Milo§ciwemu Panu, i wtenczas kiedy bedzie wola, to sig¢
popijemy. Albo nie, to bedziemy sig bili, na pistolety, na sza-
ble, na noze, na harmaty, jak zechcecie, a w konicu i na nahajki.
Zadnego ztgd nie wypuszeze, poki nie bedzie albo trup, atbo
najwierniejszy poddany Jego Krolewskiej Mosci Adama pier-
wszego. —

Demokracya zawrzala, brala sig nie do szabel, ale do jgzy-
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kéw. Duszynski z zimng krwig nabijal pistolety, skonczyli dal
do wyboru wodzowi.

— Albo strzelaj sig, albo si¢ wezmg do nahajki, i dam, oj
dam ducha. —

‘Choé demokraci, ale szlachecka krew na widok broni za-
grala — mimo wszechwladztwa krzykneli:

— Na pigtnaécie krokow. —

Duszynski zimno odpowiedzial: — Na pigé — i odmierzyl
pigé krokéw: — Strzelaj Waszmo§é. — Wodz demokrata strze-
lit, chybil, Duszynski cmokng! : — Kiepsko strzelasz, popraw
sig. — Nabil raz drugi pistolet i dal mu do rgki: — Strzelaj. —
Demokrata rozzarzony, zmieszany strzelil, i znowu chybil, Du-
szynski nie strzelal, rzucil pistolet, machng! regkg: — Nie, nie
umiesz — wzigl do rgki nahajki — a teraz przysiggaj, nie ma
rady, albo drala w taniec — i podniésl nahajke do gory.

Wo6dz demokrata uklgk! na poduszce — i w glos, dobitnie,
wyraznie, jak dziecko za matkg pacierz — powtarzat za Duszyn-
skim rytual przysiggi Adamowi pierwszemu, ucalowal krzyz
Zbawiciela, ewangielig — podpisal imig¢ i nazwisko szlacheckie
— na akcie na to juz naprzéd sporzgdzonym. Wstal, a Duszyn-
ski juz nie bral pistoletu do rgki, ale trzymal nahajkg. — Dalej
na Wacépana kolej. — I sali, jeden po drugim kolejkg i wszyscy
przysiggli i — akt podpisali — Duszynski nahajke na ziemig
rzucil.

— Bedzie Polska, bosmy jeszcze Polacy — nie doda! ale po-
myslal — co wszechwladztwo popsulo, to nahajka poprawila.—
Sciskal jednego po drugim, i pili noc calg, épiewali, hulali,
tanczyli, malo si¢ ujezdzalnia nie rozwalila.

Nawréceni z demokracyi na szlachectwo Polacy, z aktem
przysiegi, udali si¢ juz nie do Londynu, do Centralizacyi, ale do
Paryza, do ksigcia Czartoryskiego. ‘

Duszynski w swoim raporcie napisal do ksigcia Adama Czar-
toryskiego: — Tak trzeba propagowaé, nie mowami, nie arty-
kulami, ale silg i miloscig. — U naszego Sulejman Beja, sila to
byl nahaj, a milodé, to wino.

Slawa o tym wypadku gruchnela i po emigracyi, a nawet do-
leciala do kraju. Centralizacya zalgkla si¢ na prawdg i juz w po-
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moc swoim dziennikom, nie przestajgcych drukiem walczyé Du-
szynskiego, wystala kilka fanatykow demokratéow, do Marsylii,
zeby Duszyniskiego zwalczyé jego bronig, silg i miloscig, ale nie-
stety, i to si¢ nie udalo. Duszynski wszystkich przepil i wszyst-
kich przebil — byli to Polacy, dawal sobie z nimi rade, ale
wmieszali si¢ do niej najemnicy cudzoziemcy, i Duszynski napa-
dnigty w pewnej uliczce, o malo ze zyciem nie przyplacil. Do-
stal nawet parg pchnigé nozem, do ktorych 'si¢ nigdy nie cheial
przyznaé, ale si¢ przyznal do porozbijanych noséw, do wybija-
nych zghéw zabdjcom — powtarzal: jam i operator i dentysta—
i to bezplatny, prosze kazdego, niech przyjdzie, bgdzie kontent.—

Wiladze miejscowe Marsylii, poczgwszy od prefekta az do
ostatniego komisarza, szanowaly i lubily Duszynskiego. — Na-
kazano policyi, aby czuwala nad jego bezpieczenstwem, ale
dla Duszynskiego ten byt, ta opieka, to byly cigzarem, niewolg
nawet, on sam sobg nawykl i lubil si¢ opiekowa¢ — brodzié po
miescie jak po stepie, byé zawsze jak na czatach. — Uprosil
u wladz, ze nie robiono poszukiwan na demokratach, powiada-
jac: — to zabawka, to fraszka — nie w takich ja przepalkach
bylem, to dzieci — rozgs skarcié i koniec, bo i batoga nie warto
posponowaé na takie bzdurstwo. —

Znudzil sig, sprzedal konie, zamkng! ujezdzalnig i cheial je-
chaé na gorg Atos, czyli §wietg gore, do mnichéw, tam rozpa-
migtywaé nad swojem zyciem i pisa¢ wspomnienia, gdyby kogo
znalazl, coby mu je chcial pisaé — i wykrywaé roboty moskiew-
skie przeciwko cesarstwu Ottomanskiemu i Polsce.

Ale czlowiek strzela, a los kule nosi. Duszynski zawezwany
zostal do Tulonu. Za uslugi oddane w Algierze dostal posade
przy telegrafach, podéwezas jeszcze nie elektrycznych i miano-
wano go jednym z dozorcéw krgcenia postronkéw w Arsenale.
Sam zas sobie wyrobil, ze mu oddano w opieke kilkunastu Pola-
kéw, wskazanych do ci¢gzkich rob6t w tem miescie, ktérych mie-
nil byé ofiarami tulactwa, ktérzy nie umieli zastosowaé sig do
zagranicy, nie zaklimatyzowali si¢ pracs, ale zaklimatyzowali
sig zyciem. Tak pigknie w tym Paryzu, rohié sig nie cheialo,
a moze nie umialo, a wydawaé sig chcialo i potrafild. Wedro-
wiec filozofowal nad nimi, zalowa! i cheial poprawié.

Duszyriski, w szczefliwym usposobieniu swojej imaginacyi,
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znowu byl potentatem. Mial w swoim zarzgdzie telegrafy, ko-
munikacys ze §wiatem , powrozy, ktére mozna bylo uzywaé do
ciggnienia wrogéw na szubienicg i do krecenia batogéw, do
trzymania w ryzie karnosci swoich. Mial wskazanych, ktérych
zawsze nagywal szanownemi (honorables) — polepszal ich byt
materyalny, podnosi! ich moralnie i powtarzal: — jak odpoku-
tujg swoje, a wyjdg na wolno§é, bedzie to moja gwardya, i co
do obyczajéw, i co do meztwa. — Pochwalano to postgpowanie
Duszynskiego, i admiral Cazes tak go polubil, ze byl u niego
codziennym gosciem.

Przez kilka lat mial blogie i spokojne zycie Julian Duszynhski.
Demokraci o nim zapomnieli, Polacy nawet zapomnieli, ale on
o Polsce nie zapomnial. Kiedy nadszed! rok 1848 — chcial je-
chaé do Wegier, do Bema, do Dembinskiego, dwoch bohateréw
swojego serca, dwoch wielkich Polakéw, ale sily juz mu nie po-
zwolily, o§mdziesigtka si¢ zblizala — co dziei byl na wyjezdzie,
i co dzienr jednego mlodego i dziarskiego Polaka swoim ko-
sztem posylal na swojem miejscu: — Jedz, moje kochanie —
jedz i bij sig, a powiedz Bemowi polskiemu, powiedz Dembiris-
skiemu, Ze ja tam wkroétce przybede. Och, zeby to nie ten pa-
piernik Chrzanowski, ale ktéry z nich by! postany pod Nezib, nie
bylyby tak sig rzeczy skonczyly ija nie bylbym tu sam — sam
jeden — ani psa, ani kota polskiego — ani zadnej rzeczy zyja-
cej polskiej. —

Czgsto to powtarzal, i plakal starzec, ze sam jeden. Ale przy-
szla cholera, zabrala samotnika z tego §wiata. Kiedy byl w naj-
wigkszych bolesciach, zawolal doktora i méwil: — Moj Panie,
mowig, ze to choroba motlochu, ludu, demokracyi — a ja dalibog
jestem dobry gzlachcic herbowy, nie demokrata, czegdz ta be-
stya do mnie sjg przyczepila, otos to wierzyé temu, co gadacie.—

Po tem powtarzal: — Wstyd, wstyd mnie tak umieraé, po-
wiedzg, zem nie szlachcic, ale demokrata. —

Przy skonaniuwolal:

— Boze zbaw Polske od wrogow, Boze zachowaj Polskg od
cholery i od wrogéw, Boze daj nam kréla, Boze odwrdoé od
niego chgjerg. —

Tak umar! Julian Duszyniski, w bolach marzge o krélu, mo-
dlgc o Polske.
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Przy pogrzebie rzewnie plakali Polacy, wskazani przestgpcy,
oni teraz zostawali — sami.

Staraniem Hipolita Blotnickiego wzniesionym mu zostal
skromny grob na cmetarzu Tulenskim.

Przestepey jego opieki wyryli na kamieniu:

— On teraz nie sam, ale mysmy zostali sami. Modli si¢ za
nas, médimy sig, jak on sig modlil za Polske — o Polske. —

1 Lipca 1862.
Skutari. Harem-Skolesy.
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ISKINDER PASZA-ANTONI ILINSKI.

Chociaz Antoni Ilinski, czyli Iskinder Pasza, wzrést, zyl i
umar! w naszych czasach — piszac o jego zyciu, trzeba je po-
dzieli¢ jak historyg Polski, na dzieje bajeczne, i na dzieje praw-
dziwe., — Wiemy wszyscy jego wspélrodacy i towarzysze, ze
urodzil sig w 1814 czy w 1815 roku, we wsi Jarmolinicach, powie-
cie-Staro Konstantynowskim, gubernii Wolyiskiej — z ojca Ale-
ksandra Ilinskiego i z Matki z rodu Budzynskiej — z rodu, ktory
liczy! nieprzeliczony szereg obywateli polakéw nieposzlakowa-
nej poczeiwosci. — Obydwie rodziny Ilinskich i Budzynskich
nalezaly do starej szlachty Polskiej, do rycerskiego Kola — jak
mozna widzieé w herbarzach, Okulskiego, Paprockiego i Nie-
sieckiego. Od najdawniejszych czaséw, w sluzbie Ojczyzny
terali i zdrowie i Zycie — majgtkéw nierobili, bo co Bég dal,
z bracig obywatelami przejedli, przepili, ale spudcizny po
praojcach nietracili. — Oni do wiosek a wioski przywigzane
byly do nich od péltory wieku, od nadan Piastow. — J jedna
i druga rodzina mogla powiedzieé jak Stefan Czarniecki:
zostalem szlachcicem, zostalem panem, nie z soli, ani z roli, ale
z tego, co mnie boli. — Stary lekarz Szlemer, najlepszy Kroni-
karz Ruskich Ziem, bo cale obywatelstwo Ukrainskie Wolyn-
skie a nawet i Podolskie leczy! — powiadal —» — «llinscy i
Budynscy, dobrzy polacy, syn od ojca si¢ nieodtacza, jak sig
nieodtacza jabtko od jabloni — poczciwi i uczciwi obywatele,
rodem kurki czubate. A tak przywigzani do swoich siedzib
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dziedzicznych, jak chlopi, poddani skazkowi przywigzani do
ziemi, zwlaszcza teraz, kiedy Carskie Ukazy wzbronily przedazy
i darowizn dusz skazkowych bez gruntdéw — i przegrywania
onych w karty, i mieniania za psy i konie. — Gromady ich wio-
sek juz tak z Ilidszczeli i z Budzyiszezeli, ze wygladajg jakby
jedno cialo, jedna dusza. —

To bylo pochodzenie prawdziwe naszego bohatera — ale
bajeczne nie wedlug kroniki Szlemerowskiej, ale wedle opowia-
dan samego Antoniego Iliniskiego czy Iskinder Paszy wcale bylo
inne. —

Iligscy nie byli Ilinscy, szlachta Polska Piastow i Jagielonow
— ale Jlaje, Tatary ze Zlotej hordy, czy Kipczackiej. — Trzech
braci, Mamaj, I1aj i Aksaj — jeszeze pod Dzengiskanem roz-
strabili swoje imiona po szerokim §wiecie slawg wojenng i sla-
wg bogactw. — Mamaj gdzie§ zaging! w Tatarszczyznie, a Haj i
Aksaj, z bogactwami Golkondy i Samarkandy spadly na Polsks
ziemig — 1 splodzili rodziny Ilifskich i Aksakéw. J dla tego
juz za panowania Stanistawa Augusta, Ilinski ozenil sig z wdowg
. po Aksaku — syn z tego malzenstwa, Ilinski, zostal Senatorem,
Hrabig, protektorem Katolicyzmu w calej Polsce, Kardynalem
bez Kaplanstwa, i wielkim Inkwizytorem, nie w starym Rzymie,
ale w Rzymie nowym, Romanowie. — A mlody Aksak Terdzy-
manem w Stambule, najbieglejszym tlumaczem jgzykéw wscho-
dnich, i najbieglejszym tlumaczem Koranu. — Zapewnie dla
tego zostal pozniej Antoni Ilinski, Iskinder Pasza, —

Przy narodzeniu Antoniego Ilinskiego, zawsze dzieje baje-
czne, przez niego samego opowiadane — ukazala si¢ nad Jarmo-
liicami jasna kometa z czternastu ogonami, co potem wytluma-
czonem zostalo nazwiskiem: Iskinder Illahi. — Pigtnascie
owiec okocilo sig tej samej nocy i wszystkie porodzily potwory
z glowami Moskiewskiemi i Niemieckiemi — znak, ze narodzony
mial zdepta¢ te hydry kiedys. — Nareszcie Charcica ulubiona
Pana Alexandra Ilinskiego, nazwiskiem Hiwa, urodzila troje
szczenigt pstrokatych, wszystkie trzy psy — i Pan Alexander
nazwal je Xiapaj, Capaj, Chapaj, a synek jego potem z tych na-
zwisk wtkal dzieje bajeczne o Mamaju, I1aju i Aksaju. —

Antoni urodzil si¢ razem ze swoim bratem Ignacym, byl
tedy blizniakiem — ale w chwilach natchnienia p oszukiwai
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przeszlodci przeczyl temu. — Dostawszy tlumaczenia Iliady
Homera przez Jacka Przybylskiego, juz czepial si¢, Zeby wynalesé
schodnodé nazwiska Ilinskich z Iliadg — ale niemogac dosta-
tecznie udowodnié podobienstwo — poprzestal na wyprowadze-
niu podobienstwa swojego urodzenia sig z urodzeniem Achillesa
Pelidowicza, jak Pelid, Pan Alexander Ilinski mial rozkochaé
jaka$ Rusalke Ukrainiskg, czy Huryske Tatarsks, ita mu powila
syna. — J jak pigkna Tetys zanurzyla nowonarodzonego
w Peonie trzymajgc za pigtg — tak Rusalka czy Huryska zanu-
rzyla Antosia w stawie Jarmolinieckim, trzymajgc sa gardlo —
a potem polozyla przy Ignacym jako blizniaka — i dla tego
niemo6gl byé $miertelnie razonym tylko przez gardio. —

Dziecinne swoje lata przeby! bez zadnych szczegélnych wy-
padkéw — w roku 1831 Ojciec obydwoch blizniakéw wyprawil
przez Galicyg do wojska polskiego. — Obydwa weszli do szwa-
dronu Legii Litewsko Ruskiej, ktory si¢ organizowal pod
kierunkiem i dowédztwem Majora Bohdanowicza, starego Na-
poleoiiskiego zolnierza, rodem z Wolynia. — Dzielna to byla
mlodziez w tym szwadronie, Anastazy Podhorski, Leon Lip-
kowski, Eustachy Jelowicki, Trzech Podhorodynskich, Mie-
czystaw i dwoch Aleksandréw, Poeta Goslawski, Poeta Oli-
zarowski, Poeta Slowacki — Ililscy — Watrobka — Rewera
— sama szlachta, dzieci najznamienitszych obywateli i Alexan-
der Pausza z Milostowa. — Szwadron ten wyszed! na linig
bojows juz pod koniec wojny, pod dowbdztwem Generala
Szeptyckiego. —

Szwadron ten pierwszy raz by! w boju pod Chodczg, blizko
Janowca. — Jeneral Samuel Rozycki mial glowng komendg i
pod swojemi rozkazami Generaléw Szembeka i Szeptyckiego —
byl to dziwnie pigkny szwadron, i ludZmi i koimi — sami szla-
chetni — ani jednego urodzonego we Froncie — urodzeni byli
do czyszczenia koni i do ubierania paniczéw — i z luZnemi i
jucznemi konmi, z Takociami i z napitkami stali daleko za
Frontem. — Panicze, jak mlode charciaki rwaly si¢ ze smyczy,
rotmistrz Cybulski ledwie ich mégl powstrzymaé. — Jeneral
Samuel Rézycki widziat tg dziarsko§¢é — kazal szwadronowi
wyjsé naprzod.

Jeneral Samuel Rozycki wyslal putkownika Karola Rézyc-
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ckiego z jego jazdg kozackg — do Solca a sam zostal w Chodzcy,
z oémiu batalionami piechoty, bateryg artyleryi i o§miu szwadro-
nami jazdy. — Wazkg a dlugg groblg przeszed! bagna i uszyko-
wal swoje wojsko na niewielkiej plaszczyznie, przeciwko Janowca.
— W Janowcu byla osada Moskiewska z dwéch batalionéw i
bateryi artyleryi, a na moécie na Wisle, ktory si¢ znachodzil
wprost naszego prawego skrzydla, bylo dwa drugie bataliony
Moskiewskie z po! bateryg artyleryi i dwoma szwadronami Dra-
gonéw; przed naszym Frontem byly lasy Temnickie i ztamtad
si¢ spodziewano Jenerala Riidigiera, dziewigciu batalionami
piechoty, z osmnastu szwadronami Dragonéw i konnych strzel-
cOw — z pulkiem donskich Kozakow i z silng artylerys. —

Trzech bylo Generaléw i wszyscy radzili — dobrze méwi
przyslowie, gdzie wiele nianek, tam dziecko bez rgki albo nogi,
tak i wojskiem, postanowiono czekaé i przyjgé bitwe. — Szwa-
dron Jazdy Litewsko-Ruskiej wysunigto naprzéd, kazano za-
krywaé wojsko. — Pokazali si¢ donce pod lasem, panicze ich
w mig spedzili, pokazali si¢ konni strzelcy i Dragoni i tym
lupnia dali panicze — stangli Moskiewskie harmaty na pozycyi,
zatrgbiono odwroét i panicze wrocili do Frontu jak stare wojsko,
— Wtenczas przyjechal Samuel Rozycki przed Front — popa-
trzyl —«— Tu staé i do ostatniego zgingé —» — Stoja, jakby
z kamienia, a granaty Moskiewskie pekajg i wyrzucajg, z szeregu
iludzie i konie i pigciu minut nietrwalo, a juz oSmnastu paniczéw
niezobaczy ani Mamuni ani siostruni, ale zmykajg si¢ w sze-
reg i stojg — harmaty Moskiewskie grzmig — cala ich konnica
szykuje sig w kolumny do ataku. — Juz trabki zagraly a oni
stojg. — Wtenczas, niestety jeden oficer i dzielny i szlachcic —
ale Sartowni§ — przyjechal przed Front.

— »Slyszeliécie panowie, co Jeneral méwil —« »Staé i do
ostatniego zgingé« »— co trzeba, zeby niezgingé —»— i éwieré
obrotem tylko odwrécil konia do Frontu; konie paniczow
jakby zelektryzowane, zwrdcily si¢ takoz — Moskiewskie har-
maty okropni¢ huknely — konnica Moskiewska zakrzyczala
hura! i konie z paniczami wlecialy miedzy swojg piechotg, a za
niemi Dragoni konni strzelcy i Doice — w jednem mgnieniu
oka, z plaszczyzny wszystko zmiecione, bitwa na bagnach i
na grobli — Bitwa — nielad — ucieczka, przez groblg przez las,
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na plaszezyzny pod Lipsk. — I ten Lipsk Sandomirski, nad
jakimes wyschlym, lichym ruczajem, moéglby byé swiadkiem
kleski polakéw — jak Lipsk Saxonski, nad Elsterg byl swiad-
kiem klgski Francuzéw i Polakéw. — I Samuel Rozycki-moglby
si¢ utopié, gdyby bylo gdzie, jak sig utopil Ksigz¢ Jozef Ponia-
towski w Elsterze. — Ale od Solca w czwal przyskoczyla Jazda
Kozacka i z nig Kar6l Rozycki. — Slawa Bohu i juz Moskwa
w ty! pierzchla, gromadzi sig za swojemi harmatami — a Polacy
poznajg sie, zbierajg sig, bezpiecznie, jak pod skrzydlem Aniola.
— Darmo Riidigier kaze trabié do natarcia, sierdzi sig, harma-
tami grozi, klnie w ojca, w matkg — po Moskiewsku, szable
w gorze blyszezg, krzyczg hura i w miejsca stojg. Ani z miej-
sca wieruszyé tej massy — wszedzie jeden glos — »Tam bielcy
— niepdjdziemy. —«—

Bielcami nazywano jazdg kozackg Rozyckiego Karola, z powo-
du biatych czapek, i oznak bialych na mundurach — przed bit-
wg Jeneral Riidigier, ktory mial doskonalych szpiegéw za-
powiedzial rozkazem dziennym, ze bielcow niemasz w wojsku
Samuela Rozyckiego — i dla tego szli tak walecznie w taniec
wojenny — ale za ukazaniem si¢ bielcow zgubili takt. —

Bielce ocalili wojsko trzech Generalow. —

Kiedy przy wieczornych ogniach rozprawiano o tem, co sig
stalo w dzien — Aleksander Pausza zwalal calg wing na na-
zwisko Rotmistrza Cybulskiego, mowige — «Jak ze to mialo
byé dobrze, kiedy nami dowodzil Cybulus — ze szkol wiecie, co
to znaczy Cybulus —» —

Tak raz pierwszy byl zaprawionym Antoni Ilinski. — Ale
szwadron Litewsko-Ruski tego dnia byl weielonym do Kozakow
Karola Rézyckiego — i choé w amarancie od tego dnie taki byl
tegi jak i Bieley — w pochodzie §piewal —: Hej Kozacze, w imie
Boha — a w boju — Slawa Bohu — i pod slawnym Atamanem
i on zostal stawnym. —

Po nieszczgsliwem skonczenin wojny, Antoni Ilinski z bra-
tem iz innemi towarzyszami udal si¢ przez Niemcy do Francyi.
— Podr6z odbywal tak, jak jg odbywali wszyscy; obroiicy ojczy-
zny. — Niebiegli one jak legiony Dgbrowskiego, Kniaziewicza,
o chlodzie i o glodzie,wsréd mordéw i pozogéw — z ziemi Wlo-
skiej do ziemi Polskiej — oni jechali w wygodnych powozach,
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z ziemi Polskiej do Wloskiej, do Francuzkiej, do Bog wie jakiej
— jedli, pili, w betach si¢ wylegali i na Niemcéw wymyslali. —
A Niemeczki do nich si¢ usmiechaly, Niemcy im si¢ klaniali i
wiezli — niemogli sig¢ lepiej zasluzyé Moskiewskiemu Carowi,
wywrzge Polakow wstecz od pél Ojczystych, gdzie powinni byli
glowg natézyé — Ojezyzny nierzucaé — zeby jg tam gdzied
szukaé za granicami, za gorami i za morzami. — Tak dawniej
praocjcowie nierobili, konfederowali sig, zeby walczyé, zwycigzaé
i umieraé na Polskiej ziemi — za Polskg. Inny éwiat, inne
obyczaje — dzi§ — stutysigczne wojsko z bronig w reku, zapro-
testowalo, bron zlozylo Niemcom, a samo, pod wodzg wielkich
Jeneralow i Senatoréw, Ojcow i Narodu — poszlo na wedréowke
grozié z za Renu, z za Tamizy — nad Wisle i nad Dnieper. —
‘W Niebie, w przybytku Bozym, stary Chodkiewicz i dzielny
Zotkiewski od wstydu i od hanby oczy zakrywali, zeby niepatrzyé
na tych pielgrzyméw — ale demokracya Niemiecka na rgkach
ich nosila; Izby Francuzkie brzmialy — w kazdej Sessyi Na-
rodowosé polska niezgingla — ale sami Polacy niemieli prawa
zapiewaé nawet — »Jeszcze Polska niezginela, kiedy my zyje-
my — bo ¢6z po takich zyjgeych, ktorzy niebiegli do Polski, ale
uciekali od Polski. — Wnukom i prawnukom najpéZniejszym
powinnismy zakazaé naszym przykladem — z Polski niewycho-
dzi¢ — w Polsce walczcie — gincie a zwycigzycie. —

Niemeczki bawily si¢ Antosiem Ulanem, jak dzieci bawig sig
lalkg — piescily — lakociami karmily — cukrowem winem
poily, Anto$ widzial, ze Niemeczki nie potwory, choé z niemie-
ckiego rodu — bialutkie, pulchniutkie — swawolne, rozkoszne
— a takie dobre sercem, ze usta nigdy niepowiedzg — »nie« —
pomalu, pomalu i on sig oswoil — i powiadal, z takiemi potwo-
rami chcialbym zyé — zyé, a nigdy nieumieraé. — Ale go po-
wieziono do Francyi do Awinionu, a ztamtgd do Algieru, do
cudzoziemskiego legionu. —

‘W Cudzoziemskim legionie Zle bylo, nie tak jak w Niemczech.
— W czasie wojny legion tam przystano, gdzie émieré jawna, gdzie
niebezpieczenstwo pewne — a gdzie stawa — gdzie zwycigztwo,
tam szli pulki narodowe; w czasie pokoju — roboty z moty-
kg, z rydlem, na cieSlow, na mularzy — areszt — a wigzienia —
straze za najmniejsze przewienienie — Frankéw w kieszeni nie-
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bylo, choé sig stuzylo krélowi Francuzow — a na susy nie tylko
Algierskie gryzetki, ale nawet Maurytanki i zydéwki patrzeé
niechcialy — zla dola — raz tylko Antoni si¢ odznaczy! ale i to
nieposzlo mu na dobre. —

Przyby! do legionu cudzoziemskiego Kapitan, Polak, znako-
mity pisarz wojskowy i polityczny — z tych pism wnoszono, ze
bedzie ustuznym Francyi w wojsku, jak byli Sokolnicki, Chlo-
picki, jak byl Tadeusz Horain — kazano mu daé kompanig jako
szczebel drabiny do wyniesienia sig. — Kolo jakiegos tam mia-
steczka nad morzem pokazali si¢g Arabowie. Kompania wyszla
i kapitan za nig. — Arabowie strzelali, Kapitan uciekt w morze
— Kompania odpegdzila Arabow, Kapitan zaszed! w morze az
po szyje. — Namoklo odzienie i obuwie i strach wielki, o malo
co nieutopily uczonego Kapitana. — Antoni Ilinski w obec calej
Kompanii, ktéra mozeby nieuratowala swego Kapitana zajgczego
serca- — bo niebardzoby chciala mieé¢ go na drugi raz dowddzeg
— wsiad! na konia zabitego Araba i uratowal Kapitana. —
Kapitan uznany za nieposiadajgcego sentymentéw wojennych,
odeslanym zostal z wojska na powrét, do biura dziennikow —
a Iliniski niezostal nawet podoficerem. — Przysiggl mu kapitan,
wprawdzie w wodzie, wieczng wdzigezno$é — ale raz wyszedlszy
na lgd o wszystkiem zapomnial — a co gorsza , nigdy nazwiska
Ilinskiego niewspomnial Journal des Debats. — Kiedy péiniej,
poZniej, llinski juz Iskinder Bey, zawolany pulkownik — zdybal
sie w Turcyi z kapitanem, takoz Pulkownikiem, ale Koperto-
wym i przypominal o wypadku na dobitniejszy dowéd, o koniu
pstrokatym, — niewdzigezny wszystkiego si¢ zaparl milcze-
niem — a na domiar czarnej niewdzigeznosci od tego czasu
Journal des Debats juz zadnej wzmianki niezrobil ani o Iskin-
der Beju, ani Iskinder Paszy. — Z takiemi ludzmi przepgdzona
wojaczka w Algierze, niemogla zostawié tylko wspomnienia
cierpkie, ckliwe, to tez o nich niemawial Antoni Ilifiski. —

Z Algieru poszed? z legionem do Hiszpanii, na stuzbg krélo-
wej Izabelli — i zostal podoficerem w Ulanach, w szwadronie
Przyluskiego. — Kariera w Hiszpanii najtresciwiej byla opisang
w kilku stowach jego kapitana — » Antoni llinski dzielny w bo-
ju, wéciekly nawet, sprytny, ale liderlich, dnie i noce na kartecz-
kach i z dziewczynami — i kieliszkazakolnierzniewyleje; — jesli
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go gdzie diabel w boju nieweZmie — to niewiele bedzie z niego
pociechy « —

Po powrocie z Hiszpanii bylo bardzo krucho kolo Pana An-
toniego — Florystka Eleonora za kwiatek zabrala wszystkie
reale — i realne i nierealne — z Orleanu wygnano, bo kapitan
Gwardyi Narodowej, korzennik, oskarzyl, ze czgsto nawiedza jego
zong w sklepie, nie po kasonadg, ani po reglize — ale Bog, a
raczej diabel wie, po co — niesluchano tlumaczenia sig, nie s3-
dzono ale jako Polakowi wyjetemu z pod prawa kazano wyjechaé
w dwodziestu czterech godzinach — w interesie dobrych oby-
czajow. W dodatek, korzenniczka kapitanowa przyjechala
do Paryza zalozyé sklep i mieé Antoniego Ilinskiego za buch-
haltera — by!o kuso, jak tu si¢ wymkngé — wzigl sig do pidra i
napisal — O wojnie partyzanckiej zaaplikowanej przezemnie
w Hiszpanii. — W ksigzce chodzil z Pampeluny do Saragossy —
z Bilbao az do Madrytu — przebywal wawozy, sierry —.prze-
plywal rzeki Ebru, Guadalkwiuru i po kazdej epizodzie by! sens
moralny — jak po kazdej bajce Krasickiego albo Niemcewicza
— z zastésowaniem do sieci strategicznej w Polsce, ze tak w ta-
kim miejscu, w takich wypadkach trzebaby zrobié. — I to swoje
pismo zaofiarowal Polakowi dzielnego serca, dobrej wiary, bez
watpienia najznakomitszemu pisarzowi wojskowemu Polski. —
Ten wszystkiemu uwierzyl, znalazl w nim dzielno$é Miny a sad
wojskowy Klauzowicza, i zalecil Ilinskjego Ksigeiu Adamowi
Czartoryskiemu. — »

Ksigciu Adamowi podobal sig, bo byl praworny, motorny,
szlachcic postawg — szlachcic w mowie — niezfrancuzial a tem
bardziej nie zhiszpanial — zdawalo sig, ze tylko co przybyl z Rusi,
a to dosé bylo, zeby schwycié za serce tego Wielkiego Kniazia
Rusi — potomka Jagielonéw, ostatniego meza Polski z Klewan-
skiej galezi, polubil go — Ilinski wyczytal gdzies ze jest
w Donskim Kozaczym kraju Ilinskaja Stanica — i zaraz dodal
do swoich pierworodow Itaja — Iliady — i stanicg, utrzymaujge,
e jego przodkowie jg zalozyli i ze on jest Kozackiego rodu —
postano go do Stambulu, a ztamtgd na agiencyg na Dobrudze.

Dotad na Dobrudzy agientem byl czlowiek prozy i prawdy
— Wincenty Rawski, ktory — raz napomniany, zeby sig staral
przesyltaé swoje raporta drogg nielatwg do schwytania Austrya-
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kom i Moskalom — przyslal faske masla przez statek Austryac-
ki, a w tej fasce byly arkuszowe raporta, przekladane poklada-
mi masla — a kiedy mu powiedziano, ze trzeba bylo przelozyé
tupkami, zeby papier nie przesigkal tlustoéciyg — na drugi raz
tymze statkiem przyslal kilka ogromnych lupéw tarcic, jak
na budowanie domu, a migdzy niemi byly arkusze papieru —
ale na papierze byla sumienna prawda. —

Pierwszy raport Ilinskiego byl o napadzie bandy rozbdjnikéw
na niego, zabil pigciu, ranil czterech, ale reszta bandy zabrawszy
trupy i rannych, uciekla w lasy Babadachskie — pod nim ubito
konia i przyby! na pieszo do Tulezy. — Gazety i Stambulskie i
zagraniczne rozglosily o wypadku i o bohaterstwie, policya ani
myslala sledzié prawdy ani szukaé rozbojnikéw — I niktby byt
nieprzeczyl, ale kozak stuga, ktéry z nim jechal, bojge sig odpo-
wiedzialnodci, o§wiadezyl, Ze i zajgca niezdybali w lesie, ze roz-
gniewany Ilinski na konia, ciggle utykajacego, strzelil, zabil i
zaplacil wladcicielowi — i na tem koniec, ale w gazetach
zostal czyn do przyszlej historyi — pierwsza warcaba posunigta
naprzéd. —

Pézniej Ilinski podal dlugi i romansowy raport o jakimes
Kozaku Adabirze, z ktérym si¢ poznal na splawniach Dunsjo-
wych — ten Adabir mial byé Kozakiem z nad Kubania Watazks
Zaporozcéw 1 Azowedw, ktorzy rzuciwszy dla rozmaitych przy-
czyn sluzbg rossyjskiego Cara, swoje domy, schronili sig na
splawnie Kubania — i ztamtgd gospodarzyli po czarnem morzu
— dojezdzajac a2 na Dunaj, zeby skomunikowaé si¢ z Kozakami
osiadlemi na Dobrudzy — ze Moskale wstydzac sig, ze ich policya
i ich marynarka nie mogg daé rady tym napadom Kozackim,
tajg to przed Swiatem i placg, zeby po Gazetach niedrukowano
— %e ci korsarze Kozacy majg dzis gotowych do boju dzigsieé
tysigcy Molédzecow, hulajgcych po morzu na tysigcu czajkach
— Zze majg swoje sklady broni — zywnosci — prochu, ktére im
wystarczyé mogg na lat dziesigé. — Adabira opisal od stp do
glow, jak jakiegos tajemniczego czlowieka, méwigcego o ostat-
niej wojnie polskiej z wielkg dokladnoécig — o miejscach, gdzie
byly bitwy — o pulkach — o naszych Jeneralach — o Ksigciu
Adamie — i oéwiadczajgcego zupelng gotowosé porozumienia
si¢ z Polakiem na to przeznaczonym przez Ksigcia — konczyl

Czaskowski, IX, 10
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za§ raport propozycys, aby zalozyé osad¢ nad Dunajem, blizko
wsi Telyei — gdzie sg dwa Monastery, jeden Kozakéw Wetera-
néw hulatycki — drugi Kozaczek Weteranek takoz hulatyki —
e to bybyla przystah do zgromadzenia zawczasu zasobéw broni,
i w potrzebie skupienia Kozakéw Dobrudzy, mogacych daé
dziesigé tysigey Zolnierza dzielniego , konnicy i piechoty — ze
dolgczeni do tego Kubancy utworzyliby korpus, ktérymby mogt
dowodzié i Jeneral Chrzanowski. —

Ten raport nieby! przyjgtym w Stambule, tak jak sig spo-
dziewal Ilinski, wprost niedano mu wiary — wystylizowal,
wykaligrafowal kopie tego raportu i poslal do Paryza
swojemu dawnemu opiekunowi. Tak szczgdliwie trafit, ze
w Adbirze poznano dawnego Wachmistrza z pulku Krakusow,
dzielnego Zzolmierza i oczajduszg — Ilinski zostal popartym i
Ksigzg Adam wyslal do Agiencyi Gléwnej, do Stambulu Michala
Budzynskiego — nie do kontrolowania, ale do przerobienia
nieufnosci Agienta Glownego. — _

Na Dobrudiy na 6wezas do pomocy Ilifiskiemu by! dodanym
Ahmet Tefik Bey Pulawski — urodzony w Krakowie, wychowa-
ny w Uniwerstytecie Getyngi, ex -podpulkownik wojska ture-
ckiego — ex-adjutant Seraskiera Huzrew Paszy, ex-agient
Kompanii Angielskiej w Indyach — ex-sekretarz poselstwa
tureckiego w Paryzu — ex-lekarz Szacha Perskiego w Tehera-
nie — ex-dyrektor Fabryki broni w Stambule — ex -dyrektor
Fabryki porcelany i szkla Feti Ahmet Paszy w Bosforze — na-
koniec bez miejsca, poslany na agiencyg do Tulczy. — Drugim
pomocnikiem Ilinskiego byl Stanislaw Krajewski, zwany Pana-
;otem, przywieziony z Kaukazu przez slawnego Dawida Uskwar-
to, ktéry jeden z Polakow na Kaukazie mial przywilej no-
szenia broni, bicia sig z Moskalami — i liczenia si¢ do Workéw,
szlachty Czerkieskiej. — Ten worek po przybyciu do Stambulu
zostawal przy Jenerale Chrzanowskim, jako jego Kawalergarda,
w czerkieskim ubiorze ; jednego dnia przyszla fantazya Workowi
zabrania wszystkich pienigdzy Jeneralowi Chrzanowskiemu,
wsadzenia w swoich worek, wsigdzenia na dzielnego dzameta
Jenerala i drala w éwiat, gdzie oczy poniosg. — Ale sig predko
opatrzono, Ludwik Znierkowski, znany na Wschodzie pod na-
zwiskiem Lenoira, Kara-krak-Beja i Czarnego — wsiadl na



147

Bedowig Jenerala, dognal zbiega, przyprowadzil. — Jeneral
odebral wszystko co bylo jego — Worek dostal co bylo nie jego
i co niechcial mieé swojem, ale zostal jako remanent przy
Agiencyi — i odkomenderowano go na Dobrudze. —

Michal Budzyriski, dzielny oficer z Kozakéw Karola Rézyckie-
go — tlumacz Szylera, Getego, Gundulicza i sam poeta —
byl czlowiekiem sumienia, prawdy i cnoty, ale ognistego
serca i bujnej imaginacyi. — Agiencya glowna wyslala go na
Dobrudzg. —

Ilinski wozi! Budzynskiego po wioskach Starowiercéw ; wi-
dzial, jak oni zegnali si¢ krzyzem Swigtym i pili jak krzyzowi
Mnichy Walenroda. — Wozil po wsiach burlakich Ukraincéw,
tam zydzi szynkowali po Karczmach, tam brzmialy cymbaly —
a molodzice z dziewkami i molodycami zawodzili Kozaka to
w przysindy, to w trapaka. Narescie go zawids! do Monasty-
réw Telyci. — Tam przy wodce i miodzie jak mu zaszli opowia-
daé starcowie, o kureniach, o dawnej Siczy — o zdrajey Hladkim
— o Swigtej gérze — a baby o Lachu czarnowssym i o ostat-
nim Argdarzu Siczy Jankielu — tak oszolomil Michala Budzyn-
skiego, ze ten i plakal i dciskal z radosci Antosia. — A kiedy
w koncu ojciec Paisi, Thumen Monasteru, zdjat szarafan i w ko-
szuli i szarawach' zawolal do trapaka, a Matka Paraska, Thumen-
ka, jak z procy wyskoczyla w holubce — a zyd Alramko Arg-
darz sam porwal za cymbaly — a zona Chajka za balabajke —
— i Anto§ niemdgl wytrzymaé, wyprowadzil w taniec cérke
Zetkg. — Mnichy dziady, dalej w okracz w przysindy, Mniszki
baby w perewerty. — Budzynski myslal, ze Kijéow nasz, Berdy-
czébw nasz i Brody nasze — ze tak hulajg juz na pohybel
Moskwie i Niemcom. — A pelne kufy wodki i wina préznily sig,
jakby czarem jakim. Takiez biesiady niewidzial ani Gete ani
Szyler, a takich dumek, takich szumek nienuci! nawet sam
Slawianski Gundulicz. — Kiedy zasngl, kiedy si¢ obudzil sam
Budzynski, o tem niewiedzial — ale kiedy oczy przetarl, po-
kotem Mnichy i Mniszki dosypialy reszty — a ojciec Paisi przez
sen szemral — Hospody Boze — Abrahamku dawaj wodki —
Gospody welyki — Chajka wina a szparko — Pomyluj nas —
dalej chlopcy w trapaka — dalej molodyce w przysindy — Amin

10*
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— Amin. — Antoni Ilinski z Pulawskim i parajotem juz wrécili
z lasu, budzg Budzynskiego: —

«Wstawaj Panie Michale — kiedy robi¢ to robi¢ — pozna-
czyliémy kupione drzewa na budowg, zobaczysz jakie drzewo,
a za bezcen, cie§low mamy doéé¢, grunt juz kupiony — Pulaw-
ski ma papiery jak zowig Turki Temesnik — za miesigc bedzie-
my mieli sto chat i sze§é karczem bedzie, Czartoryjka — a
potem — Bég da — wstawaj —»—

Whstal Budzynski, siad! na kon i pojechal z nimi. — Deby
ogromne jak w Smilaniskiej puszczy, sosny choé¢ na Masaty,
otwiera oczy, Budzynski stuka, probuje czy dobre, zdrowe drze-
wo — liczy przewiosla, ktoremi powigzano drzewa, z ktérych ma
byé przyszla Czartoryjka — caly w zachwycie. — Antoni
mowi: —

«Trzy tysigce jak rybie oko kupilismy, za trzy tysigce fran-
kow czyli dwanascie tysigey siedmset pigédziesigt sosen dano
nam porgkawicznego, na chalupy dla mnie, dla Tafika, dla Pana-
jota i dla ciebie na dworek —» —

Pienigdze wyliczy! i zdal do Agiencyi Glownej chlubny ra-
port z tak korzystnego kupna. — Na odpowiez niedlugo czekal
— wykazano mu jak najdobitniej, Ze z niego zazartowano, gdyz
w Turcyi wszystkie lasy nalezg do Sultana — i Sultan drzewa
na budowg doméw nieprzedaje — ale daremszczyzng daje, kaz-
demu kto chce si¢ osadzaé na Sultanskiej ziemi — — Budzynski
gniewa sig, zgda zwrotu pienigdzy, a tu pienigdzy ani §ladu, Zy-
dzi zabrali. — Wyrzuca bolesnie, w patetycznych obrazach sla-
wia przed oczy nieposzlakowang poczciwoéé praojcdw, wiedzie
przed ich Sgd Pana Antoniego. — Pan Antoni lzami sig zalewa,
bije sig w piersi, mojg wina, moja wielka wina — targa wlosy
— co ja zrobig; nic mi wigcej niezostaje tylko odebraé sobie zy-
cie — badi zdrow Michale, pojd¢ w Dunaju si¢ utopié. —
Budzynski go éciska, a utworzy Getego i Szylera stangly mu
przed oczyma — — «Poznaje cig mdj Antosiu, nietop sig, ale
zastrzel sig — oto masz moje pistolety, nabite — to bedzie po
rycersku» — Usciskali sig. — ’

Ilifiski zabral pistolety i poszed! do siebie a Budzynski na-
pisal raport do Agiencyi. —

«Antoni przyznal si¢ do wezystkiego — gorzko rozpacza —
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kiedy ten raport dojdzie, juz on zyé niebgdzie, odbiera sobie
zycie i nic mu innego niepozostawalo — szkoda — list oddajg na
statek, i spieszg na jego pogrzeb. —» — List oddal, kazal przy-
gotowaé trumng i wszystko co potrzeba do pogrzebu — wchodzi
do stancyi Antoniego i — o cuda — zastaje go z ojcem Paisim,
pijacych wodeczke i gawedzacych o molodycach -— nie o nie-
Smiertelnoéei duszy. —

Budzyriski stang! jak wryty — «To ty zyjesz —»—

«A jusci widzisz, ze nieumarlem; namyslilem sig, ze jak sig
czlowiek raz zabije, to juz drugi raz zabitym byé niemoze —
mnie si¢ chee jeszeze z Moskalem poprobowaé — ot siadaj znami
i pijmy, poki zyjemy. —»—

Budzyriski wpadal w gniew, kiedy weszli Pulawski zParajotg,
mocno przestraszeni, powiadajac, ze Moskale o wszystkiem sig
dowiedzieli i juz przyjechali z 1smaitowa urzgdnicy Moskiewscy,
dopominaé si¢ u Ajana o wydanie Polakéw. W tejze samej
chwili na ulicy daly si¢ styszeé ttumne wrzaski — «Wstawaj Oj-
cze Atamanie, juz czas —»

Na ulicy kilkudziesigciu burlakéw, na koniach i pieszo —
z draggami — wolajg — « Wstawaj Ojcze Atamanie, z Moskali-
kiem pohulamy, juz czas —»

Co tu robié, kusa rada — czem predzej Budzynskiego zapro-
wadzono do Pana Tomasza Radyszowicza, poczciwego Kroata
— ten go przechowal pod opieks Austryackiej bandery — a
w nocy konsul Austryacki Dubrawczye, takoz zacny Slawianin,
wywiézl do Galaca. —

Pozbyto si¢ Budzynskiego — ale sprowadzono czujnosé Mos-
kali na prawdg; z Izmailowa zazgdano od Gubernatora Sy-
listryjskiego Said Mirzy Paszy, Tatara, zaaresztowania tego Wa-
tazki, zbierajgcego Kozakéw na Moskwe. — Pulawski drapnal
do Stambulu, Panajota czmychng! w stepy Tatarskie — a An-
toni Ilinski dotrwal na miejscu i dal sig wzigéé do wigzienia. —

Kiedy Budzynski, denuncyowany przez Agientow demokra-
tycznych, zatrwozonych pojawieniem sig Agienta Monarchiczne-
go migdzy tym dobrym ludem, ktorego oni podstrzygali, kluczyt
jak zajac po Woloszy i Multanach, zeby uciec przed pogonig
Moskiewskich i Austryackich konsulow — Ilinski siedzial w Ru-
szezuku w cigzkiem wigzieniu. — Said Mirza Pasza, dla pray-
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podobania sig Moskalom, morzy! go glodem i cisngt kajdanami.
— Po szedciu tygodniach na prézbg Agiencyi Glownej, przy-
wieziono go do Stambutu. —

Stawiono go przed zebranie Ministréw, na ktére byt zapro-
szonym posel Rossyjski Pan Tytow — z pierwszym tlumaczem
poselstwa Ksigciem Handzerim. — Mehmed Ali Pasza, podow-
czas Seraskier, spojrzawszy na dobrg ming Ilinskiego — kazal
mu podaé krzeslo — powiadajgc — «U nas kaizdy szlachcic
Polski, jest Bejzade, staé niepowinien, ale siedzieé¢ razem
z nami —» —

Te slowa, ta uprzejmosé tak uzuchwalily Pana Antoniego, ze
w miejscu si¢ bronié zacza! oskarzaé¢ Moskali — i kiedy recyto-
wal, jak z platka, litanig wszelkich psot Moskaléw przeciwko
Turcyi — Posel Rossyjski prosit o zaprzestanie indagacyi — a
Antoni Ilinski zdréw na ciele i umysle, niewiem z jakiej przy-
czyny, zostal odeslany wolnym do szpitala Armianskiego, jako
go8é — z najwyrazniejszem rozkazem, azeby we wszystkiem mu
wygadzano. —

W ogromnym szpitalu nie bylo ani jednego chorego — sam
Pan Antoni w nim baszowal, dysponowal obiady, jak gdyby byl
u Werego, albo u Wefura — a przynajmniej u Alexandra na
Miodowej Ulicy. Najprzepyszniejsze wina — jak gdyby mial
pod rekg piwnicg Rauszera Berdyczowskiego — po kilkaset pia-
stréow szlo na dzien — Armianie sluzyli — a wiesé migdzy niemi
sig rozglosila, ze to jakis wielki Bejzade, z Lechistanu, bardzo
bogaty — zapewnie zalozy bank albo stanie si¢ Kontrakczym.
— Arzymany — Narymany — Bohosy — Mohridycze — wszy-
stko to bieglo klaniaé sig Bejzademu, moze w ich rece kiedys
odda swoje kapitaly — nawet Szurpice, Limonie, Ohydy, z cie-
kawosci ukradkiem zazieraly do Bejzadego. — I tak przez dwa
miesigce oplywal we wszystko, jak w podrdzy przez Niemcy.
Ale i Kapua Anibalowi sig znudzila, jak si¢ znudzil Panu Anto-
niemu szpital Armianski. — Wszystko dobrze a] dobrze, jemu
trzeba przemiany, trzeba ruchu, trzeba zycia. —

Razu jednego ni ztgd, ni zowad, wsiadl na kon, pojechal do
‘Wysokiej Porty i zdeklarowal sig, ze zostaje Muzalmaninem. —
Wzigt imie Mohamed Iskinder Illahi, dodano mu tytul Beja,
jako szlachcicowi Polskiemu — a wielki mistrz Artyleryi, Feli
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— Ahmed-Pasza, mianowal go Kolasem w pierwszym pulku
Artyleryi rezerwowej. —

To byla druga warcaba posunigta w zyciu nowego Muzul-
manina — druga warcaba na szachownicy znaczenia i slawy
z pozytkiem sprawy Polskiej. — Bo gdzie tylko Polak, pod
jakimkolwiek bgdz sztandarem, w jakiejkolwiek bad% wierze —
szable do boku przypasuje, to juz korzy§é dla Polski — bo szabla
to Polski kapital — nig tylko jeden Polak wykupié moze swojg
Ojczyzng. — Handel zabierg zydzi, przemys! Anglicy, fabryki
Niemcy, nauki Francuzi, sztuki Wlochy — szabla tylko Po-
lakom zostanie, tej nikt niezabierze, byle ja dobrze trzymali,
Bog tak przeznaczyl, biada Narodom, ktére chcg odbiegaé od
tego, co im przykazaniem BoZem naznaczono. —

Sluzba w Artyleryi Zle sig zaczela dla Iskinder Beja, mocno
zachorowal na tytus — lekarze zadekretowali, ze niemasz zadnej
nadzieji — letarg wzigto za §mieré — i juz zabierano si¢ do po-
grzebu Iskindera — po obmyciu juz mu zatykano bawelng nos
i uszy, zwyczajem Muzulmanskim — powiada, ze to wszystko
slyszal, ale niemog! si¢ obudzié — pasowal si¢ rozpaczg a nie-
mocg i to zrobilo wystgpienie zimnego potu — zawolano leka-
rzy — ci do reszty go ocucili — i potem przesileniu si¢ natury
nastgpilo wolne wyzdrowienie. — Na dokonczenie kuracyi po-
chejal na Dobrudzg¢ do Monasteréw Teluci. — Tam Mnichy i
Mniszki, pomimo Ze zostal Muzulmaninem — obwolali go
swoim opiekunem, kuratorem. —

Na calym $wiecie zakony dla mlodych, czy to mezczyzn, czy
to kobiet, sg suchotami zycia Spoleczenstwa — ale zakony dla
starych sg domami weterandw i inwalidéw zycia spole-
cznego. —

‘W tym rodzaju nic niewidzialem poetyczniejszego i szczyt-
niejszego, jak klasztor Ksigzy Bazylianéw w Tryhurach, nad
Teterowem, w powiecie Zytomirskim. — Zakon Bagylianéw
nieprzyjmowal w swoje szeregi tylko szlachte i to dobrg szlachtg
— a jego glownym celem bylo wychowanie mlodziezy, w duchu
narodowym, czysto polskim, opartym na tradycyi i historyi —
byla to edukacyja konserwatorska , szczero polska — réznigca
sig od wychowania rewolucyjnego Ksigzy Pijarow — a zupelnie
przeciwna, chwala Bogu, wygnanej z Polski, edukacyi Ksigay
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Jezuitow.  Wszyscy Bazylianie wysluzeni na nauczycielstwie
mieli schronienie w Tryhurach — w roku 1831 liczba ich byla
stooémdziesigeiu i kilku — starcowie nauki ale razem szlachta
polska. — W celi kazdego kroniki i rekopisma, dzieje polskie
i poezye polskie — obok pulek strojnych w dziela Koltatajow,
Sniadeckich, wisialy rusznice, kordelasy — a obok kazdego
16zka, na wilczej, rysiej albo niedzwiedziej skorze — wyciggal
si¢ ogar albo wyzel. — Po rannych modlach, na ktérych
wszyscy a wszyscy Zakonnicy modlili za Polske i o Polskg —
~ w borach graly trgbki myéliwskie, graly ogary, a starcowie
gromili zwierza, szlacheckg zabawke — wieczorem w refektarzu
rozprawy, o Gwagninie, o Stryjkowskim, o Bolestawach, o
Zygmuntach, o Stefanie — a kiedy nadeszlo powstanie, oprocz
modléw stali rady, zachgty — i gotowi byli bronié si¢ w Try-
hurskim zamnku, jak si¢ bronili Bazylianie w Owruczu, bo to
byl Zakon szlachecki. —

I Telycia byla schronieniem dla starcéw i bab wysluzonych
w spoleczenistwie, ale jakiem i czem — Mozajka rozmaitych sta-
néw i rodéw, pokutnikéw i prézniakéw — obywateli jednego
wszechwladztwa. — Az wlosy powstawaly stuchaé, ile to kazdy
lekkg rekg zarzngt ludzi dla zabawki — ile wodki wypil — ile
baby mezéw rozmienialy — a jaka nienawisé byla do przywileju
i p?rzqdku. — I gromada Grudzigz i Centralizacye towarzystwa
demokratycznego tamby mogly si¢ zbudowaé i rozkoszowaé —
tylko ze nie I. B. O tam byl prawdziwym prezydentem i kie-
rownikiem — ale Abramko, albo Herszek jaki — byle Aredarz.
— W Karczmie Sanktuarium kwartg wychylali do reszty zycie
— zeby zej$é z tego $wiata, w pijanstwie bez zalu, bez skruchy,
z weselem serca albo z wscieklg odwagg. — To byl zakon ludo-
wy. —

Protektorem tych Monasteréw, dziadowskiego i babiego,
zostawal Iskinder Bey, az do roku 1848. — Wtenczas zawezwa-
nem zostal do Stambulu, gdzie si¢ zebrala podowczas cala agien-
cya Ksigeia Adama Czartoryskiego bedaca pod kierunkiem
agienta glownego Michala Czaykowskiego — agiencya . byla
liczna i §wietna, zlozona: z Ludwika Zwierkowskiego znanego
powszechnie pod imieniem Lenoira — Juliusza Korsaka — Mi-
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chala i Wincentego Budzyiiskich — Stanislawa Drozdowskiego
— Horwata Jelenskiego — Iskinder Beja Ilinskiego — Butkie-
wicza — Achmet Tefik Beja Pulawskiego — Franciszka Zacha
— Gradowicza — Sefelsa — Gropplera — Jézefa Zukowskiego
i Terleckiego §wiezo przybylego z Kaukazu. Wszyscy lu-
dzie serca, odwagi i zdolnosci niepospolitych — Mieszkanie
bylo w Adam-kioj, osadzie' polskiej u podnéza Allem Dahu o
trzy mile od Bosforu. — Polowania, pogadanki, kuchnia staro-
polska, i éwik i druzbart, przenosily i my$lg i sercem na ziemig
ojczystg — tylko niebylo narad polskich — kazdy odbieral
rozkaz i instrukeys, i jechal gdzie mu kazano — bez spostrzezen,
bez uwag, jak Moskale mowig, po siemu byt, w imie kréla, kté-
rego uznal wladzg. — I ten krol bez ziemi, ciggle atakowany
protestacyami demokratow, réznego zwania i roznego kalibru,
podkopywany intrygami klasztorku polskich Jezuitow i przecze-
niem wszystkich tych, ktorych nie zawezwano do wspoldzialania,
— byl potega rzeczywista w polityce swiata;; Monarchowie o
stosunki si¢ z nim starali i pomoc mu niesli, a narody darzyli
go zaufaniem i od niego pomocy szukali, — Ksigcia Adama
Czartoryskiego imie, tego kréla Polski bez ziemi, bylo szanowane
i cenione. — I $mialo bylo mozna powiedzieé, ze Polska miala
wowczas swojg zagraniczng polityke, ktorg miala tylko za dwoch
Bolestawow, a troche za Batorego. — Wodz Czeczencow, bohater
Kaukazu, Szamil Bej, szukal przyjazniisojuszu z Ksigciem Ada-
mem Czartoryskim. — Ksigze Serbii, syn Jerzego Czarnego, za-
siadl na tronie za pomocg Ksigcia Adama Czartoryskiego. —
Wysoka Porta byla rada Jego przyjazni, a Francya Ludwika
Filipa jego poSrednictwem naprawiala usterki swojej polityki
na Wschodzie. —- Bo polityka tego krola bez ziemi byla oparta
na prawdzie — na tradycyi, na historyi — ze jedynymi, prawdzi-
wymi i prawymi Sprzymierzencami Polski byli Sultani Ottoma-
néw, bo oni jedni z bronig w rgku protestowali przeciwko
rozbiorowi Polski — oni jedni niepodpisali zadnego traktatu,
zadnej umowy uswigcajgcej rozbior Polski. — Bo polityka jego
byla prowadzong przez ludzi serca, przez dzielnych Polakéw,
ktérzy nieradzili, ale sluchali i wykonywali. — Do tego stopnia
bylo poteznem to imie i urok jego polityki — ze Muzulmanie
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niemieli Polakéw Ksigeia Adama za réznowiercoéw — a Slawia-
nie blahoczestwi, za Katolikéw, —

Wtenczas wlasnie pojawil si¢ na scenie dramat Cesarstwa
Austryackiego, od dawien dawna odgrywany w probach. — Po-
lacy musieli mie¢ udzial w tym dramacie, i od’tej roli zalezalo
rozwigzanie sig dramatu, czy dla Austryi, czy dla Polski.
— Slawianie pierwsi powstali przeciwko wladzy Cesarskiej
Austryackiej, ktorg Madziarowie, w interesie swojego zwierz-
chnictwa, bronili. — Agiencya gléwna Stambulska chciala
natychmiast zwigzaé dzialanie Polski, z dzialaniem Wysokiej
Porty, z dzialaniem Slawian. — Ludwik Zwierkowski pojechal
do Belgradu, gdzie juz byl Franciszek Zach. — Serhowie, Gara-
szanin, Petroniewicz, Wuczycz i Kniczanin, przyjeli Polakow
jak braci — zgdali Jeneralow i oficeréw polskich z emigracyi,
zobowigzali si¢ Galicyanéw i Polakéw z Rossyi i Prus, przyby-
wajacych do Wojewédztwa Serbskiego, tworzyé w osobne pol-
skie putki — i daé z Ksigstwa Serbskiego pienigdz na ich orga-
nizacyg, na ich utrzymanie — z Kroatami natychmiast weszli
w stosunki porozumienia sig. — Gubernatorem Otomanskim
twierdzy w Serbii byl Kibrizli Mehmed Pasza, mg#z wielkiego
serca, odwazny, nieskazitelny i milujgey swojego Pana i swoj
Rz3d. — On natychmiast pojgl wielkg i praktyczng mysl kon-
federacyi Stawian poludniowych, pod berlem Sultana, potomka
Bajazydow, Muradéw, ktorzy mieli za Zony Ksigzniczki Serbskie
i w dynastys Otomanskg wprowadzili krew Slawianskg. — Od
Arcybiskupa Rajewicza przyjechal prozbg zaopatrzong w tysigce
podpiséw, w ktorej Serbowie Wojewédztwa‘ zgdali byé przy-
laczonemi do Ksigstwa Serbskiego, pod berlo Sultana, Abdul
Medzid Hana. — Agiencya Stambulska postata mu w pomoc no-
wych Agientéw. — Nad Sawg zrozumiano nas i Slawianie i-
Turcy — ale Polacy, nie. —

Do Galicyi wyslany Terlecki i od mezéw stanu i od mlo-
dziezy Uniwersytetu — i od Gwardiakéw Narodowych — i od
jarmarkowiczow i od hreczkosiejow — zostal przyjetym jednym
i tym samym argumentem. — «Co tam Waépan nam bajesz o
Turkach i o Slawianach, my z Wegrami; oni z Cesarzem i my
z nim — oni przeciwko niemu i my z niemi, bo to widzisz
Waépan —
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Wegier, Polak dwa bratanki

I do konia i do szklanki,

Oba zuchy, oba Zwawi,

Niech im Pan Bég blogostawi —

Kiedy Terlecki im gadal — ze rozbiér Polski byl zrobionym
na korzyéé korony Wegierskiej, nie na korzy§é Cesarstwa
Austryackiego — ze Maria Teresa, splakawszy si¢ przy spowiedzi,
z rozgrzeszenia Jezuity, wzigla te cze§é Polski jako Krélowa
Wegierska, nie jako Cesarzowa Austryacka — oni zawsze
swoje Spiewali:

Wegier, Polak dwa bratanki

I do konia i do szklanki,

Oba zuchy, oba Zwawi,

Niech im Pan Bdg blogostawi. .

Brzgkali ostrogami, palaszami, ktore mogly by¢ drewnianemi,
dla takich wojakow, spijali toasty, za Kajzera i za Wegrow,
i ani rady bylo trafi¢ do.ich gtéw — na tem sig skonczylo, ze
Heltmany, Sztolcmany, Alcyaty i cala Centralizacya Niemiecka
musiala si¢ nasmiaé z tego pojawu — turecko - Slawian-
skiego. — .

Reprezentant Ksigcia Adama Czartoryskiego w Turynie
odpisal, ze Ksigze nie moze wchodzié w takie stéosunki z bar-
barzynskiemi narodami, kiedy teraz w stésunku formacyi legio-
néw w Piemoncie — ze to jest kraj Katolicki, a tamte jeden Mu-
zulmanski, drugi Schyzma — ze pierwej sg Polacy Katolikami
jak Polakami — a w koricu dodawal, ze wysyla do Stambulu Ksig-
cia Witolda, syna Ksigcia Adama, do zwerbowania choéby zydéw,
do legionu polskiego bo ochotnikéw innych niemasz — a trzeba
$wiatu wloskiemu pokazaé, ze sg Polacy, co jak kiedy$ za Dg-
browskiego, tak teraz cheg i8¢ z ziemi Wloskiej do Polskiej. “—
Ksigzg Witold z przybylemi oficerami, Przyluskim i Sandeckim,
zabral stu dwudziestu jeden zydéw, jak rybie okolo Arcy-Ka-
tolickiego jazdy polskiego legionu. — I na tem sig¢ skoriczyl
prolog wstapienia Polakéw do dramatu, ktory sig zaczgl odgry-
waé w Cesarstwie Austryackim. —

Slawian odpychanych przez Polakéw, pochwycila naty-
chmiast Austrya, i Kroaci i Serbowie stangli przy niej, prze-
ciwko Madziarom, ktérych ona sama zrazila od siebie, by mieé¢
sile za sobg. — Gubernator Belgradu odwolanym zostal na
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zgdanie posta Austryackiego w Stambule. — A wtenczas Polacy
przyszli w pomoc Madziarom i mogli $piewaé: Wegier, Polak
dwa bratanki — i co do rozumu politycznego. — Madziarzy
trzy milionowa horda, ciemigzyciele jednastumilionowego Sta-
wianskiego i Ruxﬁaﬁskiego Narodu — podniesli orgz prze-
ciwko Habsburgom, ktérych korona Cesarsko Krélewska byla
silg ich przywileju, ich istnienia — i bez ktérych niebyli niczem
innem, tylko tlumem wrzaskliwych parlamentarzy. Polacy
szli ua pomoc temu Narodowi, na ktérego rzecz ich Ojczyzng
rozebrano i ktéry, juz w buncie, niechcial Manifestem zapro-
testowaé przeciwko niecnej grabiezy Maryi Teresy krolowej
Wegierskiej. — I Madziarowie bili si¢ przeciwko swojemu Do-
brodziejowi — Polacy bili sig za Madziaréw, swoich zaborcdw
i mogli sobie §mialo powiedzie¢ — ze Wegier, Polak dwa bra
tanki nietylko do szklanki ale i do glowy. —

W tej to chwili Posel Sardynski, ktéry bardzo czgsto udawat
sig do Agiencyi Ksigeia Czartoryskiego po rady i pomoc, przed-
stawil jej nastepny wypadek. — Pulkownik Sardynski wyslany
do Wegier, do formowania tam legionu Wloskiego i zespolenia
sprawy Wloskiej z Wegierskg — niemog? sig dostaé do Wegier,
wrocil z Serbii — prosil posel, by z nim wyslaé kogo, ktéryby
go tam zawiézl, choéby musem. — Najlepszym do tej missyi byl
Iskinder Bey — jemu polecono, by Wlocha, zywego czy umarle-
go zawiozl na Wegierskg ziemig i zlozy! w rgce Jenerala Dem-
binskiego, czy Jenerala Bema. — Iskinder Bey dostal listy do
obydwéch Jeneralow i pojechal. W Wiedniu wsadzil na
16dkg¢ Pulkownika Wlocha, ale musial uzyé strachu, ze go za-
strzeli, jak tylko go sluchaé nie bedzie i ze $lepem postuszen-
stwem wykonywaé co kaze — wytlumaczyl, ze trupem latwiej
mu to bedzie — i kto wie czyby tego niezrobil — bo Iskinder
Bey byl z rzgdu tych ludzi, wiézt go po pod harmatami
Orszowy — przez Dunajowe progi, migdzy straze czajkistow
— i udalo mu sig do zlozyé w Paficzowie. — Zapytawszy sig, co
robig nasi dwaj Jeneralowie, odebral odpowiedZ: ze Jene-
ral Dembinski gotowal si¢ do rejterady w Segiedynie — a Jene-
ral Bem bil Moskali w Siedmiogrodzie — powiedzial: —

«Pan jedz do Segiedyna, a ja pojade do Jenerala Bema. —
I kazdy pojechal w swoja droge. — Iskinder Bey zostal Majorem
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Adjutantem Jenerala Bema. Pokochal go waleczny bohater
Polak, bo Iskinder Bey waleczny oficer, obydwa kochali i
Polskg stawe i Polskg sprawg — i odtad byli nieoddzielnemi
z sobg do konica wojny. —

Pod Hermansztadem Jeneral Bem Majorowi Madziarowi
kazal prowadzié cztery szwadrony huzaréw do szarzy, na pulk
Ulanéw Moskiewskich. — Nieoszedlszy do Moskiewskiego fron-
tu, zwingly si¢ szwadrony huzarskie i w tyl uciekly, Jeneral
Bem rozgniewany, Majora kazal pod sgd oddaé, a na czele szwa-
dronéw postawil jakiegos Pulkownika Wegra, ale i ten niebyl
szczgSliwszym i takoz poszed! pod sad. — Natenczas Bem
szwadronom zmniejszonych na dwoch przez ciggle odrywanie
si¢, dal za dowdédcg — Iskinder Beja. Ten poszedl, rozbil
Ulanow Moskiewskich i przepgdzil za lasy i za gory. —

Przez caly czas kampanii dawat ciggle dowody i przezornosci
i walecznosci — a Ze najczesciej by! migdzy Madziarami, ktorzy
nierozumieli ludzkiego jezyka — moéwigce tylko swoim i nie-
mieckim — Iskinder Bey do nich méwil po turecku, wiec
niemogli oceniaé, czy prawde opowiadal, czy zmyslal — a na
prawde bil. —

Pod Temeswarem dowodzil szwadronem eskorty Jenerala
Bema, kiedy juz niestalo amunicyi wegierskiemu wojsku a
nieprzyjaciel nacieral gorgco — i zaczelo sig ogodlne pierzchanie.
— Bem, ktéry stal przy kolumnach kawaleryi huzaréw i Ulanéw,
znalaz! sig nagle sam z parg oficerami sztabu i ujrzal jedne-
go z dowodzcéw Ulanéw samego jednego — zapytal:

— «A gdzie pulk panski —» —

—«Uciekl —»—

— «A czemuze§ Pan z nim nieuciekal — co mi tu po Panu,
Pulkownik powinien byé tam, gdzie jego pulk —» —

W tejze samej chwili Iskinder Bey wracal w galop ze
swoim szwadronem. —

—«A Pan zkgd ?» — zapytal Jeneral. —

— «Szwadron uciek!, a ja za nim — dopedzilem — prze-

" pedzilem, zargbatem kilku huzaréw, zawrécilem i nazad przy-
prowadzilem —»—

Usmiechng! sig¢ Bem, poklepal pajczem kasztanowatg kobyle,
— «To mi oficer — takich mnie dawajcie —»—
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I za ten czyn oficerski, za t¢ przytomnosé zostal podpulko-
wnikiem Iskinder Bey. — I az do samej granicy Woloskiej byt
nieodstgpnym od Jenerala Bema iz nim razem przyjechat do
Widynia, z nim razem mieszkal. — Kiedy Bem, ten wielki
Polak, i pigknego serca czlowiek, zostal Muzulmaninem, z na-
zwiskiem Murad Pasza — kiedy zachody i starania Agiencyi
Ksigeia Czartoryskiego wyrobilyu wspanialomyslnych Dygnita-
rzy Wysokiej Porty, postanowienie, raczej wojna, jak wydanie
Rossyi i Austryi wychodZcow Polskich i Wegierskich — kiedy
Szeik Islam, Reszyd Pasza, Feti Ahmed Pasza i Mehmed Al
Pasza, tak szlachetnie bronili od plamy rzad Muzulmanski — a
Sultan Muzulmanéw Abdul Medzid Han takg chwalg sig okrywal
kiedy Bem i ci ktérzy z nim przeszli na Muzulmanizm — takg
trwoge rzucili na hardego Lorda Redclifa i na poczciwego Jene-
rala Aupieka, Ze ci mimo tchorzostwa swoich rzgdow, przyrzekli
poparcie przeciwko Rossyi i Austryi — zeby juz wigcej niebylo
przechodzen na Muzulmanizm, zeby niepokazaé, ze chegce uni-
kngé Spilberga i Sybiru, w obec panstw Chrzescianskich, niemasz
innego sposobu, tylko zaprzeé si¢ Chrzescianstwa, — kiedy
Agiencya Ksigcia Adama i Bem, dokazaly tego, ze wystanemu
Keigciu Radziwillowi od Cara Mikolaja po glowy Polskie — Wy-
soka Porta odpowiedziala: — «Niedamy, to nasi goScie, kiedy
Car chce,.niech przyjdzie je zabraé, czekamy —» I rzucong
rekawicg czci, Polak wyslaniec Chrzescianskiego Cara odwozil
mu na pigtno hanby — wtenczas, niestety, w Widyniu, Dygni-
tarze Polscy i gawiedz polska, jak zaki szkélne szli z kamieniami
wybijaé okna nowego Murad Paszy i sprawiaé¢ mu katolickie
szarywary. Coby na to powiedzial zwycigzca pod Byczyng,
gdyby si¢ znalazl w Widyniu i widzial, jak traktowano Wielkiego
Polaka — brata w zaslugach i w miloéci dla Polski. — Zia Pasza
podéwezas Gubernator Widynia, dzielny mgz i dzielny Zolnierz,
nienawidzgcy Moskwy, bo zaczal sluzbg w kozakach Dobrudzkich,
napisal w swoim raporcie do Wysokiej Porty: —

— «Niech Bog éwieci nad ich rozumem, nasi goéci i wieley i
mali zrobili sobie dzumbus (slowa polskiego odpowiedniego
niemasz, ale stowo Francuzkie polissonade doskonale temu zna-
czeniu odpowiada) nakrzyczeli, nafwistali, muzyka niebardzo
przyjemna, wybili kilkanascie szyb dla dodania sobie ochoty, ale
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nikogo nieskaleczyli i rozeszli sig. Murad Pasza o to sig
niegniewal, i ja dalem pokdj, bo to z nuddw i z prézniactwa,
zreszty to ich zwyczaj —» —

Iskinder Bey jeden stawil czolo wszystkim, napominal i
niepuszczal nikogo do pokoju Murad Paszy — od tego czasu
wpadl w wielkg nietaskg — u matador emigracyjnych — i kiedy
Ahmed Wefik Efendi przyjechal do Szumli dla rozréznienia
emigracyi na rozmaite klassy, w tak czarnych kolorach odmalo-
wano go przed komisarzem, ze ten wysltal go do Stambulu jako
awanturnika, niemajgcego prawa ani do wywiezienia do Amery-
ki, ani do internacyi w Konicy. Rozstal si¢ Iskinder Bey
z Murad Paszg — a nim wrécil Ahmet Wefik z Szumli, juz
Iskinder Bey przez Mehmed Alego Paszg, podowezas Seraskiera,
zostal mianowany podpulkownikiem sztabu i przeznaczony pod
dowédztwo Omer Paszy. —

W kampanii przedsigwzigtej dla prowadzenia Sanzymatu
w Bosnii i Hercogowinie — oprocz Iskinder Beja, bylo jeszcze
kilku innych Polakéw pod rozkazami Omer Paszy — Major
Mehmed Bej Laski — Adjutant Major Mahmud Bey Freund —
Kapitan Jakub Bey Jakubowski — wszyscy dzielni oficerowie
1 Omer Pasza uzywat ich z wielkg korzyscig dla sluzby Sultana,
okazywal im wielkie zaufanie. — Iskinder Bey odznaczyl sig¢
pod Tuzlg — Bihaczem, Mostarem i w innych miejscach — do-
stal w nagrodg szablg damascensks bogato oprawng, dzamety ze
stad Kulen Beja — bogate przybory po Ali Paszy Stolcewiczu,
i medale zlote i ozenil si¢ w Konnicy z cirkg ubogiego lega
— ktora w dzien, rano i wieczor chodzita bosemi nogi przed
kwaterg Iskindera do krynicy po wod¢ — noézki wpadly w oko
potomkowi IMajow, zaraz stworzyl balladg, ze to po kadzieli,
krew Wuka Brankowicza, ktory pierwszy z Bosniakéw przyjgt
Muzulmanizm, krew krolewska i cesarska, godna lgczyé sig
z krwig Dzengiskana. — I twarzyczka byla niczego, a do tego
siedmnasécie latek tylko co skonczonych. Zapytal dziewczyny
— «chcesz byé mojg zong? —» odpowiedziala — «cheg» — Za-
wolany ojciec calowal poly, klanial sig — — « Ty wiesz jak kazesz*
— — Zawolano Kadego, dwoch swiadkéw — i tego samego
dnia byl &lub i wesele. Nazajutrz dzien przyszed! rozkaz,
Iskinder Bey usciskal zong, wesiadl na kon i poszed! z baszy-
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buzukami gonié po krainié braci Bosniakow juz teraz spo-
krewnionych —

Po wojnie Boséniackiej przyszla wojna Montenegriniska —
Wojska Ottomanskie nieprzeszly granic, nieposunely si¢ dalej,
jak do Spuzui do Ostroga. — Jeneral Leiningen, posel nadzwy-
czajny Austryacki do Stambulu, zniewolil do zakonczenia tej
wojny umowami, niemajgcemi ani sily, ani trwalofci. —
W Kroacyi i Dalmacyi kursowaly karykatury, wyobrazajace
§limaka, wypuszczajacego i chowajgcego swoje rogi. — Spuz
w jezyku slawianskim znaczy §limak — Iskinder Bey wytluma-
maczyl, ze karykatura byla do niego zastésowana, gdyz on mial
sobie poruczonem od Omer Paszy, o czem zapewnie on sam
tylko widzial, zdjgcia, jak najdokladniej plana calej Czarnogéry
— %e do pomocy uzyl Ksigdza Filipa Paszalicza, Franciszkana
Bosniackiego dosdwiadczonego pielgrzyma — i dziewicg Czarno-
gérskg, ktorej zycie uratowal w jakiej$ tam walnej bitwie, o
miejscu ktérej i jego nazwisku sam niepamigta, dosé, ze to
bylo na wierzcholku Czarnej géry. — U Czarnogércow dziewica
est paszportem bezpieczenstwa i wolnego przejicia, Ksigdz
choéby jakiego wyznania odwracal wszelkie podejrzenie.
Z niemi przebiegl Nahie wszystkie a nawet odkryl podziemny
przechdéd z Monasteru Ostrogskiego do Czewskiej Murowanej
drogi — i zrobil tak dokladng kartg, ze na niej si¢ znajdowaly
nietylko $ciezki i wszelkie drzewa ale nawet miejscowe ptaki i
zwierzgta — i ze takowsg kartg zlozyl w rece Naczelnego Wodza
a kopia zostawil przy sobie. — Ksigdz Paszalicz przysiggal,
ze nigdy nogg niestgpil w Czarnogoérskie posady. — Dziewicy
ani myslal nikt szukaé — a karty Iskinder nikomu niepokazywal,
bo to tajemnica. Ludzie méwig, ze siedzial w Spuzu jak inni,
rakiezke popijal, lulkg kurzyl — i wéréd dymu jezykiem wo-
jowal, nie jego wina, ale dyplomacyi. —

Po kampanii Montegrinskiej, suchej epizody zycia Iskinder
Beja, narodzil mu sig syn i zostal nazwanym Tamerlanem, i po
poselstwie Ksigcia Menszczykowa, zostala wypowiedziang wojna
Moskwie. — Iskinder Bey dostal dowodztwo pulku jazdy nie-
regularnej, zlozonego z samych zaptiéw czyli zandarméw Ru-
melskich Sandzakéw. — Dzielni to byli jezdZce i prawdziwi
oczajdusze, warci dowddzey oczajduszy takiego, jakim by? Iskin-
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der Bey. — Pulk ze swoim dowddzcg przeznaczonym zostal do
Kalafatu, na przednie straze. Do swojej komendy dobrowol-
nym sposobem weielil korespondentéw dziennikéw Angielskich,
ktorzy zlecieli si¢ na nasze obozy po nowiny — Iskinder podej-
mowal ich goscinnie, po staropolsku, czem wlad tem rad, ale
tak ich umial obsaczyé, po czerkiesku, ze oni od nikogo tylko
od niego odbierali buletyny bitew i opisy operacyi wojennych.
Byli to jego bardowie: na jaks néte zagral, na taks épie-
wali. —

Iskinder byl bezzawodnie walecznym zolnierzem, w calem
znaczeniu tego slowa i przezornym oficerem, poki byl na
czczo — ale ze wozil przy sobie perspektywe, ktors jego pod-
komendni nazywali durbinem, nie slawng ze swoich szkiel, bho
mial dobre oczy — ale pelng plynu do wychylania strzemienne-
go, tak zawsze sobie podochocil, ze byl podobnym do owego
dawnego Turka, istniejgcego w imaginacyi szlachty polskiej —
opitego opium, na spienionym rumaku, z kindzalem w regkach
— lecgcego na bala, bala — a wieczorem takie rapsody opowia.
dal korespondentom, takoz nie wylewajgcym za kolnierz co Bég
dal, ze Homerowe bitwy Ajaksa, Diomedesa a nawet Achilesa
przy nich bladly — bladly i Austerlic i Wagram, rzezie Tamer-
lanowe. Nie forte ale piano byly pisane buletyny z Kalafatu,
z Czelaty — z Krajowy i publikum Angielskie piano je czytalo
— bohaterstwo roslo na drozdzach dziennikarstwa w olbrzymi
kolos. W Angielskich dziennikach tam nad Dunajem trzebio-
no Moskali na 16j, na maslo — jak przed kilku laty trzebiono
w Wegrzech Austryakow — ale to nikomu nieszkodzilo, bo jak
Moskale, tak i Austryacy zostali, niestety, na nasienie. —

Pod Pojata, na drodze z Krajowy do Kalafatu, Iskinder Bey
ze swoim pulkiem, Hadzy Mehmed Bey putkownik, z drugim
pulkiem jazdy Rumelskiego Korpusu i Jakub Aga, podéwczas
Adjutant major, z pulkiem nieregularnej jazdy Arnautéw Gie-
gbéw — rozbili w puch wedlug wystowienia si¢ wojskowego, putk
Aleksandryjskich huzaréw i zabrali mu cztery harmaty. — Tym
pulkiem Moskiewskim dowodzi! Pulkownik Karamzin, syn sla-
wnego historyka. — Cheac sig predko zbyé rekonesansu, jednej
nocy zrobil szesédziesigt werstw drogi bez spoczynku — tak ze
spotkawszy sig z Muzulmanami, konie niemogly nietylko iéé

Czasrowski. IX. 11



162

galopem, ale nawet klusem, rozparly si¢ — z oémiu szwadro
néw ledwie dwiestu huzaréw wrécilo do Krajowy, i to polowe
na pieszo. Pulkownik Moskiewski zgingl — a Iskinder Bey
w nagrode zostal Pulkownikiem, Miralajem, i otrzymal oznake
Med2idji czwartej klassy. —

Kiedy Moskiewskie wojsko zaczglo ustgpowaé z Malej Wo-
loszezyzny, wojska Otomanskie z Kalafatu przyszty pod Ruszezuk,
gdzie sie przeprawil przez Dunaj Marszalek Kiel Hassan
Pasza, z korpusem kilkunasto tysigcznym, w obec sze§édzigsieciu
tysigcznego Moskiewskiego wojska — niemajgc tylko lichy statek
parowy, ktéry w pierwszym przejeZdzie zostal uszkodzonym
w maching i byl na nic. Moskale mieli baterye mocno osadzone
na wyspie Ramadanu — Turcy przeprawiajac si¢ na lodkach —
po krwawej bitwie calodniowej zajeli wyspg Giurgewo i Sto-
bodzijg, na lewym brzegu Dunaju, juz w Woloszy. — Bezza-
wodnie by! to najszezytniejszy ezyn wojenny z calej tej wojny,
nauki przeciwko murom. Moskale dobrze powiedzieli, Ze
w calej tej wojnie oprécz Omer Paszy i wojska tureckiego —
do calego sprzymierzonego wojska mozna bylo zastosowaé owg
lacinskg dykeyg: — ex libro doctus, ex capite stultus — gdzie
chodzilo o sypanie szancéw, o kopanie przekopéw, o branie
redut, rozbijanie blokhauzéw, zgola o to wszystko co jest wy-
mierzonem na centymetry, wywazonem na milogramy, w ksigz-
kach elementarnych dla sztabu, gdzie ludzie nieznaczyli wigcej
jak éwieki machiny — a rozum praywédcoéw rownatl sig regulce
ksigzki rozkazowej, tam celowali Wodzowie sprzymierzonych
wojsk. Ale gdzie ksigzka nie oznaczyla pewnych, wymierzonych
i odwazonych prawidel, tylko przypuszczenia, i zostawiala
zdrowemu sensowi i sprytowi przywodzeow zastosowanie onych,
tam ani kroku niezrobili; choé im sig¢ chcialo, nieszposzli do
Bakczyseraju nawet, ani z Balaklawy, ani z Kamisza, ani z Eupa-
toryi — czekali na ksigske regul, zaaprobowang przez Cesarza a
moze na uczniow wyuczonych na tej ksigzce. — Marszalek Kiel
Hassan Pasza, jak Massena, nie czytal, nie pisal, ale bil i zawsze
naprzéd — jak Beglerbeje z rodu Ewronoséw i Michaloglich
bylby szed! przez Dniester, przez Dnieper az do Moskwy, gdyby
go nie zatrzymano. Nad Dunajem skohezyl zycie ten praw-
dziwy bohater Otomanskiego wojska, czesé jego imieniowi, czesé
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jega pamigci. Sylistrya i Ramadan byly dwa wielkie wojenne
czyny Otomanskiego wojska, dwa wielkie wojenne klejnoty
zlozone przez Omer Paszg, Naczelnego Wodza, pod stopy zwy-
cigzkiego Sultana, Abdul Medzid Hana. — -

Po przeprawie Dunasju, z rozkazu Omer Paszy wszystkie nie-
regularne wojska wrécily na prawy brzeg Dunaju. Iskinder
Bey zostal przeznaczonym do Sztabu Gléwnego. Przez wzglad
na jego zastugi dozwolono mu zostawié przy sobie czterdziestu
wyuczonych jeidzcow z jego pulku zandarmeryi. Poetyczny to
byl oddzial i strojami i postawami ; na nich bylo widaé wszystkie
barwy jakie tylko istniejg na Swiecie: pelno blyskotek, stali,
srebra, zlota i drogichkamieni nawet, na glowie kawaki dawnych
Janczaréw, Serdenerztych, Derwiszow — ceapki krymskie,
czerkieskie, zawoje kuluglich, harbusze spahisow, kazdy ina-
czej i kazdy inaczej zbrojny — w dzidy, w halabardy, w sztur-
maki, a kasdy mial albo szezdar, albo beben, albo piszezalke:
dzika mizyka, juZz pieznana uchu dziesiejezych ludzi. Sam
Iskinder w czamarze cielgtkowego koloru, jak kozak Granowski
2a ostatnich polskich czaséw, srebem i zlotem suto haftowanej,
w szarwarach amarantowych, z lampasami zlotemi, w fesie
na prawym uchu, zbrojny w szablg, atagan, kindzal, rewol-
wery i dubeltowke przez plecy, caly Arsenal rozmaitej
broni, na bialym arabskim ogierze — w tygrysim czapraku i
w rzedzie ze érebrnych luszczek, ktore za kazdym ruchem
pobragkiwaly, jakby leciala cala chorggiew brzeszczotowych
kopjinikéw. — Za nim Mustafa Wojeik Adjutant i Musza Ha-
wrylo, z cybuchem i durbinem i dwoch masztalerzy, jeden Arab,
drugi Bulgar. A do tego dziewigcin korespondentéw Angli-
kéw, w kurtkach, we frakach, w bluzach, w kapeluszach,
w kaszkietach, z bialemi recznikami, chustami, dziwnie przy-
strojonych, jak to jest we zwyczaju Anglikéw na Wschodzie. —
Bylo to polgczenie dziwakéw Wschodu, z dziwakami Zachodu,
tradycyi dawnej rycerskiej z komfortem ucywilizowanego
dzentylmanéw piéra. Oddzial ten przelewal czarng posoke,
seby przejéé do kart dalekiej potomnosei. —

Iskinder Bey niemajac zadnego innego dowédztwa, zadne-
oznaczonej stuzby, byl bardzo uzytecznym wojsku obozujgcej
mu na wyspie Ramadanu, ktére mitrgzyly choroby, niedosta-
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tek zywnosci i ogromne upaly; on go rozbudzal cigglemi
wieSciami. Oprécz korespondentéw zebral do siebie wszy-
stkich prawie oficeréw cudzoziemskich, angielskich, francuzkich,
wloskich — z niemi jezdzil na dowolne rozpoznania, zostawil
ich.w lasku jakim pod cieniem drzew, a sam biegal na wszystkie
strony ze swojemi zaptiami. Raz upatrzyl émy bialych Koza-
kéw Moskiewskich, ale palngl z dubeltéwki migdzy nich sré-
tem, pociggngt i wszystko si¢ rozlecialo, lapigc si¢ za uszy i
za nosy i choé¢ Mustafa Wojcik utrzymywal, ze to byli chlopi
Rumuni, za co dostal stusaka — korespondenci zapisali: Ko-
zacy biali, Syberyjscy, z krainy éniegéw i niedswiedzi bialych
a nawet oficerowie doniedli do sztabu gléwmego o pojawieniu
sig tego nowego Kozactwa, ktére nazwano Baszkirami. —

Drugi raz donidsl, ze jak Decebal krél Dacki chege oszukaé
Rzymian, praybral drzews we zbroje, tak Jeneral Liprandi
przybral kukurudzg w plaszcze i w furazerki zolmierzy Mo-
skiewskich, i on dla przekonania sig zrgbal kilka Maniakéw
— i temu uwierzono, Korespofidenci napisali: Moskwa po swo-
jemu rzucila sig do piekielnych fortelow, z kukurudzianych
snopkéw wysztyftowala bataliony piechoty. I w satabie uwie-
rzono i dla tego o$mielono sig podchodzié coraz blizej pod
Frateszti, gdzie byly Moskiewskie obozy. Nareszcie jednego
dnia Maniaki zabraly sig¢ na prawde i zaczely sig cofaé. — —

Kozacy Otomanscy byli w przedniej strazy wojska Omer
Paszy i odebrali rozkaz zajgcia Bukaresztu. W Bukareszcie
juz zadnego Moskala niebylo, wszyscy sig cofngli ku Buzeo. —
Kiedy Kozacy wchodzili do miasta zajmywaé rogatki i stawiaé
forpoczty, Iskinder Bey, samoczwarty, z Mustafs Wojcikiem,
Muszg - Hawrylem i jednym korespondentem Anglikiem, bo-
cznemi drogami wpadli do miasta. Lud Rumanski myslal, ze
to Serdar-Ekrem (Naczelny Wédz) inkognito wlecial, szli mu
calowac rgce i nogi ale fskinder Bey zawolal: wina szampana,
wtenczas go zostawiono z szampanem’: Kilka tygodni péZniej
czytalidmy w gazetach Angielskich, ze Kozacy wpadlszy do
Bukaresztu za Iskinder Bejem, wycigli trzy bataliony co
do nogi i na ulicach krew byla obfitszg jak woda w Dumbo-
wicy, —

Po przyjezdzie swoim do Bukaresztu, Naczelny Wédz dawal
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wielki obiad w Monastyrze Kotruczeni. Iskinder Bey zawsze
w towarzystwie korespondentow i oficerow cudzoziemskich, po
obiedzie wyprowadzil ich do ogrodu i tam ze lzami opowia-
dal im swoje przypomnienia, jak byl kiedys Biskupem tego Mo-
nasteru, jak spowiadal Bojarow i Bojarki, przypominal pokdj,
gdzie sypial, oltarz, przed ktérym mszg odprawial, Bojarki, ktore
pannami jeszcze spowiadal, kazdg §ciezke, kazde drzewo — a tak
byl rozczulony, ze az serce go bolalo: korespondenci pisali a
pisali w swoich pugilaresikach. —

W kilkanascie dni poZniej zona konsula pruskiego, Rumanka
2z rodu, jedna z najznakomitszych Bojarek miasta i wychowaniem
i kiesg — zaprosila na obiad kilkunastu oficeréw Otomanskich i
migdzy nimi Iskinder Beja. Kiedy wszyscy sig¢ zebrali, prazy-
niosla dziennik Times, ktorego kolumny zapelnione byly zy-
ciem Iskinder Beja — Ze ten nadzwyczajny czlowiek, nim zo-
stal Muzulmaninem, byl Biskupem w Kotruczeni i opowiada-
nie rozmaitych a rozmaitych szczegélow. Konsulowa sig
Smiala, ale Iskinder nietracil miny — wszystkim odpowiadal:
«Bylem Biskupem, tu w Kotruczeni, to prawda —»— a tym co
go od dziecifstwa znali, méwil: — «to bylo wtenczas, kiedy ja
zniknglem, kiedyscie wy mysleli, ze ja siedzg w wigzieniu w Ru-
szczuku, ja czmychnglem tu i zostalem Biskupem — mgj urzgd
prokuratora w Telyci zastosowano tu do urzedu Biskupa —»
nawet sig niezarumienil. —

Hulal Iskinder Bey w Bukareszcie, pewnie i szumniej i lepiej,
jak Anibal w Kapui — nareszcie Kozacy wyszli do Ibrailowa
a ztamtgd nad Seret i nad Prut. Iskinderowi bylo troch¢ mar-
kotno, tem bardziej, ze mu kazano jecha¢ do Kalarasza i
w markotnosci sam siebie ozmyslal. Powyprawial wszystkich
slug z domu, we wszystkie torby, ktérych bylo pelno, napakowal
piasku, gnoju, co znalaz!l pod reks na dziedzincu, torby powigzat
i popieczgtowal mnogiemi pieczgciami. Kiedy przyszlo kilku
gosci, towarzyszy biesiad, zafrasowany pokrgcal wagsy. —

—«Juz ci ten Serdar Ekrem, to Bg wie co zemng wyrabia,
do wezystkiego to mnie, oto widzicie, pelne torby ztota, samych
dukatéw — musz¢ to wszystko wieéé do Ibrailowa, do Naczel-
nika naszych Kozakéw, ale na co to zloto, tego wam nie po-
wiem, potem si¢ kiedy$ dowiecie —»—
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Nadeszli Mustafa-Wojcik i Mussa- Hawrylo, zaraz kazal im
sie pakowaé, torby na konie, siodlaé, i za pélgodziny w dro-
ge. — Przyjaciele zaczgli prosié na jakis tam obiad, na ktorym
miala byé krélowa Pomara i jakies jeszcze Otaitki tejze samej
narodowosci. — Iskinder myslal, rozmyslal, krecil wasy. Na-
reszcie podyktowal jednemu z przybylych przyjacié! napisa-
nie lista do Naczelnika Kozakéw, ze mu posyla dwandécie
torb samych dukatow a sam przyjedzie z rozkazami Serdar
Ekrema. — Mustafie - Wojcikowi zalecil, aby natychmiast wszy-
stko zabieral i ruszal wprost do Ibrailowa i to nietracgc chwili
— ze on tam poczty przyjedzie. —

Z biesiady na biesiadg, przy zalotnej Pomarze, przy szumnym
szampanie dnie biegly za dniami — i o mieszkaniu zapomnial i
o $wiecie bozym by zapomnial, gdyby nie Adjutant Serdera
Ekrema nalazlszy go pigtego dnia, niezawolal do glownego
sztabu; tam mu dano rozkazy i kazano natychmiast jechaé to
Kalaraszu. Wechodzi do mieszkania, wola Mustafy, wola Mussy,
echo nawet nieodpowiada ich imion, gole §ciany, stajnia proz-
na: przypomina sobie, rozémial sig, «teraz siebie obelgalem, do-
brze mi tak —» Tak jak byl pojechal do Kalarasza, o ztamtad
Marszalek Izmail Pasza wyslal go na Dobrudze — musiat kupo-
waé nowe stroje. —

Dowédzea Kozakéw odebrawszy ekspedycys o zlocie, wie-
dzial, ze to musi byé jakas bajka. Mustafa i Mussa byli wigcej za-
dziwieni, wyrzucajgc gnoj i kamienie z torb, w ktére si¢ prze-
mienilo Bukaresztskie zloto. —

W kilkanascie dni poZniej przyby! Iskinder Bey, sam w swej
osobie do Maksimeni nad Seretem, gdzie staly posterunki ko-
zacze. Niezastal dowddzce swojego dawnego znajomego, ale
pulkownika Franciszka Kirkora, dowédzcg putku. Temu do-
piero zaczal opowiadaé niestworzone rzeczy. Dla Dowddzcy
przywidzl dwa charty, z jego wlasnejze psiarni, z Halczynca,
ktére ukradl jaki§ Moskal a on od Moskala odebrat, jeden
z tych chartéw nazwiskiem Kaplan, nie zgbami ale tapami mial
zajace lapaé. —

Pulkownik Kirkor zapytal: « Jakze to moze by¢ — » — Iskin-
der dalej pokazywaé, ze zajgc pedzi, a kaplan za nim, i lapg
cap i przykryl, nie tylko jednego ale dwa od razu — jednego
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Jjedng, a drugiego druga lapg. — «Juz mnie tak nieraz zrobil,
zobaczysz pulkowniku, to taka rasa. —» —

Z pulkownikiem Kirkorem razem pojechal do Nemalosy,
gdzie sig spotkali z dowddzeg Kozakéw. — Kiedy opowiadal, ile
to tysigcy Moskali nabil i nasiek! na tej Dobrudzy, Kirkor
zapytal, a na jakimze koniu dokazywales, kiedy konie Beja byly
tu, bez zajgknienia si¢ odpowiedzial — «A na tym bulanym
Ukraiticu, co to mam od waszego dowddzcy —»— A w tejze
samej chwili pojawil si¢ dowddzca na tymze samym bulanym
Ukraineu. — «— Iskinder Bey popatrzyl: —» — Wasz dowo-
dzca to zawsze mi takie figle robi, poczts na perekladnych kazal
z Tulezy przywie§é konia, zeby pokazaé, ze ja zmy$lam, ale to
ten sam widzisz jak zmegczony, ledwie dysze. —» —

W miejscu zaptiéw §wita Iskinder Beja skladala sig z malego
czerkiesa, z 2zyda Srula i z kilku Cyganéw poprzybieranych
w czapki papierowe — z Chodzy, Derwisza i nieodstgpnych Mu-
stafy i Mussy. —

Po powrocie do Bukaresztu wkrotce pojechal z Serdar
Ekremem do Krymu. Serdar-Ekremowi wméwil, ze Eupato-
ria kiedy$ do jego rodziny nalezala, pokazywal groby Ilajow i
dom swojego urodzenia, tam znowu spotkal si¢ ze swojemi
czterdziestu zaptiami, ktorzy tam przybyli z pulkami nieregu-
larnemi Szybli Beja i Hana Mirzy i z niemi znowu harcowat
przeciwko Moskalom. W jednym z tych harcéw natarlszy na
Ulanéw Moskiewskich, opuszczonym zostal przez jazdg regular-
ng i zostal otoczonym przez Moskali. Dzielnie si¢ bronil Is-
kinder Bey, jak rycerz dawnych czaséow, jak putkownik Berko
pod Kockiem, tylko szczgsliwiej), polozyt trupem kilku Moskali
— ranil kilkunastu; sam cigty w glowe przez Majora Moskiew-
skiego, rodem Besaraba, tak ze o ko§é ostrze palasza sig¢ oparlo
— ranny w reke z odcigtym palcem, na swoim dzielnym Ara-
bezyku bialym rozbil kolo, co go Sciesnialo i dostal sig do
swoich. — Za ten czyn waleczny zostal Liwg Paszg, Generalem
Brygady. Leczenie ran niedlugo trwalo. Zaslyszal, ze Serdar-
Ekrem idzie pod Sebastopol, natychmiast wstal i z nim pojechal.
Przy zdobywanin bialej reduty konia mu ubito, pod Bajdarami
mato nie wpadl w rece Moskalom, ale bialy Arabezyk i z tego
niebezpieczenistwa go uniosl. — '
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Pézniej w wyprawie Gruzyjskiej, dowodzonej przez Serdar
Ekrema, w celu uwolnienia Karsu, Iskinder Bey dowodzil
jazdg przedniej strazy. Dziarsko i walecznie, jak zawsze, gnat
Moskala po drodze do Kutais, ale niemoégl pociggnaé za sobg
dowoddzeg calej przedniej strazy, Ferhad Paszy, znanego Je-
nerala Sztein. Ten tchoérzliwego serca wojak tchorzliwemi
raportami w blagd wprowadzal Serdar Ekrema, czas si¢ zmarno-
wal, choroby dreczyly wojsko a Kars zmuszonym zostal
poddaé sig Moskalom. Jeneral Williams, Anglik, istotny do-
wodzeca Otomanskiego wojska, jeniec Moskiewski, na przedsta-
wienie Lorda Redciffa przez krolows Angielskg zostal miano-
wany, Baronem Karsu — Jeneral Murawiew, dowodzca wojsk
Moskiewskich, zdobywea Karsu, mianowany przez Cesarza
Aleksandra Ksigciem Karsu, nieprzyjgl tytulu, powiadajgc:
— «Ze na tak male miasteczko jak Kars, dwoch dygnitarzy to
za wiele, do§é jednego Barona — Ze na przyszlg wojne, jak
Cesarz kaze, wypedzi Barona a sam zostanie Ksigciem i bedzie
jednym. —

Po skorniczonej wojnie Iskinder Pasza wrocil do Stambutu,
zawsze dzielny, zawsze pelen imaginacyi, powiadal — «ze pa-
lec odcigty pod Eupatoryg oprawil w szklo i przez pulkownika
Simonsa zlozyl w holdzie krolowej Angielskiej i ze krolowa
nosi go, migdzy innemi kalofiszetami, przy swoim pasie, ze
krolowa cheiala mu poslaé w zamian order de Bain — ale ze
Lord Redcliffe temu sig opart z powodu, ze wrécit do-religii
swoich przodkow, rzuciwszy Chrze$cianizm, —

W czasie swojego pobytu w Stambule, za Seraskierstwa
Rizy Paszy, dopuscil sig przestgpstwa tak $mialego, na jakie
saden Pasza, zaden oficer nawet polski, Konstantynowski
by si¢ nieodwazyl. Dary-szura, ten trybunal raczej niz rada
wsezechwladngey wojskiem, odmawial Iskinder Paszy uznanie
jakiches zaleglosci, o ktére si¢ dopominal. Iskinder z agata-
nem porozpgdzal pisarzéw ; uciekli z Seraskieratu, sprawa
wytoczyla si¢ przed Rizg Pasza. Iskinder pokazal swoje rany
i prézne kieszenie, Seraskier sie uSmiechngl — kazal daé pie-
nigdze na leczenie ran. Dostawszy pienigdzy Iskinder udal sig
do Bosnii po zong i syna. Cala Bosnia i Hercegowina brzmia-
ly slawg Iskindera Paszy; po Iskinder Beju Kastriocie, po
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krolewiczu Marku, on byl trzecim — bo tak dobrze pit jak i oni
— i jak oni tak dobrze bil. Gdyby byl chcial Iskinder Pasza,
toby byl pod Wiedeni poprowadzil Bosniackich Begow, i pewnie
by niespotkal drugiego Sobieskiego. W przejezdzie z Dunaju
na czarne morze na statku jednego dnia Iskinder Pasza stracil
1 zong i syna. Oboje zostali pochowanemi w Galacu. Rozpacz Is-
kindera byla wielka, bo on mial serce — przez kilka miesigey
byl jak w zalobie, ani do durbina sig niedowiadowal, ani zadnych
rapsodéw nieopowiadal, ale czas jedynym pocieszycielem na
tym Swiecie. Iskinder Pasza pojechal do Bagdadu z Omer
Paszg, mianowanym Gubernatorem prowincyi i Naczelnym Wo-
dzem wojska Iranu. Znowu si¢ zaczely znoje i boje, zycie na-
szego Iskindera. — ’

Gonit Moskala po stepach Woloszy i Krymu, gonil Hercego-
winéw po lasach i gorach, zaczal gonié Araba po pustyniach
piasku i skal — i tam imie Iskindera latalo po pokoleniach
Arabskich, z ust do ust, i tam Polacy krwig swoja poznaczyli
swoj pobyt. Zgingl pulkownik Iskinder Bey Kuczynski, ran-
nym by! podpulkownik Mustafa Bey Borzgcki i Iskinder Pasza
byl rannym, a bialy Arabezyk, towarzysz z nad Dunaju i
z Krymu, zabitym. Pod Hilg zabral caly ob6z pokolenia Eno-
zow i harem ich szeika, zlozony ze studwudziestu Odalisek
pomalowanych, poklutych. — Jednak mu niebyly mile Arabki
z ich wyklutemi lwami, tygrysami, gazellami nawet. W Ba-
gdadzie ozenil sig z Bosniaczkg, mleczng siostrg swojej pierwszej
zony, ktéra go od Smierci siostry mlecznej nieodstepowala
i z nig powrécil do Stambulu, pokaleczony, schorowany,
schyrlaty jak dziad; ale dusza jeszcze byla mloda, ognista,
kochajgea Polske i nie oddychajgca tylko dla Polski. —
Corka mu si¢ narodzila i ona byla jego pociechg; dla swo-
jej Eminy wszystko bo byl gotéw zrobié, nawet niep4jsé na
wojng. —

Juz on byl widocznie ha schylku — czgsto zamyslony, cza-
sami tygodnie cale oprécz wody zadnego trunku w usta nie-
bral, a czasami, jak Mnich dawnych czasow, garnce po garn-
cach wychylal. Czasami milczal godziny cale, a czasami bez
przestanku godziny cale gadal, o jakiches planach, spiskach,
wyprawach, pisal do rodziny swojej, rozdajgc jej miliony po
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swojej émierci; do Polakéw, zeby sig¢ do niego kupili, ze bedzie
ich formowal w pulki, ubieral w zielone mundury, poprowadzi
w puszeze Dunajskich wysep, zrzuci Hospodara Woloscy, na
jego miejscu posadzi swojego ulubierica a pienigdze wiely a
wiele nazbiera i bgdzie rozdawal tym, co beda z nim. — I
Polacy do niego biegli i wierzyli mu, pelno oberwancéow w jego
domie, szum, halas, nieporzgdek, jak na Zarwanskiej Ulicy.
Oni to lubili, bo to ich zywiol. — Te zobowigzania si¢ dobijaly
poczciwego Iskindera, bo niewiedzial, jak onym dotrzymad,
myslal, myslal i nic wymys$lié niemég! — trapil sig i pil. —

Na dobitek Serdar Ekrem mianowany na Naczelnego
" Wodza wojsk przeznaczonych do uspokojeniu Herzegowincow
a Czarnogorcow, niewzigl go z sobg. On kochal Serdar Ekre-
ma gorgco, bolesnem mu to bylo. Smieré niemogla mu daé
rady w boju, wérdd trudéw i znojow, wéréd niebezpieczenstw,
zycie zyciem sig odradzalo, spoczynek, nieczynnodé go zabily
— one ciche, nieruchome, poprzedniczki §mierci, Smieré przy-
wolaly. —

Nie dla odpoczynku, ale dla zabicia nudéw pojechal na wie§
do Mustafy Wojcika. Tam najadl sig ryby, opil sie raki, po-
wrécil i zachorowal. Przywolani doktorowie krew puszczali,
lekarstwa dawali, ale przyboczni wodki 1 wodki dodawali —
w cigzkich cierpieniach umarl w Czerwecu roku tysigc osmset
szedédziesigt pierwszego. —

Kiedy przyjechalo kilku prawdziwych przyjaciél do miesz-
kania nawiedzonego Smiercig, juz tam licznej zgrai niebylo. Wy-
niosla sig ale wyniosla z sobg wszystko to, co mial nieboszczyk
— niebylo za co obmyé ciala zmarlego. Ale Seraskier Riza
Pasza natychmiast przyslal szesé tysigey Piastrow na pogrzeb
i dla zony i dziecka na pierwsze potrzeby. —

Oficerowie sztabu wystani przez Seraskiera, Polacy muzul-
manie, i dwéch czy trzech Polakéw Chrzescian byli na po-
grzebie — a jednak to byl Polak i slawa jego wojenna wlasno-
§cig Polski. —

Zolnierze Turcy tlumami sie zbiegli, i nie§li trumne i
kazdy przypominal jak z nim byl — w Bosnii, pod Kalafatem,
w Krymie, nad Rionem, nad Eufratem. To byla najszczyt-
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niejsza mowa pogrzebowa, jakg mogl si¢ rozradowaé duch
zmarlego na tamtym swiecie. —

Pochowano go na wielkim smentarzu za Adryanopolskg bra-
mg, na drodze do Balukli. W rok pésniej pochowano nie-
daleko drugiego Polaka Muzulmanina, czlowieka niespokoj-
nego, burzliwego, raczej zlosliwego jezyka jak serca. — Lud
prosty dzis§ wskazuje na gréb tego Polaka: — «tu lezy Hyena»
— 1 obraca oczy ku grobowi Iskindera i méwi: — «A tu lezy
Lew nasz, Lew Polski. —

Rzd Sultanski przeznaczy! dla malej Eminy, corki Iskinder
Paszy, dozywotnej pensyi pigéset Piastro6w miesigeznie — Sultan
wynagrodzil zastuge wojenng Polaka.
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HENRYK ‘SLUZALSKI.

Henryk Stuzalski rodem byl z Lubelskiego, z tego Woje-
wodztwa Rusko - Polskiego, ktore w latach 1830 i 1831, dalo
tyle dzielnego rycerstwa do poslug sprawy Ojczystej, tylu
mezOw serca i szabli. Nieznanemi mi sg rodzina i poczatkowe
lata mlodoéci Henryka Sluzalskiego, wiem tylko, ze sluzyl
w wojsku narodowem i z wojskiem narodowem wyszed!l za gra-
nicg, w niemieckie kraje. —

Pierwszy raz o nim slyszalem od Wincentego Rawskiego
Kozaka z rodu i z miny, z piosnki i z czupryny, dzis Sydora Sy-
dorowicza, Adjutant Majora pierwszego pulku Kozakéw Oto-
manskich. — Ten mi méwil o Henryku Sluzalskim, jako o za-
wolanym Kozaku, ktéry zaraz mogl iéé po Sydorenku, po Karolu
Fryczu, albo Fryczenku i po Wilhelmie Kiermsonie, czyli
Kiermczenku, trzech Kozakéw Hajsynskiego Kosza, pozniej oby-
wateli demokratoéw, z panistwa Centralizacyi, wpisanych w re-
jestr Sekeyi Poitiers. —

Rawski mi opowiadal, ze Henryk Stuzalski, schwytany przez
czaraparow Austryackich, na jakimes uczynku patryotycznym,
zostal zapakowany do jakiego$ tam zamku, nad jakgs tam wielkg
rzekg, czy tez jeziorem, nazwisk niewiedzial, bo Kozacy
Hajsyniskiego Kosza bynajmniej si¢ nie zajmowali Geografig
niemieckg. Na niemcoéw i niemieckie rzeczy spluwali jak na
diabléw, albo na popow i nic o nich wiedzie¢ niechcieli. Nawet
niewiedzial, czy jezioro bylo rybne czy nie — dosé ze byla woda,
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byt zamek i Henryk Sluzalski w nim, i na wodzie byl oczeret
czyli trzcina po polsku, a sitowie po Litewsku, bo u Kozakow
niema wody bez oczeretu. Otoz w tym zamku nudzilo si¢
Sluzalskiemu, a moze tez i Niemcy mu doszpikali, bo to ci
Cesarze Austryaccy czy Niemieccy, z ojca w syna glowy sobie
lamig, jakim sposobem dokuczaé Chrzescianskim ludziom, kiedy
ci sig im w rece dostang. Lud Bozy powiada na Pokuciu, ze
Kaizerskie rgczki stokroé razy gorsze jak Carskie lapy, bo to
swoje, Slawianskie, tatarskie — a tamte cudze, niemieckie, dia-
belskie. Otoz jednego dnia Sluzalski ruszy! do glowy po
rozum, z jakiego§ tam pietra hulkngl w wode i da! nurka — i
tak siedzial na dnie przez dwie doby, czyli czterdziesci oSm go-
dzin, zeby zbi¢ Niemeéw, jak to moéwig, z pantalyku. Niemcy
szukali, szukali, zadnego s§ladu nieznalezli -i zdali Kajzerowi
raport, ze przepad! Polak, albo sig utopil, albo na opacie z jaka
czarownicg w powietrze ulecial, a Sluzalski po czterdziestu o§miu
godzinach wyhulkna!l i jak czmychngl przez gory i lasy, tak bez

" oddechu czmychal, az opar! sig¢ we Francyi, za Strasburgiem,
tam gdzie juz po francuzku a nie po niemiecku méwig. —

Na moje zapytanie prostaczka, jakim sposobem oddychal
powietrzem w wodzie, Rawski zaraz mi, jak z platka wytlu-
maczyl, ze poucinal wielkie trzciny czyli todygi oczeretu, i
powsadzal w dziury od nosa, od uszéw, od geby i przez te trzci-
ny chwytal powietrze, bo trzciny sterczaly nad powierzchnig
wody. —

A co jadl, zapytalem — i na to mi odpowiadzial Rawski,
narobil Salamachy i tg zy! przez dwie doby. Salamacha Ko-
zak6w strawa, nieby! tedy glodnym, bo sytna.

A ze Rawski w zyciu swojem nigdy sobie nie pozwalal
klamaé, choéby na zart nawet, wige i uwierzylem — przyzna-
lem, ze taka kapiel, warta i dziegciows czy smolang kapiel,
w ktorej sig nurzyli ochotnicy chrzcge na Molodzcéw Zaporoza,
ze Sluzalski wart byé Kozackiem Sluzalenkiemi ze tak ubral
Niemcoéw w szory, jak niegdys stawny Storc ubieral Moskali.
Gracko wyprowadzil w pole Niemcéw, musi byé i chwat i
szczwany, pragnglem poznaé tego czwartego Kozaka, na re-
jestrze, z zaslug i z wartosci, ale niestety niemoglo sig to staé
az dopiero w roku 1853, w obozie pod Burgas, Achioli. —
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Czarne morze juz niedrzemalo cicho pod naszemi stopami,
jak niegdy$ w rozpaczy po czajkach Kozaczych, i po molodzcach
Kozakach. Gralo po swojemu, jak dawniej za czaséw Atama-
néw Zaporoza; marsz, marsz przypuszczalo do brzegéw, ta-
bunami bialogrzywych rumakéw inazad w nieladzie odska-
kiwalo w przestwor. Oj, to jazda topielecbw kozaczych rwala
sig do nas, do nas kozakow Otomanskiego Sultana stojgcych
na Bozej, na Sultanskiej ziemi — z konmi rzgcemi, z szablami
brzgczgcemi, z jasnemi grotami u spis, z oczgyma wytgZonemi na
pélnoc, ku Dunajowi, ku Dnieprowi, z sercami skaczgcemi ku
naszej Ukrainie. Pigtnascie sotni Kozakow, jak rybie oko, stalo
tam obozem. — MolodZce Ukrainy i stare resztki Zaporoza,
bracia Lachy ze wszej polskiej ziemi, Litwini i rycerstwo z nad
Baltyku — staro-kubance Nekrasy, z'nad Wolgi, z nad Donu
— wszystko do razem zbratane, stalo pod jednym sztandarem,
pod jednym wodzem, z jedng mysly, za laskg Bozg, za laskg
Sutltanskg, pod opiekg Sultansks, przez Kozaczyzng postawié na
nogi Polskg Piastéw i Jagiellow taks, jaka byla za Stefana
Batorego, albo i wigkszg i potginiejszg. —

Starszyzna przyjmowala dwéch wielkich gofci, Adama Mic-
kiewicza, wieszcza Polski i Wielkiego meza Polski, i Ksigcia
‘Wiladystawa Czartoryskiego, syna tego serdecznego Jagiellona,
ktéremu Kozacy gotowi byli swojem Zywotem, swojemi cia-
lami slaé droge do tronu Polskiego, ktorego wolali: przyby- -
waj do nas, przybywaj do nas Jagieloniskie plemie, w gory
czapkami rzucimy i po naszemu zakrzyezymy — Zyj nam i pa-
nuj nam, Adamie pierwszy, krélu i Panie nasz milo§ciwy! Oj
serdecznio i starszyzna i cale wojsko czcili dwéch Adamoéw,
i nieobecnego i obecnego. Z Adamem Mickiewiczem przyje-
chat Henryk Sluzalski, i wtenczas dopiero poznalem tego Koza-
ka, Stuzalenka. —

Chlop jak dgb, jak to m6éwig na Ukrainie, lomaka choé nim
mury lamaé, wykarmiony na Salamasze, a taka piers, e mégl
i trzeing napompowaé powietrza, na zapas, na dob kilka — a
serce prawdziwe kozacze, komu brat to brat, komu wrog to
wrég, co w mysli, to w mowie, a co w mowie, to i w czynie. —

Adam Mickiewicz odrodzil! sig z rozkoszy, patrzagc na na-
dzieje Polski, juz wcielone w molodzcow, na koniach i zbrojnych

CzaJxowskr, IX. 12



178

i na biesiadzie i na harcach, i na lowach i na pogadance. —
Bulany kon, ktory przed laty przeplynat z Naddunajskim Koza-
kiem i jego rodzing z Carskiej do Sultanskiej ziemi, przyjgl go
za Pana i rzal do niego jak do Kozaka — chart, Kaplan z Ukrai-
ny, przystal do niego na stuzbg i by! nieoddzielnym towarzy-
szem i w dziei i w nocy. Kon i pies maja dusze, oni poznajg
lepiej jak ludzie, kto co wart — pienigdzem ich nieprzekupisz, a
bankietem, i bankiet zjedzg i do swojego wrocg; dobrze mé-
wi chlopskie przyslowie i publyka zist’ i za wozem nepobiezyt’. —

Kiedy tak Mickiewicz kozakowal, Ksigze Wladyslaw Czar-
toryski nurtowal Kozaczyzng, zeby Kozakéw przerobi¢ na
jurgieltnikéw czyli soldakoéw krélowej Angielskiej i dokazal
swojego; szeSé sotni staly sig sultansko-polsko-angielskie-
mi zolnierzami. Obiecywal im wielkie rzeczy, ale obiecanka
cacanka na pstrym koniu jeZdzi; bylo z niemi jak z owemi
biesiadnikami, jedli, pili, po brodzie im cieklo, ale w gebe nic
sig niedostalo. — )

Sluzalski oborzal si¢ na to postepowanie. — Jezykiem Jana
Zamojskiego wolal: — Trzeba wywied¢ to Jagielonigtko za
morze, zkgd przyjechalo; rozburzaé prywatg i pienigdzem to,
co zlgczone duchem i sluzbg dla Polski, dla Jagiellona — to
samobéjca, precz mi z nim. I wszedl do pierwszego pulku
Kozakow Otomanskich, na prostego kozaka, na szeregowego, do
sotni dowodzonej przez Rawskiego i wtenczas mialem spo-
sobnosé styszenia niektorych opowiadan Stuzaleiki, przy obozo-
wem ogniu powierzanych Sydorence i calej sotni ochrzconej
koncowks: enko. —

Sluzalski nieproznowal w emigracyi. Jak czlowiek mlody,
z goracy duszg, z kochajgcem sercem, nalezal do wszystkich
towarzystw, emisarek i wypraw — nieprzezute mial Zycie,
wierzyl i ufal, cheial Polski; wige ktokolwiek badé méwil: idg
do Polski, mial go towarzyszem, —

Nalezal do towarzystwa demokratycznego, wlaénie w tej
chwili, kiedy Adam Gurowski, Krempowiecki i Ksigdz Pulawski
zamierzyli za pomocg towarzystwa owladngé dyktaturg, nie-
tylko nad emigracys ale i nad krajem. Aby to osiggngé, trzeba
bylo sponiewieraé i ludzi czelnych, sprawy polskiej i wazystkie
inne towarzystwa choéby najpatryotyczniejsze. I pismem i



179

slowem wzigto sig to tej roboty. Ksigze Adam Czartoryski,
Naczelny Wo6dz Skrzynecki, Jan Leduchowski i wszyscy ci
ojcowie Narodu, trzymajgey w 1830 i w 1831 latach piéro i
szable sprawy Narodowej, byli zbluzgani potwarzg, zmanife-
stowani i wskazani na §mieré moralng. Po wszystkich mia-
stach i ‘miasteczkach, gdzie sig znachodzila emigracya polska,
moéwey demokratyczni szastali sig, jak Saltambanki francuzkie,
z mowami, z proszkami i z masciami, do potgpienia wszystkich
a wszystkich towarzystw politycznych, z rozkazem Adama
Gurowskiego, zredagowanym przez Ropelewskiego. Wszystko
a wszystko w demokracyi, a co nie demokracya, to wystgpek,
zbrodnia i zdrada, wieczne potgpienie. Na jednem z owych
posiedzienn znajdowal si¢ Henryk Sluzalski, podowczas zazarty
demokrata. Modwca natchniony duchem Ropelewskiego, ciskal
pioruny na twarzystwo kosynieréw i wolal glosem Stentora;
— Kosyniery zbrodniarze, zbdjce ludzkosci, wrogi wszech-
wladztwa, podle naszedzia arystokracyi. Mowa w furyi zapalu
przerwang zostala lkaniem jakiego§ obywatela, wcisnigtego
gdzies w szary koniec izby posiedzenia. Zaczeto wolaé: —
«obywatelu, prosimy na $rodek, prosimy —»—

‘Wyszedl a raczej wypchanym zostal na ‘Srodek stary wia-
rus, pokiereszowany iledwie mégl! mowié, zachodzgc sig od
tkania. —

«A dy¢ to i ja bylem kosynierem, pod Grochowem sieklem
Moskali na dobre, a obywatel méwisz, ze to Zle, podle — moze
to ten Skrzynecki naumyélnie kazal siec, zeby bylo Zle — a ja
tego nic niewiedzialem; o Boze mdj, ze te kosyniery, to takie
zdrajcy, niechze i diabli wezmg —» I plakal i lkal i nogs
tupal. —

Obywateli -poklaskiwali i §mieli sig, a Stuzalski obywatela
pokiereszowanego zaprowadzil do kawiarni. Tam przy brulasie
obywatel kosynier Izy wysuszyl! koniakowym plomieniem i jak
lykng! kilka razy sznapsa, lkania ustaly. Wiarus sig rozdobru-
chal i tak gladko siekl jezykiem i kirysierow i piechuréw, byle
Moskali, jak ich platal kosg pod Grochowem, az milo bylo
stuchaé; a za kazdym razem, jak na przegrywke, psiakrew,
psiajucha. Obydwa ze Sluzalskim zaczgli spijaé haustem
toasty. —

12%
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— Niech zyjg Kosyniery —

— Niech zyje Skrzynecki —

Niech zyje Polska. —

I obydwa jeszcze tego samego dnia wykreslili si¢ z kontroli
towarzystwa demokratycznego. —

Nalezal Sluzalski i do Karbonarow, wierzy! jak w ewangielis,
ze wenta za wente, poreb za porgb, brat za brata jak za siebie
staje — wnioskowal, takie stowarzyszenie to dopiero sprawdzi
to Ukrainskie twierdzenie: gromada to wielki czlowiek, swiat
przerobimy na lepszy. — Ale kiedy zobaczyl, ze Pan Barte,
zostal z Karbonara prokuratorem krélewskim a potem Ministrem
sprawiedliwoéci, na gnebienie Karbonarizmu, i bynajmniej
niezostal przebitym zadnym sztyletem Karbonarskim', ale prze-
ciwnie Karbonarowie, dawni towarzysze, mu si¢ klaniali i dono-
sili o wszystkiem, za pienigdz krélewski Ludwika Filipa — kie-
dy zobaczyl, jak wenta Karbonarow polskich, przeobrazona na
na Sekcyg Luksembursks, zlozona z mieszczan i z frankistow,
wpakowala do wigzienia wentg bratnig przeobrazong na sekcys
Batyniolskg, zlozong z butnej i wrzawliwej szlachty — przez
braterstwo, za posrednictwem kochanki, ministra policyi Gisquet,
plungl i porzucil weglarstwo, niechcial si¢ czernié, wolal pozo-
staé bialym szlachcicem polskim. —

Uczestniczyl w wyprawie na Frankfurt nad Menem. Potg-
zny to by! zamiar, ale trudny. Jednego dnia kilkunastu polakow
eks-demokratow i eks-weglarzy, miedzy ktérymi byl Sluzalski,
niewiedzgc co robié¢, a niemajge wiele brzgezgeych w kieszeni,
poszli na rozbif — na piwo i na ponczyk do znanego Anglika
Katkemba, i znalezli tam Majora Kormanskiego. —

Tego samego Kormariskiego, czyli Kormana, ktéry na czar-
nym koniu Wielkiego Ksigcia Konstantego, jak trutesd po ulu,
wywijal sig po ulicach Warszawy, kiedy juz Moskale dawno
2z niej wyszli. —

Ten sam, ktéry zaganial z tylu dzielng jazde Lubelsks, kie-
dy Mikolaj Kamifiski na jej czele szarzowa! i na gnile jablko
rozbijal i miazdzy! Moskali. —

Ten sam, ktory przybrany w czarny frak, w paliowe rekawiczki,
przyniosl swoj testament na posiedzenie towarzystwa dam, do-
broczynnych Polek i tak nim rozczuli? szykang Panig Rauten-
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sztrauchowsg, ze mu dano bilecik tysige frankowy, azeby jeszcze
pozy! jakis czas na tym Bozym Swiecie. —

Teraz.dopijal poncz i czytal broszurg Generala Dembinskiego,
w ktorej General z calg zgrozg serca polskiego powstawal na
zlozenie broni za granicg przez Generala Rybinskiego i Rumo-
ring. General Dembinski natchniony swojg dzielng duszg i
swojem rycerskiem niewstpieniem o niczem, dowodzil; ze
nie moggc utrzymaé sig w Polsce, trzeba bylo i§é do Niemiec
i burzyé Niemcy, i§é do Wloch i burzyé Wlochy, i§¢ w swiat
caly, wywracaé krélow i rzady, poki Polska niestanie w dawnym
swoim bycie, w dawnych granicach i w dawnej slawie. —

Korman was pokrecal, poniczyk spijal — « Bomby, tragby, tak
mi graj —» Czytal w glos broszure; wszyscy sluchali i popi-
jali poniczyk., —

Stuzalski si¢ odezwal — «co wojsko niezrobilo, to my
zrobmy, lepiej péniej jak nigdy. —»

— «Bomby, trgby —» zawolal Korman — « to mi gracz, a do-
kad pojdziemy. —»

Kilku zawolalo — «Na Frankfurt, na Frankfurt —» I ulo-
zong zostala wyprawa. Jak szastngli si¢ na wszystkie stro-
ny, dostali pienigdzy u Patryotéw, Kosmopolitéw. Korman
wszystko rozporzadzil, urzgdzil, ale sam nieposzedl, powia-
dajage —«Bomby, trgby, ja bede zaganial tu z tylu, zeby do
was tam szlo wigcej a wigcej, spuécie si¢ na mnie, ja na to
majster. —» —

Wyprawa skonczyla si¢ bez rozlewu krwi; przybytych boha-
teréw, kosmopolitow, poaresztowano po hotelach, karmiono,
pojono, fetowano nawet, a potem w dylizansach odeslano nazad
do Francyi; zeby byl wiedzial Korman, ze tak si¢ stanie, pe-
wnie bylby na czele kolumny. —

Potem nastgpila wyprawa Sabaudzka czy Szwajcarska,
w ktérej Inocenty Drogon byl pierwszym grenadierem, a Hen-
ryk Sluzalski Fligielmanem — na to, zeby Drogoni mégl defilo-
waé przez Sluzalskiego, jak defilowaly niegdy$ okreta przez
kolos Rodyjski — jak potem, potem Wiedenskie karykatury
chcialy, zeby francuzcy turluru defilowali przez Austryackich
Grenadieréw. — Dobrze im francuzi przedefilowali pod Solferino



182

i Madzenta, ale Polakom tak si¢ nieudalo, cho¢ mieli naczelnym
wodzem Romana Soltyka. —

Stukali do wrét Sabaudzkich, ale tych im nieotworzono —
plywali po jeziorze, potem ich szwajcarowie porozbierali mie-
dzy siebie; zeby jedli, pili, malych ulankéw na pamigtke zo-
stawili — to si¢ zda choé Rzeczyposlitej i neutralnej. —

Polacy z kraju’ przyszli w pomoc ze znacznemi skladkami
na rgce Generala Dwernickiego. Ale General Dwernicki, ten
pogrom Moskali, zdobywca Moskiewskich harmat, slusznie
sig zzymal na tg romansowg wyprawg romansowego Dowddzey
— pienigdze skonfiskowal i dobrze zrobil. «Kiedy si¢ majg
bié, niechze sig bijg, a kiedy niebijg, niech wodg, a nie wino pi-
ja.» Dwernicki niezalowal nic dla swego drugiego pulku
Ulanéw, ale bo tez oni si¢ bili, pod Ostrolgka, caterech kapita-
néw, dowodzcoéw czterech szwadronow, na bagnetach Moskiew-
skich zycie zakonczyli, ale tu nikt niezginal, nawet si¢ w je-
ziorze nieutopil i nikt z chiodu i z glodu nieumar!, choé
skladki i niedoszly. Oni sami, jak si¢g im znudzilo w Szwaj-
carji, przyszli po nie do Francyi. Komitet narodowy musial
zastgpié Generala Dwernickiego, bo ten twardo stal przy swo-
jem, nic niedaé, ani zlamanego fenika — nauczyé, ze wojaczka
nie na zarty, ale na prawde. I prawda wielka ze skladkami
zostaly przy Generale. —

Dziwna to rzecz w tej naszej Polsce i migdzy tymi naszymi
Polakami! Na takie wyprawy, lecieli jak na zlamanie karku
cale zaklady z Besangon, z Awinion i Bbg nie zkgd — i
oprbcz przesighiorcéw zaden ochotnik i ztamanego grosza nie-
wiedzial; przedawal ostatnie rupiecie, pamigtki domowe, du-
katy §wigcone, Matks Najéwigtszg, z chrztu jeszcze, byle lecieé
— dokad? gdzie inni lecg jak cielgta, po co? w Frankfurcie
nad Menem, albo w Sabaudyi Polski albo rozumu szukaé i
kraj na takie bohaterki ostatni swoj grosz, grosz wdowi dawal.
A kiedy General Bem zawarl traktat z Don Pedrem i Krélowsg
Marys, zeby zorganizowaé kadry wojska polskiego w Por-
 tugalii jako szkole wojskowg dla Polakéw, jako zawigzek
wojska z choragwig, z barwa, ze strojem narodowem, z jezy-
kiem narodowym, z warunkiem, ze na pierwsze potrzeby Polski
ten zawigzek kosztem Portugalii ma byé przewieziony na zie-
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mig Polskg, Polacy emigranci zaprotestowali a malo co nie-
zamordowali Generala Bema, a kraj rzucil na niego prze-
klenstwo. —

W tem najlepsza wskazowka, dla czego Polacy nie mogs
mieé Polski, bo lekkomyslnoscig jej wskrzesié nie mozna a
rozumem Polacy niecheg. —

Po wyprawach nastaly emisarki, Stuzalski nalezal do wszy-
stkich. Powiedziano mu, trzeba w kraju przygotowaé powsta-
nie, zeby byla Polska, on szedl i przygotywal; inni emisaryusze
jeidzili powozami, on chodzil piechotg, inni demokratyzowali
kobiety, zeby zgngbi¢ szlachtg, on polszczyl chlopéw, zeby
mogla ich uzyé szlachta do sluzby polskiej, inni wracali do
Paryza, do Wefura, do Werego, do Trois fréres Provengaux,
— na Opere wloskg, na balety, na bale mobile — a on do
Katkomba, czasami do teatru Pani Saki, a czasami do Szomiery;
inni w miejscu zebranych skladek przywozili bilans, czyli rachu-
nek: wziglem — dalem, i jesli nie zgdali doplaty od Komite-
. téw, to bylo zero — i to bylo u najrzetelniejszych. Sluzalski
przynosil wiernie, z zebranych skiadek, brzgczgcg monetg i tg
skladal Generalowi Dwernickiemu. Za to mial u niego wielkie
zachowanie.

General nawet chcial go wykierowaé na znakomitego czlo-
wieka, czgsto mu powtarzajge:

«Kiedy chcesz migdzy Polakami mieé znaczenie i wladzg
nawet, udawaj, ze$ glupi, zes glupszy od nich; tak réb jak ja
a wszystko ci dadzg, bo kaidy sam w sobie bgdzie moéwil: to
osiol, bedg go wodzié za nos, jak zechcg i pomaleriku, pomalenku
sam siebie da wodzi¢ za nos, — ale pokaz tylko, ze masz rozum,
Ze masz sumienie, Ze niepotrzebujesz cudzej rady, tos przepadt,
zaraz zaprotestujg, zamanifestujg, beds spiskowali, gryzli, poki
cig nie zagryzg, taka to natura polska — i my jej niezmienimy,
kiedy Pan Bog nie chce zmienié. ~

General Jozef Dwernicki byl w rzeczy samej najsprytniejszy
szlachcic w trzech prowincyach, Wolynia, Podola i Ukrainy, wy-
chowany przez dobrg Matke Polke, wyedukowany w dobrych
szkolach, ze zdolnoscig znamienitg, wielkg pamigeig — lubil
czytaé 1 uczyé sig i wszystko co nabyl na swojg wlasnosé, za-
wlaszczal; pisal doskonale i wielu jezykami, dzielny Zolnierz i
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uczony oficer, — 'w 1809 roku szef szwadronu, w pigtnastym
pulku Ulanéw, bedgeym pod dowbdztwem Pulkownika Trzecie-
skiego. On dowodzil istotnie tym dzielnym pulkiem, ale zawsze
moéwil —» ja nie wiem nic, ja nic nieumiem, to Trzecieski tak
kaze i jakos dobrze. Trzecieski, nieuk, udawal pulkownika, pu-
szy! sig jak indyk, i wszyscy mu zazdroseili, i wszyscy go nie-
lubili, Dwernickiego kochano i caly pulk szedl za nim, gdzie
cheial. W roku 1813, 1814, dokazujgc cudéw walecznosei i
cuddw sztuki oficera jazdy, zwalal calg zaslugg na siwego konia,
i na starego wiarusa niehramotnego, ktory mu niby szeptal
w ucho, co ma zrobié, kazdego sig radzil i kazdemu potakiwal
a swoje robil, ale po udaniu sig kazdemu mowil: tak zrobilem,
jak poradzile§, to mi glowa, zeby ja mial takg — — to mi to
olej w glowie, matka mi taki w glowg nie wlozyla. Kazdy jak
najsumienniej przyznawal sig do swojej rady, choé mu ona nigdy
i przez mys$l nieprzeszla i wszyscy byli zadowolnieni. Zostawszy
dowoédzcg drugiego pulku Ulanéw za Wielkiego Ksigeia Kon-
stantego, napisal regulamin dla Jazdy polskiej, po polsku i po
rossyjsku, najlepszy ze wszystkich i ktory do dzi§ dnia stuzy
jezdzie Rosyjskiej — i powiadal, ze on to kazal pisaé, co pano-
wie oficerowie przy szampanskim i przy ponczyku gadali.
Dwernickiego na rgkach nosili, zoldéw niebrali, swojemi konmi
zastgpywali brak koni skarbowych i wszystko bylo jak najlepiej,
bo jakze niekochaé, jakze niestawaé za takim pulkownikiem,
ktorego si¢ za nos wodzi. —

W czasie wojny 1830 i 1831 roku, bil Moskali pod Stoczkiem,
pod Ryczywolem, pod Boremlem. Przed bitwg kazdemu na
ucho powiedzial, co do joty, co ma zrobié, a po bitwie wolal —
«ja nic niewiem — to Rusian, to Lewicki, to Wierzchlejski,
wszystko zrobil — dzigkuje wam, i wszyscy byli zadowolnieni. —

Gdyby by! niezdybal w Lublinie, w krasnym Stawie i w Za-
moéciu dawne kochanki i dawnych towarzyszéw gry, bylby sie
jaszezyk kasy niewypréznil z dukatéw, General Dwernicki bylby
pociggnal przez Kowel i Polesie do Kijowa i dalej, i bylby
oswobodzil z jarzma Rossyjskiego wszystkie ziemie Ruskie, ale
ze sig ten nieszczgsliwy jaszczyk wypréznil, bankietowal trzy
dni w Boremlu; bo na frasunek, dobry trunek — pociggngt do
Krzemienca, na wizyte Liceum a potem do Luliniec, Zeby ten
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przeklety jaszezyk oddaé Moskalom, a samemu odpoczgé
w Austryi. — :

W emigracyi wméwil w posta Leduchowskiego, w kasztela-
na Ostrowskiego, w posla Trzcinskiego a nawet w Ksigdza
Aleksandra Jelowickiego, podowezas posla Hajsynskiego, ze oni
nim rzgdzg; kazdemu mowil — «to nie ja, to Nastek Dunin pro-
wadzi calg polityke zagraniczng» — pisal artykuly Stowaczyni-
skiego, mowige «to Plagowski albo Borowy napisal» — obydwa
do pismiennictwa, jak kulawy do taiica, a élepy do malarstwa
— a kiedy byly wydrukowane, wolal — «to to Slowaczyniski dal
hartu I. B. Ostrowskiemu — » i Slowaczyniski rumienil si¢ i dzie-
kowal i myslal, ze on zdoprawdy pisze artykuly, tymczasem
Dwernicki kasg szafowal i wszystkiem motal po swojemu.
Czlonkowie komitetu za wszystko placili, na wszystko pozwalali,
bo gdziezby znalezli Prezesa, ktérego by tak za nos wodzili, jak
im sig zdalo, Ze go wodzg, a Dwernicki z cicha si¢ smial, jak
Humanski dures, z cudzego woza bral, a na swoj kladl. —

Przy koneu swojego zycia General Dwernicki .udal si¢ do
Galicyi — i tak Niemcom przedstawiajgc sig jak sig przedstawiat
Polakem, glupszym od nich, dostal i pensys i dowddztwo gwar-
dyi Narodowej, i gdyby nie dostatek pienigedzy, zbytek dobrego
jadla i napoju, i pigknych Lwowianek, bylby jeszcze dosiadl si-
wego, i tak ganial Niemc6w Austryackich, jak ganial Moskiew-
skiego Niemca Gejsmana.

Stuzalski kochal Generala Dwernickiego, bo ktozby nieko-
chal tego dzielnego Ulana, ale wcale niepodzielal jego nauki
moralnej, dla tego porzucil emisarke i zaciggnal si¢ do duchéw
Towianskiego. —

Dawniej na narody spadaly plagi Boze i bicze Boze w Hero-
dach, Tyberyuszach, Neronach, Atylach i Dzengishanach. —
Krew ludzka plynela strumieniami; z gléw trupich murowano
wieze, twierdze, kodcie trupie pokladami bielily rynki i ulice,
pomniki gniewu Bozego, okrucienstwa wybranych katéw, na
postrach i na poprawg ludzkoéci. Narody cierpialy, ale sig
korzyly, i poprawialy. Teraz na emigracyg polsks nie Bog, ale
szatan przedrzezniajac Boga, zeslal Towianskiego, nie plagg na
ciala ludzkie, na zycia ludzkie, ale chlostg na rozum ludzki.
Chlosta ta padla na najczelniejszych sercem, dzielnoécig i su-
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mieniem — i w konkurencyi Wielkiemu Bedlamowi Angielskie-
mu i Szarantenowi Francuzkiemu, zalozyl dom wyskokow i
ruin umyslowych Polski. —

Dziarscy rycerze, w teraZniejszem zyciu uspieni natchnie-
niem Mistrza, przebudzili sig z przypomnieniem, ze byli krowa-
mi, indykami, baranami, wieprzami a zadnemu nie zamarzylo
sig, ze byl kiedy$ orlem. — Molodice, jeden krzyczal, ze byl
marchewks, drugi pasternakiem, trzeci burakiem. Poeci byli
pielgrzymami i namiotami. — Historyk Konfederacyi Barskiej
w rgkopismie byl rakiem, dziennikarz slawny nieborakiem. A
nasz Sluzalski, wilkiem, ale wilkiem sirym, takim, jakie si¢
wléczyly po Ukrainie, za czaséw Kijowskiego wieszcza Bojana,
nie Bohdana. —

Wyprawiano ducha a postanowiono, zeby cialo zostawié
w poddanstwie Carowi Moskiewskiemu, Kajzerowi Austryackie-
mu i krélowi Pruskiemu — zgodnie do sléw ewangelii — co
Bogu to Bogu, a co Cezarowi, to Cezarowi — zgodnie do bulli
papieza Grezegorza), ktory rzucil klgtwe na polakéw walczgeych
cialem przeciwko Moskwie w 1830 i 1831 roku — A Seweryn
Pilchowski dzi$ w Towianszezyznie Marchiewka, niegdy$ zapalony
demokrata i karbonar dla przykladu, na znak pokory cielesnej,
zapisal si¢ w poddanstwo wieczne i skazkowe Wielkiemu Mi-
strzowi Towianskiemu. —

I ktoby poznal w tej Marchiewce tego dziarskiego Seweryna,
ktéry na Berdyczowskim jarmarku, wychyliwszy z Papg dobro-
dziejem, tuzin Renskiego, tuzin Szampana, przez drzwi przez
. okna powypedzal huzaréw, ulanéw i Abrahamowiczéw, a tak
gracko, ze Papa wolal — «brawo Sewerynku —»— i klgczae
wypil ostatni kielich — na czortowu Moskalom i parszywym
panom, a na zdorowi na szlachti. W godzing pdzniej, zawsze
z Papg Dobrodziejem, w Kikiszowieckiej karczance, wtorowal
mlodej Hajce, przyépiewujgcej Ickowi grajgcemu na batabajce,
a tego samego wieczora jeszcze w Machnéwcee na redutach, wy-
cinal Mazurka z pigkng i hulaszczg Panig Porczynskg, a nad
rankiem Panu Porzynskiemu w pojedynku obcigl palce u reki,
i nieprzespal si¢ az w kozie, z laski Horodniczego, wielkiego
wroga Polakéw — pigkna mi Marchiewka. Musial byé cudo-
tworeg ten Towianski, kiedy takie przemiany potworzyl. —
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Duchy zbieraly sig na posiedzenia, pod prezydencys Mistrza,
modlily sig, gadaly, radzily, ale same niewiedzialy, co, i inaczej
byé niemoglo w zgromadzeniu, gdzie taiicowala ryba z rakiem
a pietruszka z pasternakiem — cybula si¢ dziwowala, Zze pietru-
szka tancowala; indyk belkotal, krowa ryczala, namiot skrzydlem
jek ptak trzepotal, wilk wyl a Mistrz poklaskiwal temu chaosowi
swojego poddanstwa, tej wiezy Babelu rozumu ludzkiego. —

Na jedno z tych posiedzen, bylo to w jesieni, w dzier dzdzy-
sty, kiedy niebo Paryza rzewne lzy roni, po wezorajszych dzie-
wicach, ktére takoz ulegly na balach, teatrach i koncertach,
przemianie, nie Owidiusza, nie Towianskiego — ale Paryzkiej,
Marchiewka przyszed! z deszczochronem, nie do siebie on
nalezal tylko do Mistrza, sumiennie tedy chcial mu zachowaé
w calej pigknosci, niezmoczong te skazkows jarzyne. Wszezely sig
melodyjne ewaporacye duchéw, Mistrz harmonijnym glosem
Meluzyny wniosl kwestyag duchows migdzy poddanstwo; rak
krzykng! Marchiewce — «na kolana, Marchiewka sig zZymnst,
zagralo w nim po dawnemu, przypomnial sobie czasy Berdyczo-
wa, Machnéwki, Terechowy, porwal za deszczochron, i dawajnim
okladaé raka, jak gdyby rak byl Aksantym, Chwedkim albo
Ilig, zlapanym na kradziezy owocow w Terechowskim sadzie.
Rejwach, poploch, gdzie kto mogl to zmykal; Mistrz pod kanapg
a wilk jak sig wymkna! za drzwi, tak juz wigeej niepowrdcil
si¢ dowiadywaé, co sig stalo z Mistrzem i z jego poddang Mar-
chiewks, bo raka nieboraka to zdybal, ten zaparl si¢ duchéw a
wroécit do konfederacyi Barskiej. —

‘Sluzalski przylaczyl si¢ wtenczas do Ludwika Mieroslaw-
skiego, ktorego gwiazda wowczas zaczela wechodzié na horyzont
emigracyjny. Autor Szuji, Maryny zelaznej i Pugaczowa poka-
zal, e ma i butng imaginacyg i jedrny jezyk polski. Autor ostat-
niej wojny Polakéw z Moskwg w jezyku francuzkim zalecal sig
polotem jezyka i polotem mysli, profesor rozmaitych nauk i
sztuk, odkrywal zas6b mnogich i réznobarwnych wiadomosei
— moéwea znakomity i gimnastyk niepospolity, jednem slowem
czlowiek taki, jakiego trzeba bylo Polakom. —

I w same]j rzeczy Ludwik Mieroslawski jest czlowiekiem nie-
zwyczajnym ; moglby byl byé i moze jeszcze byé dzielnym me-
zem dla Polski — jezeli si¢ otrzgénie z tego wszystkiego, co do
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dzi§ dnia robilo jego slawe i dawalo mu wzigtosé migdzy Pola-
kami. — Wszystkie usterki, ze tak powiem, $miesznosci Lu-
dwika Mieroslawskiego pochodzg z jego znajomosci dokladnej i
glebokiej Polakow. — On i General Dwernicki najlepiej ich
znali. Dwernickiego warto§é¢ i zdolnosé byly ocenione przez
wladze, Ksigcia Jozefa Poniatowskiego, Wielkiego Napoleona,
Wielkiego Ksigcia Konstantego; doszedl do wysokiego stopnia,
i niepotrzebywal tylko tumunié Polakéw, zeby sig na nim utrzy-
maé, ich zazdrosei i opozycyi przeciwko sobie niewzbudzié, i
doskazal tego, wmawiajac, ze on glupszym od wszystkich.
Ludwika Mieroslawskiego polozenie bylo wcale inne. Uczen
szkoly Kaliskiej, bez stopnia, bez poprzednich zastug, bez wla-
dzy, ktora by potrafila jego zdolnosé ocenié, trzeba mu bylo
wyniesé si¢ przez Polakow, trzeba bylo ich zadziwié, czyli jak
Francuzi méwig — rzucié im piasku w oczy. — -

Wiedzial on, ze Polacy w zyciu politecznem, w zyciu prak-
tycznem nie matematycy, ale poeci, nie tacy, jak Adam Mickie-
wicz w swoim Wallenrodzie, w swoim Tadeuszu, ale tacy jak
tysige nocy i jedna, jak podrdze Abulkazema, jak Mytologia
Grecka ; uderzy! tedy na nich wszystkowiedzg, —

Jeszcze w pierwszych chwilach, kiedy Mieroslowski byl
biedakiem, stronnictwo Ksigcia Adama' Czartoryskiego przej-
rzalo jego zdolnoéé, a widzge go migdzy motlochem demokra-
tycznym, jeden z jego znajomych, jak zwano, Czartoryjszczuk —
proponowal mu przedstawi¢ go Ksigciu Adamowi; odpowiedziat
— «Ja wiem, Ze wy wigcej warci jesteScie, pod kazdym wzgle-
dem, od tego motlochu demokratycznego, nazwiejcie go nawet
szujg, to mi jedno, ale c6z bym ja u was robil, zrobilibyécie ze
mnie najwigcej pisarczuka, jak z Pozniaka, albo z Petrykowskie-
g0, a ja nie w to gram — z mnojg szuja, jak jej powiem, ze z ar-
matami bedg latal po powietrzu, ze z jazda bez okrgtéw prze-
plyng z Gdanska do Kronsztatu, jak do niej przeméwie po
chingku, byle nierozumiala, to mnie okrzyknie Naczelnym Wo-
dzem, wigkszym od Napoleona Wielkiego, Krolem Polskim, jak
bedzie mozna i bedzie czas —»—

I mial prawde za sobg; znal swoich. —

Niebylem przytomnym, ale slyszalem, Ze oglosil szkole
wojskowg, dla kobiet, przy ulicy Taranei ze w kursach wykla-
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da! czarnookiej i czarnobrewej Adelaidzie, jakim by brylantem
jej oko blyskalo z pod kirysierskiego helmu — smuklej Irmie,
jakby w ulanskiej kurtce, w czapce na bakier, na jasnych splo-
tach, po boju zsiadlszy z konia, tanczyla kemkana w Szomierze
— figlarnej Nini, jak wréciwszy z nad Renu, w huzarskim dol-
manie spijalaby, w kawiarni Paryzkiej, szampana, zjadala ostrzy-
gi, homary, cynadry i jajecznicg detg cukrem i rumem — Olbrzy-
miej Matyldzie, jakby wiodla bataliony piechoty do szturmu —
éwiegotliwej Leonidzie, ze glosikiem dZwiecznym gluszylaby
trabki, dowodzge strzelcom, w rozsypke — a gresznej Magdale-
nie, Ze jako artylerzysta, z harmaty by kartaczowala wszystkich
tych, ktérzy jg do grzechu przyprowadzili. — A wszystkim obie-
cywal kryze, wstegi na te piersi, ktore i bez nich pociagajg ku
sobie oczy wielbicieli a c6zby to bylo z niemi. Dziewice sig ra-
dowaly, na kurs uczgszczaly a Polacy glosili i drukowali:
Ludwik Mierostawski i z kobiet potrafil zrobié wojsko, a ¢6z by
on niezrobil, gdyby mial pod swoim kierunkiem Polakéw. —

I przez Polakéw w Paryiu zostal obwolany Generalem i
jako General pojechal do Poznanskiego. —

Wojna w Poznanskiem nalezy do historyi ; sg o niej mnogie
pamigtniki, §wiadkéw naocznych i nienaoczych, sg zarzuty, od-
powiedzie ; przechowa sig do potomnoéci, choéby teraz o niej
niedano ostatecznego sgdu. — Nic tedy o niej niebgdg méwil,
tylko powiem — ze w konkursie o Naczelne Wodzostwo, naradzie
najznamienitszych i najdoSwiadczeriszych obywateli Poznania
Ludwik Mierostawski ubiegl Generala Chrzanowskiego i Gene-
rala Kruszewskiego i okrzyknigtym zostal jednoglosnie Genera-
tem i Naczelnym Wodzem. Powodem do tego bylo, ze Generat
Chrzanowski by! najrozumniejszym i najpraktyczniejszym teo-
ryetykiem, nietylko w wojskowosci polskiej, ale w wojskowosci
éwiata; byl potgznym na ministra wojny, na organizatora, ale
wszystko, co méwil, co pisal, co robil, bylo bardzo matematy-
czne, praktyczne, ziemskie, nie mitologiczne; — %e General
Kruszewski dzielnie bil Moskali w Polsce, ale po ziemsku, tak
jak nasi praojcowie szlachta, bili i Niemec6éw i Moskali i kto sig
nawingl, Ze zostal pigtego pulku Ulanéw Pulkownikiem & wige
musial byé dobrym wojownikiem, bo Ulani Zamojskich mieli
swojg pigkng kartg w wojnie Polski. — Ale General Mieroslaw-
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ski odczytal dlugg dysertacyg o dzialaniach massami po sieci
strategicznej Polski, tak zeby massy z nad Warty polaly sig
powodzig do mass nad Wislg a ztamtad zabrawszy massy Pilicy
Bugu, Nuru polaé sig ku Dnieprowi i Dniestrowi, az do Morza
Czarnego w jedng strong — ku massom DZwiny, i z massami
Dzwiny, az ku Baltykowi w drugg strong i powodzig mass zalaé,
zatopié i Cara Moskiewskiego i Austryackiego Kajzera. Massy
oszalomily radzcéw, wyborcéw, nowy systemat wojny, przez
nich niepojety a wige trzeba poprébowaé. To postgp; Niech
zyje General Mieroslawski, Naczelny Wodz! I zolnierze Wiel-
kiego Napoleona, Wielkiego Ksigcia Konstantego: Potworowski,
Kirkor, Brzezanski, Lange, Czarnomski, Moraczewski, Berwin-
ski — kwiat wojska polskiego i na placu musztry i na placu bo-
ju, kwiat mlodziezy polskiej, szli pod rozkazy wybranego Na-
czelnego Wodza i sluchali i sluzyli. —

Czy pobil czy niepobil Prusakéw General Mierostawski, to
inna kwestya, i dla czego, ale pokazal, ze znal doskonale Pola-
koéw, i dopigl swego; zostal Generalem i Naczelnym Wo-
dzem. —

* Stuzalski nielubil mowié 0 wojnie w Poznanskiem, bo trzeba
bylo méwié o polakach, ale za to rad méwil o wojnie w Baden-
skiem. —

Badenskie sig zbuntowalo, czy powstalo. Badenczykow giee
napadl, jak cielgta w Sierpniu, ogony do goéry i dalej lataé i
beczeé po kraju; wojsko sig zIgczylo z ludem i byla sila; zapro-
szono na Naczelnego Wodza Generala Mieroslawskiego; ten
zaraz przyby! ze Sluzalskim — a za nimi General Sznajde,
Pulkownik Roman Czarnomski i inni oficerowie wojska polskie-
go. Mieroslawski Niemcom wykladal o filozofii wojny; Niemki
szalaly za Naczelnym Wodzem ; festyny po festynach, nie krew,
ale renskie wino, bawarskie piwo, potokami sig sgczylo. Gdzies,
podobno pod Rasztatem Sluzalski na swojg reke wojng Prusa-
kom wydal. Byl wielki festyn, w stawnym hotelu, pod zlotem
slonicem, czy tez pod czarpym NiedZwiedziem. Ze wszech okolic
pozjezdzaly si¢ pulchne Niemki, i Niemcy zbrojni i niezbrojni;
caly sztab, sila zbrojna, wszystko to bankietowalo. Na dole
w nieprzeliczonych szeregach kuflow pienilo sig piwo, na gorze
w, zielonych kielichach zlocilo si¢ renskie wino: rozbratle,
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sznycle, strudle i mejrynasy, wszystkiego bylo na przesyt, —
mowy po mowach, idyle, ody, hymny, muzyka i walczyk nie-
miecki raz, dwa, trzy — a wszystkich glowy strojne w wianki
z chmielu. Bachusa czczono, nim nadejdzie Mars. —

W tem Sluzalski ujrzal Pruskie wojsko ciggngce drogg ku
mostowi, zaraportowal — nikt nie rozumial raportu, biegnie do
Artyleryi — artylerysci tak poslepli, ze ledwie widzg kufle pod
nosem, a harmatami dopatrzyé mogg — wola na Jnzynieréw, do
mostu — wysadzi¢ most a ci trafili na przeszkody, na progii ani
rady przez nie przejsé; niema rady, samemu trzeba dzialaé, zebral
kilkanascie czy kilkadziesigt pulchnych Niemeczek, bo te niena-
padla kurza slepota — w takt walczykowy przeszly przeszkody
i byly gotowe; powybijal dna z beczek juz wyprdznionych z pi-
wa, powsadzal na wozy, wyrychtowal na Prusakow, pozabieral
pistolety od Spigeych i omeroczych obroncéw Ojczyzny i dla
siebie wzigl czes¢ i rozdzal migdzy Niemeczki, i na komendg
kaza! palié w beczki ogien, jak na mustrze szedl bez przerwy,
huk wielki. — Niemeczki ochocze — kolumny Pruskie sig za-
trzymaly a nawet w tyl cofngly. Miano czas pozaprzggaé konie
do einwagenéw, cwajwagendéw, drajwagenéw — i cofnigto sig
w tyl dla obrania nowe;j strategicznej i taktycznej pozyeyi, na
ktérej mozna bylo manewrowa¢ massami. Sluzalski ostatni, ze
swojemi artylerzystami cofngl sig na tryumfalnym wozie. Rei-
terada bylo wesola, bo nikt niegonil; Sluzalski zostal mianowa-
nym Majorem barmaty, ale juz wigcej niechcial wojowaé mas-
sami i pojedynczo udal si¢ do Wloch. —

Naczelny Wodz, niechege fatygowaé nieproszonych gosci
Prusakéw, obrachowawszy sig i pokwitowawszy rewolucyg nie-
mieckg, udal sig do Sycylii po nowe laury — tam bedzie mogl
praktykowaé nietylko system massy, ale nawet lawy wulkani-
cznej; nowe zrodlo do zaskarbienia ufnosci Polakow. —

Od czasu, jak zaczgto gra¢ i Spiewaé — Marsz, Marsz Dg-
browski, z ziemi Wloskiej do ziemi Polskiej, Wlochy staly sig’
w imaginacyi Polakéw punktem zboru, z ktérego chcieli oswo-
badzaé Ojczyzne jeczgcg w niewoli. Byle tam si¢ nadarzyla ja-
kaé rewolucyjka, zaraz biegng i myslg, ze juz majg Polske —
niepomni, ze te slawne legiony Dgbrowskiego i Kniaziewicza
niebyly stworzone przez Wlochoéw i Wlochy, ale przez Rzecz-
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pospolita Francuzkg przeciwko Austryi do trzymania w ryzie
posluszenstwa Wloch, niepomni, ze od czaséw krolowej Bony
ktéra zapaskudzila Polske i wywiezla z niej skarby do Wloch
niebylo zadnego powinowacta, zadnego przymierza migdzy Po-
lakami i Wlochami — ze Wlochy osobiécie stuzg Carowi Mo-
skiewskiemu i majg sobie za zaszczyt byé w poczece jego najlep-
szych Generaldw, ze ta krew nawet Krasifiskich w rodzie
Sabaudzkim strasznie rozrobiong. Jednak biegng, bo i nianki
fpiewajg i na pogzytywkach wertepowych grajg: Marsz, marsz
Dgbrowski, z ziemi Wloskiej do ziemi Polskiej. —

Byli tam Polacy rozmaitych stronnictw; General Chrzanow-
gki z hrabig Wladyslawem Zamojskim, Ksigciem Witoldem
Czartoryskim i Generalem Breanskim, organizowali w Turynie
legion monarchiczny. Mikolaj Kaminski w Mediolanie dowodzil
legionem polduchéw, skrzydelkowych i Adam Mickiewicz byl
tam; kapitan Fialkowski dowodzil legionem demokratycznym
w Rzymie, General Rybinski, jako ostatni naczelny wodz wojska
Polskiego, przyby! traktowaé z papiezem albo z Rzeczpospolits
Toskansks, kto wigcej obieca. Polacy brali w przesigbiorstwo
‘Wlochy; czego tam cheieli Polacy, niewiadomo — gdyby niebylo
przegranej pod Nowarg a byla wygrana, pewnieby Karél Albert
wigcej niezrobil dla Polski, jak to zrobil Wiktor Emanuel po
zwycigztwach Francuzéw pod Solferino i Madzentg. Bylby za-
warl traktat z Moskwg, jak go zawar! Wiktor Emanuel. Bylby
dat jalmuzng Polakom i wyprawil, albo pozwolil zostaé w woj-
sku, przenaturalizawszy Polakéw na Wlochoéw, tak ja to zrobil
dzisiejszy krol Wloski i inaczej byé niemoglo — i inaczej byé
niemoze, bo tradycye polityczne i prawdy historyczne niezmie-
niajg, sig dla fantazyi i widzimisia ludzi, choéby nawet Pola-
kow. —

Ale u nas Polakéw inaczej. —

‘Wlochy sprzymierzeficami, bo jest Marsz, Marsz Dgbrowski,
z ziemi Wloskiej do Polskiej. —

Wegry sprzymierzenicami, choé Galicya i Lodomerya zabrana
na rzecz korony Wegierskiej, nie Austryackiej, choé Koszut i
rzgd powstania Wegierskiego niechcial Manifestem zaprotesto-
waé przeciw temu rozbiorowi, w nagrodg wdzigeznodei krwi
polskiej, przelanej za sprawg Wegierskg na zawdzigezenie
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zastug Bema, Dembinskiego i Wysockiego. Ale jest
piosnka: —

Wegier, Polak, dwa bratanki —

I do konia i do szklanki —

Oba zuchy, oba iwawi,
Niech im Pan Bdg blogostawi. —

I Ameryka powinna zostaé sprzymierzeiicem Polski takze:
tam byl Kosdciuszko, tam sluzyl Kazimierz Pulawski i koscie
jego zlozone w Sawanie w Ameryce, a przy widowiskach werte-
powych nasi guslarze Spiewajg: —

Jedzie Pan Pulawski na bialym koniu. —

Z takg politykg nic dziwnego, ze Polacy grali, grajg i graé
bedg ze swoja narodowoscig, ze swoim przyszlym bytem, jak
w ciuciubabke, czyli §lepg babke. — '

Sluzalski walczyl w skrzydelkowym legionie, byl pod No-
warg, byl przy rozstrzelaniu Generala Rumorina, ktorego trzeba
bylo lepiej rozstrzelaé¢ pod Opolem, jezeli to on wyprowadzal
najdzielniejsze nasze wojsko do Galicyi, kiedy jeszcze bylo tam
sig bié. Wréeil do Paryza z Adamem Mickiewiczem i juz ztam-
tad niewyjechal, az w czasie wojny na Wschodzie. — .

Skoniczong byla wojna nad Dunsjem; Austrya przymierzae
si¢ z Turcys, Francys i Anglig oswobodzala Rossys od niechy-
bnej zguby, i pozwalala Rossyi rzuci¢ wszystkie swoje sily do
Krymu, gdzie zlokalizowano wojng, w skutek memoara wypra-
cowanego w Berlinie a zgrabnie podsunigtego Cesarzowi Napo-
leonowi. Austryacy swojem wojskiem zajgli ziemie Multan i
Wotoszy, wojska Otomaniskie przeszly na prawy brzeg Dunaju,
a putk Kozaczy i sotnie starokubanskie i Dobrudzkie wrécily
z czat nad Prutem a polaczone z drugim pulkiem kozackim, staly
obozem pod Burgas- Achioli, jakeSmy to wyZej widzieli, kiedy
przybyli w goscie Adam Mickiewicz ze Stuzalskim i Ksigzg Wla-
dystaw Czartoryski. Pierwszy zeby sercem usciskaé, slowem
blogostawié t¢ garstkg Polakéw tak swietnie stojgcych przy
Chorggwi Narodowej, Ze ja sam Serdar Ekrem, Omer Pasza,
nazwal okiem, uchem i ramieniem wojska Otomarskiego, drugi
zeby rozbié ten hufiec, i drugi pulk kozakow przeprowadzié na
jurgielt Angielski. —

Kilku miesigcami przedtem, kledypo wzigciu Kierczu, korpus
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tak zwany Kontyngiensem .Anglo-tupeckim poslanym tam zostal
— z zamiarem dzialania na Anape i na Czerkieskie kraje —
drugi pulk organizujgcy sig pod kierunkiem Generala Wlady-
slawa Zamojskiego w Szumli, nieby! gotéw wsigéé na kon. Do-
wodzca Naczelny Kozakéw Otomaniskich, ktéremu juz polecono
Sciggaé posterunki z nad Prutu, zrobil przedstawienie, proszac,
aby go poslano z jego sotniami do Anapy. Przedstawienie to
bylo dobrze przyjete przez Wysokg Porte i wniesione na rade
poslow sprzymierzonych. Posel francuzki odwiadczy! si¢ goraco
za nim, ale posel Angielski poparty przez posla Austryackiego,
sprzeciwil sig temu — Zze to niebylo podaniem r¢ki Czerkiesom,
ktorzy podowczas niechcieli rgki ani Angielskiej ani Tureckiej,
a woleli ruble rossyjskie, ale poburzenie Czarnomorza, Ukrainy
i Polski. — Tak rozumieli postowie Angielski i Austryacki, ale
tak nierozumieli Polacy. Dla nich krétsza byla droga z Wloch
przez Niemcy, jak z Czarnomorza prawie polskiego przez Ukrai-
ne, nie Moskiewsks, do Polski. Dla tejze samej przyczyny nie-
dozwolono Serder Ekremowi wzigéé na swojg przednig straz
Kozakéw, tak jak sobie zyczyl, na wyprawe Azyjsks, na odsiecz
Karsowi. A byliPolacy, ktorzy krzyczeli, po co my mamy naszg
polskg krew przelewaé w Azyi, kiedy tam w tej Azyi byly sily
polskie, w polakach sluzgcych z musu w wojsku Carskiem, kiedy
tam byli naturalni sprzymierzency Polski, w kozakach Gruzia-
nach i innych narodach ujarzmionych jak Polacy —

Oboz pod Burgas, po oderwaniu sig polowy, po tych wszy-
stkich nieudaniach sig jeszcze byl i dwietny i hulaszezy. Jeszcze
pokéj niebyl zawarty. Garstka Polakéw, dopelniona zbiegami
z wojska Rossyjskiego, Kozakami i Bulgarami, czekala ochocze
na rozkazy Sultanskie. Wieszcz Polski byl migdzy niemi, ale i
wieszcz ich opuscil, a nadzieja i wytrwalosé z niemi zostawaly,
bo to byly dzielne, kozacze sotnie, podobne do tych, jakie wodzil

" Bohdanko, kniaz Rézynski, pod Pskéw i Wielkie Luki. Deszcze,
Sniegi, szarugi, mroz, a oni jeszcze stali obozem pod namiotami
i wygladali to w czarne morze, to krawedzig Batkanéw w ro-
dzinne stepy.

W temze samym czasie w Stambule by! zgielk i wrzawa, Po-
lakéw pelno i na ulicach i po kawiarniach. Jedzg, pija, grajg
w karty, jak w baladzie Twardowskiego, ledwie Pery nierozwalg
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Perotki i Peroci ten naréd polygliotéw, juz szczebiocg, jak
Mazury, jak Krakowianki a na koncowke épiewki weigz powta-
rzajg : dawaj pienigdze. —

General Wladyslaw Zamojski, w Skutarach, jak z za rgkawa
sypie nowg organizacyg, co dnia to jeden pulk piechoty, albo
jedna baterya artyleryi przyrasta do tego Turecko-polsko-an-
gielskiego wojska, jak na drozdzach. Anglicy pienigdze dajg a
dajg, dzienniki brzmig wyliczaniem szwadronéw, batalionow,
pulkéw, sekeyi, dowddzcéw, mundurow, chorggwi, koni i broni.
Tylko jeden §lepy Homer w swojej Iliadzie tak wyliczal zastgpy
Grekéow i Trojan. Choé niemial General Homera, ale mial
Kalinke w Stambule, Klaczke w Paryzu, a historyografa Duchyn-
skiego slawnego z zaprzeczania Moskalom slawianskiego rodu,
o sotniom kozackim eksystepcyi w swoim dzietku: Polacy na
wschodzie. — General Monarchista Konstytueyjny, wierny da-
wnemu podaniu, odnawial stutysigczne wojsko, zadecydowane
sejmem na papierze. Bo kraju slal wieé: «niepowstawajcie, nie-
przychodzcie tu, cicho siedzcie i czekajcie —» Krajowi tylko
tego bylo trzeba, choé z Generalem Zamojskim nie sympatyzo-
wal, ale tg razg chcial swiatu pokazaé, ze przyszed! do porzgdku,
do dyscypliny; stuchal, siedzial i czekal. Urggali si¢ Kozakom,
ze ci sig wyrwali jak Filip z Konopi, nad Prut.. A Cesarz Napo-
leon, ktéry dal Polakom broti i rynsztunek, w nadzieji, ze obudzs
powstanie w kraju, widzge co sig dzieje, zadekretowal — Polacy
radzi ze swojego polozenia, trzeba ich zostawié jak sa, uszano-
waé wolg Narodu — i uszanowano. Nielepiejze to bylo wowczas
poéwigeié to, co bylo zanadto dziarskie, jak zostawiaé na dazi-
siejsze manifestacye. —

Ksigze Wladyslaw Czartoryski szafowal swéj pienigdz, na
zapomogg osady Polskiej, Adamkioj, aby zachgcié¢ zbiegéw

. z rosyjskiego wojska, zeby tam osiadali, a nieszli do Koza-
koéw. — .

Pani Rostkowska z krzyzem polskim na piersiach zbierala
skladki, na lakocie dla swoich chorych, ktérzy opuéeili chorg-
giew kozaczg, —

Zebralo si¢ towarzystwo sztab- oficeréw Polakéw, do ogry-
wania w karty jadgcych do kozakéw, trzymajgc si¢ tego rozu-
mowania, odebra¢ im nerw wojny, zZeby nie szli na wojng

13*
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Iskinder Pasza, jednego dnia, swoim obyczajem, na zart, powie-
dzial, jade do Kozakéw, zabrano sig do niego — i w przeciggu
dwoéch dni zgrano go jak wloskie skrzypee, caloroczny zold i
caloroczne taimy naprzdd sprzedane Arabowi, zostawil w sza-
nownym gronie, niemial za co pojechaé, nie do Kozakéw ale do
Krymu, zalowano, ale juz bylo po harapie, pienigdze byly roze-
brane; jak konfiskaty Moskiewskie przeszly w dziesigte rgce. —

Byt i klub patryotyczny, demokratyczny, ktory wybral Mini-
steryum a ze to bylo w tureckim kraju, wige po turecku: Sadra-
zam, Seraskier — Bejs — i tak dalej, a kiedy Ministeryum w ca-
lem gronie i w calej pompie, poszlo z wizytag do Seraskiera
Tureckiego, Rizy Paszy, ten zapytal, a ktoryz z was Seraskier ?
Mo¢j towarzysz wyskoczyl, jak Twardowskiemu, z kielicha diabel
kusy, sztab oficer, przybrany w mundur drugiego pultku Strzel-
cow konnych, jeszcze Wielkiego Ksigcia Konstantego, pstrokaty,
opigty, trzgpiacy si¢ jak sroka — Riza Pasza, popatrzyl, pokre-
cil glowg «pek — ei — bardzo dobrze — skingl rgkg, hajde —
git — idfcie precz i na tem si¢ skonczylo ministeryum demo-
kratyczne. —

Przeobrazilo si¢ ono w kélko do napisania zjadliwego Mani-
festu, przeciwko Kozakom i nahajce putkownika Kirkora. —

Szkalowano Kozakow, a kraj wierzyl, bo szkalowano.

Do takiego stopnia doszla nienawiéé przeciwko tym biednym
Kozakom, ze jeden dygnitarz wojskowy, Polak, niehramotny,
ale chodzgcy zawsze przy szabli, dowiedziawszy sig 0 manifescie
wydrukowanym na Kozakéw, na Kirkuta, jak go nazywal, z mno-
giemi podpisami braci kétkowych, myélal, ze to sig znachodzi
we wszystkich gazetach, wszed! do kawiarni i kazal sobie daé
gazetg. Garson niemajac innej pod rgkg, dal mu Armiansks.
Dygnitarz i armianskg jeszcze przewrécil do géry nogami i uto-
pit w nig wzrok, przychodzgcym znajomym powtarzal — «czy-
tam o tym Kirkucie, a toz mu dali lapcia, dobrze mu tak, i po-
brzgkiwal ostrogg —» Przyszed! francuz dawny znsjomy i
zajrzal w gazete — — «A coz to, Pulkownik umiesz po Armian-
sku—» «Jak to —»— «Bo to Armianiska Gazeta —» — i fran-
cuz pokazal innym gazete. Dygnitarz zaczerwienil sig jak burak
od gniewu na garsona i chcial go zlajaé po turecku, a e i po
turecku nieumisa! i z zaimkami zadnej gramatyki niewdawal sig
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w znajomos§é, wige wrzeszezal — «Ben eszek —»— ja jestem
osio! — a chlopiec nizko sig klanial i odpowiadal — «Bilirim—» -
ja to wiem, a wszyscy w §miech, —

Adam Mickiewicz wréciwszy z pod Burgas do Stambulu,
ockngt sig jak ze snu, §nil i marzy! o niebie polskiem i widzial
— a teraz na jawie widzial pieklo polskie a przynajmniej czys-
ciec. Dla Polaka kochajgcego Polske, jak jg kochal Adam Mic-
kiewicz, po tylu nieszczgsciach Ojczyzny, po tak dlugiem tulac-
twie, widzie¢ Kozakéw, takich, jakimi oni byli, prawdziwe
wojsko, to bezzawodnie by! sen, mily sen, ale sen, bo po wiel-
kich nieszczgéciach trudno od razu uwierzyé w szczedcie. 1
Mickiewicz, kiedy obaczyl, co sig dzialo w Stambule, gorzko po-
myslal: énitem, marzylem i obudzilem sig. Czy ze zgryzoty, czy
z cholery, skonczyl to pigkne, polskie zycie.

Na t¢ wies¢ smutku zaplakaly sotnie kozackie, zaplakala
Polska i Litwa i Rus cala. A Henryk Sluzalski, w kozackim
przyborze, ze zwlokami zmarlego pojechal do Paryza. Jak nie-
gdys przed wiekiem, wieili Kozacy z Ukrainy do Lanckorony
zwloki Lacha serdecznego, tak teraz kozak wibzl ze Wschodu
na zach6d zwloki wielkiego Wieszcza Wszej Polski. —

Na tym Bozym §wiecie Mocarze, Namiestnicy Boga na ziemi,
klbcg sig i godzg, a ludzie cierpig i znosié muszg. Sebastopol
wzigty, Kars wzigty, rownowaga w wojennej slawie, krocie ludzi
w trupach, miliony zlota w rozchodzie, ale flota rossyjska zni-
szczona i Anglia zadowolniona, Moskwa upokorzona ale nie-
tknigta i Austrya rada. Francya mogla zatytulowaé swego Ge-
nerala Ksigciem Maltakowa, Turcya dobrze Ze cala, obronng
rekg wyszla, pozbywa sig gosci, wige pokdj zostal zawarty a
raczej wszystkim przez Austryg wydarty. —

Pulki Generala Zamojskiego zostaly rozwigzane, oficerowie
niewojenni z laski posla Angielskiego, zostali ozdobieni dekora-
cyami za bitwy, o ktérych im si¢ ani énilo, ani marzylo; podo-
stawali stopnie: Majorow, Podpulkownikéw i Generaléw do
przyszlej Armii Polskiej, a sotnie Kozackie, od kozaka az do
Dowdédzey, wszyscy a wszyscy, dostali od Sultana swojego Pana,
znak dostojenstwa za wojng i zostali zbrojni i na koniach,
wojskiem.

Kiedy kozak Sluzalerkc grzebal zwloki Wielkiego Wieszcza
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i wielkiego meza Polski obok grobowcow Juliana Niemcewicza,

- generala Kniaziewicza, obok tych relikwii sprawy Polskiej zlo-
zonej na ziemi tulactwa, wtenczas sotnie kozakie, z medalami
na piersiach, znakiem wojennej slawy, znakiem tej uczciwosei
rycerskiej, ktora odrzucilo i zloto i obietnice i dobry byt a wo-
lala znosié¢ chléd , gléd i niedostatek, byle zachowaé czesé imie-
niowi polskiemu, czedé, ktorg wszyscy zrozumieli sprzymierzerice
1 wrogowie a niezrozumieli tylko Polacy w kraju a nieuszanowali
tylko Polacy w emigracyi, jedni przez obalamucenie, drudzy
przez zawisé, wtenczas Kozackie sotnie, spanoszone slawg, ale
ponure, smutne, zawiedzione nadziejg zegnali, braci Starokue
badcéw i Dobrudzkich wracajgcych do rodzin, do doméw, by
zawiesié szable i spisy a wzigéé sig do plugs, poki nieprzyjdzie
znowu czas — na kon, na koni — za szable, za spisy. I obliczala
sig z braku w szeregach, w starszyZnie. —

Niestawalo Antoniego Garczynskiego, dowddzeg pigtej sotni,
dzielny ten rotmistrz kozaczy, — z jednym zwodem, pod Tulczg,
przez dwie godziny, bronil! przejécia mostu kilkutysigcznej
Moskwie, ocalit wojsko, ale sam przestrzelony dwoma kulami,
konajgcy prawie, zostal zlozonym przez Kozakéw w Tulezy i
tam wzigty przez Moskalow jako jeniec. Rogata dusza w szlach-
cicu polskim. I kazematy Kijowskie przetrzymal i Sybir go
niezamrozil po wielu a wielu latach; wrogowie go szanowali i
w wigzieniu i na zsylce, Turcya go uszanowala jako swego Zolnie-
rza. Bogdaj i Polacy tak postgpili; wszak to czgstka ich czci
wojennej, ich dobrego imienia Polskiego. —

Polak to byl jeszcze z rycerstwa 1831 roku, z tych Polakéw,
jakich tylko znaleS§é mozna w podaniach o Panie Kochanku,
Radziwile, albo w pamigtnikach Paska i w fantazyach Henryka
Rzewuskiego — I do szabli i do kochanki, ale nie do szklanki. —

Przypominano, jak stojac na czatach, w Nemolosie nad
Prutem, pokochat pigkng Greczynke, Maryg z imienia. W tymze
samym czasie przyslano mu do sotni barona Niemczyka na
ochotnika. Rotmistrz po calych godzinach wolnych od stuzby,
siedzial na przeciw Maryi, w oczy jej patrzy! i was pokregcal i
cheial, zeby Greczynka zrozumiala, co to ma znaczyé. Niemczyk
chcial tlumaczy¢ afekta Rotmistrza, ale tym jezykiem obwiesiéw,
co to zawsze w koficu moéwig — niemoglem dla ciebie, ledwie
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dla siebie. A ze rotmistrz bywalec, znal ten towar i we Francyi
i w Anglii, pismo nosem zwsachal, a ze Niemczyk do tego byl
szuja, kawal dobry lotra, kazal mu skérg obié, po kozacku, jak
gdyby byl Weterenko, i w kji zwigzaé. Jak sig Niemczyk wyrwal
z lochu, tak drapnal, nie juz do Panny Maryi, ale do pulkownika
Austryackiego, stojgcego w Fokszanach, takoz Niemczyka i Ba-
rona. Rotmistrz bez milosierdzia, tam gdzie szlo o sluzbg, zlapat
krewniaka Panny Maryi, nalezgcego do przemyski zbiega, i sam
przywiozl go do kwatery Glownej, jako korpus delicti — ale i
ten korpus mu zemkng! z bryczki, nim raport zlozyl. Odebral
surowe napomnienie i rozkaz szukania zbiega albo satysfakeyi
za zbiega. Wprost jak w dym rotmistrz, sam jeden bez eskorty,
pojechal do Pulkownika Niemeca, na dziedzificu zobaczyl parg
- pigknych ogardéw: bez ogrédki powiedzial — albo zbiega, albo
ogary, albo nie, to przyjde z sotnig i ciebie i cale twe niemieckie
wojsko na spisach roznios¢. Niemiec z chgcig przystal, a ze re-
gielmaister, jak to mowig jezykiem niemieckim, zgdal kwitancyi,
rotmistrz natychmiast napisal: — Pour un Autrichien, j’ai pris
deux autres chiens, et je suis satisfait, i podpisal i pieczgé przy-
lozyl po turecku. Pulkownik Austryacki nieumiejgcy po fran-
cuzku, bo dobry Niemiec — w raporcie swoim do Generata
Koroniniego, zalgezyl kwitancys, ze sprawa skoficzona. —Z tego
urosla sprawa o obelge imienia Austryackiego, ktéra si¢ ciggne-
" Ia dlugo az do dostania si¢ w niewolg dzielnego rotmistrza — i
odestang zostala ad Akta Austryackie, z wolnoscig procesowania
w Sybirze. —

W kilka dni, po zamianie Niemczyka, na parg gohiczych,
Duclasa i Dyszkanta, Dowédzca Sotni pigtej, przy raporcie po-
dal ogromny memoar, wojskowo - patryotyczny i polityczny, do-
wodzgcy koniecznej potrzeby sotni pigtej do Krymui jego z nig
— lamano sobie glowe, z kgd moglo wyj§é podobne przedsta-
wienie i dowiedziano si¢, ze po pozbyciu si¢ Niemczyka Rot-
mistrz o§wiadczyl Ojcu Panny Maryi gorgce Zyczenie posiadania
osoby coreczki. Grek filut, pronoza jak wszyscy Grecy, obliczyt
natychmimst, ze Rotmistrz oprécz waséw niemial innego kapi-
talu — ale strach odméwié, bo sotnia stala w Niemolosie, a
Rotmistrz fukal, na Niemczyka, ze predko si¢ obrachowywal i
placit — wige zaczal si¢ uskarzaé na ciezkie czasy, na straty
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handlowe, ze ma kilka okrgtow naladowanych przenicg w Ta-
ganroku, a te wyjéé nie mogg na morze z powodu wojny, ze dla
tejze samej przyczyny gnije jego kukurudza w magazynach Ga-
lacu. Rotmistrz pomyslal, was pokrecit — «No to ja tg wojne
skonczg, ale Wacpan dasz mi corkg. —» Grek zaklgl si¢ na
obraz Panacyi, Matki Najswigtszej, ze tak bgdzie — i Rotmistrz
wystrzelil ze swojem przedstawieniem. Niewgtpil o niczem
— chcieé to modz, dowidd! tego w pigknym zolnierskim czynie,
bronigc most po Tulezg. Gdyby go postano pod Sebastopol,
mozeby ze swojg sotnig nieprzyspieszy! wzigcia Malakowa, ale
pewnieby pokazal droge do Bakezyseraju, do ktérego ani fran-
cuzi ani Anglicy trafié niemogli. —

Wspominano o Powelskim, dzielnym poruczniku z rakietni-
kéw Rosyjskich; byl on z poczetu tych niemnogich oficerow
Polakéw, ktorzy rzucili szeregi wroga, zeby sluzyé sprawie Oj-
czyzny, zabitym byl w pojedynku przez towarzysza kozaka, na
bankiecie nie chcial bankietowaé, a niestety u Polakéw, kiedy
kto niechce pié, trzeba go zabié. Ktoby on niebyl, choéby naj-
milszy towarzysz; o ilez to razy bankiety Polakéw zgubily mar-
nie i najlepsze sprawy, zgubily marnie i najdzielniejszych ludzi.
Pod Solmanem nad Kamczykiem zlozono tego Polaka, zabltego
reks Polaka. —

“Wspomniano o Usakowskim, tym dziarskim i przezornym
oficerze lekkiej jazdy i posterunkéw ; raporta na mnogich arku-
szach papieru pisal, ale gorgco i krétko dzialal. Wielki Napo-
leon zapytany, ktory z jego Generalow jazdy i przedniej strazy do-
wodzca jest najlepszy, odpowiedzial: ten, ktory najlepiej patrzy,
najlepiej stucha i najwigcej pisze, «bo przednia straz jest okiem,
uchem irozumem wojska» — Raporta: przyszedlem, zobaczylem
i zwycigzylem, wolno tylko pisaé Cesarzowi i Naczelnemu Wo-
dzowi, ale nie podkomendnemu —» Usakowski moze nigdy i
nie styszal o zdaniu Wielkiego Napoleona, ale tak robil; gdyby
Bog byl go nie zabral z tego §wiata, w Stambule, w szpitalu
Siostr Milosierdzia, bylby to moze kiedy$ Lasac Poltki. —

Niestalo takoz Kozakom Rotmistrza Bzedelachego. Ta-
jemniczy so byl czlowiek: Gruzianiu czy Kabardyniec, Kurland-
czyk, Polak czy Moskal, wszystkiemi jezykami wschodniemi i
zachodniemi, jak swoim wlasnym ojczystym méwil, bo niewia-
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domo, ktéry byl jego ojczysty. Mial dymissyg z pulku Leib-
Gwardyi Huzarow Rossyjskich, jako porucznik Ksigzg Bzedela-
chy. — Przystanym zostal do kozakdw przez bedgcego wowczas
Seraskierem , Mehmed Alego Paszg, szwagra Sultana. — Dziel-
ny oficer, subordynowany zolnierz, ale konduity bankietowej. —

"W Deli - Orman, szalonym lesie, pod Sylistrya, kiedy Kozacy
byli poslani tam, aby niedaé Moskalom, jak w roku 1828, prze-
cige komunikacyi twierdzy Sylistryjskiej z Szumlg, gdzie byla
gléwna kwatera Armii Tureckiej, i zagrazania Moskalom wpa-
dnigcia na ich tyl, gdyby chcieli szturmowaé Sylistrys, tak jak
szturmowali i wzigli w roku 1828 od strony drogi z Szumli,
obowigzek, ktory swigcie Kozacy dopelnili, ani dnia jednego
kommunikacya nie byla przecigta, przez czterdzieSci oSm’ dni,
chociaz Armia Rossyjska byla osmdziesigciotysigczna, i w niej
jazdy, z Donskiemi kozakami, do dwudziestu tysigey a kozakéw
Otomanskich dziewige Sotni, a przy niej w rezerwie do trzech
tysigcy innej jazdy Otomanskiej regularnej i nieregularnej,
w drugiej linii, w Rahman, Aczyklar — Kozacy sami byli w pierw-
-szej linii, z kilkaset baszybuzukami Kurdystanu, ktérzy zkoza-
czeli takoz — Kozacy Otomanscy na swoich spisach trzymali ca-
13 tg silng Moskwe, sam nieustraszony general Chrylew w swoich
raportach, drukowanych po gazetach, donosil, ze niemoze zadne
stanowisko zajaé, w zadnem sig utrzymaé, dalej od obozu o dwie
godziny p6jéé, tak si¢ znachodzi wsz¢dzie zagrozony i matowany,
czterdziestotysigezng armig Otomansks, w ktorej jest dziewieé
pulkéw, zlozonych z samych Polakow dawnych wiaruséw i zbie-
gbéw. Powodem mniemania o dziewigciu pulkach byla rozmaitosé
barw w mundurach wszystkich dziewigciu Sotni. Pierwsza Sotnia
organizowana w Stambule, miala granat wyplowialy na zielony,
druga organizowana w Szumli, miala tabaczkowg habg z pon-
sem; trzecia, $wiezo przyszla ze Stambulu miala jeszcze nowy
granat; czwarta zdarlszy pod Kalafatem ponsowe rekawy miata
granatowe; pigta przy tabaczkowej habie miala jasno szafirowe
rekawy z ponsowemi wypustkami; szbsta takie same mundury
bez wypustek. Starokubance mieli rogate czerwone czapki, jak
dawni Hetmanscy Kozacy; Sotnia Dobrudzka, z Swykioi miala
czapki baranie z wierzchami czerwonemi, Sotnia Dobrudzka
z Zuryléwki miala baranie czapki z wierzchami bialemi. Stgd



202

przez perspektywy Chrutara, dziewigé Sotni na dziewigé putkow
urosto. Powodem niewiedzy Moskiewskiej byla wiernosé Bul-
gar6éw dla wojska Sultanskiego, bo Bulgarowie skladali dwie
trzecie czgécie sotni kozackich. Dopelnili Kozacy powinnosei, i
Sylistrya niebyla atakowang tylko od strony rzeki, od reduty
wezowej: Arab Tabia i Han Tabia. Dzien inoc na koniach, jak
widma straszyli czaty Moskiewskie — i moze dawali im do
myslenia, ze z Kozakow Otomanskich dla Armii Moskiewskiej
mogg byé tacy najezdnicy, jakiemi byli Doxice dla armii fran-
cuzkiej. Oj Kozakom chcialo sig zrobié z Dunaju Berezyng. Ale
Serdar Ekrem, w swoim rozumie, w swojem doswiadczeniu
wolal postawié, czy zostawié, most zloty Moskalom, zeby wyszli
precz z kraju i tak si¢ stalo. Kozakom rozkazem Sultanskim
czytano zadowolnienie i podzigkowanie Cezarskie i w nagrode
ich zaslug, bo wiedzieli, ze tem najlepiej nagrodzié¢ Polakom,
kazano organizowaé drugi pulk Kozakéw, z wyrazeniem, aby
byl taki jak pierwszy. —

Ot6z w tych dobrych Deli Ormanskich czasach Bzedelachy
z 8z6stg sotnig i kilkuset wozami, byl odkomenderowanym do
zabrania zboza zgromadzonego przez Moskali w Akadenar. A
z nim byl Alaj-Emini, czyli Major Administracyi putku; umiejgcy
czytaé i pisaé po turecku, dla formalnoéci i rachunku zdobyeczy.
Alaj-Emini cho¢ Muzulmanin z rodu, byl szlachcicem jak We-
gier do szklanki, a wigcej do tego co w szklance, byle nie woda,
bo byt hydrofob i nielubil nawet patrze¢ na wodg. Migdzy zdo-
byczami znalazla sig wodka i to jeszcze okowita, trzeciej proby.
Tak sig nig ukosztowal Alaj- Emini, ze koniecznie chcial sig
Moskaléw doczekaé do obrachunku, a tu juz Dorice nie jeden
ani dwoch ale gromadki pokazywaly si¢ na gérach. Bzedelachy
by! zolnierzem moskiewskim, poczytajgcym czyn czyna, a czul,
ze trzeba bylo gwaltem wyrwaé Alaj-Eminiego z placu pobo-
jowiska; zaczg! Alaj-Eminiego calowaé, §ciskaé, a ze byl silny,
wzadzil go na woz, przez wierzch drabin oplét! wéz sznurami,
tak gesto, ze Major jak z klatki wyle§é niemdgl; rzucal sig
gniewem, a Bzedelachy, z calem uszanowaniem naleznem star-
szemu, odpowiadal — «zaraz — zaraz» — a wojsku dal rozkaz
«marsz, bo si¢ Major niecierpliwi — » Major usngl i tak dostawil
go do Rahman-Aczyklar. Za ten czyn Major Administracyi
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zostal Majorem bojowym, Bimbaszg — a Bzedelachy przy-
bywszy do Szumli, zwerbowal sobie cztery Turczynki z haremoéw,
przebrat je za Kozakéw, ordynanséw i trzymal w swojej kwa-
terze do sluzby. Dowiedziano si¢ o tem, wielka to byla sprawa;
za takie przestepstwa w Turcyi i cinajg i kamienujg — Stawiono

. przed Medzlis, rade wojenng, wojskowg i korpusy delikta i
Rotmistrza széstej sotni; stawil si¢ chwacko, mundur w pasie
na perechwat, rekawy na wyloty, kolpak na lewem uchu — a
pigkny molodziec. Paszowie i Efendowie opatrzyli go na wszy-
stkie strony i jednogloénie zadekretowali — ze on nic niewi-
nien, bo kazdy powiedzial — «gdybym by! kobietg, tobym sig
do niego zawerbowal» — Jednakie odkomenderowano Bzede-
lachego do Angielskiego sztabu, do Balaklawy, niech lepiej tam
Angielki balamuci, a da pokdj Turczynkom. Jak pojechat, tak
nieprzyjechal. —

Wrécil do pulku, z odkomenderéwki do Krymu; do sztabu
Angielskiego, Mehmed Hilni Bey Luboradzki, i zostal umie-
szcezony jako Major Administracyi. Przybyli zaé do Kozakéw
dwaj kapitanowie z wojska Rossyjskiego, Hrabia Jaroslaw Ré-
mer i Robert Chodasiewicz. Trzej ci dzielni oficerowie wysoko
podniesli pulk i tak juz dziarskiji dzielny; odéwiezyli niejako
zapal i otuchg w starych i zastuzonych Kozakach. — Kazdemu
hufcowi wychodzcow potrzebnem jest od czasu do czasu to
odéwiezenie i dla tego, zeby mu daé przekonanie, ze kraj o nim
niezapomins, i Zeby uslyszal glos kraju przez usta, a nie przez
pisma same; dla serca czlowieka glos ten jest pieczgcig wiaro-
godnodci. Waszyscy stykali sig z krajem, bo komunig my$li i
816w z kraju SwigZzo przyniesionych, wszystkim bylo drogo mieé
przekonanie na jawie, ze pod mundurami rossyjskiemi bijg serca
polskie, ze tam trzeba szukaé nadzieji, sily zbrojnej dla Polski,
a nie w massach zyganych z rozczepionej paszczy Naczelnego
Wodza bez wojska, biesiadujgcego skladkami i podatkami oby-
wateli, ktorzy wolg daé pienigdz odezyznego, jak byé gotowemi
do prawdziwego boju, wolg z tumanem tumanié i siebie i §wiat
caly, blichtrowaé patryotyzmem, jak przyjéé do prawdy, i na
prawde byé ludZmi czynu, gotowemi na wszystko dla Ojczyzny,
nawet do spisy i do szabli, do karabina i do harmaty. —

Inny wiatr, niestety, 'wieje teraz na biedng Polske, a inny
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wial trzydzie§ci lat przedtem; ciz sami ludzie innymi byli w 1831

roku & innymi w 1861. —

"Znalem jednego, ktorego imienia niewymienig, ale ktérego
zna cala Ukraina i Panowie szlachta, i panowie molodsce i mie-
szezanie i starozakonni od Berdyczowa do Kijowa, od Humania
do Sawrania.

Kiedy w onym blogiem roku 1831, przyniesiono mu knrso-
rys rzgdowg, zeby dal przeznaczong iloé wolow i owsa dla
wojska Carskiego Rossyjskiego — porwal za piéro i napisal:

Woly, owies, mam
Carowi niedam —

Po tych wierszach dokonczy! poematu czynem i poemat byl
wielki Homeryczny. Wsadzi! dworskich i wiejskich Kozakow
na kon, po bratersku, polowe pienigdzy zakopal, polowe zabral
z sobg a mial nielada zaséb grosza, nie na setki, nie na tysigce
zlotych, ale na krocie, na miliony rachowatl i ruszy! do powsta-
nia, pod Krasiléwke, pod Daszowem, pod Obodnem, pod Majdan-
kiem, wszedzie rgbal wroga na kapustg, a potem w Krakowskiem,
w Sandomirskiem choé czasami na mogile zaplakal na Ukraing,
i zanuci! nierymows elegig w malo - ruskim narzeczu: « O Patrio,
o Patrio, zeby ty malenka nieurosla, mialem woly i krowy i
dziewice i molodyce i spizarnie i piwnice i sokoly i rusznice —
i dwornig i przyjaciol i szkatulg pelng i kieszenie napchane zlo-
tem, a teraz — dereszowaty kori daj kulbaka a trzecie bogdaj by
ja diabli wzigli, ani sloniny, ani lininy, jak Niemiec, z glodu zja-
dam kartofle, a buty podarte, jak pantofle — wszystko to dla
Patryi — O Patrio, zeby ty malerika byla przepadla, zebym ja
cig byl nieznal —»

A jednak szed! i bil si¢ — i coraz dalej a dalej, p6ki Wodzo-
wie z patryi niewyprowadzili, i w Kordowie Cesarskim niekazali
ztozyé broni. Wtenczas wrécil na Ukraing — znalazl pienigdze
zakopane nietknigte, ludzie dobrze ich nieruszyli — a diabe? je
pilnowal — na pokus¢ — niemi dobrze, jak to méwig posma-
rowal lapki Pani Pisarowej, i lapy Pana Pisarowa, a przez nich
General Gubernatora Bibikowa, tego nieskazitelnego Katona
‘Wszech-Rosyi, i zostal, jak mowig po Moskiewsku — oprawdan,
wolny, wrécony do praw, przywilejow i majgtku. A kiedy
w kilka czaséw pézniej na wielkim balu u Marszalka Kijowskie-
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go, General Gubernator zblizyé sig do naszego raczy! Ukraitica
— i z udmiechem przeméwil :

— «Pan podobno jestes poeta —»—

Nizko sig uklonil Ukrainiec —

—«Poeta, Poeta — ale za tg slawe drogo zaplacilem, zZe i
wnukom zakazg, zeby od poezyi uciekali —» —

— «Masz Pan prawde, szczegélnie na kursoryach niepisaé
rymow, — daé i podpisaé sig, to mozna cicho siedzieé —» —

General Gubernator, to wielka figura, nasz szlachcié zapisal
sobie w pamigci jego slowa, jak slowa ewangelii :

— Przyszla kursorya rzgdowa, dal i podpisal sig — Przyje-
chal Pan Filanowicz z kursoryg towarzystwa demokratycznego,
dat i podpisal sig —

Przyjechala Pani G. z kursorys dam dobroczynnych Pol-
skich, dal i podpisal sig. —

Przyszla kursorya na skladki, na internacyonalne obiady, dat
i podpisal sig; wszystkich a wszystkich zaspokajal i cicho siedzial
— w domu, u siebie — jak u Pana Boga za wrotami. —

Nareszcie przybyl mlody Pan Nik.... syn oficera z 1831r
z kursoryg od Naczelnego Wodza Mass, zeby dawaé skladki, na
szkol¢ wojskowg we Wloszech, na przeniesienie gorgcej mlo-
dziezy z Polski do Wloch, Zeby z nich, za sze§é miesigey poro-
bié Generaléw, zdolnych do komenderowania — — massami. —

Bylo to w 1861 — szlacheié kursoryl niepodpisal, ale gruby
dal pienigdz. —

—«Wez Wadpan, i wieZ — zabieraj mlodziez — niech sig
uczy, niech harcuje z massami po Wloszech, choéby i z Rzym-
skim Papg, byle tu nie bylo powstania —» —

Kazal konie rozkué, puscié¢ na paszg, a kozakom pozwolil sig
pozenié. —

Juz Patrya brykac¢ niebgdzie — a za granicami niech tam
sobie banki mydlane puszczajg.

Ale u Kozakéw Otomanskich to nie tak:.

Niema rady duszy kozaczej,
A nas inaczej — u nas inaczej.

Molodzce w 1831 a stare dziady w 1861 jeszcze krzepko sie-
dzg w siodlach, jeszcze sig deszczem myjg, wiatrem suszg, énie-
giem grzejs, z szablg w szlubie, poki zywota stanie, jak w ruchu,
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na koniu, to z wichrem w przegony, jak w spoczynku, to bloto
mu pieluchg, pierzyng — i mlodzi co do nich przyszli, stali sig
~ takimi jak oni, kostka w kostke, mostka w mostke, prawdziwy
hufiec oczajduszéw — to nie massa na papierze, ale hufiec
strojny, zbrojny — w ciele, w czynie. Taki, jakiego trzeba Polsce,
Sultanowi — nie Wlochom, nie Papiezowi. —

Do tego Kozaczego pulku przybylo trzy szwadrony Drago-
noéw, takich, jakiemi niegdys byli Dragoni z regimentu krélowej
Jadwigi. Byli to dawni bracia, dawni{towarzysze z drugiego
putku kozaczego, oderwani od chorggwi kozaczej przez Generala
‘Wladyslawa Zamojskiego, wroceni do nigj laskg Sultana. Z sze-
fciu Sotni trzy szwadrony, tak krawiec kraje, jak materyi staje,
wigcej wyszlo, mniej przyszlo, ale to co przyszlo,'i dzielne i do-
swiadczone. Kwiat Polski, takoz hufiec Oczajduszow. —

Tak sig mialy rzeczy, kiedy wrocit do pulku Henryk Stuzal-
ski — z Paryza. Przywi6z! on list Adama Mickiewicza, 0 obozie
pod Burgas i o kozakach, ktory Pan Klaczka nieraczyl wydru-
kowaé w swojem wydaniu pism Wielkiego Wieszcza, ale ktéry
byl wydrukowanym przez Ludwika Zwierkowskiego, znanego
podimieniem Lenoira, w Stambule, Czernego w Serbii, Kazakrak
Beja na Kaukazie, mgza serca i prawdy; troche ziemi z cmenta-
rza Montmoransy, gdzie spoczywajg zwloki: Kniaziewicza,
Niemcewicza i Mickiewicza, trzech Wielkich Litwinéw Polski
albo trzech Wielkich Polakéw Litwy, i slowa Karéla Sienktewi-
cza, ze Kozacy Otomanscy sg jedynem wojskiem Ojczyzny, i
z prawa i z historyi i z czynu.

Kozacy i Dragoni goécili wowczas w krainie dawnych Bo-
g6w, u stép Olympu, nad Peonem rzeks, wcigz patrzac na gory
Osg i Pelion. Ale i tu w tej Tessalii wszystko inaczej jak bylo
przed najéciem na §wiat prorokéw, przed objawieniem sig Chry-
stusa, przed objawieniem sig Mahomeda. Henryk Sluzalski dar-
mo szukal Diany, Tetydy, Nimf, Najad migdzy Gzeczynkami i
Kucowloszkami, obrzydle poczwary, jeszcze obrzydliwsze od
koltuniastych Poloszuczek, albo od, od starg sloning pomadowa-
nych Hapek i Malaszek Ukrainy. Ledwie tam znalazl jakgé
Wenerg, na Kanar-Mahale w Laryssie, i to Muzulmanskiego
wyznania i ta, jak si¢ rozpatrzyl, byla karykatura Wenery; splu-
ny! — Wszystkie Nimfy i Najady i Diany i Ledy przeniosly sig
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do Paryza na Bulwary. Ma za sobg prawde i wielkg prawde,
nasz slawny Ksenofont Polski, ze niechce sig cofaé z Bulwaréw,
lepiej gingé¢ w raju, jak zyé, walgsajgc si¢ po ziemi. —

0 Jowiszu, o piorunach, o Marsie, o Herkulesie, to ani gadaj;
tysigce Tessalczykow drig przed sotkg Arnautéw a sotki Arnau-
téw drzg przed jednym Kozakiem, przed jednym Dragonem.
Dawna dzielnoéé, dawne meztwo Boga i polbogdw, zatonglo
w Peonie i rozrobione w ‘mety i mul, sprawiajg febre strachu
dziesiejszej ludnosci a nieulgklych przybyszow niemogac do
drzeszezki strachu zmusié, zabijajg jak obuchem. Takiemi po-
ciskami émieré dziesiejsza tepi rod ludzki. O nie tak stary
Saturn écinal glowy, bozg kosg — to byl kosynier, jak Krakusy,
jak Mazury. —

Niema ani §ladu Bogéw i Bogin na tej Tessalskiej ziemi;
Henryk Sluzalski zabral si¢ do §ledzenia podan swojego przy-
jaciela Ludwika Zwierkowskiego, ktory po przeczytaniu Zendy
Westy czyli Swigtej obwiesty — slawianszezyl wezystkie ludy i
wszystkie ziemie. I tak: Mirmidony byli Slawianie, co znaczylo
— mir mi donie$, z orgzem ma si¢ rozumieé, wedlug praw dzi-
siejszej rozumnej dyplomacyi: Kto -chce mieé pokéj, powinien
by¢ gotow do wojny: — tylko dobrg wojng ustala sig trwaly
pokéj. —

Achilles by! Slawianinem, bo znaczy!: Ach ilez — w domnie-
maniu — on Matkom lez wylaé, zmusil za pomordowanych
synéw w boju przez niego.

Patrokl], takoz Stawianin — bo to znaczy: patrz okiem, kiedy
chcesz, zeby$ nieodpowiadal skorg. —

Tetys niemusiala byé Slawianka, tylko Francuzka, bo dawa-
la ssaé pierS-teter — swojemu Achilessowi’i dla tego ten
bohater Homera by! tak stawny, bo by?! p6t Polak, pé! francuz. —

Sluzalski przebieg! kraj od Kalabaki, znanej swiatu Chrze-
$cianskiemu dwudziestu czterema Monasterami Mnichow i Mni-
szek, zwanych Meteorg — odpowiedniej takiejze samej osadzie
religijnej, na gérze Athos, czyli gorze Swigtej, dzié w dodatku
posiadajgcego Biskupa, umyslnie przyslanego przez Patryarche
Carogrodzkiego, aby sig upijal, blaznowal i tym sposobem od-
wracal bacznosé Turkéw od tego, co si¢ dzieje w Monasterach
Meteory, ktore sterczg na niebotycznych skalach, i na ktore
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trzeba si¢ windowaé sznurami jak do Nieba, ale nie do siédmego,
gdzie sg huryski i szorbety, ale do Chrzecianskiego, gdzie
§piewajg, a nic jesé i pié nie daja. Muzulmanie na to nie lasi,
wolg patrzeé na Cherografia pijanego Biskupa, z urzedu,
z obowigzkn. —

Az do Baby stawnej tytoniem i wawozem Tempe, Od Armi-

ro, zkgd Jazon prowadzil do Jolk dzisiejszej Lichonyi ocho-
nikéw na wyprawe do Taarychy po zlote runo, i gdzie konsul
Angielski, zacny i uczony Major Stuart, znalazl sto dwadziescia
i pigé posadowisk, starozytnich Teb — a to w sposéb nastepny;
Konsul ze swoje Zong mieli namigtnosé poszukiwania starozyt-
nosci, a ze byli oboje czystej rasy Angielskiej, zaspecyalizowali
te namigtnodé do miasta Teb. Wyjechali w okolice Armiro,
biorac z sobg za przewodnikow Arnautéw, z ktérymi trzeba bylto
si¢ rozmawiaé po Arnaucku, albo po turecku. Malzenstwo nie
odstgpywalo od rodzinnego jezyka. W jezyku tureckim kazdy
wzgoérek nazywa sig tepe; Arnauci przez uprzejmosé, chege
pokazaé obrazy okolicy, wprowadzali ich na wzgoérki, méwige
— tepe — Mgz zapisywal w pugilaresie numerycznie te Teby a
zona brala po kilka kamieni, na pamigtke ruin. On zapisal sto
dwadzieScia i pigé Tebow, a ona naladowala kamieniami cztery
muly i o8m osléw. Kwartely Review zapewnie kiedy$ oglosi to
odkrycie a w Muzeum krdlowej wymurujg $wigtynie z kamieni
z ruin Tebanskich. —

Az do Liwadyi, dawnej osady legionéw Rzymskich, Pompeju-
sza czy Cesara, tego niewiadomo, ale musi byé pierwszego, bo
przestrach po bitwie Farsalskiej, tak przechodzil z ojcéow
w dzieci, ze w tej osadzie pigciuset doméw, moggcych postawié
tysige wojownikéw zbrojnych od stép do glowy, dziesigeiu zbo-
jow Arnauckich wérdd bialego dnia, naklada kontrybucye, bez-
czedci kobiety, Rzymianki, zabiera dzieci w zaklad i nastgpcy
Rzymian niebronig, wszystko daja, tylko proszg Boga, zeby sig
to skonczylo i predzej Arnauci wyszli. —

Stuzalski do wezystkich przemawial, wszystkiemi narzeczami
Stawianiskiemi, i nieodbieral innej odpowiedzi tylko, echi, dene-
chi albo szti, i naszti. Machng! reks po kozacku — I Mitologia
bajka i Swigta obwiesta naszego Pana Ludwika bajka, wierzze
teraz czemu, —
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Juz cheiat Sluzalski po kozaczemu i po szlachecku zalajaé
w ojca, w matkg i w diabla ten przeklety Tessalski kraj z jego
febrami i z jego robactwem, kiedy zaslyszal o istnieniu dwéch
Bachuséw, a musieli by¢ takimi, kiedy Kozacy im te wlasnosé
przyznawali. — .

Jeden Chrzeicianin w Mitrze siedzial na biskupim stolcu,
w Farsalii. Grek rodem, w miejscu plakaé nad poleglymi Rzy-
mianami i nad klgskg jazdy Tessalskiej rozbitej przez Numidy-
skg jazdg — lzami winnej latorosli zalewal w sobie ogien zalu;
Jjak Bozek Bachus ogien milosci. —

Drugi, Muzulmanin, nie potomek Ewronoséw, ani Turhan
Beja — z nizkiego rodu, derwisz Beklasza, muzulmarski demo-
krata, zwolennik Tanzymatu, zeby czynem dowiesé prawdy Haty
Szaryfu Gathane i tolerancyi zastrzezonej traktatem Paryzkim,
pil wodke i wino, poficz, i bratal sig z Biskupem Chrzeéciaii-
skim. —

Opowiadano Sluzalskiemu, ze przed jednym obiadem kazdy
na siebie wypil po trzydziesci i szesé kieliszkéw wodki, przy
obiedzie po szesé butelek wina starego i po dwanascie mlodego,
w miejscu wody, po obiedzie przez noc po czterdzieici osm
szklanek ognistego ponczu z rumu i z wina, i niekladac sig o
wschodzie slonica wsiedli na konie i pojechali na gére zwang zam-
kiem Achillesa, je§é spieczonego barana po Arnaucku, i dobrze
go zrosié wodkg i winem, bo tego dnia niebiesks rosa nie-
spadia. —

Stuzalski pomyélil sobie, ich dwéch a ja jeden, spojrzal po
Kozakach, ruszy! ramionami. « Wiele krzyczg, wiele ryczg, a jak
do roboty, to dwa, trzy razy, lyknie i juz posowial, trzeba wy-
nosié ze wstydem. Oh czemusz to niema Kucza albo Gryszy, po-
kazalibySmy sztuke Wladystawa czawartego Wazy. —

Kucza juz w Kozakach niebylo, zawezwanym ‘zostal .przez
Generala mass na professora Hydrauliki, do szkoly wojennej we
‘Wloszech, zeby sig niepowstydzié Generalami na biesiadach
internacyonalnych —

I Gryszy niebylo; rzucil kozactwo, ozenil si¢ z Niemks, Zzeby
Niemcom przepié i kartofle i pantofle. Wyskoezyl Dragon na
drodek. —

—«Ja si¢ probowalem z Kuczem i z Hryszg —» —

Czaskowskr. IX. 14
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— « A jakze sig udala proba —» —

— «Zostalem na placu boju —»—

Zaczgto opowiadaé, ze przed kilku laty dziesiejszy smok,
czyli Dragon, woweczas ochotnik do Kozakdow, przybywszy do
Warny, zastal tam dwoch oficeréw kozackich Kucza i Gryszg,
przedstawil im sig jako Polak z prowineyi ufilozofowanej Tren- |
towskiego Chowanng; skrzywili si¢ kozacy, jak si¢ zwyczajnie
krzywig, kiedy wywolany z karczemki zyd powie: niema ani
wodki, ani wina, wszystko wypili. Spostrzeg! to ochotnik a ze
nieby! bity w ciemig i mial wszystkie klepki w glowie i byl Don
Zuanem nietylko w pismie ale i w ezynie, zaraz pochwyeil —
«Ale mam reputacys zasluzong, ze za kolnierz niewyleje dar
Bozy, kiedy trzeba, to Ksiedza Proboszcza chocby jakiego tru-
pem poloze, mozemy sig poprébowad, kiedy laska i wola. Roz-
jasnilo sig oblicze Kozakow, tak ze kazda dewotka wzigla by
ich za Swigtych Panskich opromieniowych — «Zgoda —» Cho-
dZmy, i poszli do jakiejé kawiarni, utrzymywanej przez francuza.
Ochotnik krzykngl — «Szampana —» Przyniesiono Szampana i
dlugie malerikie kieliszki. Ofukngl Kucz «A ¢4z to my Niemey,
czy francuzi, zeby takieminaparstkami pi¢ —» Ochotnik odezwal
sig — «to pijmy butelkami —» — Grysza przerwal — «albo to
my bociany, patrzeé i niewidzieé, co sig pije, to diabla war-
to —»— Dawaj szukaé, znaleZli ceber, ktérym francuzi konie
poili — «Cebrem bedziemy pili —» — zgoda — lejg szampana,
ofm butelek wlazto. — Kucz, nietylko professorem hydrauliki
ale méglby byé professorem wymowy — zaczgl t&dy dowo-
dzié, ze krol Wladystaw czwarty, choé syn! Zygmunta, byl
wielkim przyjacielem Kozakéw, ze on powiedzial kozakom :
macie szable a przychodzicie sig skarzyé¢ na szlachtg, a Chmiel-
nicki to dotlomaczyl: wige szablg sprawiedliwosci trzeba szukaé
i poszukal. Ot6z kiedy temu krélowi, przyjacielowi kozakoéw,
miasto Warszawa chciala zrobié dar godny jego Majestatu i std-
sowny do Jego gustu, ofiarowaé kielich érebrny, we $rodku
zlocony, na napelnienie ktérego trzeba bylo tuzin butelek we-
grzyna, szukano czlowieka, ma sig rozumieé nie w innym tylko
w duchownym stanie, ktoryby do kréla duszkiem przepil z ofia-
rowanego kielicha. — Konkurs by! ogloszonym, plac Zygmun-
towski byl tak napelniony stanem duchownym i §wieckim i
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mnichami, ze gdyby szpilka spadla z Nieba, to jeszczeby niedo-
stala ziemi, a oparla si¢ na kapturze, albo na habicie. Radzie
miejskiej najlepiej sig spodobal jaki$ Gwardyan Bernadynow, o
ktorym to pewnie bylo napisano: ze jakiej§ pigknej Warsza-
wiance w tancu, bo w Polsce i ksigia tariczg, zarymowal: —

Moseia Panno chcesz ze mnie zrobié gapo —

Mazg kreske, od ucha tng da Kapo. —

I Gwardyan zostal obranym. Krél juz czekal w zamku, na
prezent, niecierpliwy, oblizujac si¢ i polykajgc éling. Reveren-
dissime pater powiedzial — «muszg¢ sprobowaé¢ —» — nalano,
wypil duszkiem, pomalu, ale nieodrywajac ust, obtar! sig o rgka-
wek, uSmiechng! si¢, az milo bylo patrzeé na niego — «potrafi-
my —»— przepil do krola gladko — i krdl do niego takoz
gladko odpil i mnich z Gwardyana zostal Infulatem. Kucz to
kwiecidcie i historycznie opowiedzial, i konczyl: — «Dla ucz-
czenia krola przyjaciela Kozakéw i ja chee pdj$é tym przykla-
dem — » — Nalano, Szampan pienil sig, Kucz ciggngl, ciggngl i
wypil i nic nie zostawil. Grysza zawolal: — «I ja Kozak i ja
takze chcg jak Bernadyn poprébowaé —» I sprébowal jak Kucz,
«A teraz pijmy —»— wypili po drugim a ochotnik pierwszy,
Stol byl zastawiony jadlem i butelki nietykane jeszcze staly
rzgdami. Ochotnikowi tak sig zakrecito w glowie, jak Trentow-
skiemu, kiedy pisal Chowanng, a ze niemég! polecie¢ do Nieba,
wigc padl na ziemig pod stol i tam filozofowal snem Hegla i
Szlegla, a kiedy si¢ ocudzil, nieznalaz! juz ani Kozakéw, ani jadla,
ani napoju, wszystko bylo zjedzono i wypito do czysta, tylko na
stole, jak wydrukowana Chowanna — lezala karta francuza
z sumkg u dolu, pigédziesigt oém Napoleondorow, dwanaécie
Frankéw i pigé Centyméw. Szczgdciem, ze mial w kieszeni
szefdziesigt Napoleondoréw, zaplacil, wzigl resate i poszed! szu-
ka¢é Kozakéw, ale ci miejsca niezagrzali, wypili, zjedli, wskoczyli
na kon i ruseyli pod Burgas. —

Sluzalsgki zmierzy! od stop do gtéw Dragona —: «Oj ty smo-
ku, i tobie si¢ porywaé na Bachuséw, daj pokdj, kiedy juz nie-
‘mozesz graé w Don Zuana albo strugaj wrzeciona, a zostaw kie-
lich Kuczowi, Gryszy i innym, ktorzy niezawstydzg ani Ksigdza
Gwardyana, ani krola Wiadyslawa czwartego —»—

14*
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Pomyslal sobie Sluzalski, wiele zlego, dwéch na jednego, ale
tez lepiej odpowiadaé za siebie jak za drugiego. I pojechal na
Farsalskie pola. —

Nieszukal rzymskich kosci, ani greckich starozytnosci, ale
wprost zajechal na Metropolig, jak w dym. We trojke sig zam-
kneli i siedzieli tak dwa dni i dwie noce, dwie doby pelne.
Czterdziesci ofm godzin to czas niemaly; — co tam migdzy nimi
bylo, niewiadomo. —

Stuzalski wréciwszy méwil — «Oj nie Bachusy, ani nawet
Bachusiewicze, ale Bachusigtka —» —

Biskup ciggle powtarzal — «Monsieur Henri — mon ami —»
— i cmokal. —

A Bej Bektasza pogladzal wgs — «Maszalach (Chwala Bogu)
Milasym (Porucznik) Maszalach —»—

Henryk Sluzalski by! czlowiekiem wielkiego serca, nieska-
zitelnego sumienia i przykladnego prowadzenia sig, ale wszystko
przesadzal, zeby pokazaé, co to Polacy, zeby sprawdzié te slo-
wa Wielkiego Napoleona: ze Polacy wigcej obiecujg, niz zdaje
si¢ podobienstwem, aby zrobi¢ mogli, a wigcej robig, niz obie-
cywali. Zdrowiem, zyciem szafowal, zeby tego dowiesé. —

‘W Demoko, nad |granicg Grecks, gdzie najzdradniejszy kli-
.mat, bo po goracych dniach jak pod tropikami nocy zimne jak
.na Kamezatce, gdzie po zachodzie slorica Zaden mieszkaniec nie

$mie wyjrzeé, nie odziawszy si¢ w futro, on bosy, w jednej ko-
szuli, po oém i dziewigé godzin stal na dworze, zeby pokazaé, ze
Polak moze, kiedy chce i przesigknigty ross zmarzlg na jego
wlosiastych piersiach, wracal, wiadro zimnej wody: wypijal i
klad! sig spaé na golej podlodze; bez przykrycia spal i nazajutrz
dzien wesol, hulaszczy hasal na koniu albo opowiadal towarzy-
szom o gorach Tessalskich, ze jednej strony zawierucha, snieg,
metel, oczow otworzyé niemozna, slowa wyrzucone z ust ze
- 8lnig marzng i zlodowacialemi wyrazami na ziemig padajg, z dru-
giej strony wiosna, a raczej lato, upaly takie, Ze mozna jaja zgo-
towaé na twardo na sloficu. —

Eskortujgc pienigdze dla pulku z Kozan do Jenischir, most
si¢ zawalil i jeden mul z workami pienigdzy wpadl w rzeke —
a bylo to w najsilniejsze zimna. — Sluzalski dwadziescia cztery
godzin w wodzie szukal rozsypanych pienigdzy, jak korali, nagi,
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tylko przykryty roguszks z sitowia. Zelazne zdrowie wytrzymy-
walo te wszystkie zbytki, to marnotrawstwo daru Bozego, dobra
Polski, poki, jak to mowig Mazury, nie przyszla kreska na
Matyska. —

Na tej ziemi mitologicznej zaczgly klgski niemitologiczne
spadaé gradem na te biedng kozaczyzng, i oledwie ze Kozacy
niezawolali jak 6w kosynier towarzystwa demokratycznego —
«a my mysleli, ze bié Moskali, staé¢ zbrojno i konno do sluzby
Polski, to stuzyé Polsce, a tu widzimy, Ze inaczej rzeczy sig
majg —»—

Ksigza Zmartwychwstaice, Polacy, z ambon wyklinali i na
piekielne ognie w przyszlem zyeiu stali tych, ktorzy przyjeli
Islamizm, zZeby mogli zostaé Polakami i sluzyé Polsce; czyscem
grozili tym, ktorzy stuzg Monarsze Muzulmaninowi, i jak Papiez
Grzegorz postal bullg nagany tym, ktérzy w 1830 i w 1831 wal-
czyli o Ojeczyzng, tak oni shali bullg wyklgcia tym, ktorzy stoja
w gotowosci do walki o Ojczyzng. —

Klaczki i Kalinki tg razg zlgczeni z demokracyg rozmaitych
odcieni i barw, nakazali pismom polskim milczenie o kozakach,
jak gdyby ich nigdy na tym Bozym §wiecie niebylo, zeby zatrzeé
na przyszlo§é dla historyi imie i byt Kozakéw a porobié z nich
wolkolazéw bajki. —

I Duchyiiski niewdzigeznik, podniesiony z ziemi rekg kozaka,
utworzony na dyplomatg wolg kozaczg, sporzgdzony na history-
ka wiedzg kozaczg, w swoim pisemku na Wschodzie zamilczal
o kozakach, ktérzy harcowali nad Dunajem i nad Prutem, jak
gdyby to niebyli Polacy — a $piewal o legionach Hrabiego
Wladyslawa Zamojskiego i tak ryczaltem lal na nich slawgi
zaslugami, jak posel Angielski, Lord Redcliffe, stopniami i orde-
rami. Duchynski twérca smerdéw i merdéw, gnebiciel Moskali,
kistoryk zawolany, ale niewdzigcznik, zaprzaniec.

Darmo Ryszard Berwinski, Poznanczyk, Polak, dobrze zastu-
zony pod chorggwig kozaczg, pisal listy po listach i slal je do
dawnych druhéw i towarzyszy. On si¢ znal z Heglem i zg Szle-
glem, z Trentowskim i z Cieszkowskim, i z calg filozofig i eko-
nomig polityczng Niemiecks, piéro mial wyprawne, bo dzienni-
karz i jezyk wyrobiony, bo posel z sejmu. —

Jak w polskim §wiecie, na Nowy rok, chlopi Panem, siejg
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Zytem, pszenicg i wszelkg pasznicg, zeby w nich wzbudzié milosé
ku sobie i rélnictwu, tak on sial traktatami, konfederacyg, Zapo-
rozem, pobratymstwem podboju, pobratymstwem zwyczajow i
obyczajow, pobratymstwem jezyka i wspolezucia, wspolnoscig
wrogéw, istnieniem hufca i chorggwi, nie w projekeie, nie na
papierze, ale na jawie, w ciele, na ziemi — a oni najuczensi, naj-
okrzyczansi patryoci, odpowiadali mu, jak owa przekoma zona
mezowi — nastrzyzono, golono i zatopiona w wodzie, jeszcze
mruczala: golono — i oni tak zatopieni w opgtaniu mysli i
serca. —

Nic nieprzybywalo do kozaczyzny, mowa nie o skladkach, bo
tych Kozacy ani zgdali, ani brali, ale ludzi, co zagrazalo wypol-
szczeniem hufca Polskiego. —

Ale za to slano z emigracyi i z kraju listy i okolniki na Ko-
zaczyzng, jak gdyby ona byla Moskiewskim Carem, albo bufcem
Niemieckiego lennika albo katolika wdzigcznego za dawng
obrong — rzucano podejrzenia, nieufnoéé, niecheé i caly arsenal
demokratycznych sposobikéw, i zaczglo si¢ wkradaé rozprze-
Zenie. —

Ale nieczekano, nim sig zgangrenuje hufiec. Operacya byla
predka i skuteczna; gdzie drwa rabig, tam trzaski lecg — padli
ofiarg i niewinni, ale hufiec zostal caly i zdréw. Zal byto dwéch:
Podpulkownika Edwarda Langiego, bo dzielny byl oficer i
dzielny Polak, misal swoje grzechy ; szkoda; i porucznika Swigtu-
chowskiego, na ktérym spoczywaly wielkie nadzieje; padl on
ofiarg zawiéci, nie winy. Inni ze poszli, Bég ich prowadz a nie
wracaj. —

Na domiar zlego §mieré wkradla si¢ wszeregi kozaczyzny i
zaczela odliczaé na tamten éwiat, co lepsze, co dzielniejsze. —

Jak do szturmu idzie naprzéd najdzielniejszy, tak pierwszy
poszed! zatkngé sztandar kozaczy na tamtym swiecie Major ko-
zackiego pulku, Mehmed Bey Luboradzki. Mlody, pigknej posta-
wy, ale pigkniejszego jeszcze serca i sumienia, zasluZzony wale-
cznoécig we Wloszech, nad Dunajem i w Krymie, ozdobiony
orderami, wloskiemi, angielskiemi i tureckiemi, rodem z War-
82awy, z rodu, ktory juz nie jednego dal rycerza Polsce, febra
go zmiotla w Trykala i tam zostal zlozony w grobie. Gorzka to
byla strata dla Kozaczyzny.
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Za nim Lekarz Dragonéw, Narkiewicz, maz prawdy i nauki
— 1 tego zwloki zlozyli w Arcie, w Epirze, i zaplakali po nim
Dragoni, jak po Ojcu. —

Zmarl porucznik kozakéw Brzezinski i pochowanym zostal
w Trykala, tam zlozono drugie serce Polskie. —

Zmarl Alaj Czausz Kozakoéw, Gieorgie Chrysto, i pochowa-
nym zostal na Farsalskich polach. I to by! dziwny czlowiek,
Bulgar rodem z nad granic Serbii. Za mlodu hajdut, czyli
rozbojnik w serbskich ziemiach i tureckiego i niemieckiego
wladztwa, péZniej kiesedzy, poborea kies, pienigdze w Turcyi
rachujg sig na kiesy, ale nie swoich ; pod imieniem Kiuczuk (maly)
Mustafy, znanym byl w calym Arnautlyku, w Tessalii i w Epirze;
drzaly przed nim wsie i miasta, kiedy go ujrzano w kozackim
stroju, jak zmartwychwstanca z tamtego éwiata. Kozakowal
dzielnie, za wojng dostal Medzidie i medal zaszczytu, a tak kochal
kozakow iich konie, jak wlasne dzieci: Ten czlowiek, ktory bez
zmruzenia okiem éwiartowal i smalil Zywcem ludzi, za dawnych
hejduckich czaséow, plakal jak bobr, kiedy widzial niedobry
Jjeczmien, albo zgnilg slomg dawang koniom kozackim. Mial
gdzie§ w Stambule kiesy zlota i srebra zlozone; stangl przed
Dowddzeg pultku kozakow, pulkownikiem Kirkorem. — «Sluchaj,
stary nasz Ojcze, moja chata, moja rodzina, to kozaczyzna, ja
z wami jui bede zyl i umrg u was, mam zloto i érebro, pojade
po nie, zeby zabraé i kupié kozakom takie konie, na jakich
tylko moze Seraskier jezdzié —» Podal sig do urlopu, kiedy go
$mieré zaskoczyla. Smieré ta, prawdziwa zuzula Ksigdza Baki,
tak si¢ rozhulala, jak gdyby byle'w sluzbie Cara, Niemcow albo
Kozakom niechgtnych demokratéow, zmartwychwstancow i filo-
zofow, dzgala zakaty w Kozakow. Srebro i ztoto zostalo w Stam-
bule, dzamety hasajg po piaskach Arabistanu, nie u Kozakéw,
a koscie Alaj Czausza pruchnieé bedg z kosciami jeidcow
Tessalskich i Numidyjskich, Pompejusza i Cezara. —

Nie na tem koniec, boleéniejsza strata jeszcze dotknela Ko-
zactwo. Umar! Major kozacki, Hrabia Jarostaw Romer i po-
grzebionym zostal w Laryssie. Potomek to byt rycerzy mieczo-
wych, dwa razy wskazany do sluzby wojskowej na Kaukazie, za
milosé dla Polski wigziony, potem ozdobiony krzyzem Swigtego
Jerzego, za waleczno§é i znowu zdegradowany na prostego
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zolnierza. Pod Sabastoplem przeszed! do sprzymierzonych, za-
trzymany w sztabie francuzkim do sluzby czynnej, wynagrodzo-
ny naturalizacyg i stopniem oficerskim w wojsku francuzkim,
rzucil wszystko, zeby sluzyé w kozakach. I takiego to Polaka
tracila kozaczyzna. Niebylo jednego serca w tym tysigcznym
hufcu, ktoreby gorszkiem zalem nie zadrgalo po tej stracie, ani
jednego oka, ktoreby Izy nieuronilo. —

Czgsto mi si¢ zdarzalo slyszeé o Polakach majgcych zape-
wnione posady w sluzbach zagranicznych. — Ten by si¢ zdal do
sluzby Ojczyzny, zdolny, poczciwy, ma dobre imie, ale ma za-
pewniony byt materyalny, karyerg. Jeden jest konduktorem
w dyrekeyi drog i mostéw, z pensyg szesciu tysigey frankow
rocznie, dojdzie na wigcej; drugi jest porucznikiem w Legii
zagranicznej, przed §miercig moze zostaé majorem imieé retret,
w wojsku porzagdnem, w panistwie nienarazonem na przeistocze-
nia polityczne; trzeci jest commis voyageur, czyli podréznikiem
za handlem, a po Berdyczowsku méwige, faktorem; ma po pieé
od sta od sprzedazy, koszta podrézy i zycia i jeszcze jakiego,
w pierwszych hotelach obiady, bilety na teatr, wejscie do Gri-
zetek i do Loretek; inni plesniejg po bidrach rzagdowych, ban-
kowych, spekulacyjnych towarzystw, i kontenci, bo to nie pol-
skie i nie dla Polski. — Nieprzyjdg do stuzby Polskiej a zapra-
szajacym odpowiadajg — «my si¢ tam znajdziemy, jak przyjdzie
czas, — Drogsg zelazng zajedziemy, za paszportami, jak bedzie
po co — wprzdd zapewniwszy sig, ze nie potracimy nasze posa-
dy. — Wsérod takiego spomewmrama $wigtej milosci Ojczyzny,
wsrod takiego cynizmu materyalnego, kto rzucal posadg i karye-
re i biegl sluzyé, w biedzie i niedostatku, pod sztandarem,
w ktorym widzial barwe, jezyk i stuzbg Polski, ten byl wiekim
Polakiem i takiego zawolali Kozacy i Dragoni. —

Marli Kozacy i Dragoni, w Laryssie, w Wolo, w Armiro,
w Farsalii, w Demoko, w Karlicy, w Trikala, w Arcie, w Prewe-
zie, w Janinie, wznosily si¢ coraz nowe groby synéw Polski. —
Pomarli zdaleka od Ojczyzny, ale w sluzbie Ojcyzny; ani lza
rodzinna, ani kwiat rodzinny niepadly na ich grob, tylko strze-
lono im z karabinkow na wieczny odpoczynek; ten huk zastgpil
Ksigzowskie requiem aeternum i Amen. —

Duchy ich poszly do Nieba zdaé sprawg Michalowi Archa-
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niolowi, patronowi kozaczyzny, z ich zycia wojennego na tej tu
ziemi. Ucieszy sig nimi duch bohatera Cecory i Konaszewicza
Sahajdacznego, i duchy Kamienskiego, Kickiego i szlachcica
Dwernickiego bedg sie u nich wypytywaé o Kozakach i o Dra-
gonach i haustem z puharéw wychylg ambrozygs na zdrowie ina
slawg tym Polakom, ktorzy si¢ szabli niezaparli i z szablg i ze
spieg czekaja na taniec: Slawa Bohu — i za Polske. —

Polki, po wszej Polsce, Litwie i Rusi, zmarlym Kozakom i
Dragonom pofwigcg 1zg¢ i modlitwe, nie jedng i dla Zyjacych
majg wspomnienie i westchnienie, i oko weigz wygladajace, kie-
dy przybeds. —

Ale wrogowie cudzy i wlaéni, swoi mysélg i stowem, poklaski-
wali Smierci; kozaczyzna wymrze, przepadnie, cudzym nie bedzie
grozié strachem, swoim niebgdzie stala solg w oku. —

Tak sig dzialo w KozaczyZnie, na czatach, na granicy Greckiej,
ani nadzieji, nad Dunaj, nad Czarne morze, w Dobrudzkie roz-
droza, na Budziackie stepy. Przy urwistych skalach Agrafy,
po nad przepasciami bez dna, trzeba bylo rozbdjnikéw gonié
po borach i po chaszczach. Tgskno bylo duszy kozaczej, osie-
roconej z tylu braci, wigdniejgcej bez nadzieji. — Henryk Stu-
#alski i tesknil i cierpial. Dusza zabolala i do ciala wpuszczala
bolesé, po raz pierwszy dostat febry, i to wtenczas, kiedy niedat
zadnej przyczyny. Dziwna to rzecz bylo widzieé¢ tego mocarza
zdrowia i sily zlozonego na lozu choroby. Jest to w naturze
ludzkiej, ze kiedy widzg chyrlaka cierpigcego i jeczgcego, poza-
Iuja go, bo i to czlowiek, ale w myéli powiedzg sobie, nic dzi-
wnego, nawet czgsto sig usmiechng, nie ztem uczuciem, ale mnie-
maniem, przywyka do choroby; zeby niechorowal, to by nie mial
co robié; zajecie chorobg i to zajecie dla prozniaka. Ale kiedy
sig zwali na loze czlowiek sily i jak ten zajeczy cierpieniem,
wtenczas wszystkich zal i trwoga przejmuje, bo widza, zycie
w walce ze §miercig. Malo kto zwaza na trzciny polozone wi-
chrem na ziemig, wszyscy w podziwieniu stajg przed dgbem
wywréconym burzg.

Bolal Stuzalski i narzekal: bo ludzie sily cierpieé w chorobie
nieumiejg, chyrlaki nawykli; towarzysze otoczyli chorego, Dok-
tor niewiele nadzieji dawal, kiedy przybiegl kozak z Laryssy do
Trykala, z rozkazem, aby porucznik Sluzalski przybywal jak
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najpredezej do kwatery gloéwnej — tam niewiedziano jeszcze o
jego chorobie. —

Kozak wszed! do izby, gdzie byl chory i o rozkazie przy lozu
moéwiono. Podnidst sig chory. Po swojemu, po dawnemu, krzy-
kngt na kozaka sluizby : «Hej maly, siodlsj konia ryzego dla mnie,
a dla siebie wronego a zwawo, w trzy migi, moze nad Du-
naj. —»— Wstal z 162ka,, zaczg! sig 2ywo ubieraé, jakby reks
odjal chorobg. Juz ubrany, przy palaszu w ostrogi brzeczy. —
Wola, «wodki, wina, strzemiennego trzeba wypié, co$ mi szepce,
ze po dobrg nowing jade i dobrg nowing wam przywioze. —» —

I strzemienne pili i z radosci wolali: «Oj to Kozak, jak nas
w pole wyprowadzil, my mysleli, ze za lada chwilg ducha wyzio-
nie, a on jeszcze gotow nas trupem polozyé. —»—

Doktor Matuszewski, czlowiek wielkiej nauki; jeszcze z pol-
skich Uniwersitetow, nieomylny w swojej diagnostyce, oniemial;
jak w tgcze patrzy w Sluzalskiego siejagcego zdrowiem z oczéw
i twarzy, gladko pijacego i poklaskujgcego brode , nawet szkla-
nica ze strzemiennem w usta nielazly Doktorowi, glowg kiwal
— spluwal:

—«Tak udawaé, niechze diabli wezmg calg nauke, kiedy
niemozna bylo si¢ poznaé; powienienby! umrzeé za dziesigé mi-
nut, a on przed nami stoi i na kon siada. —

Doktor lubil, jak wszyscy lubili Sluzalskiego, ale malo nie-
zaplakal z tego szwanku medycznej nauki.

Stuzalski juz na koniu i biezy szlakiem. Ryzy tnie klusem,
jak struna sig wyciggng!, wrony za nim sadzi w skokach, czer-
wone kolpaki ze sloficem si¢ draznig. — Sluzalskiemu na sercu
lekko, ochoczo; Trykala w dala od siebie zostawil, ani juz widaé
starej twierdzy Peleja, ani Minaretow, Tuchem Beja i Ewrenosa
i gora Olbrzym juz si¢ odsuwa od oka. Poloskotal konia ostrogg
i w czwal sadzg, po nad szuwarami Kolokotos. —

Poltory godziny niewyszlo — kiedy stangli przed Hanem
Zarka. —

Z konia zeskoczy! Stuzalski, parskngl, brum, calemi piersiami,
az Arnauta karczmarz ledwie nie wpadl na ziemig ze strachu. —

—«Hej Arnauta, kope jaj na twardo, dla mnie, pigé dla
malego, oko raki, dwa oka wina, a dobrego a niechrzconego, a
Zywo. —»—
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Popas niedlugi, zjadl wezystko, wypil wszystko i nic niezosta-
wil, siadl na kon i dalej w drogg. —

Czy ryzemu chandra przyszla do glowy, bo i on z kozackiego
rodu, z nad Dunaju. Zwyczajnie jak Astronom, leb parl do gory
i gwiazdy liczyl oczyma, z miejsca nogami zbieral jak do taica,
a ogonem kozaka w plecy popedzal a teraz wnurzy! glowg
w ziemig, i co kilka krokéw, jak kredencerz talerze zbieral, ogon
mu plgcze si¢ po kolanach, wlecze sig jak obzarte wilczysko.
I kozak zadrzemal; maly podbieg! koniem, spojrzal w oczy poru-
cznikowi, drzemie; ockngl sig w Salambryi, kon przeplawil rzeke,
ale na drugiej stronie znowu stgpg i stgpg kroczy. —

Kruki po nad glowami kozakow kolujg i zlowieszczg piesn
kraczg, wéréd bialego dnia zajgc droge przebiegl i za drogg za-
kolkowal, dwa popy brodate takoz droge przekrzyzowali i baba
z préZnemi dzbankami szla po wodg do Salambryi. Maly Kozak
i zegnat sig krzyzem Swigtym i spluwa? i épilki w pole rzucal, a
Sluzalski drzemal, drzemal i nic niewidzial. — Zajechal nareszcie
do Laryssy, kiedy wszedl do Pulkownika i zameldowal sig tak
piskliwym glosem, ze przytomni mysleli, ze znowu im jakiego
nowego figla mysli wystroié. Ale on zachwial sig i padl na zie-
mie, juz zawieziono go na wozie do szpitala.

Stabym glosem zanucil sobie, jak to méwig, pod nosem:

My nelubvm dotho Zyty

U nas sabli syny was neznew,

Nam najlipsze tak kinczyty

Jakby czort duszy schwataw —
I skonal. —

I to serce polskie, prawdziwe serce Kozaczyzny, zloZzone zo-
stalo na cmentarzu Laryskim, obok mnogich towarzyszy', juz
tam zaleglych na $miertelny kosz. —

Smutno, chmurno w Kozakach i w Dragonach; szeregi rza-
drieja, ale coraz bardziej sig Sciskajg miloécig Ojczyzvy, czcig
wojenng; stojg silnie i uparcie, i dostojg, poki Polacy oczéw
nieotworzg albo pdki oni nieotworzg oczu Polsce iz grobu jg
niepodniosg. —
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ADAM BARANOWSKI.

Byla kiedy§ na Ukrainie szlachecczyzna. W ucho tlukla
chama, za pejsy targala zyda, z Zydowksg wycinala trapaka,
z Molodycy szla w prysiudy, w holubce. Przybrana w kurtki
kawaleryi narodowej, amarantem oblozone, lisami podbite, ta-
kiego lupnia sprawiala chamskim kurom, Ze jg przezwano ku-
rojadami; wrzeszczala i hulata, migdzy sobg i procesowala sig i
rabala sig. Ale kiedy Pan Hetman rozeslal wicie; trghiono
wszedzie na kon, do korda; kurojady ruszali w pole; trzymaé
na wodzy hordg Tatarskg i dzicz Moskiewsks, byé przedmurzem
Chrzescianskiemu $wiatu, a Niemcom pluchom blyskaé szabelka-
mi w oczy, tak zeby im siedm $wiec zadwiecilo, i zeby pludry
szwaby tam zmykali, gdzie piwa nie.warzg, gdzie kartofel nie
sadzg. —

By!a kiedy$ na Ukrainie i koliszczyzna; molodzce markotni,
ze krol i Rzeczpospolita zapomnieli o ich zaslugach wojskowych,
pod slawnemi Hetmanami, Bohdanem Ro6zynskim, Piotrem
Konaczewiczem Sahajdacznym i Janem Wyhowskim, na stawnych
polach, pod Wielkiemi Xukami, pod Pskowem, pod Chocimem,
pod Konotopami. Zapomnieli, ze jak preyszla wié od kréla
Jegomosei i od szlacheckiej Rzeczypospolitej, a Pan Ataman
wezej Ukrainy §wisngl, juz kozacy na siodlach, wedzidla
dzwonig, a konie na wtor zbierajg kopytami, z wiatrami w prze-
gony, na Tatarzyna, na Moskwicina, i w ten czas panowie -
szlachta miéd i wino spijali, kury zjadali, jak gdyby byli pod
skrzydlem Archaniola; bo kozak nadziawszy nowy kozuch,
z ogniem, z mieczem po swojemu bil wrogéw na 19j, na maslo,
niszczyl wraZe siola na wegiel, na popiél. Zapomnieli o tem
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wszystkiem panowie szlachta, i za diablg sprawg, zwgchawszy sie
z Wyzuwitami, chrzedcianskiemu, slawianskiemu rycerstwu
kazali épiewaé lapswinskie: Dominus vobiscum, oremus,
w miejscu ludzkiego i Bozego, slawianiskiego: Hospody pomy-
luj, §wiaty Boze, swiaty Welyki, éwiaty bezsmertny. —

Wyzuwicy z opgtanemi pankami powynajmywali zydom
w argdg cerkwie prawoslawne jakby karczmy jakie, i lud Bozy,
lud bratni, lud swdj rodzimy powynajmywali na sromotg, na
niewole.

Jak wyzuwici szlachtg polskg otumanili, tak Caryca, Katarzy-
na otumania Molodzcow Kozaczych; dala im Swigcone noze
w podarunku i ci wzigli si¢ do nozéw i dalej rznaé szlachte i
2ydéw, nie slawg kozaczg, ale krwig i pozogami, wieczng hanbg,
wiecznym wstydem zaleli Ukraing. Gdzie diabel wizuwita zaczat,
tam baba Caryca piekielne dzielo dokonczyla i sprawdzilo sig
chlopskie przyslowie, ze gdzie diabel sam juz nieumie, tam babg
posyla.

I szlachecczyzna i kozaczyzna hulaly, wrzeszczaly, licho broily
jak niegdy$ za dawnych, blogich czaséw Pan Twardowski,
w karczmie zwanej Rzym, poki her fon Fryc pruski, niemezyk
kusy, dawny lennik polski, niewyskoczy! z tego nowego kielicha
pohulanek i nieklasng! — basa, wzigwszy pod jedng raczke roz-
czuchrang Katarzyng, pod drugg zaplakang Maryg Teresg, jak
ucig! z niemi drabanta, ejn, cwaj, draj, tak diabla muzyka za-
wyla, lapéwinskie requiem aeternam — i szlachecczyznie i koza-
czyznie.

Niestalo ani krola w Polsce, ani Siczy na kozaczyZnie, rycer-
ska szlachta poszla na jurgielt niemcow Pruskich, Austryackich
i Moskiewskich; a kozakow zaslano nad Kuban rzekg, gonié
czerkiesa jak zajgca po krzakach — na Ukrainie porosly chwa-
stem wysokim smutek i zal, zakopaly si¢ gleboko dawna slawa
i slawne imie. Wszystko to bylo, ta slawa to slawne imie, poki
szlachcie i kozak tworzyli jedno rycerstwo Polski. Wszystko
to zniklo, szczezlo, kiedy szlachcica przezwano Lachem, a ko-
zaka chlopem chamem. Oj, zeby sig by! ten nienarodzil, kto tego
licha narobil, ale juz sig zle stalo i zte w Polsce i zte na Ukrai-
nie.

Tak rozpamigtywali nad temi mamosciami politycznemi
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Adam Baranowski, Sandzaktor pulku Kozakéw Otomanskich.
Kozak z rodu, kozak z miny, prawdziwy syn Ukrainy, urodzony
migdzy Berdyczowem, stawnym Jarmarkami i zydami,’a Murowa-
ng Machnowksg, slawng Protem Potockim i zamoznemi rodami
Mazurakich i Abramowiczéw, — Mahmud Mucha, Major tegoz
putku, Tatarzyn z Litwy, z rodu tych Zatarynéw, ktérych sam
osiedlit Witold Olgierdowicz, na ustugi Polski, na zaprowadzenie
owych stawnych Ulanow, ktorzy tak szeroko rozglosili dziarskosé
polskiej jazdy — od Saragosy az do Borodiny — i Ryszard
Berwinski, porucznik z Dragonii Jego Cesarsko Sultanskiej
Mosci — Wielkopolanin, czlowiek piéra i szabli, niegdys depu-
towany na Sejm, niegdys autor Don Juana, a podobno i sam Don
Juan, a teraz zolnierz serca.

Bylo to w Kozanach, na pogranicza Tesalii z Macedonig,
w Kozanach znanych doskonalem winem, ktérym musieli roz-
grzewaé krew i krol Filip, kiedy dyplomatyzowal z Grekami i
krol Aleksander Wielki, kiedy ujezdzat Bucefala i odzwyczajal
go od obawy cienia slorica — i ujezdzal podbojem §wiat Europy
i Azyi, zeby go wielbiono jak slonice Boze. I nasi trzej mezo-
wie spijali winko i grzeli si¢ przy kominku. Dziwna to byla
ta trojka: kozak z Ukrainy, Tatarzyn z Litwy — i Lach z Wielko-
polski — Przybylce do slawianiskiego rodu polanéw, a najognist-
si rycerze polski — bo kiedy kmiecie, ten czysty réd polanéw, ta
krew slawianska obojetnie patrzyli na walke olbrzymich usitowan
i olbrzymich poswigcen si¢ mlodziezy i mieszczanskiego stanu,
ksigzy i rabinéw i méwili: niech temu Pan Bog dobrze daje, kto
naszego chce dobra — i dawali i spelniali, co im bylo nakazanem
— powstaniicom za pienigdze — Moskalom, za batogi, za sre-
brnego rubla pokazywali, gdzie si¢ przechowajg Moskale, albo
Moskal — za zagrozenie batogiem i Moskiewskie zaklecie
w matke i w 0jca, wydawali powstancow, wigzali ich i napadali
na domy szlachty Polskiej, razem z Soldatami bialego Cara —
wtenczas kiedy ci Tubylce, ukochani przez Kazimierza Wielkiego,
ktory byl ich krélem, swojem dzisiejszem postgpowaniem,
w watpliwosé podawali owe legiendy Kosciuszkowskie o Racla-
wicach, o Glowackim i o siermigdze Krakowskiej w rgku chlopka
— przybylce, rycerskiem kolem, szlachectwem, zwigzani do
Polski, spolszezeni, zastani do krainy dawnych Bogéw, na kraj

Czaskowski, IX. 15
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$wiata od Polski — w sluzbie wysokiej Porty i wyzszego od
wszystkich Monarchow, rodem, Cesarza Otomanskiego panstwa,
biedzili sig, jak przeskoczyé gory, przeplyngé wody — a najbar-
dziej przeprze¢ przeklgte traktaty i dosta¢ sig na Polskg zie-
mig — i poniesé w ofiarze swoje glowy, tej Polsce , ktorej oni
sg szlachtg — Oj niedarmo to w dawnych czasach psubraty
Niemce ujrzawszy rycerstwo polskie, wrzeszczeli — szlagien,
szlagien, bo tez dobrze bili to psie plemie, i dla tego zostali
szlachtg — szlachcic bo dobrze bil — Lach nim byl u Stawian,
kozak na Ukrainie — a krélowie Polscy, Wielcy Ksigzeta Litwy,
uszlacheili Tataréw, posiedlencow na Litewskiej ziemi za to, ze
sig¢ dobrze bili. —

Kozak Unita, Tatarzyn Muzulmanin, Lach Katolik zheglo-
wany i zeszleglowany — gotowi byli przelewaé krew za Polskg
katolickg, bo im powiedziano, ze Ksigza katoliccy wyhodowali
to wielkie dzielo powstania narodowego — gotowi byli brataé
si¢ z pokoleniem Izraela, bo im powiedziano, ze Rabini do sily
ducha roznieconego przez Ksiezy dodali silg materyi, brzgczgcej
monety, tej poteznej diwigni dziel ludzkich na tej Bozej ziemi
— szlachta gotowa na wszystko, byle dla Polski — I nim przyj-
dzie chwila czynu, popijali Kozarnskie wino, —

Niech zyje duchowienstwo Katolickie, Rzymskie — Biskupi,
Kanonicy, Mnichy, Proboszcze a nawet prosci braciszkowie.
Niech zyja Rabiny, Kahaly, Bankiery, odkupczyki, a nawet
faktory, byle zydzi. Niech zyjg — o malo co sig z ust niewym-
knelo. Niech zyje Ojciec swigty, glowa jednego kosciola —
Niech zyjg Rotszyld, glowa jedynej szkatuly, na prawdeg pelnej,
w epoce zbrojnego dzisiejszego pokoju, bo czegoz szlachcic nie-
gotow dla Polski, nawet bluZnierstwa mowsg, nie czynem. U

- szlachcica jezyk jak na kolowrocie; jak sig rozpusci, to i bluzni
i bezczesci, ale sercem i czynem, to wara, i jeduno i drugie musi
i8¢ na wtor cnocie, dobrej czci i milosei Ojczyzny. —

Otoz sobie winko popijali i radzili, co tu zrobié. Tatarzyn
utrzymywal, ze trzeba si¢ podkradé cichaczem, pokrasé Moska-
lom konie, bron, a potem czambalem uderzyé na nich przerazli-
wym krzykiem; co si¢ bgdzie bronilo, to wyrgbaé, wyklué, wy-
strzelaé nawet — a co sig zda na laske, to zabraé w Jasyr, za-
pedzié na bazary Stambulskie i sprzedaé na wyrobnikéw, albo
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Janczarow, jesli zechcy uznaé swiatlo Islamu — I juz sie cieszyt
zdobyczami, ile to bgdzie mial konikéw na facyendg i starych
rzemykow na handel — zawolal Greka, i juz mu chcial placi¢ wi-
no wojlokami i poéliskami z Moskiewskich osiodlan, ale Grek
nie Slawianin, wiele si¢ naklanial, wiele napotakiwal a w koncu
powiedzial, ze on woli paryczki Sultanskie, bo to legalne, jak
rzemiona Moskiewskie, choéby nawet skéry wyprawne z samych
Moskali, bo to nieprzyjacielskie — jeszcze moglby wpasé w po-
dejrzenie i byé wsadzonym do kozy, jako agient Moskiewski —
gotowi by si¢ baé, zeby pod postacig rzemion i skor niebylo ja-
kiej propagandy — bo to z Turkami niezartowaé. Tatarzyn po-
patrzyl: « Glupi Grek, solony, niema to jak nasi zydzi, z niemi
wszystko mozna przehandlowaé, i co jest i co niema na swiecie,
nas samych nawet, byle byla facyenda — Niech zyjg zydzi, laud
ukochany przez Bogu, przez niego wybrany i dla tego tak srodze
karany. Oj, w tem to oni do nas, do szlachty Polskiej podobni,
bo i nas Bog kocha, a dopuszcza karaé i Moskalom i Niemcom,
znecaé si¢ nad nami, i dla tego zydzi tak sig¢ nas szlachty trzy-
majg. I kiedyé bedzie koniec i ich i naszej niewoli — O Boze
zmiluj si¢ nad niemi i nad nami. Po ciezkiej niewoli daj nam
choé chwilg swobody, nim nas zabierzesz na tamten $wiat, na
zycie wieczne, i na wieki wiekéw, Amen; do$é tych psalmow
Saturzynie, jeszcze skora na wilku a Waépan juz jg chcesz prze-
pi¢ w szynku; lykngl winka i musng! wasa Sandzaktor. Co tam
prawié o rabinach, o Ksigzach, o klechach, o zydach, jeremiady,
to do niczego nieprowadzi, chyba do drapania si¢g w glowe na-
szego kulasa Sydora; niech on sobie tam zali si¢ i placze, jak
kaprawy kozak z Hajzyna; my ludzie, my mezowie, nie baby —
ot powiedz Wacpan, Panie Lachu, co o tem wszystkiem my$lisz;
glowka u Asana nielada, mowig, ze byles poslem na Sejmie, nie-
wiem jakim i gdzie, ze nawet pisales gazete, to musisz wiedzieé,
co to jest i co z tego bedzie.

Don Zuan czyli autor Don Zuana Poznanskiego juiz zaczsl
obserbowaé i trunek i my$li na alembik filozoficzny:

«Dlugo nad tem rozwazam i rozbierajac rzeczy a priori
i a posteriori, coraz bardziej si¢ przekonywam, Ze od czasu
wielkich wynalazkéw dla ludzkoéci, jak drogi zelazne, telegrafy,
sily pary dla narodu naszego, dla narodu Polskiego, nie-

15*
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bylo jeszcze wigkszego i pozyteczniejszego wynalazku, jak
ten rzgd niewidomy, ktéry tak tajemnie i tak poteznie
dziala. Mniejszaé o to, ze swojg tajemniczoscig zaslania
si¢ od pociskéw wroga, ale jest nie do wywrécenia dla sa-
mychze polakow ; sejmikowa szlachta, zawistne stronnictwa,
obrzydle a jednak tak naturalne przywaty, niewiedza przeciwko
komu wystapié¢, kogo zwalaé, isluchajg, bo niewiedza kogo;
spelniajg rozkazy, bo niewiedzg czyje; o za prawde powiadam,
ze dla Polakéw nic zbawienniejszego wynaleéé niemozna bylo;
o gdyby mozna bylo wynale$é naczelnikow wojskowych, admi-
nistracyi, dyplomacyi, finanséw niewidomych, ta sila polska,
szlaby porzadnie, spreiyscie, pchana i prowadzona silg niewi-
dzialng, — nic by bardziej niebylo zastosowanem do narowow i
przywar narodowych ; w koncw nic tak sig niezbliza do Bostwa,
jak niewiadomosé i niewidomo&é rzgdu; wszedzie jest i nigdzie
go niemasz, wszystko widzi a nikt go niewidzi, i Demokraci i
Towianczycy i Arystokraci, zgola wszyscy a wszyscy wierzacy
stucha¢ go moga — bez ujmy milosci wlasnej stronnictw, tej
zapory dotad wszelkich usilowan, wszelkich po§wigcen polakéw,
bo kazde stronnictwo mysleé moze i bezzawodnie mysli: moi i
nie inni tym rzgdem kierujg. Demokraci wolaja: rzad niewido-
my czerwony, Arystokracy przecza: jesli juz niezbielal, to wy-
raznie bieleje, Towianszczycy wolajg: on nas zrozumial i rozumie,
sila ducha podniesienie ducha i miloéé ducha — wyzucie sie cie-
lesnej, materyalnej oprawy — i wszyscy stuchajg i ciggng woz
Ojczystej sprawy i idg naprzéd. Ja mam przekonanie i wierze,
ze dojdziemy do celu naszych wiekowych usilowan i dgzen i dla
tego, ktokolwiek jest tworcg tego nieréwnanego wynalazku, czy
hrabia Andrzej Zamojski czy Wankowski czy Baron Epstejn
czy Mistrz Genewski, niech zyje, cze§¢ mu w wieczne czasy.

Sandzaktor pociggne! haust — «Niech zyje, kiedy tak chce-
cie, niech zyje, ale nieeh mnie diabli wezma, e ja tego nie niero-
zumiem. Glowe zdrapalem jak rodlankg, wagsy powyrywalem,
jak gdybym pel len, a jeszcze nierozumiem, co to ten niewido-
my, niewidomy, nie nierozumiem »

I nic dziwnego, ze nierozumial. .

Pan Adam Baranowski, urodzony jeszcze w siedmnastym
wieku, za blogich czasow, kiedy jeszcze byl w Polsce krol
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Jegomosé widomy i rzgd widomy iPolacy byli Polskimi Polakami,
nie Moskiewskimi, nie Pruskimi, nie Austryackimi, pol Lach,
pot Kozak, a szlachcic, bo byl z tej szlachty strazniczej, czerno-
bylskiej dzielnicy, do ktorej nalezeli: Wyhowscy, Kniaziowie
Mozajscy ,”Kniaziowie Trzeciacy, Bechowie, Czopowscy i caly
poczet mnogoliczny Owruckiej druzyny, Radomynskiej i Zyto-
mirskiej, ktora dostarczala kozaczyZnie najdzielniejszg starszyzne,
a szlachecczyZnie dziarskie rycerstwo. Tak urodzony Adam Ba-
ranowski rost jak debczak samorodny w pustyni; nikt go nie-
krzesal, chodowano, odziano i puszczono na samowolg jak
kozackg dziecing, gral w chrabgszcza jak chrabaszez, kukal jak
kukulka, hukal jak puhacz i jak psiak poszczekiwal, a nawet
umial wyspiewywaé kukuriku, wlazlszy jak kogut na $miecisko,
na §lizgawce, cymes, czy to na pigtach, czy przysiadlszy, jak
sankami po lodzie suwal. Umial gesi zapedzié do chlewa, kure
zdusi¢ w kojcu, na baranie oklep jezdzié, wzigwszy Swinie za
ogon walczyka krecié, nie Strausa, ale wilczego. A jak troche
podrosl, wydzieraé wréble na dachu, golgbie z golebnika, harco-
waé na zZrebakach, chlopcom szezutki w nos wycinaé, dziewczgt-
kom slimaki pod nos smarowaé, a abecadla ani wez.

Do Jezuitow niechcial, bo tam Dominus vobiscuum, a on
szlachcic z czernobylskiej dzielnicy, mialby sig korzyé przed Je-
zuitami i dawaé sig im targaé za uszy, kiedy ich Jasnie Wielmo-
zny Hetman i Wojewoda, Jan Wyhowski targal na sznurach i
wieszal dla dobra Kozaczyzny, dla dobra Polski, a on dobry i Ko-
zak i szlachcic Polski. U Kss. Bazylianéw, choé ludzi Bozych i
modlgcych do Boga mowsg ludzkg, éwiczono boékowskiemi
kariczugami i powtarzano: za jednego bitego daja dwoch nie-
bitych i jeszcze niebiorg; on wiedzial, ze ani Matka, ani Ojciec
niemajg go na facyende i wolal bié, jak by¢ bitym.

Jak mial si¢ uczyé A B C i slabizowania, i braé w skore
kanczugiem, albo dyscypling, wolal chlopcow stusakami zache-
caé do drapania sie na drzewa; wygodniej bylo byé nauczycielem
jak uczniem.

U Kss. Pijaréw, demokratéw, republikanéw nawet, choé Al-
wara nieuczono, ale dyscypling o siedmiu paskach, jak siedm
grzechow émiertelnych, z zapieczonemi konczykami w sloninie,
nie na skwarki, ale na drzazgi siekano. Smigali te farmazony,
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bo tak woéwezas zwano zakon Swigtego Jozefa Kalasantego, i
Mama moéwila i Tato méwil, ze to farmazony, wige daé im po-
kdj, bo jeszcze gotowi duszyczke poslaé na meki czyszczowe.

W szkolach $wieckich profesorowie w murdurach Moskiew-
skich, zapigtych jak soldackie, gotowi na Moskalé przerobié.
Pan Adam niechcial ani duszy zagubié¢ u Farmazondw, ani sie
zmoskalié u uczonych czynownikéw; wolal nic nieumieé i p6jsé
do raju, i pozosta¢ Polakiem. Mama i Tato na to przyzwalali i
by! nieukiem, ale pod wagsem.

Po okladkach umial poznaé kalendarz Berdyczowski KKs.
Karmelitow bosych, ale oko tak mu sig zapraszalo piaskiem, ze
niemégl patrzeé na drukowany papier, a zyly tak si¢ nadwyre-
zyly na reku od trzymania konia i machania szablg, albo kijem,
ze ani my§leé wzigéé piéra do rgki; byly wyméwki i prawne 1
prawdziwe do pokrycia nieukostwa. Z reszte w $wiecie, gdzie
wodeczka, luleczka i Annuleczka, byly zajecia si¢ i umie-
nia 2yé na Swiecie, czyli przezycia na nim. Nie eksaminowali
z arytmetyki, ani z geografii. Jak tylko kielich haustem wy-
chylil, prawdg na dnie zobaczyl, po guzikach szktem brzgknat i na
paznokciu pokazal, ze i kropelki nektaru niema. Jak w Mazurku
dziewczyng dziarsko wykrecil, ze az i sig jej zrobito lubo, jak
zaciggng! sig z cybucha, i z nosa wypuscit dym, jak komin pa-
rowy, to i magister utriusque jure, i do wodeczki i do luleczki
i do dzieweczki; szlachcic calg gebg i takim byl Pan Adam Ba-
ranowski. Nic dziwnego, ze w cudotworczosé niewierzyl; slyszal
o ztym duchu, ale myslal, to byl skutek objedzenia si¢ grochu
albo kapusty. Upioréw sig niebal, bo ciggle sig wldczac z we-
czernicy na weczernicg, wszyscy, kogo zdyby!, to przed nim
uciekali, bo nosil kij w rgku i mial rami¢ zelazne, a na weczerni-
¢y, to wszystkie i czarnobrewe i zlotowlose, to czarownice; do
czarownic przywykl, z takiemi czarownicami gotowby zycie
przezy¢ i na lopacie lecieé na Ksigzyc i po sznurze sig w pieklo
spuscié, byle z niemi, ale to wszystko bylo widome, widziane,
nazywane: Pazarka, Marijka, Tetiana, Odana, w koszulach me-
rezowych, w spodnicach Kolomyjkowych, z zyczks przeplatang
we wlosach, z bialem liczkiem, z kraényn rumiencem, z kibicig
wiotke, z ndzke tupajaca, z rgczks cisngeg, z usSmiechem jak
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dzien wiosenny; to wszystko bylo widome i bardzo widome,
niewidomego nierozumial, niepojmowal.

A jak wyszed! z dorostka na mlodzienca, wujaszek rodzoniu-
tenki, Jasnie wielmozny Floryan Barszezewski, dziedzic Raczek,
éwiczyl go w jarmarkowej sztuce: Jak z kasztana zrobié¢ dere-
sza, z bialego, karego, z karego szpaka a z gniadego pstrokacza; -
zostal malarzem konskim, po szerici, w naturze, nie na pldtnie,
albo na papierze sztucznie, a Jasnie wielmozny Maurycy Turkal,
bogaty panicz, mecenas tego rodzaja malarstwa, placil a placil
te arcy-dziela, ktore ciggle przemalowywano a zawsze na jednej
a tejze samej skorze, tak ze w ciggu jednego roku Pan Maurycy
kupil od Pana Floryana i przedal Panu Floryanowi dwanascie
cugéw, kasztankow, deresz6w, z czarnemi grzywami, z koropia-
temi grzywami, czarnych, szpakow, jabltkowitych, rézawosiwych,
bulanych, podpalalych, pstrokatych, tarantowatych i bialych.
Kupowal po cze§éset dukatow holenderskich, a przedawal po
czedcédziesigt, i w koneu pokazalo sig, ze to byly jedne i te same
kasztanki, pezla Pana Adama, utworu Pana Floryana i niechze
$wiat gada, ze szlachta polska nie artystowska, ze niepoSwigca
si¢ sztukom pigknym, Ze je niepraktykuje. Malarze Wloch i
Niemiec maza bohomaty na martwych plotnach albo na mar-
* twych metalach, tylko kobiety calego §wiata i szlachta polska
na zywych skorach maluje i ich dziela i zyjg i ruszajg sig i
chodzg i jedzg i pijg, i intraty przynoszg; to mi wydoskonalenie
sztuki!

Wujaszek i Siostrzenice zostali zawolanemi artystami, nie
tylko na wielkich jarmarkach w Berdyczowie, ale na mniejszych
w Kulczynach, w Felsztynie, w Chwastowie a nawet i w Pawoloca.

I psy malowano, bo obadwa lubili polowanie; to zabawa
szlachecka, zdrowie niepsuje, jak czytanie i pisanie, daje apetyt
i lekko#é¢, jak sie czlowiek wyhasa; ale nielubili ani hodawaé ani
kupowaé pséw, bo to juz bylby grzech szlachecki, zeby psie
plemig placié monetg brzgczaes, jak konskie; zawsze powtarzali,
zeby sig tak pokoniaczyé jak posobaczyé, ale chowaé nielubili,
bo to pisk, wycie, mlodym psiakom zgby swierzhig, duszg kury, ba-
rany, to szkoda, ale jak przychodzil czas polowania, wtenczas zla-
pawszy suczke zalotnice na wabika, nocem jezdzili kolo dworéw,
gdzie sgsiedzie na psy i konie przepuszczali groszuzbierany w cigz- *
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kim pocie czola przez rodzicéw, charty, goncze i legawe biegly
na wabca, 1 z weselem wracano do Raczek albo do Brodecka i
tam zaczynato si¢ malarstwo: plowe charty na sobole, podzire
goncze na jaskrawo rude, pstrokate wyzly na czarne albo kaszta-
nowate ; psiarnia w kilka dni sformowana i polowano z sgsiadami,
a jak ktory poznal zajadanie swojego zagraja, albo dolawianie
si¢ mrowki, strychowanie wachli, skoki dolota, chwytanie Lotki
i powiedzial: to tak jak mdj, albo moja, zaraz wujaszek albo sio-
strzeniec zapytal: a jaki byl twdj albo twoja? podzacz, a to wi-
dzisz rudy; biala, a to widzisz siwa, a kiedy czasami, bo i to sig¢
zdarzalo, rosa albo woda splukaly koloryt i prawda wyszla na
wierzch, i poznano swojego lub swojg, nasmiano sig, nazartowa-
no sig, jak na polowaniu, to d¢bniakiem, albo kalmoséwke, jak
w domu, starym wegrzynem z oszmanych butelek, a jak w miescie,
ponczykiem zapito sprawe, rozprawg nawychwalano pedzel, ko-
loryt, pomyst i rzecz poszla w niepamieé az do drugiego podo-
bnego wypadku. Byla to artystowska zabawka, zeby si¢ szlachta
nienudzita, i Pan Floryan i Pan Adam byli kochani i noszeni pra-
wie na reku, zapraszani z domu do domu, podejmowani i cenieni
wiecej, niz jaki$ chudy poeta albo nudny prozaik, szczegélnie
moralista. I na prawdg lepiej si¢ tak bylo bawié, jak Spiewaé
kantyezki i koronki, a drzeé i Iyko i skorg nahajami z chlopow,
bo to schyzmatycy, samemu cichaczem si¢ objadaé, a ludzi postem
glodzi¢, albo z zydem argdarzem slgezyé nad sposobami rozwo-
dnienia wodg wédki dla zdrowia chlopkow, i wydzierania im
ostatniego grosza, zeby niemieli za co pié, ostatniej chudoby,
ostatnego drobiu, zeby niemieli czem sig objadaé i byli leksi do
pracy, albo spory i bojki malzenskie, dla przerwania jednostaj-
nosci nudéw domowego zycia, albo obmowy, przybysze z miast,
z romansami i calg cywilizacys zagraniczng. Nad to wszystko
lepsze bylo malarstwo Pana Adama, tak powtarzal Pan Floryan,
chowajgc grosze do szkatuly, za to malarstwo lepsze, bo to
nieszkodzi ani zdrowiu, ani reputacyi; zabawka i niepusta, bo
ztotko brzeczy.

Pan Adam oprdcz malarstwa lubil i muzyke, cymbaly, be-
benki a nawet i skrzypeczki; kiedy skrzypek wycing! od ucha,
a dziewczgtka i molodyce krgcily sig¢ i drygaly, lubil to bardzo,
a najbardziej muzyke Pana Godlewskiego, dziedzica Slobodyszcz
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w sgsiedztwie Raczek. Bylo tam przynajmniej z kopa grajacych
zegarow, tabakierek, pudelek na stolikach, w meblach, na suficie,
po Scianach i tylez przykrywek w szafach. Pan Godlewski, juz
przejrzaly kawaler, stracil nosa, mowig, dziwnym przypadkiem.
Raz na Berdyczowskim jarmarku w koczu odkrytem, z pigkng
panng, czy pania, aktorks z teatru, do ktérej patal afektem ogni-
stej milosei, przejezdzal machnowieckg ulica. Juz byl na réwni
sklepa Szafnagla, kiedy poslyszal tentent czwalujgcych koni i
wrzeszczgcego tabanczyka, Tabanczyk prowadzil na arkanie
dzikiego konia; jedng strong ulicy czwalowal kori, drugg taban-
czyk na koniu. Kocz Pana Godlewskiego byl we $rodku; pigkna
para chege unikngé sznura, rzucila si¢ na wznak, na obregcz
spuszczonej budy, sznur arkanu zastrychowal i obydwa nosy
zabral z sobg, i pigkna para zostala bez nosow. Dziwnie ludzie
gadali o tym wypadku, ale koniec koncow, ze oboje zostali bez
noséw. Co sig stalo z aktorks, niewiadomo, ale Pan Godlewski
zostal bogatym Panem i przezwano go beznoskiem: Po nieszczg-
$liwej milodci z calg namigtnoscig oddal si¢ muzyce. A ze wstydzil
sig by¢ widomym beznoskiem , wige za przyjazdem gosci chowal
si¢ w szafe i tam krecil kobzg i rzempolil na pozytywie: Jedzie

" Pan Pulawski na bialym koniu, albo Marsz, Marsz Dagbrowski,
z ziemi Wioskiej do Polskiej, i byl niewidomym muzykantem.

Goscie byli jak w zaczarowanym zamku, meble przepyszne,
jadlo wykwintne, wina zamorskie, przy starym tokaju i szumig-
cym szampanie, siostra beznoska, ale z nosem i kozak baba,
z trzema céreczkami, jak mlodemi koteczkami i przytulnemi, i
muzyka czarodziejska.

Pan Adam rozplywal si¢ w tym raju ziemskim, w tym palacu.
hesperyjskim pokochal szczerym afektem Panng Julig, afektem
nie na swawolg, ale na malzenstwo, bo panna byla i ladna i po-
sazna i gospodarna. Zalecanki szly szybko, bo Pan Adam maru-
dzié¢ nielubil, i panna Julia nielubila sie targowad, szlachcianka,
chrzedcianka, nie zydéwka; on jej powiedzal: kocham Waépanne,
cheg jg pojaé za zong i ona mu odpowiedziala: i ja Wacépana nie
niekocham, i zgodzitabym si¢ wzig$éé go za meza, jak mama
pozwoli a wujaszek niezabroni, i w upominku dala Kapszuk wy-
szyty napisem: Julia Adamowi roku 1810. Kapszuk ten jak reli-
kwig Swietg przechowal Adam Baranowski, i teraz w roku 1814
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mial go przy sobie, na sercu, jak szkaplerz, a w sercu przechowal
1 wspomnienie i milo§¢é ku Julii, choé w tym sercu goscily czgsto
i Niemki i Francuzki i Greczynki i Turczyiki i Cyganki i Arabki,
czarne i biale, ale godcily przelotnie. U niego w sercu, jak u
Sultana w Seraju; damy roznego kraju i Greczyiki i Mongolki,
ale wszystkie jak przychodzily, tak wychodzily i zostawialy
wspomnienie Polki, choé Panna Julia niezostala Panig Adamo-
w3, a to z nastgpnego wypadku.

W Moskiewskiem Carskiem wojsku bylo cztery pulki Ulanow,
werbowanych z samych ochotnikéw i to samych Polakéw, i naj-
wigcej szlachty; to samo bylo i w Austryackiem wojsku; obaj Ce-
sarze zaborce cheieli bawié szlachtg utanskg czapkg i ulanskg kurt-
ka i jako$ im sig to udawalo. Cztery pulki byly tych utanéw: Konno-
polski, Tatarski, Litewski i Wolynski. Zgrabniejsi byli Moskale
od Niemcow, Rtorzy swoje polskie pulki pochrzcili na regiment
arcy Ksigeia Karola, arcy Ksigcia Wilhelma i jakiegos szpic-
buba szwabskiego; do Moskiewskich ulanéw leciala szlachta
herbowa, do Austryackich lokaje i masztalerze, ale zawsze
polacy.

Werbowano po miastach i po miasteczkach. Oficerowie
wyborowi zaleceni sprytem i hulaszczoscig, Ulani postawg
i oczajduszostwem, byli uzywani do tej stuzby. Muzyka huezna,
czapki na bakier, ostrogi rzgsiste, w szynku wino i wédka, na
stole kury pieczone a za stolem dzieweczki czarnobrewe i mru-
galy i pocalunki slaly. Ulani po ulicach lapali szlachte, w usciski,
w powitania: Prystan, prystan do werbunku, budesz isty z mas-
Tom kurzen, budesz isty, wyno byty — i dziweynonku lubyty, a jak
weiggneli do izby, szklanke w reke, czapke na ucho, szlachcicowi,
ijuz Ulan: drala z dziewezyng w obertasy, a wina dolewali, a
muzyka grala ; tarice, hulanka, swawola, usngl szlacheic Ulan, jak
gdyby byl krélem polskim, a jak si¢ przebudzil, ujrzatl si¢ solda-
tem Moskiewskim; na krupy, ktére trzeba bylo lapaé po misce,
jak zydéw na Rajgrodeckim rynku, na czarny chleb, do stajen
gndj wymiataé, a jak niewola, pod palki. Tak werbowano
szlachte, a szlachta jednak lazla a lazla i niebylo u niej:
madry polak po szkodzie. Kurtka z amarantem a czapka
czworograniasta. Hej, ulan to malowane dziecko, i panienki i
mezatki za niemi lecg i wdowe lecieé gotowe i jakie tuzinkowa
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szlachta lecie¢ niema, kiedy Ksigz¢ Eustachy Sanguszko, Pan
wielki, Regimentarz, General, jak tylko sobie podochocil, zaraz
przyspiewywal —

Oj kolyb jeszcze wojna butla,

Pobaczylub mene Ula —

Ula to Ulanszczyzna, choé jg Tatarzy do nas wniesli, lepiej sig
przyjela na tej polskiej ziemi, jak husarstwo, jak kopijnictwo i
jak Czarnieckiego Dragonia.

Ot6z w Berdyczowie, stawnem miescie, gdzie zydow liczg na
tysigey dwiescie, na Jarmarku, na swigty Onufry, znajdowal
si¢ Major Xada, Konnopolec, najzawolanszy werbownik w Utan-
szczyznie. Szlachcic Litewski gdzie§ tam ad Grodna, ale z da-
wnego rodu, bo nosil nazwe¢ poganskiego kadzidla i poganskiego
boztwa. Po rodzicach, oprécz klejnota szlacheckiego nieodzie-
dziczyl ztamanego fenika, ale praworny, zawerbowat si¢ do Ulaii-
szezyzny i wyszed! na czlowieka. Rocznie placi za posade wer-
bunku dwadziescia tysigey rubli asygnacyjnych dowédzey pulku,
dziesigé Generalowi brygady, pigé Generalowi dywizyi i prze-
hula co rok ze trzydziesci tysigey z sztabsoficerami, szampanem
bankiem i poniterks i przy tem wszystkiem, juz byl posiadaczem
tysieca dusz poddanych, z gruntami, z lasami i z dostatnim dwo-
rem, w ktorym, jak pgczki w masle, uplywaly w rozkoszy Pani
Yadzina i dwoje malych Ladzigtek. Z Majorem Xiadg by! Rot-
mistrz Talkowski z Litewskiego, porucznik Mirza Kryczyifski
z Tatarskiego, i kornet czyli chorgzy Lesniowski z Wolynskiego
Ulafiskiego pulku.

0Ot6z jednego dnia Pan Adam tak udobruchal Beznoska,
sluchajgc jego muzyki, Ze ten przypomnial sobie dawne czasy,
kiedy mial jeszcze nos; kazal zalozyé do Landary cug. tarantéw
ze Szlemerowskiego stada, wowczas madé wielce ceniona, w mo-
dzie. Pan Adam tak mu przyrzadzil czarny bandaz na twarzy,
ze raczej wygladal jak rycerz plejzerowany pod Maciejowicami,
nizli ofiara arkuna tabarnczyka niewiary, bo to byl zyd przebrany
za tatara, czy kalmuka i pigkna towarzyszka byla zydéwka Rif-
ka, przerobiona na Gruzianke porwang w jakimes tam Aule
przez Moskali i umyslnie przywigziong na Jarmark Berdyczow-
ski dla Pana Chorgzyca Godlewskiego. Konsyliarz Szlemer,
ktory leczyl Chorgzyca, utrzymywal, ze i tabanczyk kalmuki
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Gruzianka byli rodem z Berdyczowa, mieszkali na piaskach
zydowskich, w ktorych grzezly konie szlacheckie po brzuchu
w blocie i gnoju rozmaitego rodzaju; ze si¢ z sobg znali, nawet
kochali i ze to byla okropna zemsta zydowskiego plemienia, na
szlachcica, z ktérej mozna bylo zrobi¢ jesli nie tragiedye, to
przynajmniej dramat. Pan Chorgzyc poprzestal na koncertach,
i teraz jechal do Berdyczowa, w rocznicg nieszczesnego wypadku,
wydaé finalny koncert. _

Ledwie wysiedli wzajezdnym domie Mejorka Cudnowskiego,
natychmiast zaczgli sig pojawiaé mnodzy goscie, bo Pan Chorazyc,
jak kometa dlugo niewidziana zjawil si¢ na Berdyczowskiem
firmamencie, a widaé, ze byla oczekiwang przez jarmarkowego
Astronoma, Majora Lade, bo on jak Astronom w tlumie jarmar-
kowym wypatrywal gwiazdy przyjazne i nieprzyjazne, i choé
golem okiem a nie teleskopem Herszla, zawsze niechybil i upa-
trzyl przyjaciela, jakiego mu bylo trzeba. Jeden z pierwszych
na czele swojego rzesistego Ulanstwa zjawil si¢ do Pana Cho-
rgzyca, przypomnial sie z jakiches dawnych czaséw, na jarmarku,
czy na kontraktach w Kijowie, czy na wyborach szlacheckich
w Zytomierzu; dosé ze sig przypomnial, opowiedzial swoje po-
krewienstwa z Grabowskiemi, z Cichockiemi, jednem slowem, ze
w przeciggu pol godziny zostal dawnym przyjacielem i bliskim
krewnym pana Chorazyca. Tak mily wypadek, takie drogie
przypomnienia trzeba uswigcié biesiadks, inaczej niebyloby
ani po szlachecku, ani po polsku a tem bardziej po Ulanskt.
Pan Lada zaprosil na obiadek familijny, nie do Troskalawskiego
w ratuszu, bo tam tlum rozmaitej szuji, jak na rynku, ale do
Boreckiego, na Bialopolskg ulicg, tam obiaduje kwiat szlachty:
Pan Seweryn Zaleski, Panowie Gizyccy, Glgboccy, Rzewuscy,
Potoccy, a nawet czasami i Hrabia Kraczewski; tam obiadki
wykwintne, az palce obliza¢ po kazdym zjedzonym daniu a do
kazdego podanego znowu sliwka plynie i winko i wszystko, co
potrzeba do rozkoszy ciala i duszy.

Pojechano na obiadek i Pan Adam by! w gronie; juz w dro-
dze zbratal si¢ z Ulanami, oczéw odciggnaé nieumie od amaran-
towych wylogow, uszow, ani oderwaé¢ od brzgku szabel i po-
dzwaniania ostrog. Szlachecka dusza si¢ rozbudzila, obiadek byl
Ulanfigki; Litewska boéwina, Tatarskie Kolduny, Wolynska
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pieczen z grzybami i konnopolskie wino, wegrzyn a prazy
tem manele i ceregiele kuchmistrzowskie, ktérych nieszcze-
dzil Pan Borzecki. Kiedy przyszlo do szampana, Pan Xada
ofuknal!

Pfe z szampanem, limonadka dla Moskali bgkartow, huzaréw,
nam polakom, ulanom, miodu Kapucynskiego — «I miodem do-
pijali do pét do dwunastej, nie na basta. Kiedy weszli muzy-
kanci a raczej muzykantki, z bgbenkami, z cymbatami — wszy-
stkie w ulanskich czapkach, na czarnych i na jasnych warkoczach
a takie $liczniutkie, ze az serca do nich skakaly, a jak zaczely
pluskaé w ostrogi, cigzko bylo wytrzymaé, wszyscy porwali sig
z miejsc i dalej w obertasy z Ulankami. I Pan Chorgzyc i Pan
Adam na miejscach niezostali:jeden obejmuje czarnobrewe, drugi
jasnowlosg, a temczasem Sliczne rgczki wsadzily im na glowe
czapki Ulanskie i dalej werbunka:

Prystah, prystan do werbunka,
Budesz isty z mastom Kunka.

Weszli i prawdziwi Ulani, tance, hulanka, swawola, ledwo
domu nierozwalg. -

Kiedy tak kolo werbownicze kreci si¢ rajem, Pan Major
Yada lykng! kielich ratafji, podpar! si¢ na lokciu, posiedzial
trochg zadumany i ocknal si¢ jakby ze snu, $wiezy, przytomny i
krzykng! na Wachmistrza:

— Dawaj spiski, pidro, kalamarz:

I zaraz, w przytomnosci §wiadkéw, posesionatéw, hramo-
tnych ludzi, zapytal dwoch zawerbowanych ochotnikéw, dobro-
wolnie, bez przymusu, do stuzby Jego Cesarskiej Moskiewskiej
Mosci, do putku konnopolskich utanéw: Chorgzyca Godlewskiego
i Adama Baranowskiego ; pianych, niby na zart, postawiona pod
miarg. Ulanki wyciggaly i mierzyly; opisano wzrost, oczy, wlosy,
zgola jak remenent Carski, dodano — Godlewski do frontu
niemozebny, bo bez nosa, ale na trgbacza doskonaly, wolniejszy
bedzie mial déch do decia w trabke, a przytem muzykant z na-
tury. Odczytano formularny spisek, czyli opis; Swiadkowie podpi-
sali. Major Xiada kazal raporta popisaé, a werbownikow odpro-
wadzi¢ na Piaski.

Jakiez to bylo obudzenie sig — w nieschludnej zydowskiej
izbie, bez podlogi, na stomie, w Moskiewskich szynelach, lezeli
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obydwa, spojrzeli na siebie. Z poczgtku pusty §miech, to to
z nas zazartowal Pan Lada, jakaz to maskarada.

Ale kiedy przyszed! wgsaty wachmistrz i gromkim glosem
zawolal:

— Rebiata na nogi, i po Moskiewsku zalajat w Ojca, w Matke
i po polsku w diabla, jakis nieznany strach przejgt obydwoéch,
schwyecili sig na nogi, patrzg po sobie, na wachmistrza i nic po-
wiedzieé niemogg; usta zawarly sig¢ czy podziwem, czy strachem.

Wachmistrz uSmiechngl si¢ i pomruczal — Rifka, podaj Ba-
kanczyk, niech sig trochg rozczumajg, pijaki, hultaje, trzysta
diablow by ich wzigto» i pokrecil was.

Ryfka, obrzydla zydowica, jak méwig, flondra rozszlapana, bez
nosa takoz, przyniosla dwie szklanki z wodks. Jak spojrzala
na Chor@iyca, zaraz poznali si¢ z sobg. Ona mu szepnela —

No w jedng i tez samg rocznicg i nosa stracié i glowe stra-
cié, pigkny mi Ulan —»

Nietykali wodki, oba milczeli, jak dwa stupy stali : Wachmistrz
tupnal nogsg.

— Srul, hajde pobodz Ulanéw $pigeych pod strychem, milion
diabléw, dosé tego wyciggania sig.

Pojawil si¢ srul, byl to nie kto inny tylko tabanczyk kalmuk,
ale takoz z twarzg pokameryzowang, widaé, ze arkan i jemu byl
nie na rgke. Przechodzac kolo Chorgzyca, szepngl: trzeba teraz
dobrze posmarowaé lape i Panu Ladzie i staremu Wachmistrzo-
wi i mnie dobremu sludze, kiedy chcesz, zeby z glowg niezrobilo
sig to, co z nosem.

Wachmistrz oddal zawerbowanych Unteroficerowi, zeby ich
pogolono, postrzyzono, pomyto, po ulansku i zaraz wzigto sig do
roboty — a oni nic nieméwili.

O tym wypadku, choé one czgsto sig zdarzaly, wiesé rozeszla
sig po jarmarku, od Machnowieckiej do Bradzkiej rogatki, od
Bialopolskiej do Zytomirskiej, o niczem nieméwiono tylko o
trebaczu beznosym. Rodzina, obywatelstwo zaraz ‘o tem sig do-
wiedzieli. W prézby, w perechowory do Pana Xady, ale to urze-
dnik Carski niezlomny, za lada proszg, za lada usmiech i uklon,
choéby najpigkniejszy, wiary carowi niezlamie, przepisow, choéby
jeszcze nie ukazow nieprzekroczy ; on wie, ze z uklonu szalig zro-
bié niemozna, choéby jekiego sprowadzi¢ kusznierza. Dobrze
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si¢ trzymal i musiano mu wyliczyé brzeczgcg monetg trzydziesci
tysigey rubli karbowanych, zeby zreformowal Chorgzyca, jako
bez nosa a oprécz tego musiano daé doktorowi, wachmi-
strzowi, ulanom a nawet Srulowi i Ryfce, tak ze pan Chorsy-
zyc na dopelnienie tego deficytu musial sprzedaé¢ wies Sos-
néwke, nad Hrylopiatem, z donoénemi mlynami, przynoszgca
czterdziedei tysigey zlotych polskich rocznej intraty. I przytem
musial sposobem wynajmu naklonié oémiu tegich chlopakéw
z Gwozdawki, szlachty, Zeby nadzieli i kurtki Ulanskie i Ulan-
skie czapki, i stuzyli bialemu Carowi, za zdrowie i za pienigdze
Pana Chorgzyca. Pan Adam, kreé, wieré musial zostaé Ulanem,
Pan Floryan za wykupno niechcial daé¢ i cugn malowanych koni,
powiedzial: co Pan Bég zrobil, tego ludziom nieodrobié, -
szykuje si¢ w UlanszezyZnie i wyjdzie na ludzi, dwiata zobaczy i
nie z jednego pieca bedzie jadl chleba, nabiera smaku w gebie i
w glowie. Wojsko to najlepsza szkola dla mlodego czlowieka i
to herbowego szlachcica. Pan Floryan poganin, to co zrobil po-
ganski Yada, skladal na Chrzescianskiego Boga, ktéry pewnie
sig niemieszal do Ulanszezyzny, szczegélniej do werbunkéw Ma-
jora Lady.

Tym sposobem X.ada werbowal Ulanow Carowi, a sobie kobzg
Carskim groszem napychal i tym sposobem Pan Adam zostal Uta-
nem, Konnopolcem a Panna Julia zostala w panienstwie, bo
Matka ani sluchaé niechciala, aby kiedykolwiek mogla wydaé
kochang coreczke za Konnopolea, golca, i z calej tej milosci zostal
przy Panu Adamie kapszuk, nie na tyton, ale na lzy i na west-
chnienie milosne.

Wyszykowal sig w pmwdzie na czlowieka w UlanszezyZnie,
zapomnial i pacierza i sylabizowaé i malowaé — i jak po dwéch
latach, czy po péltora roku, przechodzil z Wolosza, z Admira-
tem Czeczagowem, pod Napoleona, czy na Francuzéw i zajechal
do Slobodyszez, z niemiecka Pan Chorgzyc schowal si¢ w szafe
i niekreci! korby pozytywy, ale taka go drzgczka napadla ze
strachu, zeby znowu go niezrobiono Ulanem, ze dzwonil zgbami,
jak gdyby chcial wykomponowaé nowy jaki§ dzwigk muzyczny,
dla ludzkosci, instrumentami natury & nie sztucznemi, a panna
Julia choé jeszcze niezamezna zobaczywszy zbisurmanionego
Pana Adama, uciekla i juz wigcej o nim slyszec niechciala i, jak
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moéwig ludzie, ze gdzie§ na dewocie w panienskim stanie zycia
dokonala.

Bo tez w prawdzie Pan Adam ogromnie zbisurmanial, prze-
émierd! tytoniem, ze byl jak bikcza chodzgca. Wypast sie na
mamalydze jak Woloch, zczernial od stonca, czy od pocalunkéow
cyganek jak cygan, a do Moskiewskich komplementéw w Ojca,
w Matke, do polskich, w diabla, dodal jeszcze i Woloskie i Turec-
kie polajanki, tak ze moéwil jezykiem, ktérego nikt zrozumie¢ nie-
mogl jak Hotentota, a Panna Julianalezala juz do owego pokole-
nia plei pigknej, wyszlyplowanego na wzor angielsko-francuzki,
ktéraby nigdy niepozwolila sobie powiedzieé,kobylaalbo klacz, ale
rumaczka, a przynajmniej zrebcowa zona, albo siostra albo ko-
chanka, ktora zaraz, zaploniona, wychodzila z pokoju, jak zaczgto
mowié, choéby z powodu krawcéw o szarawarkach albo o spo-
dnicach, ktéra nigdy, jak Angielki, nienazwala udo albo udko
kurze, tylko tylna lapka kury. Zawsze wyszukane wyrazenia,
gotowosé do rozprawy: o wysokich naukach, o poezyi roman-
tycznej, a nawet filozofii religijnej, choéby z Ksigdzem kanoni-
kiem, byle kanonik byl bo temu i postaws i wartoscig, bo pleé
piekna, naciggnagwszy zmysly i umnysly na tak wysokg strone, to
wielka znawczyni i ludzi i ksigzy. Nic dziwnego, ze takiej pannie
niespodobat si¢ zbisurmaniony Ulan; jak miala z nim zy¢ nie po
chrzesciansku, wolala umieraé przy Ksigdzu kanoniku i po Chrze-
§ciansku i z pewno$cig wysSpiewywania symfonii na tamtym
Swiecie.

Pana Adamowi zrobilo si¢ markotno, zalajal w mysli rozne-
mi jezykami, nie Panne Julig, ale Ksiedza kanonika, bo go tam
zastal grajacego z panng w warcaby, nim zaczng w tryktraka. Od
tego czasu powzigl wstret do stanu duchownego a szczegolniej
do kanonikéw ; pomruczal: przeklgte wilczysko, tylko czyha na
cudze owieczki i jak porwie, to juz mu ani wyrwaé, by zebys to
ty mi si¢ popad!l do werbunku, dal bym ci feferu f)od rewerende,
popa bizunami bym przerobil na grenadiera. I w UlaiszczyZnie
zrobiono powiastke, ze Baranowskiemu Wilk porwal kochanke, i
z calej tej strzelisteji ognistej milosci zostal mu tylko kapszuk
na pamigtke —

[ Pan Florian niekoniecznie dobrze przyjal Siostrzenca;
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zapytal o dzamety Arabskie, o bursztyny paszowskie, o szable
damascenskie, o janczarki i o caly poczet tych bogatych a prze-
pysznych rzeczy, ktéremi Moskiewscy wojacy darzg swoj kraj po
powrocie z wojny ze wschodu. Pan Adam przyznal sig, Ze o tem
i nieslyszal; wprawdzie byl dostal pod Jergiowem, czyli Giurgie-
wem, w jazur, pigkng cyganke, mlodg i tanecznice, ale i tg oddal
na wlasnoéé putkowi, pro bono publico.

Pokazal medal za walecznosé, na Swigtego Jerzego wstascie
i opowiedzial, jak raz ciemnej nocy,.jadgc ze swoim rotmi-
strzem Janem Kantym Glebockim z rozkazami Jenerala Ururga,
do Pulkownika Ilgiestroma, zatknegli sig na oddzial Spahizéw tu-
reckich, ktérzy zaczgli krzyczeé, hala, bala — a potem ze strachu,
jakby sig¢ pochrzcili na Chrzescian Amen, Amen. I pan Rotmistrz
byl zbitym z pantalyka, zwtécil konia nazad i my za him,
w klus, a ciggle 1 on i my wolaliSmy po turecku; hajde, hajde, co
na Muzulmanéw, Bisurmanéw mialo wywrzeé wrazenie, jak kie-
dy dobry katolik kuszony od diabla, wola! Vade satanum, ale Bi-
surmanie za nami, my w galop i oni w galop, my w czwal i oni
czwalem a Rotmistrz jak opgtany wrzeszczal: hajde, hajde i my
wtorawali§émy hajde — i takieSmy wlecieli az do obozu Generala
Ururga. Alarm, strzaly, krzyki, ale chwala Bogu ze nikogo nie-
zabito, bo to w bdjkach nocnych tak najczeSciej bywa. Kilka
Ulanéw potluklo sig migdzy sobg a kiedy rozpalono ognie, ujrzano
Bisurmanéw, ale juz na ziemi, zsiedli z koni, bron rzucali i krzy-
czeli Amen. O malo na kolana niepopadali; bylo ich szedédzie-
sigt jak rybie oko. Jak si¢ wszystko zrobilo, o tem z nas nikt
dobrze sig dowiedzieé niemégl, ale Rotmistrz raport napisal, i
w kilkanadcie dni potem ukazem czy przykazem Carskim Rot-
mistrz zostal przeniesiony do starej gwardyi, obdarzony krzyzem
Swietej Anny. .

Z bancikiem, szablg z napisem : Za walecznos¢ — mnie dano
medal i prawo przeniesienia sig na junkra, do Achtyrskiego Hu-
zarskiego putku, bo w Ulanach wszyscy szlachta, wigc junkrow
niema; dwém szeregowym dano po pigé rubli srebrnych; to po-
dwdjny zold roczny, a syna Pulkownika Ilgiestroma, Aleksandra,
kwiczgcego w owezas w pieluchach, w Berdyczowie, przy Matce,
awansowano na korneta do Wolynskiego Ulanskiego pultku, bo

Czasgowskl. IX, 16
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Pan Rotmistrz Jan Kanty Glebocki, wielki przyjaciel rodzicow,
o nim myslal, kiedy krzyczal hajde i par! do obozu.

Pan Barszczewski wystuchal i powiedzial: Przechodz Waé-
pan do huzaréw, tam grajg w karty, moze sobie wygrasz for-
tunke, zebys mial z czego zyé na starosé, bo w tej UlanszczyZnie
zapomniales nawet to, co odemnie sig nauczyles, a to, co sig¢
nauczyles, to diabla warte, na nic. Jedz Waépan z Bogiem! Dal
mu, jak to mowig, krzyzyk na droge, ale do kieszeni ani jednego
szelgga. .

Zostal huzarem i to Ahtyrskim, i tam niebylo lepiej; oficero-
wie same Niemcy, bez czci, bez serca ludzie, za najmniejszg rzecz,
do lochu, na chleb i wodg, kiedy sami spijali szampana i zjadali
pieczone indyki. Junkréw, jak tylko polacy, Moskali Slawianie,
sadzali na wszystkie dachy, na krokwie, jak na konie, w calej para-
dzie na dobg calg — i przesmiewali si¢ jeszcze. Her von junkier,
pozaluj Mundur obrzydly, tabaczkowy z z6ltemi sznurami, kapu-
cynski kolor, z oznakg tchorzostwa, i na prawde tem putk
wszgdzie a wszgdzie uciekal. To wszystko tak zmierzto Carskg
wojenng sluzbg Panu Adamowi, Ze niechcial i§é z wojskiem Car-
skiem do Paryza, pewny, ze i w Paryzu niezrobig z owsa ryzu;
dal dymisyg i wrécil do wujaszka do Brodecka.

-Wujaszek, czlowiek milosierdny, nauczy! juz innych malar-
stwa, ale zrobil go lesnyczym i stawniczym i wrecz powiedzial:
szanuj sig, zebys niezostal kpem i niczem, wedlug przyslowia na-
szych Ojcow.

Pan Adam znalazl sig w swoim zywiole i wzigl sig na prawde
do swojego obowigzku. W calej okolicy, od Murowanej Mach-
néwki az po rzekg Teterow, nikt tak nieumial doprowadzi¢ po
ponowie, na hece zajgca, z zyréw, dwojek, trojek i zaskokin,
lepiej te umial czytaé jak w abecadle. Nikt tak z kluczek lisich
niedoszed! do kubla, jak pan Adam i wilka osadzié, koniem
sforsowaé, z goficzemi podlozy¢ w knieji, poprawié zgubionego
zwierza, nawolaé, zatrgbié pojezdne a nawet i wybié pognobowe.
Stawa jego rozeszla sig po okolicy; panicze Pilchowscy, Grudzin-
scy u niego terminowali fowieckiej sztuki a Pan Swiatlowski co
jesien zapraszal go do Zelechowa, na polowanie na lisy, w trzei-
nach nadchrylopiatowych. To go wprowadzilo w éwiat, i na je-
dnem z tych polowar o malo co nieodsadzil od Ninony Polskiej,
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Pani Swiatlowskiej z domu Zaderéwny, wdowy po Generale Ko-
Scielskim, zgrabnego Kapitana szaseré6w polskich, Tadeusza
Grabskiego. Skoczng Ninong znudzily kadryle, walce a nawet ma-
zurki, cheiala pobrébowaé tanca mysliwskiego, ale Pan Adam tak
si¢ wzig! niezgrabnie, Ze w krzakach zaczepil si¢ z owej ozdobne;j
Ninony i razem zerwal poneczke; zeby nie punkt honoru, bylby
uciek! Pan Adam od lysej pigknoci jeszcze predzej jek od
Bisurmana, ale szlachcie dotrzymal, przeprowadzil przez za-
rosle i oddat kapitanowie szaserow dodajgc: zabieraj, ja wolg
cyganke. Ninona nieodwazyla si¢ wigcej chodzié na mysliwskie
tany, w chaszcze, ale Zeby jej ta nowosé niemiala sig podobaé,
tego niemozna bylo powiedzieé¢, tylko one, Pan Adam i Pan
Tadeusz mieli o tem wiedzieé. Pan Swiatlowski nie, bo o tlukl
lisy i solenizowal zwycigztwo nad lisami.

Pan Floryan Byl rad z wzigtosci i ze slawy siostrzenca, bo pod
jego skrzydlem mégl przeprowadzié swoje faciendy, na koniki,
na pieski, na strzelbeczki.

A jeszcze wigkszg mial pocieche z rybolostwa. Pan Adam
tak pourzgdzal sieci, spusty, !owke z pelnego stawu, czy
to po wodzie, czy to po lodzie, ze Brodeckie szczupaki,
karpie, osunie, karasie a nawet plo¢ nietylko sprzedawano
w Murowanej Machnéwce, ale nawet przywozono na targ do
Berdyczowa —

Przy tem Pan Adam lubil pasiekg, bo to szlacheckie zatru-
dnienie, pracg pszczolek midd przysposobié, zeby go petem spi-
jaé. Tak szlo blogo zycie Pana Adamowi, az do roku tysige
osmset trzydziestego pierwszego. I w Murowanej Machnowce
zawolano: w Warszawie powstanie, wielki Ksigze Konstanty
z Moskalami uciekl, Ksigze Adam Czartoryski, Jagielon, krélem
polskim zostal, Panowie szlachta do broni, panowie kozacy na
kon, a pan Adam i szlachcic i kozak, osiodlal szpaczka i ruszyl
szukaé kosza; tg razg Pan Floryan wyprawil go serdecznie;
w trzos wlozyl zlota i srebra i wyprawil w t¢ samg droge swo-
jego zigcia, dawnego oficera wojsk polskich, Tadeusza Przybo-
rowskiego, z poczetem sowitym kozakéw dworskich. Przyboro-
wski dzielny by! oficer i prawy maz, a Pan Floryan niepokalany
polak, i sam by poszedl, zeby nie podagra, rozpoczgte a nieskon-
czone faciendy i nakaz, aby pozostal w domu, niby Wojski

16*
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Berdyczowskiej dzielnicy, z innymi wojskiemi, ktérzy zostawali
dobrowolnie, nie z nakazu.

Pan Floryan poslal swoj poczet do kozaczego kosza Karola
Rézyckiego i Pan Adam od razu zostal Wachmistrzem pierwszej
sotni. Nieposlednia cze$¢ by¢ Wachmistrzem w sotni, gdzie byli
Pilchowscy, Omiecinski, Raszkiewicz, Raczynski, Wielobywecy,
Czajkowski, Budzynski i caly ten poczet szlachectwa kozackiego,
ktory byl zarodem kozaczej starszyzny na przyszlodé; to wigcej
jak generalstwo w jurgieltowej piechocie, i Pan Adam by! pysz-
szny z swej posady i z swej wladzy. Tak ze zyd Aredarz z Molo-
czek widzgce go przejezdzajgcego na szpaku kolo swojej karczmy,
po odniesionem zwycigztwie, cmokal; Nu, jak on si¢ czwani,
wigcej jak nieboszczyk General Bartlomiej Gizycki, i ma z czego,
bo Pan Gizycki by! Generalem Moskiewskim, a on Wachmi-
strzem kozaczym, taki prawdziwego polskiego kozactwa, wigcej
wart, niech si¢ czwani, na zdrowie mu i na dlugie lata.

Jak hulalo to kozactwo Karola Rozyckiego, jakg sig slawg
okrylo, jakiego pieprza napedzito Moskalom, to o tem wie swiat
caly, jak dlugi, jak szeroki. Tyle o tem napisano, ze jeszcze
piszgc czlowiek by si¢ przepisal, i niepowiedzialby tego co bylo,
bo to si¢ nie da ani opowiedzieé, ani opisaé, a kto to widzial,
to mu z podziwu i mysl szaleje i jezyk szaleje i niewydobedzie
z ust tylko krzyk podziwu, jak Pielgrzym Mickiewicza Adama
na Czatyrdachu — a! a!

Zyj, zyj Karolu Rézycki, nasz serdeczny Watazko, porzué
duchy a sigdZ na konia prawdziwego i wez w dlon prawdziwa
szablg. Moze Bég w swej lasce pozwoli ci spelnié jeszcze to,
co$ spelnil juz, Pomniej, ze i stary Palij, choé slepy, siadl na
konia i stangl przed kozactwo, kiedy bylo trzeba.; Nie w formul-
ki sig bawié, nie z duchami rozprawiaé, ale na konia z szablg
trzeba byé przed kozactwem, bo Polska biedna, bardzo biedna.
Niech Wiadyslaw Zamojski w broszurach i w manifestach kleci
katolicka Polske a Karol Rézycki powinien wiesé kozactwo
przeciw ‘Moskwie, na zbawienie Polski, Litwy i Rusi pod
bertem krola Polskiego, idgcego ze swojem wojskiem Kozackim
do swego Kijowa, do swego Wilna, do swojej Warszawy i do
swego Krakowa. Kazdemu Jego rzemioslo, Bog tak chce i bie-
dna Polska o to wola.
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Wojowali, wojowali i weszli do Galicyi, do Polski Austryac-
kiej , zlozyé bron Niemcom, jak zlozyli wszystkie inne wojska
polskie tego nieszczgsnego tysige osmset trzydziestego pier-
wszego roku, a bylo ich wiele; ciggnely pulki za pulkami i jazdy
i piechoty i harmaty, ale niebylo kréla, niebylo wodza; poszlo
to wszystko na Czuzyng, jak pokolenie Izraela po zniszczenie Je-
rozolimy. Smutek z nimi, Zal i rozpacz za nimi, ale nadsieja
w sercach, bo ta nigdy meodblega, choéby najbiedniejszych, pod
szubienicg Carskg nawet.

Wachmistrz Baranowski, ozdobiony krzyzem srebrnym cnoty
wojskowej, za walecznoéé, w kazdej bitwie, a byly mnogie, szedl
takoz na Czuzyne, niechcial zostaé oficerem, i zawsze odpowiadat
Karolowi Rézyckiemu chcgcemu mu daé ten stopien dobrze
zasluzony: Oficerowie, to wszystko panicze, parler frangais, o
historyi, o poezyi, o Bég wie czem, a ja ani pisaé ani czytaé nieu-
mien, tylko ot bazgrze i sylabizujg, jak klucznica; jakbym zo-
stal oficerem, musieliby powiedzieé: gbur, nieuk, wstyd robi
naszemu mundurowi, nigdzie go pokazaé niemozna, i mieliby
prawde za sobg, a Wachmistrzowi tego niepotrzeba. Stary Ba-
ran, chodZ z nami na kalteczan, na ponczyk, na obiadek i brata-
my si¢ z sobg, az milo ; wolg zostaé starym Baranem, Wachmi-
strzem wgsatym, ktorego kochajg i cenig, choé si¢ czasem
naémiejg, jak awansawaé na podporucznika, gbura, nieuka,
szujg, ktoregoby odpedzano i ktérymby pogardzano slusznie.

Mial prawde za sobs, przekonal Karola Rézyckiego i zostal
Wachmistrzem, towarzyszem ukochanym wszystkich oficerow.
Na Czuzynie przewrécilo sig w glowie Pana Adamowi, jak i wszy-
stkim innymn poprzewracalo. Zostal kosynierem i bratem zol-
nierzem, na wytgpienie demokratéw , karbonaréw i wszystkich
tych, ktorzyby niechcieli uznawaé i stuchaé Krélewskiej wiadzy.
Potem przeszedl do demokracyi i checial wszystkich bizunami
walié w skorg, zeby ich porobié demokratami; méwil, chlopi sg
demokraci, temu zaprzeczy¢ nikt niemoze, a ich éwiczg bizu-
nami i zapewnie dla tego s dobrymi demokratami, wigé trzeba
wszystkich éwiczyé, zeby nimi byli; wszed! nawet do Karbona-
row dla tego, ze ich nazywano weglarzami, ale ze nie nierozumial
went, ktére mu ttumaczono ze sg porgbami, splungl i rzucil we-
glarstwo i demokracyg; obszedl z daleka katolicyzm klasztorko-
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wy, zmartwychwstancéw, bo mu kanonik zawsze byl w mysli
i w sercu a rzucil si¢ do duchow Towianskiego ; zaciggnat go tam
Seweryn Pilchowski, Marchiewka.

Niezostal jednak pasternakiem, dla kolezenstwa, ale dziwng
przygoda zostal wyprowadzony na pole czynu z tego chaosu,
targania sig zbezwladnionej mysli doktryng Mistrza, ktéry, jakby
naszyszem, albo dondesg Ukrainskg rozpoil kwiat wychodztwa
polskiego, najdzielniejszych mezéw czynem i sercem, i cieszyl
si¢ w Genewie, ze tak wysoko, na szubienicg niepraktycznosci,
ducha podniést, ze tych ludzi zycia zbezwladzil, jak prawdziwych
wisielcow. .

Pan Adam Baranowski i w Paryzu niezostal hramotnym czlo-
wiekiem, piérkiem niemégl nic zarobié, a trzeba bylo zyé. Wzial sig
tedy do terminowania Kapelusznictwa. Kapelusznik byl niemiec,
Jjakis Szmit, pulehny, rumiany, zwyczajnie opasty sloning i piwem,
ale kapuluszniczka, francuzka, Paryzanka, z lacitskiej czefci
miasta, nasluchala si¢ prawa i medycyny, nim dostala si¢ kape-
lusznikowi, slynela niegdyé na balach Mabilu i Szomiczy, umia-
la i kaszung i kankuna, a nawet najnowszy taniec, noga co drga,
umiala tak w drganiu podnosié noge od ziemi az do wysokosci
twarzy, a zawsze wyciggnigtg naprzod, ze we wszystkich oczach
drgalo, w takt drganiu nogi; choé juz miala wiek pelny pigknosci
Balzaka, jednak byla jeszcze fertyczna, oko czarneifiglarne, wlosy
polyskujgce jak piora krucze, nie blada chorowicie, nie rumiane
Jjak praczka, w samg miarg miala wszystkiego i wzrosla, i jak to
méwig szamiru; nieplonila sig za lada slowem, niespuszczala
oczéw w ziemig, jak kto na nig patrzal. Hrabia Henryk Krasin-
ski, pisarz bitwy pod Kirholmem i wielu innych romanséw i
dram niemialby potrzeby do niej pisaé — «Ja nie jestem chlopa-
czek, waépanna niejestes dziewczynkg, wige wiedzieé¢ powinnis-
my, czem sig¢ konczy kazda milodé¢; po co zaczynaé od poczgtku,
zacznijmy od konca. Nazywala si¢ Eglantina, i Pan Adam nie-
raz w zmieszaniu si¢, nazywal jg Galanting, dobrze ze nie z dro-
biu, bo i to dobra.

Eglantina czy Galantina byla zbiorem a nawet pod pewnym
wzgledem doskonaloscig grzyzetki i loretki; choé zostala
kapeluszniczkg, obzeniong ze wszelkiemi przepisami, i w urze-
dzie i w kosciele.
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Pan Adam niespisal si¢ jak Niemiecki Zolnierz, ktéry po
roku stania na kwaterze, u jednej mieszczanki, wychodzace, za-
Yosnie szwargotal, zeby jeszcze jeden dzien, tobySmy si¢ z sobg
pokochali. Pan Adam tejze samej godziny jak go przyprowadzil
opasly Szmit i powiedzial zonie: znalazlem czeladnika i to go
masz, i wyszed! szukaé dla niego roboty — zaczal od konca ter-
minowanie i pokochali si¢ z sobg. Tak na dobre, ze Eglatina
doswiadczona, powiadala swoim dawnym towarzyczkom: niema
jak niehramotny kochanek.

Dobrze sig¢ dzialo Baranowskiemu, szyé kapeluszow ani sig
uczyl, ani nauczyl, ale od kapeluszniczki nauczy! si¢ wszystkich
tancow, tak ze sam sobie nieraz moéwil: gdyby Bog dal dostaé
sig do jakiego wojska, zaraz bym posZedl na oficerai to bez stra-
chu, bo juzby niepowstydzil choéby jakie oficerstwo, i parler
frangais jest, i umie sig kankanika a nawet noge co drga.

Jednego razu, kiedy wszed! ale do duchdow, zaprosil do siebie
nasniadanko, to jest do kapeluszniczki, dawnego towarzysza Pana
Seweryna i kistoryka konfederackich czaséw Pana Ludwika, bo
do konfederacyi mial wielki pocigg: niepozwalam i do korda,
niepozwalam i na kon; to dawne czasy przypominalo, obydwa
byli duchami jak i Pan Adam, ale §niadaniu niepuscili plazem.
Zjedli i cynadry wysadzane na winie, przysmak Gryzetki, i salate
z Omara, bo trzeba byla zjesé tego potepienca, ktory spalil
biblioteke Aleksandrysks i by! przyczyna, ze Pan Adam si¢ nic
nienauczyl. I jajecznicg detg na rumie czy araku, przysmak Lo-
retki —i bez kapelusznika spijali wino, ktére chowal na chrzciny,
za zdrowie kapeluszniczki, i brulas, zeby bylo zupelnie po
francuzku.

Bylo wesolo: skakali, taficowali, bo i Pan Seweryn to byl
tancerz nielada, i tak jeszcze niewychmielony ; przypomnieli so-
bie, ze Mistrz zwolal na wielkie posiedzenie wszystkie a wszy-
stkie duchy. Wigc za kapelusze, i dalej w droge. -Kapelusz-
niczka na glowg Pana Adama wlozyla nowiutenki kapelusz me-
Za, zeby byl pigkny migdzy duchami.

Na tem to pamigtnem posiedzeniu Mistrz kazal o poddanstwie,
ze poddanstwo jest najwyzszy szczebel wyzucia sig siebie, zapo-
mnienie swojego ja, podniesienie ducha na take skorg, ze jej
po tem niezostaje tylko osiggnigcie doskonalej blogosci i naj-
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wyzszego szczgficia, Ze zapisanie si¢ Polakéw w poddanstwo
Cara Mikolaja niebylo by czem innem, tylko odpokutowaniem
zarozumialo$ci butnej, ktora ich zgubila, i przejsciem z ozobi-
stodici czyli prywaty, do ogélu, ktéryby doprowadzil do osiggnie-
cia wielkiego celu. Stuchali — a Pan Seweryn zawrzasnal: Ja
si¢ zapisuje w poddanstwo Mistrza, jestem twoim poddanym,
bij mnie, karbuj skore, jak ja karbowalem Jacentemu, Chwed-
kowi i wszystkim moim poddanym.

Pan Ludwik zatrzgsl si¢ na takie slowa; konfederacka but-
no$é zagrala do duszy: Niepozwalam, precz z poddanstwem,
szlachcic na zagrodzie, rowny Wojewodzie, kazdy szlachcic ma
prawo do korony.

A Pan Seweryn na taRie bluZnierstwa, niemajgc kanczuga,
parasolem w lep urzngl Pana Ludwika.

Zostan poddanym, chrzeg cig na poddanego — i porzgdnie
okladal, gdzie popadl, jakby juz prawdziwego chlopa, zapisanego
w skazki poddanstwa Mistrza. Zgielk, wrzawa, bojka si¢ zacze- -
1a na prawde. Pan Adam chege rozbronié tlukgcych sig towa-
rzyszy, dostal nie wleb, ale wkapelusz kapelusznika, takie uderze-
nie juz polamanego parasola, ze dwa odrywki fizbinowego rogu
zostaly w kapelusza, i tak si¢ wynids? z bojki, z posiedzenia i do-
stal si¢ do domu.

Byl wieczor, szaro w domu, gazu jeszcze niezapalono. Kape-
lusznikowi bylo spieszno do kawiarni, na piwko i domino, kape-
lusz ledwie zsadzony z glowy Pana Adama zostal wsadzonym
na glowg Pana Szmita, ale tu zaledwie wszed! do kawiarni juz
oswieconej gazem, wszyscy go otoczyli, winszujg, scikajg, Smiejg
sig, a on niewie z czego, az narefcie jednak rodak niemiec zapro-
wadzil go przed lustro. Widzisz, z czego si¢ §miejg, bo ci rogi
wyrosly na glowie tak wielkie, ze przebily kapelusz i przypatrz
si¢ jak sterczg —»

Kapelusznik czlowiek spokojny i tak wierzyl Eglantynie, wig~
cej jak sobie samemu, bylby rogi wyjal z kapelusza i rzucil na
ogien w kominek, ale ludzie co jak to mowig, w oku sgsiada
slémke widzg a w swojem to i wielblgda niezobaczg, zZonaci, ro-
gate, i to na dobre, bo o to w Paryzu nietrudno, szczegélnie
Niemcomi kiedy sig¢ zachcialo mieé za zony francuzki, Paryzanki,
— tak sobie zaczg¢li zartowaé z biednego Szmita, ze on zaprosil
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wszystkich, aby szli z nim do domu i przekonali si¢ o niepraw-
dzie, Ze on niema rogéw, ze to potwarz, bajka, i poszli wszyscy
gromads, bo u ludzi na to, jak to moéwig, jak na lato.

W domu za$ bylo takie zdarzenie. Eglantyna, wyprawiwszy
meza, pozalowala biednego Adama, czy nie ranny; serce kobiety
takie litosciwe ; mezszyZni tak lubig ukrywaé rany przez falszywy
wstyd. Jak zaczela prosié, przymilaé sig, dokazala swego.
Rozebrali si¢ oboje, jak do méwig, jak do rosolu, niewiem dla
czego, bo niewidzialem rozbierajgeych sig do rosolu, i tak ich
niestety zostala gromada ciekawych, a na jej czele maz.

Pan Adam ani glowy, ani serca niestracil, porwal za kij, jak
machngt w lewo, w prawo, tak gromada w nogi, a wszysey byli
Niemcy. Spadah ze schodow, ttukli sobie lby po ciemnych
korytarzach.

Ale wrzask na ulicy; policya dom otoczyla; chwala Bogu, ze
Pan Adam, ubrawszy sig, mog! si¢ wymkngé naulicg, bo z policys,
choéby jakg, nawet francuzkg, niecheial mieé do czynienia. Na-
Pajzy mial wstret; co tu robié, myslal, slyszal, ze si¢ wybierajg
czy tez wysylajg na wschéd do Stambulu, na jakg$ wojne Pola-
kéw. Znal on dobrze stambulki lulki, przedawane w Berdyczo-
wie w sklepie Greka, Mikolaja Kaczawna; wiedzial, ze Bisur-
manin nigdy si¢ niepojedna z Moskalem, styszal nawet, ze sprzy-
mierzeniec Polski; wige jak w dym udal si¢ do Pana Hipolita
Blotnickiego, Namiestnika i skarbnika Ksigcia Adama Czarto-
ryski. Znal go jeszcze z wojny w Sandomirskiem, pod I¥zg, pod
Lipskiem; wiedzial, ze odwazny w boju a poczciwy w pokoju, to
mu bylo doéé, opowiedzial bez ogrédki od A az do Z calg swojg
przygode. Niefrasowali sig, nieplakali, ale przy poniczyku, polskim
szlacheckim, nadmieli sig i z duchéw, i z rogbw, i z Niemeéw, a
nawet troche i z Eglantiny. Pan Hipolyt dal forszus na droge,
paszport, a co wigeej, przedstawil Ksigciu Adamowi, ktory lubil
takoz si¢ poémiaé, i radzil, zeby wziag! fez turecki, albo czapke
kozackg, a zarzucil kapelusze. Pan Adam dodal; kapelusze,
zgoda, bo to niemieckie, ale kapeluszniczki nie, bo to francuzkie
i pojechal. Przez caly droge, czesto, gesto zdarzalo mu sig
mysle¢ o Eglantynie, ale czgéciej jeszcze zjadaé Galantyng.

W Stambule niegoécil dlugo, przyjechal do Szumli i wszedl
do kozakéw Otomariskich na kapitana i niewzdrygal si¢ od przy-
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jecia tego stopnia, choé znowu znalazl sig z dawnymi towarzysza-
mi jazdy Wolynskiej, ale juz umial parler frangais — i Eglantyna
tak tancow wyuczyla, ze byl nietylko dziwotg dla Cyganek, dla
Bulgarek ale nawet dla Rumanek i dla zydowki Chajki; calg
geba byl oficer i Kapitan. Jak hukngl na kozakow: Hej do ba-
labajki, a sam si¢ wzigl do Chajki, to az strach; sotnia piszezy a
tanczg — Choé dziad, a do konca byl taki, na koncu paliwoda
siwego umywal piang, o rozgrzewal ostrogami, dzien i noc na
nogach, za wszystkich robil sluzbe, czgsto z zapomnieniem siebie,
nieraz mu sig zdarzalo, wynale$¢ podwody, lub kwatery dla
wezystkich innych sotni, tylko o swojej zapomnial. Sotnig swojg,
jak mu bzik przyszed! do glowy, w ciemng noc uczy! po krzakach
manewrowaé i maszerowaé, mowige: kozakowi to trzeba, omac-
kiem tak wszgdzie powinien dojéé w nocy, jak inny dojsé nie
umie w jasny dziei. Kozak w nocy powinien by¢ sowg, kotem,
wilkiem, a w dzien jasny sokolem, orlem, krukiem, wtenczas, gdzie
go powrd¢é to kozak. Baranowski byl dzielnym, na czele swojej
sotni pierwszej w liczbie, jak dawny Watazka kozaczy, grasowal
po Woloszy i po Multanach, zjadal Mamalyge i popijal wino
belubeskie. Czcil Bojarow, w ryzie i w respekcie trzymal Czoka-
j6éw, a nieprzebierajgc miedzy Bojarkami, Czokajkami i Cygan-
kami, do wezystkich cholewki smalil i koperczaki palil — jak
tylko sig trafilo. Tak przeszed! Kalugiereni i Dumbowicg stawny
Bukareszt i Ibrailg, pomng moskiewskich klesk, i niewycemkosci
Romanéw Niemieckich, przeszed! Seret i oparl az nad Prutem.
Niemcy szwaby, przeklete plemie, krzyknegli: hola Pan Polak,
Pan Kozak, i wrocili z nad Pruta na naddunajskie Dobrudze
— tam choé teskno, bo wrdcil nazad, ze szlaku do Ukrainy, do
Berdyczowa, do Murowanej Machnéwki, ale zawsze kozakowal,
demokratyzowal nahajem, bo w inng zasad¢ demokratyczng, jak
nahaj, niewierzyl, a byl demokrata i konfederata, niepozwalam
— na wszystko i wszedzie, ale tylko w slowach: w czynie, slu-
cham i wnet co kazano, to bylo przez niego wykonano, jak
z platka — w mig. O nim méwilo kozactwo: Jak gebe otworzy,
to plecie koszalki opalki i nikt go nierozumie i sam siebie nie-
rozumie, jak ogrzeinie w pozorze, to targa sig targa, i ani wez,
splunie, tupnie nogg, machnie rekg i zagryzie jezyk, zeby mil-
czal. Ale'kiedy koniem posunie, szablg machnie, to az serce
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roénie. Na Zzolnierza si¢ zrodzil, nie na méweg, na kozaka, nie
na demokrate ani na ducha.

Pognano kozakéw z nad Dunaju az za Olympu goéra na
Helenskie granicy na strach Solonych Grekéw. I wtenczas ko-
zactwo wybralo Baranowskiego Sandzaktorem. Jemu powierzo-
no do noszenia Choragiew kozaczg, dar Sultanéw, znamie dawne-
go Zaporoza. Ten kto kozakowal pod Karolem Rozyckim i kto
kozakowal jeszcze po przeliczeniu omnia krzyzykéw z dobrg
gorg, kto do sociny dochodzil i kto to dlugie obrzny wiekanoc
przekozakowal, w meztwie, w cnocie, w uczciwosci wojskowej
iw slawie, ten byl godnym byé Sandzaktorem kozaczego pulku,
pod pulkowodzeg Kirkorem, migdzy takimi kozakami, jak sg ci
dzielni Otomanscy kozacy.

I Farsalskie pola, gdzie si¢ tlukli Rzymianie z Rzymianami,
Numidy z Tesalczykami, i Kosowe pola, ten Majdan bojowy roz-
maitych narodéw, te szranki Bisurmanskiej stawy, grobowisko
Slawian, ta siel wejScia do Sultanskich posiadlosci, ozywialy sig
dawnemi wspomnieniami, patrzac na tego Sandzaktora, hasajace-
gosiwyikoniem i puszczajgcego na wiatr chorggiew, ze srebrnym
Ksigzycem w krwawem polu i ze zlotym krzyiem w srebrnem
polu i jak za nim sungl trop w trop pulk kozaczy. Z grobow
wstawaly cienie Jagowiczow, Obilicza i samego Cara Yazara, ra-
dowali si¢ Slawianami, i Sultan Amurat cieszy! sig niemi: to moi
wojnicy, wojnicy moich nastgpcow, to Slawianie i w moich pra-
wnukach plyniekrew Slawianska, krew Srbska. Sultan Abdul Med-
zid ozenil moje wojnictwo z kozactwem Mustafy, pickne to woj-
sko. Niech bedzie mu slawa. Tak méwili cienie bohateréw koso-
wego pola i lasy gor szumialy ich slowa i wody Xapu i Siamicy
mruczaly temi stowami, a pole kosowe tetnialo pod kopytami
Kozackich koni.

Takim byl 6w Sandzaktér, ktéry po raz drugi rzucal Tesal-
skg kraing, a spieszyl na pélnoc, ku Balkanéw, ku Dunajowi, za
Dunaj. Juz on w mysli nad Hrylopiatem, nad Zlajwa, nad Tete-
rowem; co mu tam po rzgdzie niewidomym i po Ksiezach i po
Rabinach. On chce Polski, chce Ukrainy, o lupy mniejsza,
z checig je oddawal Tatarzynowi; wez sobie Tatarzynie to wszyst-
ko co, zostanie po Moskalach, nawet skory pozabieraj, i powy-
krgeaj na jucht, zebys mial z czego robié uzdeczki i nahajki, ale
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co mi po tem niewidomem, ja chcg widomego; powolaé kozakéw
i bié¢ Moskali, a jak wsigdg kozacy na kon i postawig kogo na
swoim czele, choébynajwidomszego, to zobaczymy, czy go zrzucs,
chocéby tam jaka szlachta, choéby Zmartwywstance konfederacyi
Barskiej i Targowickiei, choéby nawet wstali z grobu wszyscy
Jezuici, ktérych kazal powieszaé pan Hetman Wyhowski na
hakach klasztoru Bazabiniskiego w Owruczu, ktére sam widzia-
lem na wlasne oczy; niech zrzucg a bedg madrzy, kiedy my
bedziemy na koniach a przy szablach, a z nahajami. »

Usmiechng! si¢ Lach — «Dla tego tez kozakoéw niechcs, dla
tego to od poczatku az do konica tak nurtowali i te naszg biedng
kozaczyzne¢, zeby jej niedaé wzrosé, zeby jg rozbi¢. Dla tego to
u naszego Watazke jak na bialego kruka czarne kraczg:

«Ale on na to niezwaza, swoje robi — i zobaczysz, Ze.z nich
zadrwimy i swoje zrobimy —»—

«Daj Boze — ale trudno i to sila Jezuici i Rabini, a jak
Moskal z Austryakiem na Polskg, tak oni z sobg sig lgczg
w Swigte przymierze przeciwko kozakom. Pamigtam jeszeze,
zaraz po skonczeniu wojny, cheialem pogodzié stronnictwa,
rozdwojenie, zeby si¢ wzigli do rzeczy razem; nasz Watazka
sklonnym byt do zgody, i mimo ze juz byl sparzony, do jednosci
dzialana; przystal na to, zeby do kozaczyzny dorzuci¢ Dragonig,
ktorej pierwszym stworcg jest niezaprzeczenie Stefan Czarniecki,
polak, katolik, nie kozak; ciggngtem do tej zgody rzeczywistego
naczelnika Katolikéw Polski, filar Jezuitow, na wszystko miodpo-
wiadal: A jak on zechce byé drugim Bohdanem Chmielnickim,
niemamy rgkojmi, niemozemy dzialaé na jednej drodze. Pomysla-
lem: biedni ludzie, co za wyg6rowana przezornosé, jeszcze niemajg
Polski, jeszcze Moskale, Austryacy i Prusacy gospodarujg w Polsce
jak u siebie —-a oni sig lekajg nowego Chmielnickiego, lgkajg
sig, zeby sto tysigcy Kozactwa niesunglo na Moskwe, choéby za
siebie, a nie za Polske, to jeszeze by 1zej bylo Polsce, bo by mia-
1a ze dwiescie tysigcy Moskali mniej do bicia. Az mi w glowie
si¢ przewracalo, skad im ta obawa tak §mieszna mogla przyjsé
do glowy, kiedy mi wyttumaczy! calg rzecz Chochlik bedgcy u
dworu tego wielkiego Mistrza katolikéw, tego mundurowego
Generala fraczkowych i niefraczkowych Jezuitéw. Chochlik
ten, malutki wzrostem, ale niemalutki spirytem, jak dzi§ mowig
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o ludziach medium, byl pierwszym Sekretarzem, pierwszym Mi-
nistrem, pierwszym publicystg a. nawet poetg i dworakiem,
przy Hesperydzie, Wielkiej Ksieni. Hesperyda takoz byla w me-
dium katolickim nie obracania sig¢ stolow, ale natchnien dzi-
wolgznych.

Otoz Chochlik, ktory si¢ do mnie !agil wszelkiemi sposobami,
opowiadal, ze jednego wieczora, kiedy Mistrz po nieudaniach sig¢
w Stambule, pojechal do naszego Watazki, godzié si¢ moze i na
prawde, Hesperyda przechodzala si¢ z nim, Chochlikiem, nad
Bosforem. ; Ksigzyé Swiecil jasno na niebiosach i odblaskiem
kapal si¢ w czarnych wodach Bosforu — prady szumialy i roz-
bijaly si¢ z hukiem o brzegi, on Chochlik opowiadal Hesperydzie,
ze poeci a nawet Marmut niepoeta mniemajg), ze to wody Dnie-
pra, Bohu i Dniestra, polgczone razem, przerzynajg si¢ morzem
czarnem, niemieszajge swoich wod z wodami morza i pedzg roz-
bijacé sig u stop Palacu Sultanéw, w Stambule; ze t3 drogg rzek
Ukrainskich, dzicz kozacza, schyzmatycka spuszczala sig az pod
mury tego prawdziwego Carogrodu. Hesperyda sluchala i za-
myslala, wyraznie katolickie medium zaczynalo owladywaé jej
myslg, jej duszg. Patrzyla to w niebo, to w wody Bosforu i glo-
sem natchnienie wyszemrala — «A jak on zechce byé drugim
Bohdanem Chmielnickim - Chochlik skoczyl; kto on? Watazka
kozaczy, biada Katolicyzmowi, biada kongregacyi Jezuickiej. Za-
raz z Hesperydg Chochlik wyjechali do Mistrza i tak mu dodali
strachu, ze od tego czasa zaczgla sig z jego strony ta cala
zagmachtwana intryga przeciwko kozaczyznie —»

Baranowski krecit glowg — «Nic tego nierozumien, to nie
przy mnie, jak to méwig, pisano, pigte przez dziesigte sig do-
myslam, ale to wiem, ze jak maz stary a sterany, a zona mloda,
to wszystko dokaze co zechce i w duchy meza zapina, i to waszego
tam jak méwisz, medium zaprowadzi, a co najpewniej, na dudka
wykieruje; wigc oni kozaczyzny niechcg —

Niechcsg i niezechcg —

To ich diabli wezmg —

— I nas takze —

— A c6z na to robié —

— Czekaé i korzysta¢ — .

— To niemoja rzecz, konia, ja jade wprost na Ukraing. Badz-
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cie mi zdrowi, oddajcie chorggiew komu innemu, niech idzie
wolno z wami — ja pojade przodem, bo mi pilne —» krzykngt
na kozaka, konia — i juz Siwy stal przedjprogiem domu. Bara-
nowskiemu oko blyskalo jak brylant, nadzwyczajnie, ale z resztg
by! tak jak zawsze. Jeszcze powlewal wina w szklanki —

— Postrzemienne — Tatarzynie i Lachu, bgdZcie dobrej
mysli, pdjdg gorg nasi, przy nas prawda, nasze naprzod, badzcie
dobrej mysli, w krotce sig zobaczemy, moze predzej niz myslicie!

Kozakowi kazal zostaé, siadl'na kon i pojechal, ale nie swoim
obyczajem: konia ostrogami niepoloskota, cugle puscil wolno.
Kon wyciggngl szyje, spuscil glowe ku ziemi i tak wyszed! z ko-
zan i jezdziec zadumany i kon zadumany.

W kilka godzin pozniej wyszedl z Kozan pulk kozaczy. Kir-
kor Bej widdl swoje wojsko, bialy ogier pod nim sig¢ czwani,
trebacze graja, chorggiew zwinigta wiezie Alaj Czausz a sotnie
za sotniami idg razno i ochoczo, wedzidta dzwonig, brzeczg sza-
blg a piosenkami, dumkami, z sotniami sotnie rozmawiaja. Tak
uszli ze dwie godziny, kiedy nagle kozak powodyr zwrécil ko-
nia w tyl i przyskoczyl do Pulkowédzcy. Pulkowodzca w czwal
naprz6d posung! i za nim Sotnicy, a tam na polu o kilkaset kro-
kow z drogi lezy Sandzaktor na ziemi, jak bez duszy, a siwy
kon nad nim, nozdrzami do Zycia go cuci. Zlezli z koni, trzei-
wig, otworzyl oczy, przebgkngl: — Kozacy na kon, nie wasza
— a bedzie nasza Polska —

I usta zawarl i oczy zamkngl — i juz trup —

Tak skonczyl Sandzaktor Kozaczy, tak owdowiala Ckoragiew
kozacza, ale kozacza nadzieja nieumarla, zyje i zy¢ bedzie. Czy
nas niewidomy powola czy niepowola, czy nas widomi niedadzg
powolaé, my sami siebie powalamy, w imie kozaczyzny, w imie
Polski, jak przyjdzie czas — a przyjdzie ten czas; Bog wielki, my
znim a on z nami. Zaspiewamy mu na chwale, w naszej koza-
czyznie, jak i8¢ bedziemy walczyé za Polske:

Boze daj wieczny odpoczynek Sandzaktorowi, a nam pracy
a pracy wojennej, poki nie staniemy w Polsce wielkiej, od Bal-
tyku do czarnego morza; w Polsce Piastow i Jagielon6w — Boze
daj —

Dnia 1 Marca, 1864.
Dolma bakcze — w Stambule.
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ZOLNIERZA WOJSK TURECKICH,
NAPISANA NA BABUNIE MACEDONSKIEJ, W LUTYM ROKU 1864.

O bracia moi — i ty moja ziemio,
Pod ktérg prochy wielkich ojcow drzemig;
Dzi$ nieodrodna ich krew, z ran tysigca
Wsigka znéw w ciebie serdeczna, gorgca,
A ty po'stokroé juz krwig ta z win zmyta,
Powiedz: czys dotad jeszcze jej nie syta?
I ilez jeszcze wylaé jej potrzeba,
By won meczenstwa doszla z niej do nieba,
I tam §wiadectwo dala tym przed Bogiem,
Ktérzy polegli, walczge z jego wrogiem!

Oni polegli! — A ja? — Glos potomny
Bodaj nie wyrzek!, zem byl wiarotomny!
Bom ja przysiggal, ze pospolu z nimi
Wolnoéé, krew, zycie oddam dla tej ziemi;
A dzi$, gdy oni w czarnej skonu chwili
Krwawy dlug przysigg OjczyZnie splacili;
Ja tu bezpieczny i od nich daleki,
Smiem ledwie pytaé: czy skon mieli lekki.
A szczek sig ze mnie, przy kazdym mym kroku,
Uraga szabli, ktérg mam przy hoku. <

Tak jest — ja bron mam! A kon mdj przy zlobie
Rzy niecierpliwy — nogg ziemig grzebie,
I dziwnem okiem pyta mnie: «co tobie,
«Jezdzcu moj, powiedz, — nie poznajg ciebie,
«Ty$ na wojenne sposobil mnie harce,
«Kiedy byt pokéj; a dzié kiedy w wojnie
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